VOCABULARY

TO

CASAR’S GALLIC WAR.

COVERING SEVEN BOOKS.



SIGNS AND ABBREVIATIONS.

e o v . o . aclive M., Masc.. . . masculine.
abs. . . . . . absolute(ly). neg. . . . . negative(ly).
act. . . . . . active N, .« . « . neuler (inlransitive).
borr.. . . . . dorrowed. N,neut, . . . newuter.
cf. . . . . . compare. num, . . . numeral.
COg- « v « . . cognate opp. . . . . 0pposed.
comp. . ., . . composition. orig. . . . originally.
comp., compar, , comparative, P . . . . . presemt participle,
concr. . . . . concretely. pass. . . . passive
conn. . . . ., connection. perf. . . perfect.
decl.. . . . . declined. perh. .« . perhaps.
def. . . . . . definite, defective. pl,plur. . . . Plural
dep. . . . . . deponent. Pposs, . . possibly,
dim., dimin, . diminutive. p-p- . . . . perfect participle.
distrib, . . . distributive. prob. . . ., prodably.
emph, . . . . emphatic. pron. . . pronoun, pronominal,
end. . . . . . ending. reduced . . . indicates the loss of a
Eng.. . . . . Englsh. syllablein derivation
esp. .« . . . . especially. or composition,
F,fem.. . . . feminine. reflex. . . . . reflexive(ly).
fig. . . . . . figurative(ly). rel, . . . . . relative.
fr. . . . . . from SCoo v o . . SUPPlY.
freq.. . . . . frequeniative. sing. . . . . Singular,
Gr. . . . . . Grek Sk, . .o Sanskrit.
imp., impers. . . impersonal. st. < ..., Stem.
imv. . . . . . imperatve. subjv. . .. subfunctive,
increased . . . indicatestheaddition | subst. . . . . swdstantive(ly).

ofa letter or letters. { sup., superl.. . sugeriative.
ind.,, indecl. . . indeclinable. term. . . . . lermination.
indef. . . . . indefinite. transf. . . . . framsferred (ie. fr. a
insep. . . . . énseparadle. proper to a forced
instr. . . . . instrumenial. meaning).
inter., interrog. . interrogative. unc. . . . wncertain,
intens. . . . . intensive. Ve .o . verd.
irr. o . . . . #rregular. wh,. . . . which, whence.
lit. . . . . . literalily). weakened . indicates a change of
loc. . . . . . locative. vowel,

Other common abbreviations will be readily understood.

(-). A hyphen at the end of a word means that the word is a stem; between two
words it means cotnposition,

(+). A plus sign indicates derivation by means of a derivative suffix following
the sign,

A root is generally given in SMALL CAPITALS.

(). A dagger denotes a word not actually found, but assumed as having once
existed.

(*). A query denotes a doubtful etymology or meaning.
Full-faced type in parentheses denotes other spellings or forms.
1, 2, 3, 4, refer to conjugations of verbs.



VOCABULARY.

A., Aulus (wh. see),

a, see ab. .

ab (4, abs), [akin to Eng. of; of],
adv. (in comp.).— Prep. with abl,,
away from, from (cf. ex, out of ). —
Of place, with idea of motion, from :
ab Arari iter convertere. — Of time,
ab hora quarta. — Fig., from, with
more or less feeling of motion: ab
cohortatione profectus ; tempegare ab
iniuriis ; tutus ab; ab ramis (/from
the branckes, as far as where they
begin). — With expressions of meas-
ure, off, away, at a distance of: a
milibus passuum duobus, fwo miles
off. — With different notion in
Lking.: ortum est ab, degan with;
vaguum ab, destitute of ; capit in-
itium a, begin at; ab tanto spatio,
so far off; ab officio discedere ( for-
sake, etc.); a quibus decedere (adan-
don, etc.); gratiam inire ab, secure
gratitude  from, win favor with;
postulare ab, as of. — Esp. with
passives and similar notions, &y:
accidere a Caesare (af the fands of,
showing the origin of this meaning).
—Esp. also (prob. as the place
whence the impression comes), o
the side of, on, at, on the part of : a
fronte; a tergo; ab infimo; a dextro

cornu ; a re frumentaria (in respect
20) ; intritus ab labore (4y). — In
comp. off; away, apart ; not, dis-, un-.

abditus, p. p. of abdo.

abdd, -dere, -didi, -ditus, [ab-do
(put)], 3. V. a., put away, remove,
hide. — With reflex., conceal one's
self; hide.— With in and acc., 4sde
in, withdraw to (fake vefuge among),
withdraw and hide away. — abditus,
-a, -um, p. p., Aidden, remote, re-
moved ; abditi in tabernaculis (sec/ud-
ing themselves, etc.).

abdficd, -diicere, -diixi, -ductus,
[ab-duco], 3. v. a., lead away, draw
away, take away, lead off, carry away
(of persons or things which move of
themselves).

abed, -Ire -ii, -itirus, [ab-eo], irr.
V. 0., go away, go off, retive, go (out
of sight or away).

abicid, -icere, -i&ci, -iectus, [ab-ia-
cio], 3. v. a., throw away, throw
down, throw (away from one’s self).

abiés, -ietis, [?],F.,, fir or spruce
(tree or wood).

abiectus, p. p. of abicio.

abifinctus, p. p. of abiungo.

abiungd, -iungere, -iinxi, -iinctus,
[ab-iungo], 3. v. a., disjoin, detack:
abiuncto Labieno.



abripid

abripid, -ripere, -ripui, -reptus,
[ab-rapio, seize], 3. v. a., carry off
(with violence), drag away.

abs, see ab.

abscidd, -cidere, -cidi, -cisus, [abs-
caedo], 3. V. a, cut of, lop of; tear
of; tear away.

abscisus, p. p. of abscido.

abséns, -entis, see absum.

absimilis, -e, [ab-similis, Z74¢],
adj., unlike.

absistd, -sistere, -stiti, no p. p,
[ab-sisto], 3. v. n., stand off, stand
away, withdraw.-— Fig., leave of),
keep aloof.

abstined, -tinére, -tinui, -tentus,
[abs-teneo], 2. v. n., Zold (one’s self)
off. — Fig., refrain, spare. proelio (re-
Frain from giving); mulietibus (spare).

abstractus, p. p. of abstraho.

abstrahd, -trahere, -traxi, -tractus,
[abs-traho], 3. v. a., drag of, drag
away.

absum, -esse, -fui (aful), -futdrus,
[ab-sum], irr. v. n., be away, be ab-
sent, be off (at a distance). — Fig,,
suspicio (be wanting); nomen (be far
Sfrom kelping) ; ab eo quin (be¢ far
Srom being); multum quin (Jack
muck of, etc.) ; longius quin (be far-
ther off than that); a bello (keep
aloof, take no part ¢r) ; ab hoc consilio
(not be concerned in). — absens, p. as
adj., absent, in one’s absence.

abundd, -are, -dvi, -atfirus, [t ab-
undy¥-, lost adj. st., abounding; cf.
abunde, abundantly], 1. v. n., over-
Sow.— Fig., abound.— Transf. (of
the place, etc., containing the thing),
be strong in, be rick in, abound in.

ac, see atque.

acclivis

accédo, -ceédere, -cessl, -cessiirus,
[ad-cedo, go or come], 3. V. n., move
towards, draw near, approack, come
up, come (to), advance to, advance. —
Fig., come to : Remis studium (de i7-
spired in, cf. discedo).-——Esp., be ada-
ed, where often an explanatory word
is necessary in Eng. : huc accedere, d¢
in addition to this ; huc accedebat ut,
there was also this (disadvantage)
that ; so with quod, there was also the
JSact that, there was also the reason
that, or simply moreover, then again.

accelerd, -are, -avi, -itus, [ad-
celero, Aasten; cf. celer, swift], 1.
v. aand n., Aasten.

acceptus, p. p. of accipio.

accessus, p. p. of accedo.

accidd, -cidere, -cidi, no p.p., [ad-
cado], 3. v. n.,fall to, fall upon, fall,
tela gravius (strike). — Fig., happen,
befall, occur, present itself, turn out,
arise. — Often euphemistically for
death, defeat, etc. : siquid Romanis ;
gravius a Caesare (be done, severe
measures be taken).

accidd, -cidere, -cidi, -cisus, [ad-
caedo], 3. v. a., cut into, partly cut.

accipid, -cipere, -cépi, -ceptus, [ad-
capio] 3. v. a., fake, receive: exerci-
tum (fake command of ). — Less ex-
actly, volnus; incommodum (szuf%r,
meet with).— Fig., accepe, learn, hear,
get, lake: excusationem; usus (ac-
guire) ; aliquid fama (kear of ). —
acceptus, -a, -um, p.p. as adj., ac-
ceptable.

acclivis, -e, [ad-clivus, slope
(weakened)], adj., sloping towards,
rising, sloping, ascending: collis;
aditus.



accllvitas

acclivitis, -tatis, [acclivi- + tas],
F., slope (upward), inclination, stecp-
ness.

Accd, -onis, [Celtic], M., one of
the Senones, who stirred up his
people against the Romans.

accommodatus, p. p. of accom-
modo.

accommodd, (adc-) -dre, -avi, -atus,
[accommods- fitting, or ad-commodo],
1. V. a., fit on, fit: insignia ( put on,
adjust), — accommodatus, -a, -um,
P P fitted, adapted.

accliraté, [old case-form of accura-
tus, done with care], adv., with care,
carefully.

"accurrd, -currere, -curri (-cucurri),
no p.p. {ad-curro], 3. v. n., run fo,
run up (onfoot), rusk up (on horse-
back), ride up.

acciisd, -are, -avi, -Atus, [ad-
tcauso, assign as a reason or charge],
L. V.., accuse, blame, find fault with.

acer, -cris, -cre, [Ac, skarp (cf.
acus, needle), + ris], adj., skarp. —
Fig., keen, active, violent. See acriter.

acerbé [acerbus], adv., éétterly, —
Fig. (of the mind), ferre inopiam
(suffer severely from, etc.).

acerbitas, -tatis, [acerbd-+ tas],
F., bitterness. — Concrete in plur.,
sufferings (with a change of point of
view in Eng.).

acerbus, -a, -um, {acer (treated as
st.) + bus (cf. superbus)], adj., dizter
(to the taste). — Fig. (to the mind),
bitter, hard to bear, cruel.

acerrimé, superl. of dcriter.

acervus, -, [acer (shortened as
st.) + vus], M., (pointed }), a heap, a
fl.l" -

al

acids, -&i, [AC (sharp) + les (ct
materies)], F., point, sharp edge,
edge : oculorum (keen glance, glare).
-— Esp., line, battle line, array, army
(in battle array, cf. agmen), rank
(of -an army in several ranks) : acie
instructa depugnare, fight a pitched
battle.

acquird, see adquiro.

Acriter [acri- 4 ter], adv., skarply.
— Fig., flercely, wiolently, hotly
(of fighting), with spirit: acriter
pugnatum est, a flerce battle was
Sought, there was hot fighting.

actudrius, -a, -um, [actu-, move-
ment (AG in ago) + arius], adj,, fasz
sailing (provided with both sails and
oars). i

actus, p. p. of ago.

acud, -uere, -ui, -itus, [acu-, sharp
(in acus, ncedle)], 3. v. a., sharpen.
-— aciitus, -a, -um, p. p. as adj,
sharpened, sharp.

aciitus, p. p. of acuo.

ad [?], adv. (in comp.).— Prep.
with acc. With idea of motion, Zo,
towards, against. — Where the idea
of motion is more or less obliterated,
to, towards, for, at, on, against; in,
near, in regard to.— Of time, till,
at, on; ad diem, on the day.—
With numerals, about.— Esp., de-
ferre ad, Jay &efore; recepti ad se
(emong) ; ad fortunam Caesari de-
fuit {(Casar lacked to complete, etc.) ;
contendere ad occupandam (%o, fo7),
and often with the gerund or ge.
rundive expressing purpose; ad
certum pondus (xp 20, ie. of ); ad
modum (s7); commeare ad, visit;
ad impedimenta (Zv); ad auxilium



addctus

(¢o give assistance) ; ad arbitrium (ac-
cording ?0) ; proficisci ad (/o) ; ad
unum, Z0 a mar ; ad celeritatem ( for,
tn the way of }; ad speciem, for show ;
ad extremum, af last, finally.— In
comp., %o, towards, up o, up against,
in, by, in addition, and the like.

a. d., see ante.

adactus, p. p. of adigo.

adaequd, -are, -avi, -Atus, [adae-
quo-, make egual; cf. aequus], 1.
v. ., make equal to: moles moenibus
(make as hkigh as).— More com-
monly with the verb neuter and the
acc. or dat. depending on the com-
bined idea, decome equal to, equal :

altitudinem muri (reack wup lto);
cursum {(Zeep up with).
adamd, -are, -avi, -atus, [ad-

amo, Jove], 1. v. &, lake a fancy lo,
Jall in love with, covet, become
attackhed to.

addd, -dere, -didi, -ditus, [ad-do
(1 and 2)], 3. v. a, give fo.— Also,
Place to, add (with acc. or absolutely).

addicd, -diicere, -diixi, -ductus,
[ad-duce], 3. v. a., lead to, draw ?o,
bring in (of persons), bring, draw
in (towards one), drive, force. —
Fig., induce, drive.

adductus, p. p. of adduco.

adémptus, p. p. of adimo,

aded, -ire, -ii (-vi), -itus, [ad-ed],
irr. v. a.and n., go %, visit, get at,
come to, come up, go to (a place), get
#n (to a place), adwance (some-
where), attack, approack (speak
with), accost: with ad, come into the
Ppresence of. )

aded [ad-ed (¢4ither)], adv., to that
oint. — Less exactly, &o that degree,

4 adflictd

so muck so: discessisse adeo ut (so
speedily that).— Still  weaker, in
JSact, at all, exactly.

adeptus, p. p. of adipiscor.

adequitd, -are, -avi, no p. p, [ad-
equito, ride, cf. eques], 1. v. a. and
N, ride up, ride against, skirmish
with (of cavalry).

adfectus, p. p. of adficio.

adferd (aff-), -ferre, -tuli, -atus,
[ad-fere), irt. v. a., bring fo, bring:
litteras. — Fig., cawuse, bring for-
ward, allege, report, announce: for-
tuna casus (Sring about, give).

adficid (aff-), -ficere, -féci, -fectus,
[ad-facio], 3. v. a., do s, affect. —
With .acc. and abl., afect with, in-
Jict upon, produce in, cause to, visit
with, fill with.— In passive, suffer,
receive, be in (a condition), de aflicted
by, suffer from: beneficio adfectus,
having received fowvors; magno do-
lore adfici, be greatly distressed .

adfigd (aff-), figere, {ixi, -fixus,
[ad-figo, fix, faster), 3. v. a., fosten
2o (by insertion or the like).

adfingd (aff-), -fingere, -finxi, -fic-
tus, [ad-fingo], 3. V. a., make up in
addition.— Of vamors, invent more,
add.

adfinitas (aff-), -tatis, [adfini-
(close to, fr. finis, boundary) + tas],
F., nearness.— Esp. of relation by
marriage, relationship, alliance, con-
nection. — Concretely, a connection :
adfinitatibus coniunctl (marriages).

adfirmatio (aff-), -onis, [adfirma-
tio, cf. adfirmo, assert], ¥v., assur-
ance.— Concretely, arn assertion.

adfixus (aff-), p. p. of adfigo.

adflictd (aff-), -are, -avi, -atus, [ad-



adflictus

flicto, cf. adfligo], 1. v. a.,, dask
against, dash upon, dash to the
ground. Hence, overthrow, vver-
whelm, wreck.

adflictus (aff-), p. p. of adfligo.

adfligd (aff-), -fligere, -flixi, -flictus,
[ad-fligo], 3. V. a., dash upon. Hence,
overthrow, wreck, overturn:@ navis
(shatter, damage); arbores (Virow
down).

adfore (aff-), see adsum.

adgredior (agg-), -gredi, -gressus,
[ad-gradior, step, gol, 3. v. dep., go
towards, go to, march against, attack,

adgregd (agg-), -are, -avi, -atus,
[ad-grego, fock, cf. grex, flock], t.v.
a., unitein a jflock, gather: se (gather
around, flock to); se ad amicitiam
(attack one’s self vo).

adhaered, -haerére, -haesi, -hae-
stirus, [ad-haereo], 2. v. n., stck (to),
cling (to), get caught (in).

adhaerescd, -ere, [ad-haeresco], 3.
v. n., same meaning as adhaereo.

adhibed, -Ere, -ul, -itus, [ad-ha-
beo], 2. v. a., kave in. Hence, call
in, admit, bring witk (one). — Fig,,
employ, use.

adhibitus, p. p. of adhibeo.

adhortor, -ari, -atus, [ad-hortor],
1. v. dep., encourage, address, urge,
rally (soldiers).

adhiic [ad-huc, Aitker], adv., Aitk-
erto (of place). — Of time, up lo this
time, till now, to this day.

adiaced, -iacére, -iacui, no p. p,
[ad-iaceo], 2. v. n., lie near, border
on, be adjacent.

Adiatunnus, 4, [Celtic], M., chief
of the Sotiates,

adicid (adiic-), -icere, -igci, -iectus,

adittus

[ad-iacio], 3. v. a., throw fo, hurl,
Sing: telum adici (be thrown 2o, i.e.
reack); aggerem (tkrow up).— Fig.,
Join to, add: adiecta planities (witk
the addition of ).
adigd, -igere, -8g], -actus, [ad-ago],
3. V. a., drive to, drive up (of cattle,
etc.). — Less exactly, drive in, drive
kome (of piles), move up (of towers),
shoot (of weapons). — Fig., force,
bind (by oath.)
adim®d, -imere, -Emj, -Emptus, [ad-
emo, lake], 3. V. a., take away (the
action being looked upon as done
fo somebody, usually in the dat.).
— Fig., destroy, cut off, spem; pro-
spectum (fntercept, cut off).
adipiscor, -ipisci, -eptus, [ad-apis~
cor, lay hold of], 3. v. dep., oblain,
secure: victoriam (win, gain).
aditus, -Us, [ad-itus, cf. adeo, go
0], M., approach, arrival, coming,
access:  defugere (contact, inter-
course).— Concretely, an avenue (of
approach), access (excuse for ap-
proaching), admission, means of ap-
proack, means of access, way of
approack, approack (in military
sense) ; sermonis (occasion for inter-
course) ; ad uxorem (intercourse).
adiectus, p. p. of adicio.
adifidicatus, p. p. of adiudico.
adifidicd, -dre, -avi, -atus, [ad-
iudico, cf. iudex, judge], 1. v. 2., ad-
Judge, assign (by deliberation).
adiungd, -iungere, -iiinxi, -ifinctus,
[ad-iungo], 3. v. a., join to, unite to,
attack, unite with.
adittor, -toris, [ad-tiutor, cf. adiu-
v0, kelp], M., kelper, assistant, abeltor,
adittus, p. p. of adiuvo.



adiuvd

adiuvd, duvare, -itivl, -iGtus, [ad-
iuvo, Zelp], 1. v. a., assist, help, kelp
on, be of advantage, be an assistance
to; ad spem (encourage).

adlatus (all-), p. p. of adfero.

adlicid (all-), -licere, -lexi, -lectus,
[ad-lacio], 3. v. a., allure to, invile,
enlice, attract.

admaturd, -dre, -avi, -atus, [ad-ma-
turo, fr. maturus, early], 1. v. a,
kasten : defectionem (bring to a head
move quickiy)

administer, -tri, [ad-minister, ses-
vant), M., servant, minister ! ad sac-
tificia (priest, celebrant),

administrd, -are, -avi, -dtus, [ad-
ministro, serwve], 1. V. a., caryy into
execution, perform, execule, carry
out, carry on (war), attend to (du-
ties): imperia (give, carry out the
duties of a commander).

admiratus, p. p. of admiror.

admiror, -ari, -atus, [ad-miror,
wonder), 1. v. dep., be surprised,
wonder. at, admire. — admirandus,
-a, -um, as adj., surprising. —admi-
ratus, -a, -um, p. p. in pres. sense,
being surprised, wondering.

admissus, p. p. of admitto.

admittd, -mittere, -misi, -missus,
[ad-mitto], 3. v. a., (e go to), let go:
admisso equo, at? full speed. — Fig.,
allow (cf. com- and per-mitto) : inse
facinus (commit @ crime); dedecus
(permil to be incurved, incur).—
Also pass. without in se, d¢ com-
mitted. -

admodum [ad-modum, measure,
limit], adv., %0 a degree. Hence,
very, very much, greatly, exceedingly,
so0 (very) much.

adqultd

admoned, -Ere, -ul, -itus, [ad-mo-
neo), 2. v. a., warn, urge.

adoléscd, -olescere, -0lévi, -ultus,
[ad-olesco, grow], 3. v. n., grow up
(to maturity), mature. See also
adulescens.

adorior, -oriri, -ortus, [ad-orior],
4. v. dep., (rise up against), atiack,
assail,

adortus, -a, -um, p. p. of adorior.

adpard (app-), -are, -avi, -atus,
[ad-paro, make ready, cf. pareo, be
on kand), 1.v. a. and n., prepare, get
ready, make preparations.

adpelld (app-), -pellere, -puli, -pul-
sus, [ad-petlo, dr7ve], 3. v. a. and n.,
land (ships), bring to land.

adpetd (app-), -petere, -petivi,
-petitus, [ad-peto, aim af], 3. v. a.
and n., seek fo gain, desive, aim at.-—
Abs., approach.

adplicd (app-), -plicare, -avi (-ui),
-plicatus (-plicitus), [ad-plico, fo/d],
Y. V. a., (bend towards). With re-
flex., lear against.

adportd (app-), -are, -avi, -dtus,
[ad-porto, carry], 1. v. a., bring in,
bring (to some place). :

adprobd (app-), -dare, -avi, -tus,
[ad-probo, esteem good, cf. probus,
good ), 1. V.., approve of, agree with
(an opinion or action).

adpropinqud (app-), -are, -avi,
no p. p., [ad-propinquo, cf. propin-
quus, nzzer], L. V. 0., approach, come
nearer, come near.

adpulsus (app-), p. p. of adpello.

adquird (acq-), -quirere, -quisivi,
-quisitus, [ad-quaero, see£], 3. V. a.
(get in addition), acquive: aliquid
(gain some advantage).



adripid

adripid (arr-), -ripere, -ripui, -rep-
tus, [ad-rapic], 3. v. a., snaick up,
seize.

adroganter (arr-), [adrogant- (st.
of p. of adrogo, assume) + ter], adv.,
with presumption, presumingly, with
insolence.

adrogantia (arr-), -ae, [adrogant-
(see preceding) + ia], ¥., insolence,
insolent conduct, presumption.

adscendd, see ascendo.

adscénsus, see ascensus.

adsciscd (asc-), -sciscere, -scivi,
-scitus, [ad-scisco, approve, fr. scio],
3. V. a., atlack (by formal decree).
— Less exactly, attack to (one’s self),
unite with (one's self).

adsiduus (ass-), -a, -um, [ad-
tsiduus (SED in sedeo, si) 4+ uus)],
adj., (sitting by), constant, continned,
incessant.

adsistd (ass-), -sistere, -stiti, no
p. p., [ad-sisto, place (one’s self)],
3. V. 0., stand by, attend, assist? in
conspectu patris (appear).

adspectus (asp-), -iis, [ad-tspec-
tus, cf. adspicio, Jock at], M., @
looking at.— Transf., an appearance,
aspect.

adsuéfacid (ass-), facere, -fecj,
-factus, [tadsué- (cf. suesco, decome

accustomed) -facio, make], 3. v. a., -

accustom, train,— Pass., be accus-
tomed.

adsuéfactus (ass-), -a, -um, p. p.
of adsuefacio,

adsuéscd (ass-), -suéscere, -suévi,
-suétus, [ad-suesco, decome accus-
tomed), 3. v. a. and n., accustom, be-
come accustomed, become wonted (of
animals).

A

advertd

adsudtus (ass-), -a, -um, p. p. of
adsuesco.

adsum, -esse, -fui, futirus, [ad-
sum)], irr. v. n., be near, be by, be
present, be at hand, be there, ap-
Dear.

Aduatuca, -ae [Celtic, a fortress 7],
F., a fortress of the Eburones (prob.
Tongres), near the Meuse.

Aduatuci, -drum [Celtic], M., pl,
a tribe of the Belge (originally Ger-
mans) living on the west bank of the
Meuse (later, Zongri).

aduléscéns (adol-), -entis [p. of
adolesco, grow up), adj., young.—
As noun, a youth, young man.—
‘With proper names, ¢4e younger (Jt.,
to distinguish one from his father).

aduléscentia (adol-), -ae, [adules-
cent- + ia), F., youth.

aduléscentulus (adol-), -, [adules-
cent- + ulys, dim, end.], M. (often as
adj.), & mere boy, very young.

adventus, -Gs, [ad-tventus, cf.
advenio, come to], M., a coming,
arrival, approachk.

adversirius, -a, -um, [adverss-
(reduced) + arius], adj., (furned
towards), opposed. — As noun, gppo-
nent, adversary, foe, enemy.

adversus, p. p. of adverto, in va-
rious uses.

adversus, prep. with acc., see ad-
verto.

advertd, -vertere, -vertl, -versus,
[ad-verto), 3. v. a., turn towards:
animum (furn the altention, notice,
see animadverto), furn against,
turn (to anything). —adversus, -a,
-um, p. p. as adj., iz front, opposed,
opposite, in opposition, adverse, wn-



advocd

Javorable, in the face of: proelium
(#nsuceessful) ; hostibus adversus oc-
currebaut (right against, in their
frond); in adversum os, right in
the face; flumine (up, cf. secundo) ;
res adversae, adwversity, want of
success. — adversus  [petrified as
adv, cf. versus], prep. with acc.,
against.

advocd, -dre, -avi, -dtus, [ad-voco],
1. V. &, call (to one), summton.

advold, -are, -avi, -atirus, [ad-
volo], 1. v. n, /v 2o, fly at. — Less
exactly, of cavalry, rusk at, jly a2,
charge upon.

aedificium, -i, [taedific- (cf. aedi-
fico) + ium)], N., Gwilding. — Esp.
buildings standing singly, opposed
to villages, farm houses.

aedificd, -are, -avi, -atus, [taedific-
(aedes, %ouse, FAC in facio)], 1. v.
a., duild (of houses). — Less ex-
actly, of ships.

aeger, -gra, -grum, [?], adj., sic4,
disabled.

aegerrimé, superl. of aegre.

aegré [old caseform of aeger],
adv.,, feebly. Hence, with difficulty,
kardly, scarcely, barely.

Aemilius, -, [?], M., (Lucius}), a
Gaul, a subaltern in Casar’s Gallic
cavalry. Probably named from some
Roman Aemilius from whom he had
received the citizenship.

aequiliter [aequali- (fr. aequus,
even) + ter), adv., evenly, uniformly.

aequinoctium, -, [as if aequinoct-,
indirectly fr. aequo-, egual, nox
(night) + ium), N., the time of the
equinox, the equinox.

aequitas, -titis, [dequi- (even,

aestivus

equal) + tas], ¥., evenness. Hence
(cf. aequus), fairness, justice.— Esp.,
aequitas animi, evenness of mind,
conlentment, resignation.

aequd, -are, -avi, -atus, [aequd-,
equall, 1. V. a., make equal, equalize.

aequus, -a, -um, [?, perh. akin
to unus, formed with -cus instead
of -nus], adj., evesn, level, equal.
Hence, fair, just, equitable. — Esp.,
aequus animus, eguanimity, content-
ment, resignation; aequo animo
aliquid facere (be resigned to, be
satisfied to, be content to) ; contentio
(o2 equal termsy; aequo Marte, oz
equal tevms, with equal success.

aerdrius, -a, -um, [aer- (as st. of
aes, copper) + arius), adj., (having
to do with copper). — Fem. as noun,
a mine. ’

aereus, -a, -um, [aer- (as st. of
aes, copper) + eus), adj., of copper,
copper (as adj.).

aes, aeris, [?], N., cepper (as
metal for ships, or as money).
Hence, money.— Esp., alienum (deé?,
another man’s money).

aestds, -tatis, [st. akin to aedes
(hearth) + tas], F., (keat), summer
(the season for military operations).

aestimatid, -Onis, [aestimi- (st.
of aestimo, value) + tio], ¥, valua-
tion, estimation, value.

aestimd, -dre, -dvi, -dtus, [aesti-
mé-, assayer], 1. V. a., value, esti-
male.— Less exactly, regard: gra-
vius (comsider more serious, of
calamities).

aestivus, -3, -um, [taestu- (cf.
aestus, /4ecaf) + ivus], adj, %ot
Hence, summer (as adj.): tempus.



aestulrius

aestuarius, -a, -um, [aestu- (cf.
aestus, tide) + arius), adj., (relat-
ing to the tide).— Only in neut,; as
noun, creek, estuary, marsk. ’

aestus, -tis, [AID (in aedes,
kearth) + tus], M., keat (plur. in
same sense). Hence, doiling, tide.

aetds, -titis, [for aevitas, fr.
aevo- (st. of aevum, age) + tas], F,,
age (of old or young): aetate confec-
tus, oppressed with years.

aeternus, -a, -um, [aevo- (st. of
aevum, age) -+ ternus), adj., (relat-
ing to age), eternal, lasting.

aff-, see adf-.

Africus, -a, -um, [Afro- (st. of Afer,
African) + cus], adj., of Africa.
— Esp., sc. ventus, the S.W. wind
(blowing from Africa to Italy).

afuisse, afutiirus, see absum.

Agédincum, -, [Celtic], N., chief
town of the Senones, on the Yonne;
now Sezs.

ager, agr, [AG in ago (dr#ve?)
+ rus, akin to Eng. acre], M., land
(cultivated), felds, country (opposed
to city), Zerritory (country), cwiti-
vated lands, fields (as opposed to
woods).

agger, -eris, [ad-ger (for GEs in
gero, as st.], M., (thatwhick iscarried
20 a place), earth (for a wall), earth
of a wall, a mound of earth, a wall,
a rampart, a mole, a dike (either the
regular earthwork of the Romans
_ for an entrenched camp or line of
circumvallation, or the dike of ap-
proach, a long sloping mound lead-
ing up to the height of the walls):
cotidianus (dasly addition to the dike
“or walls).

alatius

agg- (except agger), see adg-,

agits, -are, -avi, -atus, [agits-
(freq. of ago, put in motion)], 1. V.
a., drive, chase. Hence, vex, trouble.
— Fig., turn over (in mind), propose,
discuss, purpose.

agmen, -minis, [AG (in ago, put
in motion) + men), N., @ moving,
march. — Concretely (of bodies in
motion), @ body in motion, a column,
an army, a line (of troops in march),
a train, a fleet. — Less exactly, an
army’ (not in march). Phrases:
primum (t4e van) ; novissimum (¢%e
rear); claudere (dring up the rear) ;
conferto agmine, i2 close order ; ag-
mine, on the marck; agmen legi-
onum (tse main columsn); extremo
agmine, /n the rear.

agod, agere, &gi, actus, [AG, pu!
¢n motion], 3. V. a., drive (apparently
from behind, cf. duco, /Jead): sub-
licas (drive down) ; vineas, turres,
etc. (set in motion, move on,
advance) ; cuniculos (cxtend); ac
portare (of live stock as booty, dréve
0ff). — Loosely, 4o (cf. *“ carry on ),
act, treatl, discuss, plead. — Phrases :
conventum (kold) ; gratias (remder,
give, express, cf. habere and referre) ;
quid agit, what is one abour?; quid
agitur, what is going on ? ; de ohses-
sione agere (do anything about, en-
gage in).

agricultiira, see cultura.

alacer, -cris, -cre, [?], adj., active,

" eager, spirited:

alacritas, -tatis, [alact- (cager)+
tas], F., cagerness, readiness, spirit,
prompiness.

alarius, -a, -um, [alar- (st. of



albus

ala, wing, + ris) + ius), adj. (%e-
longing to the wings). Hence, of the
allies (who held the wings of the
army), — M. plur. as noun, allses,
anxiliaries.

albus, -a, -um, [?, cf. Alpes], adj.,
while (pale, opp. to ater, cf. candi-
dus, shining white, opp. to niger):
plumbum album, #7.

alces, -is, [Teutonic, cf. /], F.,
the elk (a large beast of the deer
kind, resembling the moose).

Alesia, -ae, [Gallic], F., a city of
the Mandubii, west of Dijon ; now
Alise Ste. Reine.

alias [unc. caseform of alius,
but cf. foras], adv., e/sewhere. — Of
time, at another time : alias . . . alias,
now . ..now (cf. alius. .. alius).

aliénatus, p. p. of alieno.

aliénd, -are, -avi, -atus, [aliend-,
another’s], 1. V. a., make another’s.
— Also, make strange, alienate, es-
trange : alienata mente, in a frenzy.

aliénus, -a, -um, [unc. st. akin to
alius, otker, (prob. imitated from
verb-stems of 2d conj.) -+ nus],
adj., another's, of others, other peo-
ple's: fines (others’); aes (debi).
Hence, strange, foreign, unfavorable
(cf. suus), foreign to the purpose. —
Superl,, M. plur. as noun, perfect
strangers.

alid [old case-form of alius], adv,,
elsewhither, elsewhere (of end of
motion),

aliguamdit  [aliquam-din,
quam diu), adv., for some time,
some time, a considerable time.

aliquandd [ali- (in alius, otker)
-quando, when], at some time. —

of.

10 alius

-Emphatically, af las? (at some time,
though not before).

aliguantd, see aliquantus.

aliguantus, -a, -um, [ali- (in alius,
other) -quantus, kow great (cf. ali-
quis)], adj., comsiderabie.— Neut.,
as noun, a good deal, a consideralle
part.— aliquantd (as abl. of meas-
ure), by considerable, considesrably, a
good deal.

aliquis (-qui), -qua, -quid (-quod),
[ali- (in alius, otier) -quis, any], in-
def. pron. (more forcible than quis;
not universal, like quisquam), some,
any.— Emph., some (considerable),
any (important).— As noun, some
one, any one, something, anything.

aliquot [ali~ (in alius, o4er) -quot,
how many], indecl. adj, several,
some (more than one, but not con-
ceived as many).

aliter [ali- (in alius, ozker) + ter],
adv., otherwise, differently. — Often
rendered by a noun or adjective im-
plied in the context, aliter se habere
ac, be different from what, etc.; nec
aliter sentire quin, Aave noother idea
but that.

alius, -a, -ud, [unc. root (cf. ¢lse)
+ ius), adj. pron., another (any one,
not all), other, different, else, another
(of the second of three or more). —
Repeated (either in separate clauses
or in same), one . . . another, one
another, one one (thing), another
another: alius alia causa illata, a/-
leging different rveasons,; alius ex
alio (from different, etc., one from
one, another from another). — Esp.
in a partitive use, ex aliis (with
superl.,, most of all others, cf. “the



all-

fairest of her daughters, Eve”);
alius atque (see atque).

all-, see adl-.

Allobroges, -um, [Celtic], m. plur,,
a Celtic people (of Gaul), living be-
tween, the Rhone, the Isere, the
Lake of Geneva, and the Alps (in
Dauphiny and Savgy). They were
conquered in B.C. 121 by Fabius
Maximus.

a1, alere, alui, altus, [AL, nourisk],
3. V. a., cause to grow, feed, nurse,
support (supply with food), foster,
raise, keep (of animals): staturam
(#ncrease).— Fig, foster, foment, feed.

Alpés, -um, [Celtic form, (cf.
albus) + is], . pl., 2ke Alps, more
or less loosely used of the whole
mass of mountains between Italy
(Cisalpine Gaul), Gaul, and Ger-
many. _

alter, -era, -erum, [AL- (in alius,
other) + ter (for -terus, compar.
suffix)], adj. pron., #%e other (of two).
—1In plur., the other party.— Re-
peated (cf. alius), ozz the other, one
another (of two), one . . . the other.
—1In plur,, one garty . . . the other.
—Also, the second (of more than
two), another (the second of three) :
dies (¢he second).— Also (esp. with
negatives), another (beside one’s
self, where all are conceived as two
parties, one's self and all the rest).

‘alternus, -a, -um, [alter- (as st.)
+ nus), adj., alternate, reciprocal,
mutual, alternating.

altitudd, -inis, [alts- (%igh) +
tudo), ¥., Aeight, depth {(cf. altus),
thickness (of a timber).

altus, -a, -um, [p. p. of alo (zour-

I

Ambivariti

ish), as adj.] (grown kigh by nour-
ishing ), high.— From opposite point

*of view, deep.— Neut., as noun, t4e¢
sea, the deep ! in alto, in deep water ;
ex alto, from the sea.

aliita, -ae, [?cf. alumen, alum],
¥., leather (of a fine sort, like mo-
rocco ?).

amb- [akin to ambo, dot%], prep.
only in comp., ebout, round abo:s.

ambactus, -, [prob. German], M.,
a refainer, a vassal.

Ambarri, -6rum, [Celtic], plur. of
adj., a tribe of Gaul, on the Saéne.
They seem. to have been clients of
the Hidui, and are called Haedui
Ambarri.

Ambigni, -5rum, [Celtic], M. plur.
of adj., a Belgian tribe, whose chief
town, Samarobriva, is now called
from their name, Amiens.

Ambibarii, -Grum, [Celtic], M.
plur. of adj , an Aremorican tribe liv-
ing in a part of Normandy.

Ambiliatl, -orum, [Celtic], M.
plur. of adj., a tribe on,the Somme
(possibly part of the preceding).

Ambiorix, -igis, [Celtic], M., an
able prince of the Eburones. He
caused a revolt of his nation against
Caesar, which was partially success-
ful, and came near being entirely
so. He caused Casar uneasiness
for several years, and eluded every
effort to capture him,

Ambivareti (Ambila-), -Grum,
[Celtic], M. plur. of adj, a Gallic
tribe, dependents of the Haedui.

Ambivariti, -orum, [Celtic], M.
plur. of adj., a Belgic tribe on the
west bank of the Meuse.



ambo

ambd, -ae, -6 (-drum), [akin to
amb-, 7ound about], num. adj., botk
(together, cf. uterque, lork sepa-
rately).

ameéns, -entis, [ab-mens], adj.
(having the mind away), mad, crazy.

amentia, -ae, [ament- (mad) +
ia], F., madness, frenzy, (mad) folly.

amentum, -, [? unc. root + men-
tum], N, @ thong (attached to a
javelin, and wound around it to
give it a twisting motion in throwing,
as with rifle balls).

amicitia, -ae, [amicd-~ (/frdendly)
+ tial, F., friendship, friendly rela-
tions, alliance. — Opp. to hospltlum,
personal friendship.

amicus, -a, -um, [unc. st. fr. AM
(in amo, Jowe) + cus], adj., friendly,
well disposed: praesidium (devoted).
— As noun, M., 2 friend, an ally.

amissus, p. p. of amitto.

amittd, -mittere, -misi, -missus,
[ab-mitto], 3. v. a., Jet go (away), let
slip, let pass. Hence, Jose (esp. of
military losses).

amor, -oris, [AM (in amo, Joze) +
or (for 08)], M., Jove, affection.
* amplé [old case-form of amplus],
adv., widely, largely.— amplius,
compar., farther, more, longer: am-
plius quingenti, fve lundred and
more; ne quis, . ampliug (any
more); amplius obsidum (see am-
plus); munera amplissime missa
(generous pifts).

amplificatus, p. p. of amplifico.

amplificd, -are, -avi, -datus, [am-
plificd-, (ampld-) with Fac, make],
1. V. a., increase, enlarge, extend,
heighten.

..
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anfriactus

amplit@ds, -inis, [ampls- (Jzrge)
-+ tudo], F., size, extent, greatness:
cornuum (spread ).

amplus, -a, -um, [?, perh. amb-
(about) + st. akin to plus, plenus),
adj. Of size and extent, lit. and
fig., large, wide, great. — Lsp., ;3707;1:’-
nent, of consequence, splendid, noble,
distinguished : munera (lavish, valu-
ablé) ; dimissis amplioribus copiis
(the greater part of ). — amplius,
neut. comp. as noun (cf. plus), more,
@ greater pumber : amplius obsidum.,

an, [?], conj. introducing the sec-
ond member of a double question,
o7, or rather.— Often with the first
member only implied, o7 quid ve-
nirent, an speculandi causa ((07) was
).

Anartés, -ium, [?], M. plur., a peo-
ple in Dacia (7ransylvania), on the
river Theiss, at the eastern end of
the Hercynian forest.

Ancalites, -um, [Celtic], M. plur.,
a nation of Britain.

anceps, -cipitis, [amb-, adout, ca-
put, kead], adj., (kaving a head on
both  sidesy, double-headed. — Less
exactly, fwofold, double: proelium (o7
both fronts, of an army facing in
two ways).

ancora, -ae, [Gr.}, F., anchor: in
ancoris, af anchor.

Andés, -ium, [Celtic], M. plur, a
tribe of Gaul north of the Loire, in
modern Azjou.

Andi, -6rum, the ‘same as the
Andes.

Andocombogius, -, [Celtic], M.,
a chief man of the Remi.

anfractus (amf-), -is, [am(b)-,



angulus

_tfractus, fr. FRAG (in frango, éreak)],
M., a bending round. Hence, a
winding, a circust, a deviation (from
a straight line).

angulus, -, [prob. anc- (st. of
ancus, dent) + lus], M., (a little
hook), @ corner.

angusté [old case-form of angus-
tus), adv., narrowly, in narrow quar-
ters (closely).— Fig., sparingly (cf.
ample), in small quantity.

angustiae, -arum, [angusts- (zar-
row) + ia], F. plur, narrowness
(prop. concrete, #arrows); itinerum
(a narrow pass); propter angustias
(narrowness of the passage).— Fig.,
straits (difficult position, etc.), hard
strails, difficulties : angustiis premi,
o be hard pushed.

angustus, -a, -um, [angor (sgwees-
ng) + tus], adj, narrow, con-
Jfined : angustiora castra (less exten-
sive) ; angustiore fastigio (narrow-
ing, sloping, drawing in). — Fig,, in
angusto res est, 2ke position is critical
(cf. “én a tight place’).

anima, -ae, [ani- (treated as root,
fr. AN, dlow) + ma (F. of mus), cf.
animus), F., dreath. Hence, soul.—
Plur., tke soul (of man, abstractly).

animadvertd, -vertere, -verti, -ver-
sus, (also animum adverto), [ani-
mum adverto), 3. v. a., 2urn the min4
2o, attend to: in aliquem (punisk, cf.
the domestic “attend to ). — Less
exactly, observe, notice, learn.

animal, -3lis, [anima- - lis, N.
of adj.], N, (a creature endowed with
life), an animal (including man), a
living creature (opp. to booty).

animus, -, [ani~ (st. as root, fr.

I3

annus

AN, blow) . mus], M., breatk, life,
soul (vital). — Usually (the above
meanings being appropriated to
anima, wh. see), sou/ (as thinking,
feeling), mind, feelings, feeling, in-
tellect (but cf, mens), spiriz; effemi-
nare; levitas animi (d¥sposition,
nalure, ov together, want of con-
stancy); animus relinquit aliquem,
one faints, loses consciousness; animi
mollitia, want of energy or endur-
ance; animo paratus, resolute ; ani-
mum advertere (see animadverto). —
Esp. (in a good sense, often in plur.),
:p;'a'z't, constancy, courage, resolution:
confirmare (encourage any one); re-
languescere; promptus; paratus ad
aliquid. — Also (as opp. to mens,
wh. see), the moral powers, will,
desives, affections, etc., the heart, the
Jeelings, the disposition: bono animo
esse, be well disposed, be of good
cheer ; esse in animo alicui, 0 Aave
in mind, as a purpose; offendere or
avertere ( feelings); magni animi, of

" great ambition. — Also, animus mag-

nus, courage, magnanimity, lofly
spirit ; animi maguitudo, lofty spirit ;
permulcere (angry spirif); mentes
animosque perturbare (mzinds, as
thinking, and Z%carzs, as feeling,
etc.) ; animi virtus, nobleness of soul ;
animi causa, for pleasure, for aniuse-
ment, for fancy.

anndtinus, -2, -um, [some form
of annd- (year) + tinus (cf. diuti-
nus)], adj., last year’s, old (of ships
made the year before).

annus, -, [?], M., @ year (as a
point of time, as the course of the
year, or as a period).



annugus

annuus, -a, -um, [annd- (year) +
us], adj., annual : magistratus crea~
tur (ennually).

anser, -eris, [for hanser, akin to
goose], M., a goose.

ante [old case-form], adv., defore
(of place and time), iz front: ante
dictum (above, before, previously);
ante habuerat ( formerly, once) ; iam
ante, already before, already; pau-
cis ante diebus, a _few days before. —
Prep. with acc., defore (of place or
time) : ante semittit (¢ advance of ).
—In dates, ante diem (a. d.) (o2
such a day before). —1In comp., de-
Jfore (of place, time, and succession).

anted [ante ed, case-form of is],
adv. (of time), defore, previously,
once.

antecédd, -cédere, -cessi, -cessus,
[ante-cedo], 3. v. n. and a. (fr. force
of prep.), go forward, advance, sur-
fass (in size, etc.), exceed, precede,
£o in advance of.

antecursor, -Oris, [ante-cursor,
runner], M. (a forerunner). — Esp.
of the army, a scont, pioneer.

anteferd, -ferre, -tull, -latus, [ante-
fero], irr. v. a., place in advance,
prefer.— Pass., be preferved, be the
Jirst, have the superiority.

antemna, -ae, [?], F., @ yard (for
sails).

antepdnd, -ponere, -posui, -posi-
tus, [ante-pomo], 3. v. a., (place in
advance, cf. antefero), tkink of more
importance.

antevertd, -vertere, -vert], -versus,
[ante-verto], 3- V. a., (furn in front,
cf. antepono), prefer.

antiquitus [antiqud- + tus], adv,,

14 appelld

Srom anctent times, from early times.
— Less exactly, long ago, in early
times, anciently.

antiquus, -a, -um, [anti- (cf. ante)
+ cus], adj., o/d (existing from early
times, not so much in reference to
present age as to former origin, cf.
vetus), ancient.

Antistius, -1, [antisti- (antistes,
overseer) + iug], M., 2 Roman gen-
tile name. — Esp., Gaius Antistius
Reginus, a legatus of Casar,

Antonijus, 1, [?], M, a Roman
family name. — Esp.: 1. Marcus,
Mark Antony, the famous trium-
vir, a legatus of Cwsar in Gaul;
also 2z, his brother, Gasus, a legatus
of Casar.

Ap., for Appius.

aperid, -perire, -peruf, -pertus, [ab-
pario, get of, cf. operio, cover], 4.
V. a., uncover, open.— apertus, -a,
-um, p. p. as adj., open, exposed,
uncovered, unobstructed, unprotected !
latus (?%e right side, not covered by
the shield); collis (without trees) ;
loca (open country) ; impetus maris
(unbroken).

aperté [old caseform of apertus],
adv., openiy.

Apollp, -inis, [?], M., the son of
Jupiter and Latona and twin brother
of Diana, god of the sun, of divina-
tion, of poetry and music, and presi-
dent of the Muses. He was also
god of archery, of pestilence, and,
on the other hand, of healing. He
is identified by Caesar with some
Celtic divinity.

appard, sce adparo.

1. appelld, see adpello.



appelld

2. appelld (adp-), -dre, -avi, -Atus,
[tad-pells-, cf. compello], 1. v. a,
call, name, addyess, call upon, style
(declare one something or address
in a certain character).

app-, see adp-.

Appius, i, [} a Sabine word?],
M., 2 Roman prenomen.

Apr., for Aprilis.

Aprilis, -e, [prob. akin to apetio,
open), (the month whick opens the
ground), adj., of April.

aptus, -a, -um, [AP (in apiscor,
lay kold of ) + tus], adj., (fitted to),
susted, adapted, fit, apt.

apud [akin to ab], prep. with
acc., at, among, wilk, before, on one’s
party in relation to (a person); in
one’s house (company, possession).

aqua, -ae, [?], F., water, a water-
course: aqua atque igni interdicere
(a form of banishment among the
Romans) ; mensurae ex aqua, 4y the
water-clock (a contrivance like an
hour-glass for telling time by the
running of water).

aquatid, -onis, [aqui- (st. of
aquor, fetck water) + tiol, F., get
ting water (cf. pabulatio).

aquila, -ae, [F. of aquilus, dark
gray, perh. remotely akin to aqua],
F., an eagle.— Esp., the standard of
the Romans, consisting of an eagle
on a staff.

Aquiléia, -ae, [Aquila- + eius], F,,
a city of Cisalpine Gaul (Venetia),
founded by a Roman colony in B.c.
182 as an outpost on the northeast.

aquilifer, -eri, [aquila-fer (reduced
fr. <ferus, FER (in fero, éear) + us)],
M., @ standard bearer (of the eagle).

15 Aremoricus

Aquiténia, -ae, [F. of adj. devel-
oped fr. Aquitanus], F., the part
of Gaul between the Province, the
Pyrenees, the Garonne, and the
ocean (see L. 1).

Aquitanus, -a, -um, [?], adj, of
Aguitania, — Plur., as noun, t4e
people of Aquitania.— Sing., @ man
of Aquitania, an Aquitanian.

Arar, -aris, [?], M., the Sabne, a
river of Gaul rising in the Vosges
and flowing into the Rhone at Lyons.

arbiter, -tri, [ad-bito (go)+- trus,
cf. -trum], M., (@ bystander), a wit-
ness.— Less exactly, a referee, an
arbitrator.

arbitrium, -, [arbitr8- (umpive,
sudge) + jum (cf. indicinm)], N.,
Judgment, will, pleasure (what one
sees fit to do).

arbitror, -ari, -dtus, [arbitrd-, zm-
Dire, judge], 1.v. a. and n,, think,
suppose (judge).

arbor, -oris, [f], F., a tree.

arcessd, -sere, -sivi, -situs, [akin
to accedo, but the exact relation un-
certain], 3. v. a., swmmon, invite,
send for (persons), call in: aliquem
mercede (call in to serve for pay).

arded, ardére, drsi, arsus, [prob.
aridd-, dry], 2. v. 1., be kot, beon fire.
~— Fig., be excited, be in a blase, burn.

Arduenna, -ae, [?], F., the Arden-
nes (a very large forest region in
northeastern Gaul).

arduus, -a, -um, [?], adj., %2,
steep, difficult (of ascent).

Arecomici, -Srum, [?], M. plur,
a branch of the Volcae.

Aremoricus (Arm-), -a, -um,
[Celtic.are, 7ear, and mor, the seal,



argentum

adj., only F. plur., Aremoricar (of
the states of Gaul near the ocean in
Normandy and Brittany).

argentum, -1, [akin to arguo,
make bright], N., (the shining metal),
silver. Also, of things made of the
metal, silverware, silver. '

argilla, -ae, [dim. akin to arguo,
make bright, ¥., (white clay)], clay :
fusilis (some vitrifying earth, such
as porcelain is made of).

aridus, a-,-um, [far¥- (wh. areo,
be dry) + dus), adj., dry.— Neut.
as noun, dry land.

ariés, -etis, [?], M., @ 7em.— Fig,,
a battering ram (a long timber
armed at the end with metal for de-
molishing walls). — Less exactly, ¢
buttress (piles driven down in a
stream to brace a bridge).

Arjovistus, -, [?], M., a chief of
the Germans, called in by the Gauls
in their domestic quarrels, who con-
quered and ruled them until he was
himself crushed by the Romans.

Aristius, 1, [?], M., a Roman gen-
tile name. — Esp., Marcus, a tribune
of the soldiers in Caesar’s army.

arma, -orum, [AR, fiz (cf. armus,
the shoulder joint) + mus], N. plur.,
arms, equipment: armis ius exsequi
(by force of arms); in armis esse, fo
be under arms, to be ready jor ser-
vice, to be in servics; paratiin armis,
armed for war ; ab armis discedere,
to abandon kostilities ; in armis, in
battle ; armis congressi (i battle),
and the like.

armamenta, -Srum, farma3- (st. of
armo) + mentum], N. plur., smple-
ments. — Bsp., rigging, tackle.
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armatiira, -ae, [armd- (st. of
armo) + tura), ¥., equipment: levis
armaturae Numidae (/ight armed,
without the heavy defensive armor
of the legionary).

armatus, -a, -um, p. p. of armo.

armd, -are, -avi, -dtus, [armd- (st.
of arma)], 1. v. a., equip, arm. —
Pass., arm (one’s self). —armatus,
-a, -um, p. p. as adj., ermed, in arms,
equipped.

Arpineius, [Arpind- (st. of
Arpinum) + eius], M, a Roman
gentile name. — Esp., Gaius, a
Roman knight in Caxsar’s army,
possibly of Gallic origin, of a family
enfranchised by Marius, who came
from -Arpinum.

arr-, see adr-,

ars, artis, [AR (/i) + tis (re-
duced)), F., (skill in fitting), skill,
art. — Plur., the arts, the useful arts.

arté [old case-form of artus], adv.,
closely, tightly.

articulus, -, [artu- (join) + cu-
lus), M., @ little joint.— Less exactly,
a joint.

artificium, -, [artific- (artificer) +
ium], N., @ skilful contrivance, an
artifice, a trick. Also, a trade (opp.
to ars, a kigher ari).

artus, -a, -um, [p. p. of arceo (shut
up)), as adj., tightly bound, close:
silva (thick).

Arvernus, -a,-um, {Celtic], adj., of
the Arverni (a powerful Gallic tribe
west of the Cevennes in modern
Auvergne). — M. plur., the Arverni.

arx, arcis, [ARC (in arceo, shut
up), + is (reduced)], F., @ stronghold,
a fortress, a citadel.

-1,



ascendd

ascend0 (ads-), -scendere, -scendji,
-scénsus, [ad-scando, c/imé], 3. v. a.
and n., climb up, climb, ascend : val-
lum (mount, scale).

ascénsus (ads-), -Us [ad-tscansus,
cf. ascendo], M., a climbing wup,
an ascent, a going up.— Concr., a
way up, a means of ascent: prohibere
ascensu ( from climbing up).

asciscd, see adscisco.

aspectus, see adspectus.

asper, -era, -erum, [?], adj., rougk,
harsh. — Fig., fierce, violent.

ass-, see ads-.

at [prob. form of ad], conj., uz,
but yet, at least.

atque (ac), [ad-que], conj., and
(generally introducing some more
important idea), and even, and es-
pecially. — Also, as, than : par atque,
idem atque, tke same as ; simul atque,
as soon as; similis atque, just like ;
aliter ac, otherwise than, different
Srom what, etc.; aliud atque, difer-
ent from, etc.

Atrebas, -atis, [Celtic], adj., Azre-
batian, of the Atrebates (a people of
Belgic Ganl), rarely sing. of one, —
Plur., 2ke Atrebates.

Atrius, i, [atr$- (st. of ater, dlack)
+ ius], M., 2 Roman gentile name.
—-Esp., Quintus, asoldier in Caesar’s
army.

attexd (adt-), -texere, -texui, -tex-
tus, {ad-texo], 3. v. a., weave on,
make on (by weaving).

attingd (adt-), -tingere, -tigi, -tac-
tus, [ad-tango], 3. V. a., Louck upon,
touch, reack, join (of a nation’s
boundaries).

attribud (adt-), -buere, -bui, -bitus,
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Aulercus

[ad-tribuc], 3. v. a., allot 2o, as-
sign.

attuli, see adfero.

auctor, -oris, [AUG (in augeo, iz-
crease) + tor], M., @ voucher (forany
act or statement), e awuthority, an
adyiser : defectionis (Jeader) ; auctor
esse, approve, advise ; eis auctoribus,
with their approval ; auctore hoste,
on the authority of the enemy.

auctoritas, -tatis, [auctor- (as if
i-st.) + tas), F., influence, prestige,
authority (not military or political,
cf. imperium and potestas).

auctus, -a, -um, p. p. of augeo.

audicia, -ae, [audac- (bo/d) + ia],
F., daring, bolduess, e¢ffrontery.

audédcter, [audac- (bo/d) + ter],
adv., with daring, boldly, fearlessly
(but of an -enemy): audacissime,
with the greatest daring.

audax, -acis, [audd- (as if st. of
audeo) + cus (reduced) ], adj., dar-
ing,bold —Seeaudaciaand audacter.

auded, audére, ausus, [prob.
avido-, eager], 2. v. a. and n., dare,
venture, risk, dare to lry (or do).—
ausus, -a, -um, p. p. in pres. sense,
daring.

audid, -dire, -divi, -ditus, [prob.
akin to auris, eer], 4. v. a., Aear,
kear of. — audiéns, -entis, p. as adj.,’
obedient (with dicto).

auditid, -onis, [audi- (st. of audio)
+ tio), F., @ kearing, hearsay, report.

auged, augére, auxi, auctus,
[AuG (causative or fr. unc. noun-
stem) ], 2. v. a., increase, magnify, en-
kance, add to (something). — Pass.,
increase.

Aulercus, -a, -um, [Celtic], adj,



Aulus

of the Aulerei (a widespread people
of several tribes in the interior of
Gaul). — Plur., the Aulerci,

Aulus, I, [?], M., a Roman pre-
nomen.

auriga, -ae, [poss. akin to auris
and ago, cf. aurea, Acadstall}, C.,
a charioteer, a driver.

auris, -is, [akin to eer, st. {auri-
(cf. audio) ], F., an ear.

Aurunculéius, -, [ Aurunculd-
(dim. of Auruncus, name of an
Italian tribe) + eius], M., a Roman
gentile name. — Esp., Lucius Aurun-
culeius Cotta, a legatus of Casar.

Auscl, -6rum, [Celtic], M. plur. of
adj, a tribe of Aquitania.

ausus, -a, -um, p. p. of audeo.

aut [?, but cf. autem], conj., or
(regularly exclusive, cf. vel).— Re-
peated, either . ., or.

autem [?, akin to aut], conj., &z
(the weakest degree of opposition,
cf. sed), on the other hkand, then
again, now (explanatory), whereas
(in slight opposition to something
preceding).

autumnus (auct-), -i, [for tauc-
tominus, taucts- (cf. augeo) +
minus), M., awfumn (the season of
increase).

auxilidris, -e, [auxili5-, Zep (as if
auxilid) 4- ris], adj., ewxiliary. —
Plur. as noun, auxiliaries, auxiliary
troops (not Roman legionaries).

auxilior, -ari, -atus, [tauxili§-
helpl, 1. v, dep., give assistance.
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Axona

auxilium, 4, [fauxili~ (akin to
augeo, ¢ncrease) + ium], N., assist-
ance, aid, vemedy, velief: extremum
(the last vesource); ferre (to assist, to
aid); auxilio (as a reénforcement);
quos auxili causa habebat (as awuxéli-
aries, etc.).— Plur., auxiliaries (as
opp. to the regular heavy-armed
infantry); reéuforcements: auxilia
tardare, Zinder fromn rendering assist-
ance.

Avaricénsis, -e, [Avarics- + en-
sis], adj., of Avaricum.— Plur., the
people of Avavicum.

Avaricum, -, [Celtic], N., a town
of the Bituriges, now Sourges.

avaritia, -ae, [avar§- (greedy) +
tia), F., covetousness, greed, avarice.

dvehd, -vehere, -véxl, -vectus, [ab-
veho], 3. v. a., carry off, carry away.

Aversus, -a, -um, p. p. of averto.

avertd, -vertere, -verti, -versus,
[ab-verto], 3. v. a., Zurn aside, turn
of, pusk aside.— Fig., alienate, es-
trange.— aversus, -a, -um, p. p. as
adj., furned away. Hence, flying,
or, with a change of point of view in
translation, #n the rear (of that to
which the word is applied) : ne aversi
ab hoste circumvenirentur (fy Zhke
enemy getting in their rear, etc.).

avis, -is, [unc, root +is], F., @ dird.
avus, -, [?], M., a grandfather.

Axona, -ae, [Celtic], ¥., a river of
Gaul (now Aisne), a tributary of the
Isara (Oése).



Bicenis

Bacenis, -is, [Teutonic], F., with
silva, a forest of Germany between
the Cherusci and the Suevi.

Baculus, -1, [baculus = baculum,
staff], M., agnomen of Publius Sex-
tius' Baculus, a centurion in Cesar’s
army.

Balearis, -e, [?), adj., Balearic
(belonging to the Baleares insule in
the Mediterranean, now /viza, Ma-
jorea, and Minorca, famous for their
slingers).

balteus, -, [?1, M., & delt, a baldric
(for the sword, passing over the
shoulder, but sometimes also, & e/t
encircling the waist).

Balventius, -1, [?], M., a Roman
gentile name, only with Z¥%us, a cen-
turion in Casar’s army.

barbarus, -a, -um, [prob. fr. imi-
tation of unintelligible speech, cf.
balbus, stemmering], adj. foreign
(not Greek or Latin), waucivilized,
savage, barbarian, of the barbarians.
— Plur., the bardarians or savages
(used of the Gauls).

Bagilus, 4, [?], M., agnomen of
Lucius Minucius Basilus, an officer
in Casar’s army.

Batavi, -6rum, [Celtic], M. plur.,
the Batavi or Batavians, a nation
occupying the region about the
mouths of the Rhine.

Belgae, -arum, [?], M. plur., z4¢
Belge or Belgians, a nation occupy-
ing the northern part of Gaul. —
Perh. also a small tribe of that nation
with this special name. ’
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Bibracte

Belgium, -i, [Belga~ + ium], N,
the country of the Belgz.

bellicdsus, -a, -um, [bellics- (of
war) + osus], adj., wariike.

bellicus, -a, -um, [bells- (war) +
cus], adj., of war, in war.

belld, -are, -avi, -atus, [bells-, war],
1. V. N, fight, make war: studium
bellandi, @ passion for war.

Bellovaci, -6rum, [?], M. plur, a
Gallic tribe between the Seine,
Somme, and Oise, about modern
Beauvais.

bellum, 4, [old duellum, (fr. duo),
a strife between two), N.,war,a war:
bello persequi, etc. (#z arms); bellum
inferre, make war (offensive) ; bellum
defendere, defend one's self from war;
parare bellum, make warlike prepa-
rations.

bene [old case-form of bonus,
good ], adv., well: bene gerere nego-
tium, be successful in, etc.

beneficium, -, [bemefico- (re-
duced) (cf. bene, Fac in facio) +
ium], N., well-doing, a service, a_jfavor,
often rendered by Eng. plur, ses
vices, favors shown, services renm-
dered : sortium beneficio, thanks to
the lot; beneficio suo adductus, 4y
gratitude for kis favors.

benevolentia, -ae, [benevolent- (cf.
bene, VoL in volo) 4 ia), ¥.;, good-
will, kindness,

Bibracte, -is, [Celtic], N., the
chief town of the Hadui (Mont
Beuvray) near Autun, which was
founded later.



Bibrax

Bibrax, -ctis, [cf. last word], ¥,
a town of the Remi.

Bibrocl, -orum, [Celtic], M. plur,,
a tribe of southeast Britain.

biduum, -, [bi~ (=dvi-, akin to
duo, -duum (akin to dies)], N., Zwo
days’ time, two days.

biennium, -, [bienni~ (bi, akin to
duo, -amnd-, year) + ium], N., Zwo
years' time, the space of two years,
two years.

Bigerridnes, -um, [Celtic], ™.
plur., a tribe of the Pyrenees (cf. 5-
gorre).

bini, -ae, -a, [bi- (== tdvi, akin to
duo) + nus), distrib. num. adj,, plur.,
two eack, two sets of, two (of things
in pairs or sets).

bipartitd, [abl. of bipartitus,
parted in two], adv., in two divi-
séons ; bipartito conlocatis ingidiis (/7
two places). )

bipedalis, -e, [biped- (bi-ped-, in
pes, foot) + alis], adj., of two feet
(in measure), fwo feet (long, wide,
etc.). '

bis [for dvis, unc. caseform of
duo], adv., swice.

Bituriges, -um, [Celtic], M. plur., 2
tribe of Celtic Gaul,in two branches,
Vibisci (around Bordeaux) and Cubi
(around Bourges).

Bodudgnatus, -, [Celtic], M., a
leader of the Nervii.

Bbia, F. sing. of BBii, Bosa.

BGil, -6rum, [Celtic], M. plur, a
Celtic nation, of which a part occu-
pied lands in Cisalpine Gaul, a part
settled in Pannonia, and a part joined
the Helvetii in their emigration.

bonitis, -tatis, [{bond- (good) +
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brima

tas], F., goodness: agrorum ( fertil
ity).

bonus, -a, -um, [?], adj, good:
bono animo esse, /o be well disposed ;
optimum est, #¢ #s best; optimum
iudicium facere, express so high an
opinion.— Neut. as noun, good, ad-
vantage; plur., goods, praperty, es-
late,

bas, bovis, [akin to cow], ¢, a
bull, a cow, an ox.— Plur., catile.

bracchium (brach-), 1, [?], ~,
an arm.

Brannovices, -um, [Celtic], M.
plur., a division of the Aulerci living
near the Hadui.

Brannovil (Bl-), -drum, [ Celtic], M.
plur, a Celtic tribe, dependents of
the Heedui.

Bratuspantium, -1, [Celtic], N, a
fortified town of the Bellovaci, not
certainly identified.

brevis, -e, [for bregus, (BRAGH,
break) -+ us], adj., skort (of space
or time) : brevi, 2 a short space.

brevitas, -tatis, [brevi- (skort) +
tas), ¥, shortness, shovt stature:
brevitas temporis, wen? of time.

' breviter [tbrevi~ (skort) -+ ter],
adv., driefly.

Britanni, -Grum, [Celtic], M. plur.,
the Britons (including all the tribes
of Britain).

Britannia, -ae, [{Britannd- + ia
(7. of ius)], ¥., Britain.

Britannicus, -a, -um, [{Britannd-
+ cus], adj., of Britain, Briton:
bellum (with Britain).

briima, -ae, [tbrevi- (skorz) +
ma (superl.), sc. dies], ¥., ke winter
solstice,.



Briitus

Britus, -, [brutus, Zeazy], a
family name at Rome. — Esp., Deci-
mus Junius Brutus Albinus, a lega-
tus of Cwxsar. He distinguished
himself in command of Casar’s fleet
off the coast of Gaul, and afterwards

C, for centum, sundred.

C., for Gaius.

Cabillonum, -i, [Celtic], N, a
town of the Hadui on the Saone
(Chalon-sur-Sadne).

Caburus, -1, [Celtic], M., the per-
sonal name of Gaius Valerius Cabu-
rus, a Gaul, made a Roman citizen
by C. Valerius Flaccus, and father
of C. Valerius Procillus and C. Vale-
rius Donnotaurus.

caciimen, -inis, [?], N., #4¢ Zg9p (of
trees, mountains, etc.).

cadaver, -eris, [akin to cado, f2//],
N., @ corpse, a body (dead).

cadd, cadere, cecidi, casiirus,
[caD, fall], 3. v. 0., fall, be killed.

Cadiircus, -a, -um, [Celtic], adj.,

of the Cadurci (a tribe of Aquitania).
— Plur., the Cadurci.

caedés, s, [tcaed (as if root of
caedo, £://) + is or es), F.; @ murder,
massacre, slaughter, killing.

caedd, caedere, cecidi, caesus,
[prob. causative of cado, cf. fu/,
Jell], 3. v. a., strike, strike down,
cut, fell, cut down, siay.

caelestis, -e, [Tcaelit- (st. of cae-
les, fr.caelum) + tis], adj., heavenly.
— Plur., ¢ke gods.

caelum, 4, [?], N., ke sky, the heav-
ens, heaven.— See caelestis. *
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campester

in the civil war on the side of Czsar.
But he joined the conspiracy against
Casar with-Marcus Brutus, and was
one of Casar’s assassins, He was
afterwards killed in Gaul by order
of Antony.

caerimonia, -ae, [?], F., a rite, a
ceremony.

Caerdsi, -orum, [?], M. plur, a
tribe of Belgic Gaul.

caeruleus, -a, -um, [perh. akin to
caesius, dluisk), adj., dark blue.

Caesar, -aris, [?], M., a family name
in the gens Iulia. — Esp,: 1. C.
Julius Caesar, the conqueror of
Gaul and the author of the Commen-
taries.— 2. L. fulius Caesar, a kins-
man of the former, acting as his
legatus in Gaul.

caespes, -itis, [?], M., @ sod (used
in fortification).

caesus, -a, -um, p. p. of caedo.

calamitds, -tatis, [?], ¥, disaster
(orig. to crops?), defeat, misfortune
(also euphemistically for death):
ejus (any accident to kim). .

Caletes, -um, [Celtic], M. plur,, a
tribe in Normandy, on the Seine.

Caletl, -orum, same as the pre-

. ceding.

callidus, -a, -um, [fcall§- (cf.
callum, #Zick skin) + dus], adj,
(tough?), shrewd, cunning, shil-
Jul.

cald, -onis, [?], M., a servant (of a
soldier), a camp follower.

. campester, -tris, -tre, [campd-
(plain) + ster, as if tcampet + tris



campus

(cf. equestris) ], adj., of the plain:
loca (Jevel plains).

campus, <, [?], M., @ plain.

Camulogenus, -, [Celtic], M., a
chief of the Aulerci.

Caninius, -1, [?], M, a Roman
gentile name.— Esp., C. Caninius
Rebilus, a legatus of Ceesar.

cand, canere, cecinf, cantus, [CaN],
3- v. a. and n., sing, sound (with
voice or instrument).

Cantaber, -bra, -brum, [Celtic],
adj., of the Cantabri (a warlike people
in the north of Spain, allied with
the Gauls of Aquitania). — Plur.,
the Cantadri, the Cantabrians.

Cantium, -, [Celtic], N, Kent
(the southeast corner of Great Bri-
tain).

caper, -pri, [?], M., & goat, F.,
capra, -ae, @ she-goat.

capillus, -, [adj. form akin to
caput, Ahead], M., the hair (col-
lectively).

capid, capere, cépi, captus, [caP],
3 V. a, lake, capture, take possession
of, gety acquire, seize: stipendium;
nomen; arma (fake up); mon~
tem (occupy).— Less exactly, choose,
select! locum. — So also (esp. of
ships, etc.), reack: portus (arrive
at, make).— Fig., take in (deceive),
captivale, beguile, also experience:
dolorem ; coniecturam (maeke); quie-
tem (Zake, enjoy); fugam (fake fo
- Jlight).

caprea, -ae, [tcaprd- (reduced) (cf.
capet, goaf) + ea (F. of -eus) ], F., @
7oe (a small animal of the deer kind).
Another reading for capra in vi, 27.

captivus, -a, -um, [as if tcapti-
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(imaginary st. of capto, fr. capio) +
vus], adj., captive.— Masc. as noun,
@ captive, a prisoner.

captus, -a, -um, p. p. of capio.

captus, -Gs, [caP (in capio) +
tus], M., @ seizing. Hence, what one
can grasp.— Fig., capacity, charac-
tery nature. .

caput, -itis, [?, akin to 4ead], N.,
the head: capite demisso; capite
solo ex aqua exstare, lave only
the head above water.— Less ex-
actly, person (cf. ¢ head of cattle ”);
mouth (of a river).— Fig., /life:
poenam capitis (gf deatt); capitis
periculo (of Zife).

careo, -ére, -ui, -itdrus, [?], 2. v. n,,
be without, go without.

carina, -ae, [?], F., keel, bottom
(of a ship).

Carnutes, -um, [Celtic], M. plur.,
a Gallic people between the Loire
and the Seine, about Orléans,

card, carnis, [akin to crudus and
raw), V., flesh, meat.

carpd, -pere, -psi, -ptus, [akin to
karvest]y 3. v. a., pluck. — Fig., find
Sawlt with (cf. “pick at”).

carrum, -, [Celtic], N.,, & cart
(of the Gauls).

carrus, -, M., another form for
carrum,

carus, -a, -um, [?], adj., dear,
precious, valuable.

Carvilius, -i, [?], M., a Roman
gentile name. — Also, a king of part
of Kent.

casa, -ae, [?], F, @ cottage, a
hut.

caseus, -, [?], M., cheese.

Cassi, -6rum, [Celtic, ¢f. Vello-



Cassidnus

casses and Cassivellaunus], M.
plur., a British tribe.

" Cassianus, -a, -um, [{Cassid-
(reduced) + dnus], adj., of Cassius:
bellum (the war in B.c. 107, in which
L. Cassins Longinus was defeated
by the Tigurini, near Lake Geneva,
and killed).

cassis, -idis, [?], F., @ kelmer (of
metal, for horsemen, cf. galea).

Cassius, -, [?], M., a Roman
gentile name.— Esp., L. Cassius
Longinus, consul B.C. 107 (see Cas-
sianus).

Cassivellaunus, -i, [Celtic], M.,
a British chief ruling north of the
Thames, who took command of the
general resistance of his countrymen
to Cmsar, but was finally reduced to
submission.

castellum, -i, [tcastrd- (foreress)
<+ lum (N. of -lus) ], N., @ fortress, a
Sfort, an outwork, a redoubt.

Casticus, -I, [Celtic], M., a chief
of the Sequani.

castrum, -1, [SKAD (cover) +
trum], N., @ fortress.— Plur., @ camp
(fortified, as was the manner of the
Romans): in castis, #2 camp, also
in service; castra ponere, pilch a
camp; castra movere, break camp,
move; quintis castris, after five
days’ journey, as the Romans en-
camped every night.

cisus, -Us, [cAD (in cado, f2//) +
tus], M., (what befalls), an accident,
a chance (good or bad), @ mischance:
hoc ipso tempore et casu (emergency);
casu, oy accident, by chance; casu
devenit, chanced to, etc.; quarum
rerum casus (the occurrence, the
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happening, the possibility); eundem
casum ferre (fale); belli casum
sustinere (lake ‘the chances); in
eiusmodi casu (a case); ad extremum
casum, /o the most critical position;
ad omnes casus, aguinst all accidents ;
in eum casum deduci (¢4a? pass).

Catamantaloedés, -is, [Celtic], M.,
a chief of the Sequani.

caténa, -ae, [?], F., @ chain (for
prisoners), @ cable: in catenas con-
iecit (#nfo prison); in catenis tenere,

Caturiges, -um, [Celtic], M. plur,,
a peoplein Roman Gaul (Provincia).

Catuvolcus, -, [Celtic], M., a chief
of the Eburones.

causa, -ae, [?], F., a cawuse; a
eSOy AW EXCUSE, Frounds, a motive
(for an act), a right (to anything):
satis causae, sufficient reasor. Abl
after a gen., for the sake of, for the
Purpose of, for, on bekalf of: liber~
tatis causa; potentiae causa (% guin);
praedandi causa (%o, etc.); insidiarum
causa, for an ambuscade; animi
causa, for amusement, for fancy. —
Also, @ cause (in law), a case > causa
cognita, affer #rial; causa indicta
(unkeard); causam dicere, plead
one’s cause, stand a trial, be tried ;
causae dictio (@ #77a/). Hence, also,
a situation, @ case: Germanorum
unam esse causam (%¢ case . .. the
same); in eadem causa, in the same
sttuation, also, on the same side.

cauté [old caseform of cautus],
adv., weth caution, cautiously.

cautds, -s, [akin to cos, wher
stonel, F., a vock (sharp or jagged),
a reef.

cautus, p. p. of caveo.
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Cavarillus, -, [Celtic], M, a
prince of the Heedui.

Cavarinus, -, [Celtic], M., one of
the Senones, made their king by
Ceesar,

caved, cavére, cavy, cautus, fperh.
SKV, cover], 2. v. n. and a., de on
one's guard, guard against (some-
thing), sake or give security.

c€dd, cedere, cessy, cessirus, [?],
3. V. ., make way (in any direction).
— Esp., give way, retreat, retive:
cedentes, she jflying; cedere loco,
abandon a position, a military term.
— Fig., yield: fortunae.

celer, -eris, -ere, [CEL (in cello,
rush) + ris], adj., swift, guick,
speedy, fast : motus (sudden).

celeritas, -tatis, [celeri~ (in celer)
+ tas], F., swiftaess, activity, speed,
prompiness: ad celeritatem onerandi,
to secure gquick loading; itineris
(quick marcking).

celeriter [celeri- (in celer) + ter],
adv., guickly, speedily, wery soon,
so0m.

c8ld, -are, -avi, -itus, [?, akin to
clam, secretly, and caligo, mist], 1.
v. a., conceal, hide: arma,-— Pass.,
pass unnoticed.

Celtae, -arum, [Celtic], M. plur,,
a great race in Gaul and DBritain. —
More particularly, #he Celts (in a
narrower sense, occupying the inte-
rior of Gaul).

Celtillus, -1, [Celtic], M., one of
the Arverni, father of Vercingetorix.

Cénabénsis, -e, [Cenabd- + ensis],
adj., of Cenabum, of the Cenabenses,
the people of Cenabum.

Cénabum (Gén-), 1, [Celtic], N,
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the chief city of the Carnutes, now
Orléans (from its later name, urbs
Aurelianensis).

Cénimigni, -6rum, [Celtic], M.
plur., a British tribe.

Cénomani, -orum, [Celtic], M.
plur,, a division of the Aulerci.

cénsed, cénsére, cénsui, cénsus,
[?], 2. v. a, (perh. fine), reckon, esti-
mate. — Less exactly, grve one’s opin-
ion, advise, decree (of the Senate),
determine.

cénsus, -ls, [akin to censeo], M.,
@ numbering, @ count, a census.

centum (C), [akin to hund-red],
indecl. num. adj., ¢ Aundred.

centurid, -onis, [fcenturia- (cer-
tury) + o], M., a centurion. A sub-
altern officer from the ranks, com-
manding a century, originally a
hundred men.

cernd, cernere, crévi, crétus,
(sifted ), certus, (determined), [CER-,
separate], 3. V. a., separate. Hence,
distinguish, see, behold, descry.—
Also, determine.

certamen, -inis, [fcerta- (in certo,
fr. cerno) + men], N., @ struggle, a
contest, rivalry.

certé [old caseform of certus],
adv., certainly, surely, at least (surely
what is mentioned, if nothing more).

certus, -a, -um, p. p. of cerno as
adj., determined, fixed, certain (of
the thing as well as the person),
sure, established, regular : certiorem
facere, inform, order ; certissimaeres,
absolutely certain facts ; dies cexta, an
appointed day ; certa subsidia (regu-
lar, as organized beforehand); cer-
tum in locum (particular).
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cervus, -, [root of cornu (%korz)
+ vus], M., @ stag; plur, in mili-
tary language, @ structure of jforked
stakes (like stags' horns), chevanx-de-
Jrise. -

(ceterus), -a, -um, [cE (in ecce,
bekold, hic, this) + terus (cf. alter)],
adj., the rest of (cf. alius, other, not

including all). — Usually plur., #4e .

rest, the remaining, the others ; fru-
mento ceterisque rebus (eoverything
else necessary, where aliis would
mean some other things).

Ceutrones (Cent-), -um, [Celtic],
M. plur.: 1. A tribe in the Graian
Alps (in modern Savoy). —2. A
Belgic tribe.

Cevenna, -ae, [Celtic], F., zke
Cévennes (a woody mountain region
on the west side of the lower Rhone
valley).

Chérusci, -orum, [?], M. plur, a
tribe of the Germans between the
Weser and the Elbe.

cibarius, -a, -um, [cibb-, food (re-
duced) + arius], adj., peréeining to
Jood. — Neut. plur. as noun, pro-
visions : molita (ground corn).

cibus, 1, [?], M., food.

Cicerd, -onis, [cicer (chickpea) + o,
orig. a nickname, possibly from
excrcscences on the nyose], M., aname
of a Roman family from Arpinum. —
Esp.: 1. Marcus Tullius, the great
orator. — 2. Quintus (Tullius), his
brother, in Casar’s service in Gaul
as legatus.

Cimberius, 4, [akin to Cimbri],
M., a prince of the Suevi.

Cimbri, -orum, [?], M. plur, a
German tribe living in Jutland, who
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overran Gaul and made a successful
inroad into the Roman dominions
in the second century B.c. They
were conquered at Aqua Sextiz and
Vercelle by Marius and Catulus, B.C.
102 and 1o1.

Cingetorix, -igis, [Celtic], M.:
1. A leader of the Treveri, brother-
in-law of his rival, Indutiomarus. —
2. A British prince in Kent.

cingd, cingere, cinxi, cinctus, [?],
3. V. &, surround, encircle: flumen
oppidum (run around). — Less ex-
actly, ma#n (occupy in a circuit, of
walls).

cippus, -, [?], M., @ stake, a pillar,
@ post.— Plur., apparently jocosely
used of a peculiar form of palisades,
boundary-posts (?), chevaux-defrise.

circa [caseform (instr.?) of cir-
cus (cf. circum)], adv. and prep. with
acc., about, around. — See circiter.

circinus, 4, [cired- (cf. circum) +
nus], M., @ pair of compasses, a com-
pass.

circiter [circy- (around) + ter],
adv. and prep. with acc., about. —
Fig. (of time, number, and quantity),
about (in the neighborhood of), #ear,
not far from.

circuitus, -a, -um, p. p. of cir-
cumeo.

circuitus, -tis, [circum-itus), M.,
@ circuit (a going round), @ circu-
dtous roule, @ circumference: in cir-
cuity, e/l around.

circum [acc. of circd-, around (cf.
curvus)], adv. and prep. with acc,
about, around.

circumcidd, -cidere, -cidi, -cisus,
[circum-caedo), 3. V. a., cut around,
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et (the idea of arowund being im-
plied in the context). — circum-
cisus, -a, -um, p. p.— Fig., Zrolated :
collis,

circumcliidd, -clidere, -clusi, -clii-
sus, [eircum-claundo], 3. v. a., em-
close around, encircle, place a band
around.

circumdatus, -a, -um, p. p. of
circumdo.

circumdd, -dare, -dedi, -datus,
(circum-do}, 1. v. a., put around:
murus  circumdatus  (encireling,
thrown avound ). — By a confusion
of ideas, surround, encircle: aciem
rhedis.

circumdiicd, -dicere, -dixi, -duc-
tus, [citcum-duco], 3. v. a., Jead
around.— Less exactly, of a line,
draw around.

circumductus, -a, -um, p. p. of
circumduco.

circu(m)ed, -ire, -ii, -itus, [circum-
eo0], irr. v. n., go around.— Becom-
ing active, wisit, make a tour of:
hiberna.

circumfundd, -fundere, -fudi, -fi-
sus, [circum-fundol, 3. v. a., pour
around. — Pass. (as reflexive), pour
in, rush around, rush in on all sides.
—Also (cf. circumdo), surround:
multitudine praesidia (surround with
a swarming multitude).

circumicid, -icere, -igci, -ectus,
[circum-iaciol, 3. v. a., #hrow around.
—Esp. in a military sense, Aur/
around, throw around: circumiecta
multitudine (assailing on @il sides).

circumiectus, -a, -um, p. p. of
circumicio.

circummittd, -mittere, -misi, -mis-
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sus, [circum-mitto], 3. V. a., send
around.

circummiinid, -ire, -ivi, -itus, [cir-
cum-muniol, 4. v. a., fortify around,
throw fortifications around, jortify,
protect (by a fortification).

circummiinitus, -a, -um, p. p. of
circummunio.

circumplector, -placti,
[circum-plecto, rwine], 3
embrace, surround.

circumsistd, -sistere, -steti, no
p- D [circum-sisto, place (one’s
self)], 3. v. a., Stand around, flock
around, rally around, survound, hem
in, deset,

circumspicid, -spicere, -spéxj,
-spectus, [circum-specio], 3. V. a,
look about for.— TFig., think over,
consider, cast about jfor: animo con-
silia (by way of investigating or
divining).

circumstd, -stire, -steti, no p. p.,
[circum-sto, szand], 1. v. a., sur-
round.

circumvallatus, -a, -um, p. p. of
circumvallo,

circumvallo, -are, -avi, -atus, [cir-
cum-vallo, intrench], 1. V.

-plexus,
v. dep.,

a., sur-
round with walls, blockade, invest.

circumvectus, p. p. of circum-
veho.

circumvehd, -vehere, -véxi, -vec-
tus, [ecircum-veho], 3. v. a., carry
around.— Lisp. pass. as dep., »ide
around, sail around.

circumvenid, -venire, -véni, -ven-
tus, [circum-venio, come], 4. V. a.,
surround. — Fig. (cf. ‘get round’),
impose upon, defraud, betray, cir-
cumvent,
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circumventus, -a, -um, p. p. of
circumvenio.
~ cis [caseform of ce (cf. ec-ce,

cetera)], adv. and prep. with acc,
this side, this side of.

Cisalpinus, -a, -um, [cis Alpes (as
if cisalpi-) + nus), adj., deing this
side 'the Alps, Cisalpine. Gallia
(that part of Gaul on the Italian
side of the Alps).

Cisrhéndnus, -a, -um, [cis Rhe~
num (as if cisrtheni-) 4+ nus], adj,
being this side the Rhiine, this side
the Rhine (as adj. phrase). — Plur.
as noun, e people this side the
Rhine (i.e. towards Gaul).

Cita, -ae, [perh. cI {in cieo) -+ ta
(cf. nauta)], m., a Roman family
name, — Only, C. Fufius, a Roman
knight doing business in Cenabum.

citatus, -a, -um, p. p. of cito.

citer, -ra, -rum, [CE (cf. cis) +
terus (reduced, cf. alter)], adj., ox
this side (rare and antiquated). —
Usually citerior (compar.), nearer,
hither (as adj.) ¢ provincia, Gallia
(Gaul on the Italian side of the
Alps as opp. to Farther Gaul, cf.
Cisalpinus) ; Hispania (the eastern
part of Spain).

cits, -are, -avi, atus, [citd~ (fr.
cieo, put in motion)), 1. v. a., urge
ony hurry.— citatus, -a, -um, p. p.
as adj, #in hkaste: citatus fertur,
runs very rapidiy.

citd [abl. of citus (fr. cieo, put
in motion)), adv., guickly : citissimé
(zery rapidly).

citrd [case-form F. of citer], adv.
and prep. with acc., t4és side, within
(as opp. to beyond).
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citrd [dat. of citer], adv., s tkis
side: ultro citroque, dack and forth,
0 and fro,

civis, -is, [cI (in quies, res?) -+ vis
(weakening of -vus)], C., @ citizen, a
Sellow-citizen.

civitas, -tatis, [civi- -+ tas], F., 2k
state of being a citizen, citizenship. —
Esp., Roman citizenship, the Roman
JSranchise, — Less exactly, a body of
Jellow-citizens, the citizens (as a
body), one’s fellow-citizens, a state
(composed of citizens), a city (be-
cause the city was the state), a na-
tion, a tride (politically) : expellit ex
civitate (from the country).

_clam [case of st. akin to caligo,
mist, etc.], adv. and prep. with abl.,
secretly.

clamitd, -are, -4vi, -atus, [freq. of
clamo), 1. v. a, Zeep crying out,
wociferate, cry out.

clamor, -oris, [clam (as if root of
clamo) + or], M., @ skowuting, a shous,
a cry, an oulcry.

clandestinus, -a, -um, [unc. st.
(perh. manufactured from clam) +
tinus], adj., secret, clandestine.

clarus, -a, -um, [cLA (in clamo,
cry out) + rus), adj., bright, clear.
— Fig,, famous. — Also (of sound),
loud, distinct.

classis, -is, [cLA (in clamo, cry
ouwt) + tis], ¥, (¢ summoning). —
Less exactly, zze army (called out).
—Esp.,, an army (called out for
duty at sea), @ fleet (the most com-
mon later meaning),

- Claudius, -, [claudg- (Jame) + ius],
M., 2 Roman gentile name, probably
borrowed from the Sabines, — Esp.,



claudo

Appius  Claudius, consul with L.
Domitius in B.C. 54.

claudd, claudere, clausi, clausus,
[of unc. form,, akin to clavis, ey},
3. V. &y close, shut, fasten. — Esp.,
claudere agmen, close the line of
march, bring up the rear.

clausus, -a, -um, p. p. of claudo.

clavus, -, [cLau- (cf. claudo) +
us), M., a #ail, spike. .

cléméns, -entis, [peth. cLa (in
clarus, éright) + mens (cf. vehe-
mens)], adj., (bright?), gentle (of
weather). — Fig., gentle, kind, mer-
ciful. — See clementia.

clémentia, -ae, [clement- + ia],
Y., kindness, gentleness, humanity,
clemency.

cliéns, -entis, [=cluens, p. of
clueo, %ear, obey), C., (@ hearer), a
dependant, a vassal, a retainer.

clientéla, -ae, [client- + éla (imi-
tating suadela, etc.)], ¥., vasselage
(as condition of a cliens). Hence
(viewed fr. the other side), protec-
Zion. — Phrases : magnae clientelae,
many vassals (extensive relations of
“clientage ) ; Remis in clientelam
se dicaverunt (surrendered them-
selves as vassals to, etc.).

clivus, 4, [cLI (Jear) + vus], M.,
a slope, a declivity, an acclivity ; ad
molliendum clivum, 7o make 2he
ascent easier.

Clddius, -i, [the popular form of
Claudius], M., a Roman gentile
name, belonging to the plebeian
branch of the gens Claudia. — Esp.,
P. Clodsus, a most bitter enemy of
Cicero. He was killed in a fray by
T. Annius Milo, who was defended
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by Cicero in a famous oration still
extant.

Cua., for Gnaeus.

coacervd, -ire, -avi, -dtus, [con-
acervol, 1. v. a., keap up, mass ro-
gether, heap on top (of others).

codctus, -a, -um, p. p. of cogp.

codctus, -tiis, [con-actus (cf. cogo,
Jorce)], M., compulsion.

coagmentd, -dre, -avi, -itus, [coag-
mentd-, joint], 1.v. ., fasten together.

coartd (-arc-), -dre, -avi, -atus,
[con-arto], 1. v. a. press togethier, con-
Jfine.

Cocosites, -um, [Celtic], M. plur,,
a people of Aquitania.

coemd, -emere, -€mi, -eémptus,
[con-emo], 3. v.a., duy «#p.

co0ed, -ire, -1vi (-i1), no p. p., [con-eo],
irr. v. n., come together, unite, meel.

coepl, -isse, coeptus, [con-tapi
(perf. of fape, cf. apiscor)], def. v. a,,
(Rave taken hold of ), began, under-
took, started. — coeptus, -a,-um, p. p.
used in same sense as the active with
pass. infinitives.

coeptus, -a, -um, p. p. of coepi.

coerced, -ercére, -ercui, -ercitus,
[con-arceo], 2. v. a., confine, keep in
check.

c0gitd, -are, -avi, -dtus, [con-agito
(in sense of rewolve, discuss)], 1. v.
a., consider, think over.—Esp. (as
to some plan of action), tkink about,
discuss (what to do), Aeve an idea
of; intend, consider (that something
'may happen), eaxpect (contemplate
the possibility) : cogitare ne, see 2iat
not, think how not, plan to prevent ;
nihil cogitare de bello (%aze o
thought of, etc.).
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cbgndtid, -onis, [con-(g)natio,
birtk], ¥., connection by birth.— Con-
cretely, @ family, a can @ magnae
cognationis, Zaving connections (by
blood).

cognitus, -a, -um, p. p. of cog-
nosco.

cogndscd, -gnoscere, -gnovi, -gni-
tus, [con-(g)nosco, learn], 3. V. a.,
learn, find out, find, become aware. —
Esp., énvestigate, inguire into, learn
about, study.—In perf. tenses (cf.
n0Sco), £xnow, be aware ! cognitum est
de aliqua re (something was known) ;
causa cognita, #pon a full investiga-
tion, after trial; egregia virtute
erant coguiti (Lad deen found to be of,
etc.); ad cognoscendum, for Znquiry.

cbgD, cogere, colgl, cofictus, [con-
ago], 3- V. a., dring together, collect,
assemble, get together. Ience, force,
compel, oblige: coactus, &y compul-
sion.

cohors, -hortis, [con-thortis (re-
duced), akin to hortus, gardex] F.,
an enclosure. Hence, a body of
troops, a cokort (the tenth part of a
legion, corresponding as a unit of
formation to the company of mod-
ern tactics, and containing from
300 to 600 men).

cohortatio, -onis, [con-hortatio (cf.
cohortor)], ¥., an encouraging, en-
couragement. — Hsp. (to soldiers),
an address (almost invariably a pre-
liminary to an engagement).

cohortor, -arf, -itus, [con-hortor],
1. v. dep., encourage, vally, address
(esp. of a commander): cohortati
inter se, encouraging, urging one an-
other.
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coll- (except collis), see conl-.

collis, -is, [?], M., & Adll.

c0ld, colere, colui, cultus, [?], 3.
V. a, i, culttvate.— Fig., attend
upon, court, cultivate (as a friend),
pay court to, worship (of divinities).

colonia, -ae, [colond- (cf. colo) +
ia], ¥., (state of a colonist). — Con-
cretely, @ colony (both of the estab-
lishment and the persons sent).
The Roman colonists were and con-
tinued to be Roman citizens, and
served as armed occupants of the
soil where they were sent in the
interests of the mother country.

color, -otis, [prob. akin t6 caligo,
as opp. to wkite], M., color.

com- (cop-, c0-) [the same as
cum), adv. in comp., witk, together,
up. Often intensifying the mean-
ing without definite translation,

combiirtd, -lirere, -lissi, -tistus,
[con-tbure (7), relation to uro very
uncertain, cf. bustum, funeral pyre],
3. V. Q., burn up, consume.

comes, -itis, [con- tmitis (MA in
meo, go) + tis], ¢, a companion
(esp. an inferior as attendant or fol-
lower).

¢Ominus [formed by some false
analogy from con manus], adv,
hand to hand (cf. €minus, at a dis-
tance), in close combat, at shor! range.

comitdtus, -a, -um, p. p. of co-
mitor.

comitium, -, [?, perh. comit- (see
comes) + ium, the assemblage of
Jollowers (cf. servitium)], N, a part
of the Forum at Rome., — Plur., ez
election (assembly of the people for
voting).



comitor

comitor, -arl, -atus, [comit-, com-
panion), 1. v. dep., accompany. —
comitatus, -a, -um, p. p. in pres.
Sense, accompanying.

commedtus, -tis, [con-meatus, cf.
COMMeo, go o and fro], M., a going
to and fro, an expedition (back and
forth), ¢ trip. Hence, communica-
Zons (of an army). — So also, sup-
plies (of an army), provisions.

commemord, -ire, -avi, -atus, [con-
memoro, call to mind], 1. v. a,
rvemind one of. Hence, speak of,
mention, state (in a narrative).

commendd, -are, -avi, -dtus, [con-
mando, commit], 1. V. a., intrust,
commend, recommend, survender.

commed, -dre, -avi, -atiirus, [con-
meo], 1. v. 1., go back and forth.—
With ad, vis#t, resort to.

commilits, -onis, [con-milit- (so/-
dier) + o], M., fellow-soldier, com-
rade.

comminus, see cominus.

commigsiira, -ae, [con-fmissura
(cf. committo)], ., a joint, a seam.

commissus, -a, -um, p. p. of com-
mitto.

committd, -mittere, -misi, missus,
[con-mitto], 3. v. a., (Jef go (send)
together or altogether), Hence, join,
unite, atiack ! proelium (engage, be-
gin the engagement).— Also, trust:
se barbaris committere ( put one's self
in the hands of; etc.) ; nihil his com-
mittere ( place no confidence in, etc.).
— Also, admit, allow (to happen),
commit (suffer to be done, cf. ad-
mitto), perpetrate: neque commis-
sum a se, nothing had been done by
them ; committere ut posset, Jeave it
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possible ; mihil
nothing.

Commius, -, [Celtic], M., a leader
of the Atrebates.

commodé [old case-form of com-
modus), adv., advantogeously, con-
veniently, fitly, readily, to advantage :
satis commode, f0 muck advantage ;
non satis commode, nzof very easily.

commodum, see commodus.

commodus, -a, -um, [con-modus,
measure, adj., (having the same
measure with), fitting, suitable, con-
venient, advantageous: commodissi-
mum est, # 7s the best thing, most
advantageous. — Neut. as noun, coz-
venience, comfort,advantage, intevest:
commodo rei publicae, without preju-
dice to the public interests ; omnibus
in vita commodis, al/ the blessings of
Zife; rei familiaris commodum, #e
interests of one’s property ; quas sui
quisque commodi fecerat (for kis own
conventence). '

commonefacid, facere, -féci, -fac-
tus, [unc. caseform (of st. akin to
moneo, warr) -facio], 3. v. a., re
mind.

commoratus, -a, -um,
commoror.

commoror, -, -atus, [con-moror],
1. v. dep., delay, stay, linger.

commotus, -a, -um, p. p. of com-
moveo.

commoved, -movére, -movi, -mo-
tus, [con-moveo], 2. v. a., move, 5tiz,
agitate. — With reflex., or in pass,
be moved, move (intrans.), stir.—
Fig., disturd, agitate, affect, alarm,
influence (with idea of violent feel-
ing).

committebant, Ji7

p.p- of



commiinicatus

comminicitus, -a, -um, p. p. of
communico.

commiinicd, -dre, -avi, -dtus,
[tcommunic3- (st. of {communicus,
communi- + cus)], 1. v. a., (make
common), share, communicate, con-
sult (with a person about a thing,
and so make it common), add (a
thing to another), put i along with
(something else).

commiinid, -ire, -ivi, -itus [con-
manio], 4. V. &, Strongly jfortify,
Jfortify, intrench, build (make by
fortification).

commiinis, -e, [con- + munis (cf.
munia, duties)), adj., (having shares

- logether), common, general, in com-

»

mon: €X communi consensu, by gen-
eral agreement ; consilium (general
Plan, concerted action); res (the com-
mon interest). :

commitatid, -onis, [con-mutatio
(cf. commuto)], F., ckange: aestus
(turn).

commititus, -a, -um, p. p. of
commuto.

commiitd, -dre, -avi, -atus, [con~
muto], 1. V. a., ckange, exchange:
studium belli agriculturd (exchange
the pursuits of war for agricul-
ture).

comparatus, -a, -um, p. p. of 1
compare. '

1. compard, -are, -avi, ~atus, [con-
paro], I. v. a., gef ready, prepare,
procure, gain, get together, prepare
Sfor (with a different view of the ob-
ject in English): omnibus rebus
comparatis, Zaving made all arvange-
ments.

2. compard, -dre, -avi, -atus, [con-

3I

comprobd

paro), Y. v. a., (pair together), com-
pare.
compelld, -pellere, -puli, -pulsus, -
[con-pello], 3. v. a., drive together
(or altogether), drive in, force, drive.
compendium, -1, [com + pendium),

N, (¢ weighing in, cf. expendo,

weigh out), a saving, profit.

comperid, -perire, -peri, -pertus,
[con-paric], 4. v. a., (ge? together),
Jfind out (by inquiry), ascertain, dis-
cover. — compertus, -a, -um, p. p. as
adj., certain (cf. exploratus).

competrtus, -a, -um, p. p. of com-
perio.

complector, -plecti, -plexus, [con-
plecto, fo/d], 3. v. dep., embrace,
include, enclose.

compled, -plére, -plévi, -plétus,
[con-pleo], 2. v. a., i wup, fill. —
With a different conception of the
action from Eng., cover, man (of
walls).

complexus, -a, -um, p. p. of com-
Plector.

compliirés, -pliira (-ia), [con-plus],
adj. plur., very many, a great many,
a great number of.

comportd, -are, -avi, -atus, [con-
porto], 1. v. a., dring together, col-
lect.

comprehendd, -hendere, -hendj,
-hénsus, [conm-prehendo], 3. V. a,
seize, calch, arrest, caplure, grasp
(one by the hand or clothing). —
Fig., take, catch (of fire).

comprehénsus, -a, -um, p. p. of
comprehendo.

comprobd, -ire, -avi, -atus, [con-
probo], 1. v. a., prove, agprove : con-
silium fortuna (justify).



compulsus

compulsus, -a, -um, p. p. of com-
pello.

conitum, -i, [N. p. p. of conor as
pass.], N., an attempt, an wunder-
taking.

conatus, -tis, [cona- (st. of conor)
+ tus], m., an attempt, an ¢ffort.

conatus, -a, -um, p. p. of conor,

concédd, -cédere, -cessi, -cessus,
[con-ceda], 3. v.a.and n., (give up
a thing to one), allow, grant, assign
(leave, where the rest is taken
away), permit, yield the palm (to
a superior), yield, make a conces-
siorz.

concertd, -are, -avi, -atfirus, [con-
certo], 1. v. n., conlend.

concessus, -sis, [con-tcessus (cf.
concedo)], M., @
permission.

concido,

concession, a

-cidere, -cidi, no p. p.
[con-cado], 3. v. n., fall down, fall.

concidd, -cidere, -cidi, -cisus,
[con-caedo], 3- v. a., cut fo pieces,
cut down (kill), cut up (land by
estuaries).

concilid, -are, -avi, -atus, [concilis-,
assembly), 1. V. A, bring together.
Hence, win over, secure (even by
force), win, gain.

concilium, -I, [con-teilium (caL
(cal) 4 ium, cf. Kalendae)}, N,
a meeting. —Esp., an assembly (of
war or state), e council, a confer-
ence: per concilium, 7n council.

concisus, -a, -um, p. p. of concido.

concititus, -a, -um, p. p. of con-
cito.

concitd, -are, -avi, dtus, [con-cito,
freq. of cieo, stir], 1. V. a., arouse, stir
up, call out (and so set in motion).
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condicio

conclamatus, -a, -um, p.p. of
conclamo.

conclamd, -are, -avi, -atus, [con-
clamo, cry owt], 1. V. n., ¢ry owt,
shout : victoriam (cogn. acc.), shout
victory.

“concliidd, -clidere, -cliisi, -clisus,
[con-claudo], 3. v. a., shut up, ¢en-
close : mare conclusum (enclosed,
inland).

concliisus, -a, -um, p. p. of con-
cludo.

Conconnetodumnus, -, [Celtic],
M., a leader of the Carnutes.

concrepd, -crepare, -crepui, -crepi-
tiirus, [com-crepo], 1. v. n., raftle,
clash: armis (clask their arms, of
soldiers).

concurrd, -currere, -curri {-cucuni),
cursus, [con-cutro], 3. v. n., run
together, rusk wup, rush in, rush
(advance), fock to, hasten in: con-
cursum est, there was a rush.

concursd, -are, -avi, -atiirus, [con-
curso, freq. of curro, 7#2], 1. v. n,,
rush to and fro: concursari iubet,
orders a noise of running lo and fro
to be made.

concursus, -a, -um, p. p. of con-
curro.

concursus, -siis, [con-cursus (cf.
concurro}], M., a rusking to and fro,
a dashing together (collision). —
Lsp., a charge, onset, a crowd run-
ning, a crowd.

condemnatus, -a, -um, p.p. of
condemno.

condemnd, -are, -dvi, -dtus, [con-
damno, condemnn], 1. v. a., condemn,
Sind guilly.

condicid, -onis, [con-DIC, say (cf,



condond

condico, agree)], F., terms, condition,
terms of agreement, terms (of fight-
ing), state (of slavery): ad iniquam
condicionem pugnandi, 20 fight on
unequal terms.
condond, -are, -avi, atus, [con-dono],
1. V. a., give up, pardon for the
sake of. )
Condriisi, -orum, [Celtic], M. pl.,
a Belgic tribe on the Meuse, clients
of the Treveri.
condiicd, -diicere, -diixi, -ductus,
[con-duco, lead], 3. v. a., bring to-
. gether, bring wup (soldiers), hire:
manus conducta, a band of merce-
naries.
confectus, -a, -um, p. p. of conficio.
confercio, -fercire, -fersi, -fertus,
[con-farcio], 4. v. a., crowd together.
—confertus, -a, -um, p. p. as adj,
close, crowded, dense, closely crowded,
in close order, in a solid body.
conferd, -ferre, -tuli, -latus, [con-
fero], irr. v. a., dring together, get
together, bring in, gather, collect. —
With or without culpam, ZJay ke
blame on, charge.— With reflexive,
betake one's self, vemove, take vefuge.
— So with other words, fortunas,
(remove, transfer). — Also, postpone,
delay. .
confertus, -a, -um, p.p. of con-
fercio.
confestim [acc. of tcon-festis
(cf. festino, %asten)], adv., in haste,
immediately, at once. )
conficid, -ficere, -féci, -fectus,
[con-facio], 3. v. a., (do up), ac-
complish, complete, finish up, carry
out, finisk, perform.— Also, make
up, write yp (of a document), wark
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up, dress (of skins). — Also (cf.
Eng. “done up "), finiskh up, exhaust,
wear ont: nondum confecta hieme,
when the winter was not yet spent,
before the end of, etc.— See also
confio.

¢onfids, -fidere, fisus sum, [con-
fido, zrust], 3. v. n., (trust_fully), de
confident, trust, trust to, have con-
Jidence in, vely on, feel assuved.—
confisus, -a, -um, p. p. in act. sense,
lrusting in.

configd, figere; -fixi, -fixus, [con~
figo, fix], 3. V. a., fasten together,
JSasten.

confinis, -e, [con-finis], adj., 2av-
ing boundaries together, adjacent:
confines Senonibus, neighbors of the
Senones.

confinium, -i, [confini- + jum],
N., neighborkood, confines, common
boundaries.

confip, -fieri, -fectus, [con-fio],
irr. v. n. (used rarely as pass. of
conficio), se accom}ﬁli.rltea’, etc. (see
conficio). -

confirmatid, -onis, [con-firmatio,
of. confirmo], F., (positive) assur-
ance, confirmation.

confirmatus, -a,
confirmo.

confirmd, -are, -avi, -itus, [con-
firmo, make firm], 1. v. a., strengthen.
—Fig., strengthen, establisk (pacem),
reassure, encourage, confirm, Qssure
(by oath): se (resolve). Hence (of
things and statements), confirm,
declare.

confisus, -a, -um, p. p. of con-
fido. )

confiteor, -fitéri, -fessus, [con-

-um, p.p. of



confixus

fateor, confess], 2. v. dep., confess,
acknowledge, admit.

confixus, -a, -um, p. p. of configo.

conflagrd, -dre, -avi, -atus, [com-
flagro, élaze], 1. v. n., be on fire,
burn.

conflictatus, -a,
conflicto.

conflictd, -dre, -avi, -atus, [con-
tfticto, cf. confligo], 1. v. a., dask
against (one thing against another),
assail, harass.

confligs, -fligere, -flixi, -flictus,
[con-fligo, strike], 3. v. a. and n,
dash against, contend, fight.

confluéns, -entis, [pres. p. of
-confluo], M., @ meeting of two rivers,
confluence.

conflud, -ere, -fluxi, no p. p. [con-
fluo], 3. v. n., flow ftogether. — Less
exactly (of persons), jflock together.

confugid, -fugere, -figi, no p. p.
[con-fugio], 3. v. n., flee, take refuge.

confundd, -fundere, -fudi, fiisus,
[con-fundo], 3. V. a., pour together.
— Less exactly, mingle, mix indis-
criminately, unite without distine-
tion, unite, combine.

congredior, -gredi, -gressus, [con-
gradior, szep], 3. v. dep., come to-
gether.—In  peace, wunite with. —
Esp. in war, come in contact with,
engage, fight.

congressus, -a, -um, p. p. of con-
gredior.

congressus, -sus, [con-gressus, cf.
congredior], M., an engagement, en-
counter,

conicid (-iicio), -icere, -i&cT, -iectus,
[con-iacio], 3. V. a., throw fogether,
hurl, cast, discharge: se conicere,

-um, p.p. of
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conlaudd

throw ome’s self, rush.—Less ex-
actly (esp. in a military sense), throw
(into prison), pur (to flight), place,
station (cf. military zhrow troops
into, etc.), force. — Fig., put together
(of ideas).

coniectiira, -ae, [con-iactura, cf.
conicio], ¥., a guess (“putting two
and two together™), a comjecture:
coniecturam capere, form a conjec-
tuye, infer.

coniectus, -a, -um, p. p. of conicio.

conifinctim [acc. of tconiunctis
(iung (as root) + tis, cf. coniun-
g0)]), adv., unitedly, in commion, al-
together.

coniiinctus, -a, -um, p. p. of con-~
iungo.

coniungo, -iungere, -itinxi, -itinc-
tus, [con-iungo, joinl, 3. v. a., unite,
connect, fasten together.,—In pass.,
or with reflexive, wwuite (neut.),
connect one's self, join. — coniiinctus,
-a, -um, p. p. as adj., uniled, closely
connected.

conifinx, -ugis, [comn-tiux (1UG,
yoke, as st., with intrusive n from
jungo)], C, a spouse.— Esp., I,
a wife.

coniiiratid, -onis, [con-iuratio, cf.

coniuro], ¥., comspiracy, a con-
Jederacy.
coniiird, -dre, -dvi, -dtus, [con-

iuro], 1. v. n., swear fogether, take
an oath (together), swear mutual
oaths. Hence, conspire, plot.

conlatus (coll-), -a, -um, p. p. of
confero,

conlaudatus (coll-), -a, -um, p. p.
of conlaudo.

conlaudd (coll-), -are, -@vi, -atus,



conléctys

[con~laudo], 1. v. a., praise (in set
terms). '

conléctus (coll-), -a, -um, p. p. of
conligo. '

conligd (coll-), -ligere, -l&gi,
-léctus, [con-lego], 3. v. a., gather
together, gather, collect, acquire (by
accumulation), — With reflexive, co/-
lect one's self, recover.

conligd (coll-), -are, -avi, -atus,
[con-ligo], 1. v. a., dind together,
Jasten  together: scuta (lock  to-
gether).

conlocatus (coll-), -a, -um, p. p.
of conloco.

conlocd, -are, -dvi, -atus, [con-
loco, place], 1. v. a., place, set, station
(of troops, etc.): angustius milites
(stow, in a vessel). — Esp. (with or
without nuptum), give in marriage,
marry (of a father or guardian),
— Fig.,, settle: rebus conlocandis,
making dispositions.

conloquium (coll-), <, [con-
tloquium, cf. conloquor], N., a con-
Jevence, an interview, a pariey.

conloquor (coll-), -loqui, -lociitus,
[con-loquor], 3. v.dep., (falk together),
confer, hold an interview (or parley),
pariey, converse.

conor, -ari, -atus, [? con~, st. akin
to onus, burden], 1. v. dep., atlempt,
try, endeavor : idem conari, make the
same attempt.

conquigscd, -quiscere, -quiévi,
-quidtiirus, [con-quiesco, 7est], 3. V.
n., rest, repose.

conquird, -quirere, -quisivi, -qui-
situs, [con-quaero, Jseek], 3. V. @,
search jfor, seek for, hunt up.

conquisitus, p. p. of conquiro,
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consanguineus, -a, -um, [con-san-
guin-~ (4lood ) + eus], adj., akin (by
blood). — As noun, a £insman.

conscendd, -scendere, -scendi,
-scénsus, [con-scando, c/iméb], 3.v.a.,
climb, climb upon : navis (in navis)
(go on board) ; vallum (man, mount).

conscientia, -ae, [con-scientia,
cf. conscius], ., consciousness,
privity, conscience, knowledge.

consciscd, -sciscere, -scivi, -scitus,
[con-scisco, decree], 3. V. a., resolve.
Less exactly, with dat. of reflex., zake
2o one’s self : mortem (commit suicide).

conscius, -a, -um, [con-tscius, SCI
(in scio, Zzow) + us], adj., knowing
(with one’s self or another), con-
scious, aware of.

conscribd, -scribere,  ~scripsi,
-scriptus, [con-sctibo], 3. v. a., write
down. —Esp., enrol, conscribe, levy,
enlist,

conscriptus, -a, -um, p.p. of
conscribo.
consecratus, -a, -um, p.p. of
CONSecro.

consecrd, -are, -avi, -atus, [con-
sacro, make sacred), 1. V. a., hallow,
consecrate, — cOnsecratus, -a, -um,
p- p- as adj., consecrated, sacred.

consector, -ari, -dtus, [con-sector,
freq. of consequor], 1. v. dep., ower-
take, follow up.

cOnseciitus, -a, -um, p. p- of con-
sequor.

"cOnsénsid, -onis, [con-fsensio, cf.
consentio], F.,agreement, unanimity.

cOnsénsus, -siis, [con-sensus, cf.
consentio], M., agreement, consent,
karmonious (Or concerted) action.

cbnsentid, -sentire, -sénsi, -sén-



consequor

stirus, [conm-sentio, fe¢/], 4. v. n,
agree, conspire, make common cause,
act with (some one).

cdnsequor, -sequi, -seciitus, [con-
sequor], 3. v. dep., fo/low (and stay
with), overtake. Hence, obtain, se-
cure, attain, succeed in (some pur-
_ pose).— Also, follow close upon,

Succeed, ensie.

conservd, -are, -avi, atus, [con-~
8ervo, save], 1. V. a., save, preserve,
spare.— Also, observe (law, right),
regard.

Considius, -1, [con-tsidius (akin
to sedeo, s#)], a Roman name.—
Esp., Publius, a Roman soldier,

cOnsidd, -sidere, -sédi, -sessiirus,
[con-sido], 3. v. n., i down (in a
place). — Less exactly, fake a posi-
tion, halt, encamp, scttle.

consilium, -, [con-Tsilium (cf.
consul, akin to salio, in some ear-
lier unc, meaning)], N., delzberation,
a council (of war, more commonly
concilium). — Yisp., wise counsel,
prudence, discretion. Hence,a plan,
counsel, design, purpose.~— And so
(design carried out), cowrse, meas-
ure, ipsorum
esse consilium (o matter for them
to decide); quasi consili sit res,
as §f it were a matter for consul-
tation ; commune cousilium, con-
cerled action; publicum consilium,
action of the state, official action;
barbaris. consilium non defuit (az
intelligent plan of action).

cdnsimilis, -e, [con-similis], adj.,
very like, just like.

cOnsistd, -sistere, -stiti, no p. p.,
[cou-sisto, place (one's self)], 3. V.

conduct. — Phrases :
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n., lake a stand, lake a position,
stand, keep one's position, form (of
troops). — In perf. tenses, Aave a
position, stand, Hence, stop, hall,
make a stand, hold one's ground, run
aground (of ships), remain, stay. —
With in, occupy, rest on.— Fig,
depend on, vest on.

consobrinus, -1, [con-sobrinus, cf.
S0TOI, sister], M., first cousin (on the
mother’s side). — Less exactly, (any)
cousin german.

consodlatus, -a, -um, p. p. of con-
solor.

consolor, [con-solor,
comfort], 1. v. dep., console, cheer.—
consolatus, -a, -um, p. p. as pres,,
consoling.

conspectus, -a, -um, p. p. of con-
spicio.

conspectus, -tiis, [con-spectus,
cf. conspicio], M., sight.—in con-
spectu, iz one’s presence; in con-
spectum proferre (dZsplay).

conspicatus, -a, -um, p. p. of
conspicor.

cOnspicid, -spicere, -spexi, -spec-
tus, [con-specio, ook af], 3. v. a,
calek sight of, espy, see.

conspicor, -ari, atus, [fconspic-,
cf. sPEC, sec], 1. v. dep., cateh sight
of, espy, see.

cdnspird, -are, -avi, -atus, [con-
spiro, dreathe], 1. v. n., sound fo-
gether.— Tig., harmonize, agree. —
Also, conspire, league together.

constanter, [constant- (standing
Sirm) + ter), adv., comsistently, uni-
Jormly, steadily, with constancy,
Sermly.

constantia, -ae, [constant- (stand-

-arl, dtus,



consternitus

ing firm) + ial, V., firmness, con-
stancy, undaunted courage.

cOnsterndtus, -a, -um, p.p. of
consterno.

consternd, -are, -avi, -atus, [con-
taternd (cf. sternax, prostrating)],
1. V. a., overwhelm.— Tig., dismay,
alarm.— consternitus, -a, -um, p. p.,
stricken with fear.

consternd, -sternere, -stravi, stra-
tus, [con-sterno], 3. v. a., strew over
(both of the thing thrown and
that over which): navis constrata
(decked, full decked, as opposed to
ships only covered at the ends).

cOnstipd, -are, -avi, -dtus, [con-
stipo, press), 1. V. a., crowd, cram. —
In pass. or with reflexive, crowd fo-
gether.

constitud, -stituere, -stitul, -stitd-
tus, [con-statuo], 3. v. 2. and n,
set up, raise, put together, make up.
Hence, establish, station, arrange,
draw up (aciem).~—Fig., determine,
appoint, agree upon, determine upon,
Jix, decide upon : praemia (ofer).

constd, -stdre, -stiti, -statirus,
[con-stol, 1. v. n:, stand together.~~
Fig., agree (esp. of accounts) : nu-
merus (be complete). Hence, be
established, appear, be agreed upon,
be evident. (Esp. constat, ¢ appears,
etc.) — Also (from accounts), cosz. —
Also (with in), depend upon.

constratus, -a, -um, p. p. of con-
sterno.

consuésco, -sufscere, -suévi, -sué-
tus, [con-suesco], 3. v. n., decome ac-
customed. — In perf. tenses, be accus-
tomed, be wont. — cOnsuétus, -a, -um,
P- P @ccustomed, wont, used.

37 . consultum

consuéttdd, -inis, [con-tsuetudo
(prob. tsuetu- + do), cf. consuesco],
F., habit,custom, habits (collectively),
manners, customs, practice: victus
(customary mode of living); itineris
(wsual manner of marching).

consuétus, -a, -um, p. p. of con-
suesco.

consul, -ulis, [con-gul (cf. prae-
sul, exsul), root of salio in some
earlier unc. meaning], M., a consul
(the title of the chief magistrate of
Rome, cf. consilium).— With proper
names in abl, the usual way of
indicating dates: M, Messala et
M. Pisone consulibus, 772 the consul-
ship of, etc.; se consule, in ks con-
sulship, as a date or occasion.

consuldtus, -tds, [tconsuld- (cf.
consul) + tus], M., consulskip.

consulp, -sulere, -sului, -sultus,
[prob. consul, though poss. a kin-
dred or independent verb], 3. v. a.
and n., deliberate, consult, take coun-
sel, decide.— With' acc., consult, take
the advice of. — With dat., fake coun-
sel for, consult the interests of, con-
sult jfor the welfare of, look out for,
do a service to: vitae (spare).—
Phrase: sortibus consultum (est),
lots were drawn lo decide.

consultd, -are, -dvi, -dtus, [con-
sults-, decisiorn), 1. v. n., comsult:
de bello (fake measures jfor).

consultd, [prob. like abl. abs.
used impersonally], adv., with de-
liberation, purposely, designedly.

consultum, -, [N.p.p. of con-
sulo], N., @ decision, an order, a
decree. — Esp., senatus consultum,
an order of the senale.



consiimd

¢0nsimd, -stimere, -siimpsi, -sGmp-
tus, [con-sumo], 3. v. a. (fake out
of the general store). Hence, waste,
consume, destroy, spend, exhaust.

consiimptus, -a, -um, p. p. of
consumo.

consurgd, -surgere, -surréxy, -sur-
réctus, [con-surgo, »#se]. 3. V. n., #ise,
rise up. — Esp. of a session, break up.

contabuld, -are, -dvi, -dtus, [con-
tabulo, cf. tabula, doard}, 1. v. a,
build up (with floors in stories), foor
with planks.— Also, build up (gen-
erally, as of a wall with towers).

contagid, -onis, [con-ttagio, fr.
TAG in tango, Zouch, cf. contingo],
F., contact.— Esp. with something
noxious, implying contagion.

contaminatus, -a, -um, p. p. of
contamino.

contimind, -dre, -avi, -atus, [con-
tamin- (st. of con-timen, ie. TAG
(¢o2ch) + men)], 1. v. a., bring into
contact, wnite.— Esp. with notion
of contagion (cf. contagio), contami-
nate: facinore contaminatus (impli-
cated in).

contegd, -tegere, -texi, -tectus,
[con-tego], 3. V. a., cover up, cover.

contemnd, -temnere, -tempsi,
-temptus, [con-temno, skght], 3. v.
a., despise, disvegard, hold in con-
tempt.

contemptid, -Onis, [con-ttemptio,
cf. contemno], ¥., contempt, scorn:
in contemptionem venire, zncur the
contempt, etc.

contemptus, -tiis, [con-ttemptus,
cf. contemno], M., contempt, scorn:
contemptui est, is @ matier of ridi-
cule,
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contined

contendd, -tendere, -tendi, -ten-
tus, [con-tendo, stretck], 3. v. n.,
strain, struggle, styive, try, endeavor,
exert one’s self, attempt, be zealous:
id contendere et laborare, s&rive and
exert one's self for, etc. — Esp. with
verbs of motion, press on, hasten. —
Also, fight, contend, wage war.—
With ad and in like constructions,
hasten, march, start to go (in haste):
vi contendere, Zo jforce a passage;
petere contendit, seek earnestly.

contentid, -Gnis, [con-ttentio, cf.
contendo], F., struggle, ¢fforts.—Esp.,
contest, fighting, dispute.

contentus, -a, -um, p. p. of con-
tendo and contineo.

contexd, -texere, -texui, -textus,
[con-texo], 3. v. a., énterweave, weave
together. — Also, weave (make Dby
weaving).

contextus, -a, -um, p. p. of con-
texo.

contingns, -entis, pres. p. of con-
tineo, wh. see.

continenter [continent- (Lo/ding
together) + tex], adv., continually,
without stopping, continuously, inces-
sanitly.

continentia, -ae, [continent- (%o/d-

‘ ing together) + ia), V., self-restraini,

moderation.

contined, -tinére, -tinui, -tentus,
[con-teneo], 2. v. a, Zold together,
kold in. Hence, in many fig. mean-
ings, restrain, hold in check, heep
(within bounds), Zem in, retain (in
something). — Pass. or with reflex.,
keep within, rvemain, be included in,
be bounded, consist in (be contained
in). — Also, %old on to, join. — con-



contingd

tinéns, -entis, pres. p. as adj., (kold-
ing logether), continual, contiguous,
continuous. — Also, restraining one's
self, continent.— Asnoun, the contin-
uous land, the continent.—contentus,
-a, -um, p. p. as adj., satisfied, content.

contingd, -tingere, -tigi, -tictus,
[con-tango, Zouck], 3. v. a. and n,
touch, reackh, join. — With dat.,
happen.

continuatip, -onis, [continua- (cf.
continud) + tio], ¥, continuation:
continuatio imbrium, dncessant rains.

continud [abl. of continuus), adv.,
immediately, straightway, forthwith.

continuus, -a, -um, [con-ttenuus
(TEN in teneo (%Zo/d) + uus)], adj.,
continuous, successive: dies (swcces-
s#ve).

contid, -onis, [prob. for conven-
tio], ¥., an assembly. — Less exactly,
an address, a harangue (to an as-
sembly or to soldiers).

contionatus, -a, -um, p. p. of con-
“tionor.

contionor, -ari, &tus, [contion-,
address)], 1. v. dep., harangue, ad-
dress (an assembly or an army).

contra [unc. case-form (instr.?) of
tconterus (con- + terus, comp. end-
ing)], adv. and prep. with acc., oppo-
site, contrary o, against, in opposi-
tion, on the other hand: contrd
atque, contrary to what, etc.

contrahd, -trahere, -traxi, -tractus,
[con-traho], 3. v. a., draw fogether,
draw in, bring ltogether, gather
together, contract, make
smaller, bring into smaller compass.

contrarius, -a, -um, [ tconterd- (see
contra) + arius], adj., opposite (lit.

narrow,
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convertd

and fig.), contrary: ex contraro, oz
the contrary ; in contrariam partem,
in the opposite direction,

contrbversia, -ae, [controversd-
(opposite) + ial, ¥., a dispute, a quar-
rel.— Plur., grounds of quarvel.

contumeélia, -ae, [unc. form., akin
to contumax and tumeo, swell], F.,
(swelling pride?), an outrage, an
insult, an affront.— Fig., violence
(of waves), buffeting.

convaléscd, -valescere, -valui, no
P- P [con-tvalesco, cf. valeo, de well],
3. V. N, vecover, get well.

convallis, -is, [con-vallis], F, o
valley (enclosed on all sides). — Less
exactly, a defile, a valley (of any
kind).

convéctus, -a, -um, p.p. of con-
veho.

convehd, -vehere,
[con-veho], 3. v. a,
bring in, collect.

convenid, -venire, -v&ni, -ventus,
[con-venio], 4. v. a. and n., come
together, meet, assemble, come in, ar-
rive, agree upon, agree.— With acc.,
meel, come to.— Also, of things, e
agreed upon, be fitling, be necessary
(in a loose sense in Eng.).

conventus, -tis, [con-tventus (cf.
convenio and adventus)], M., an
assembly, a meeting. — Esp.,, an
assize, court (the regular assembly
of Roman citizens in a provincial
town on stated occasions, at which
justice was dispensed).

conversus, -a, -um, p. p. of con-
verto.

convertd, -vertere, -verti, -versus,
[con-verto], 3. v. a., turn about, turn.

veéxl, vectus,
bring together,



Convictolitavis

— Fig., change : signa (change front,
wheel); conversa signa bipartito
intulerunt, wheeled and charged the
enemy in two directions; conversa
signa in hostes inferre, face about and
charge, etc.; in fugam conversa, put
o flight ; conversam [materiam] ad
hostem collocabat, placed [ fallen
trees| with their tops towards the
enemy ; contra vim fluminis, against
the current; itinere converso, alfesr-
ing his comrse; mentes conversae
sunt, their state of mind was changed.

Convictolitavis, -s, [Celtic], M.,
a young Heaeduan nobleman.

convictus, -a, -um, p. p. of con-
vinco.

convined, -vincere, -vici, -victus,
[con-vinco, conguer], 3. v. a., prove,
make good (a charge, etc.): avaritia
convicta, found guilty of avarice
(changing the point of view for the
Eng. idiom).

convocd, -ire, -avi, -atus, [con-
vocol, 1. v. a., call together, summon,
call (a council).

codrior, -oviri, -ortus, [con-orior,
rise], 3. (and 4.) v. dep., avise, spring
up, break out (of a war).

coortus, -a, -um, p. p. of coorior.

cOpia, -ae, [fcopi- (con-ops, aid)
+ ia, cf. inopia, inops], ., abun-
dance, plenty, supply (both great
and small), gquantity, number.—
LEsp., Juxury (abundance of every-
thing). — Plur. (esp. of forces),
Jorces,resources, supplies.— Phrases:
copiam facere, afford a supply, give
an opportunity ; magna copia lacorum
(c/oice); copia atque usus, necessary
supplies,
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cotidié

copidsus, -a, -um, [copia (re:
duced) -+ osus], adj., (ebounding in
wealth), well supplied, wealthy.

copula, -ae, [con-tapula (from Ap,
lay hold of )], V., (holding together),
a grappling-hook.

cor, cordis, {root as st. (akin to
Eng. ‘feart)], N., the
Phrase: cordi esse, be dear.

cdoram [unc. case, formed from
con and os, face], adv. and prep.
with abl.,, face to face, present, in
person.

Coriosolites, -tum, [Celtic], M.
plur., a people of Aremoric Gaul.

corium, -, [?], N., @ kide, a skin.

cornii, -@is, [?], N., @ Lorn. — Fig.,
a wing (of an army).

cordna, -ae, [?], 7., @ gariand. —
Tig., a circle (/ine, of soldiers), —
Phrase : sub corona, az auction (the
garland being the symbol of a
captive for sale at auction).

corpus, -oris, [unc. voot -+ us],
N., the body, the person.— Also, a
body (dead).— Less exactly, exzent
(of a camp).— Phrase : magnitudo
corporis, size, stature,

corrumpd, -rumpere, -riipi, -ruptus,
[con-rumpo, break], 3. v. a.,, spoil,
rain.

cortex, -icis, [?], M. (also F.), dark.

Corus (Caurus), 4, [?], M., #ke
northwest wind.

cbtés, -s, (cau-) [akin to cos,
whetstone], ¥, a rock (sharp or
jagged), @ reef.

cotidiinus (quo-), -a, -um, [cotidie-
<+ anus], adj., daily: cotidiano la-
bore.

cotidi€ (quo-), [quot (kow many)

heart, —
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-die, loc. of dies), adv., dosly, every
day.

Cotta, -ae, [?], M., a Roman fam-
ily name. — Esp., Lucius Auruncu-
letus Cotta, a legatus of Cesar,

Cotuatus, -, [?], M., a chief of the
Carnutes.

Cotus, 1, [Celtic], M., a young
Heeduan nobleman.

crassit@ids, -inis, [crass3- + tudo
(as if crassitu- -+ do)), F., thickness.

Crassus, 4, [crassus, faf], M, a
Roman family name.— Esp.: 1. Mar-
cus (Licinius) Crassus, consul with
Pompey, B.c. 55; one (with Casar
and Pompey) of the combination
called the First Triumvirate,—2.
Publius Crassus (called Adulescens,
the Younger, only as distinguished
from his father), son of the Triumvir,
serving with Casar in Gaul as com-
mander of cavalry. — 3. Marcus
Crassus, anotherson of the Triumvir,
questor, B.C. 54, in Caesar’s army.

cratés, -is, [?], ¥., @ Aurdle, a
Jfascine (a hurdle used to hold up
earthworks in fortification). — Also,
wicker (for hurdles).

credtus, -a, -um, p. p. of creo.

créber, -bra, -brum, [cré- (in creo,
bring forth) -+ berl, adj., thick, close,
numerous, frequent > arbores (thickly
growing); praesidia (continuous, not
Sar apart, at short intervals).

crébrd, [prob. abl. of creber],
adv., frequently, constantly, in rapid
succession, at short intervals.

crédd, crédere, crédidi, créditus,
[tered-, faith (of unc. formation) +
do, place), 3.v. a. and n., frust, en-
trust, believe, suppose.

cultira

cremd, -are, -avi, -atus, [?], 1. v
a., burn, consume: igni cremari, e
burned altve, be burned to death.

cred, -are, -avi, -atus, [unc. form.,
akin to cresco], I. v. a., (cause o
grow), create.— Ksp., elect, choose,
appoint.

Crés, Cretis, [Gr.], M., @ Cretan.
— As adj., Cretan.

créscd, créscere, crévi, crétus, [st.
cré~ (also in creo, dréng forth) with
-scoj, 3. V. N, grow, increase, swell
(of a river), be swelled, increase in
influence (of a man), grow great,
grow powerful,

Critognatus, - [Celtic], M, a
chief of the Arverni.

cruciatus, -tiis, [crucid- (st. of
crucio, forture) -+ tus), M., cructfy-
ing. Hence, ftorture.— With a
change of relation, sufering (of
the person tortured).

criidélis, -e, [terudé- (in cru-
desco, akin to crudus, doody) + lis,
cf. Aprilis, animailis}, adj., (4/oody ?),
cruel.— See the following.

criidélitas, -tatis, [crudeli- 4 tas],
F., cruelty.

criidéliter [crudeli- -+ ter], adv,
cruelly, with cruelty.

crlis, criiris, [?], N., tke Zeg.

cubile, -is, [tcubi- (st. akin to
cumbo) + lis (cf. crudelis), N. of
adj.], N., @ couck, a resting-place, a
bed, a lair.

culmen, -inis, [unc. rqot (in cel-
lo? 7ise) + men], N, @ height, a
top, asummsit, a roof.

culpa, -ae, [?], ¥, a fault, blame,
guilt.

cultiira, -ae, [cultu~ (cf. colo, 24)
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+ ra (v, of rus)], v., cultivation, cul-
ture : agri cultura, or agricultura,
the cultivation of the soil, agriculture.

cultus, -tis, [coL (in colo, #/) +
tus], M., caeltivation. — Esp. of one’s
self, care. llence, civilization, man-
ner of life, state of civilization.

cum [?], prep. with abl., wez4.

cum (quom), [caseform of qui],
conj., when, while, whencver. —
Often rendered by a different con-
struction in Eng.: cum non possent,
not being able ; cum prohibent, while
defending. — Of logical relations
(usually with subjv.), whern, while,
since, tnasmuch as, though, although:
cum . .. tum, while...s0 also; cum
. . . tum maxime, ot only . . . but
especially ; cum primum, as soon as.

cumulus, -i, [fcum¥ + lus], M,
a mass, @ heap, a pile.

cunctatid, -onis, [cuncta- (st. of
cunctor) + tio], T, Zesitation, re-
luctance, indisposition to fight.

cunctor, -ari, -atus, [?], 1. v. dep.,
hesitate, hang back, be reluctant : non
quin (kave no hesitation in, etc.).

ciinctus, -a, -um, [for coniiinc-
tus ?], adj., al, all together.

cuneatim [cunel-, wedge (reduced)
+ atim, as if acc. of tcuneatis], adv.,
in the shape of & wedge.— Bsp. of
soldiers, 77 (a peculiar wedge-shaped)
columszn of attack.

cuneus, -1, [akin to conus, core],
M., @ wedge.

cuniculus, -, [Gr.], M., (@ cony). —
Transf., a burrow. Hence, @ mine
(esp. in a military sense).

cupidé [old case-form of cupidus],
adv.,, eagerly, zealously, earnestly.

custodia

cupiditas, -tatis, [cupids- + tas],
V., desive, eagerness, greed: cupidi~
tate adductus, #irough over zeal.

cupidus, -a, -um, [noun st. akin to
cupio + dus], adj., eager, desirous,
longing (for), fond of, ambitious
(for), weth a passion ( for).

cupid, -pere, -pivi, -pitus, [partly
root verb, partly from tcupi- (cf.
cupidus)], 3. (and 4.) v. a. and n,,
be cager (for), be anxious, desirve,
(stronger than volo). -— With dat.,
wish well to, be zealous for. - Phrase:
cupientibus signum dat, gives the sig-
nal to his tinpatient soldiers.

cir (quor), [perh. for qua rel,
adv., way (rel. and interr.).

ciira, -ae, [akin to caveo, beware],
V., care, anxiety, atlention: curae
alicul esse, de oxe’s care, object of
one’s attention.

ciird, -dre, -avi, -dtus, [cura], 1. v.
a. and n., Zeke care, provide for.—
With gerundive, cause (to be done),
lave (done).

currus, -is, [CUR (?)+ us, cf. cur-
0, 7un], M., a charior (= essedum).

cursus, -sfis, [CUR (?) + tus, cf.
Curro, run], M., @ running, running,
speed, a run (in concrete sense), @
course (space or direction run) : cur-
sum adaequare (keep up with); cur-
su incitato or magno, af full speed ;
eodem cursu, witk the same impetus,
without stopping ; in hoc medio cursu,
midway of this passage, from Britain
to Ireland.

custddia, -ae, [custod- (guerd) +
ia], ¥., custody, guard (state of be-
ing guarded). — Plur. (concretely),
guards, keepers.



custddid

custddio, -ire, -ivi, -itus, [custod-,
guard, as if custodi-], 4. v. a., keep
under guard, guard,

D, [half of CID = M}, 500. -

D., for Decimus.

Dacus, -a, -um, [?], adj., Dacian
(of the Dacians, a people of Thrace,
north of the Carpathian Moun-
tains, occupying parts of Hungary,
Gallicia, Wallachia, etc.).— Plur,,
the Dacians.

damnatus, -a, -um, p. p. of damno.

damnd, -dre, -avi, -atus, [damng-,
l058], 1. V. &, ( fine), find guilty, con-
demn.

damnum, i, [?, DA (géve) + menus
(cf. alumnus)], N., (fine), loss.

Danuvius (-bius), -, [?], M., Z&e
Darube, the great river flowing from
the mountains of Germany eastward
to the Black Sea.

datus, -a, -um, p. p. of do. i

dé [unc, case-form of pron. st. pa
(in idem, dum)], adv. (only in
comp.) and prep. with abl, dewr
Jrom, off from, from, away [from.
Hence, qua de causa, for whick rea-
son ; de populo mereor (deserve well
or #// of, properly win from); de
consilio (&y, cf. ex). — Esp. in parti-
tive sense, ou? of, of: pauci de nos-
tris. — Also (cf. Eng. of), about, of
(about), #7 regard to, concerning,
Jfor: de regno desperare; nihil de
bello timere, kave no fear of war;
de potentatu contendere; de imiuriis
satisfacere. — In expressionsof time,
Just after, about : de tertia vigilia. —
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Decetia

custds, -tddis, [unc. st. + dis (cf.
merces, -€dis, palus, -idis)], c., @
guard, a waitchman, a keeper, a spy.

Often with verbs of sense which
may take acc.: sentio de, learn, dis-
cover. — Phrases : de improviso, of @
sudden, unexpectedly.—In comp.,
down, off, away, througk (cf. debeo,
decerto).

débed, -bere, -bui, -bitus, [de-ha-
beo], 2. v. a., (kave off of one’s pos-
sessions), owe, be bound, ought, must,
cannot help: iudicari debere (might
well be, etc.). —Pass.,, be due, be
owing.

décédo, -cédere, -cessi, -cessiirus,
[de-cedo], 3. v. n., (make way of, cf.
cedo), retire, withdraw, withdraw
Jrom, shun.—Esp. (from life), die.

decem, [?], indecl. num. adj., Z.

déceptus, -a, -um, p. p. of decipio.

décernd, -cernere, -crévi, -crétus,
[de-cerno], 3. v. a. and n., (decide
off; so as to clear away), decide, de-
termine, decree, order (as a result of
determination).

décertd, -are, -avi, -atus, [de-certo,
Jight], 1. v. a. and n., contend (so as
to close the contest, cf. “fight
out”), decide the issue, try the issue
(of war), carry on war, fight (a gen-
eral engagement): »isk a decisive
battle (with or without pugna).

décessus, -sts, [de-tcessus, cf.
decedo and incessus], M., with
drawal, departure : aestus (ebb, fall).

Decetia, -ae, [Celtic], F., a city of
the Hzdui, on the Loire, Decise.
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décidd

décidd, -cidere, -cidi, no p. p., [de-
cado],- 3. v. n, fall of (or down),
Jali (from one’s horse).

decimus, -a, -um, [tdeci- (as st.
of decem) -+ mus], adj., zenth. —
Masc. as noun, a Roman praenomen
(see Brutus).

décipid, -cipere, -cépl, -ceptus,
(de-capio], 3. v. a., (fake off, catch),

" beguile, deceive.

declard, -are, -avi, -atus, (de-claro],
L. V. a, (clear off), make plain, de-
clare (decide and state).

declivis, -e, [de-clivis (or clivus,
slope)), adj., sloping Jdown, inclined.
-— Plur. as noun, slopes.

d&clivitas, -tatis, [declivi-- tas],
1., sloge : ad declivitatem, downward.

décrétum, -1, [prop. N. of decre-
tus], N., @ decree, a decision.

décrétus, -a, -um, p. p. of decerno.

decumanus, -a, -um, [decum3-
(reduced) + anus], adj., delonging
to the tenth @ porta (the rear gate, of
a camp, where the tenth cohort was
posted).

decurid, -onis, [decuria- (reduced)
+ o], M., @ commander (of a decu-
ria of cavalry, a small squadron).

decurrd, -currere, -curri {(cucurri)
-cursiirus, [de-curro], 3. v. n., run
down, run away, kurry of.

decus, -oris, [unc. root (cf. decet,
it becomes) + us], N., Lonor, glory.

dédecus, -oris, [de-decus], N.,
disgrace, dishonor.

déditicius, -a, -um, [dedits- (re-
duced) + cius], adj., surrendered. —
Plar. as noun, prisoners (taken by
surrender),
rendered.

subjects, persons sur-
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défendd

déditid, -onis, [de-datio, cf. dedo),
¥, surrender : in deditionem accipere,
veceive one’s surrender ; in deditio-
nem venire, 2o Suryender.

déditus, -a, -um, p. p. of dedo.

dedo, -dere, -didi, -ditus, [de-do],
3. V. @, give over, surrender, give
up, devote.—-1In pass. or with reflex.,
surrender one's self, submit.

dédncd, -dicere, -duxi, -ductus,
[de-duco], 3. v. a., lead down ot of),
lead away, withdraw, draw off (prae-
sidia), take awey (of men), bring
awaey, lead (from one place to an-
other), éring (into a situation). —
¥ig., induce, bring, lead. — Iisp. of
ships, launck (draw down); of
women, mar7y (used of the man, cf.
nubo) ; of things, dring, drazw, tura.
So, raise (a man to fortune), — Also,
rem in periculum (causea perilous
sttuation) ; re in controversiam' de-
ducta (coming fo, etc.); deduci mili-
tes (marchk out, led by their com-
mander).

déductus, -a, -um, p. p. of deduco.

defatigatio (-fet-), -onis, [de-fati-
gatio], V., exkanstion.

défatigatus (-fet-), -a, -um, p. p.
of defatigo,

défatigd (-fet-), -dre, -avi, -atus,
[de-fatigo], 1. v. a., wear out, exhaust,
worry, tire out.

defectid, -onis, [de-factio, cf. de-
ficio, fail}, T., falling off; defection,
Jalling away, revolt.

défendd, -fendere, fends, fensus,
[de-fendo, szrike], 3. v. a., ward off,
defend one's self against. — Also,
with changed relation, defend, pro-
tect,
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d&fénsio, -onis, [de-ffensio, cf.
defendo), F., a defence.

défénsor, -Oris, [de-ffemsor, cf.
defendo], M., @ defender.— Also, a
means of defence, a defence, a buffer.
— Phrase: speciem defensorum,
show of defence.

déferd, ferre, -tuli, -latus, [de-
fero], irr. v. a., carry down, carry
away, bring, land (of ships). — Pass.,
e dorne dows or on, drift (of ships),
turn aside: delati in scrobes (/fa/l-
ing). — Fig., confer upon, put in one's
hands, hand over, report, lay beforve.

défessus, -a, -um, p. p. of defe-
tiscor.

defetiscor, fetisci, -fessus, [de-
fatiscor, gage), 3. v. dep., crack oper.
-— Fig., become exhausted. — defes-
sus, -a, -um, p.p. asadj., exkausted :
d&fessus, an exhasted man.

deficid, -ficere, -féci, -fectus, [de-
facio, make], 3.v.a. and n., fail, fall
away, revolt, fall off, abandon (with
ab) : animo (despond ).

defigd, -figere, -fixi, -fixus, [de-
figo, fasten], 3.v.a., fix (in or down),
Dplant, set, fasten, drive down.

définid, -ire, -Ivi, -itus, [de-finio,
end ]y 4. V. a., set limits o, fix, ap-
point.

d&fixus, -a, -um, p. p. of defigo.

deflud, -fluere, -flixi, -fluxiirus,
[de-fluo], 3. v. n., fow down, flow
apart, divide (of a river).

défore, see desum.

déformis, -e, [de-forma (sZape),
weakened and decl. as adj.], adj.,
uncomely, unshapely, ugly, bad-look-
ing.

d&fugib, -fugere, -figl, no p.p,

délictum

{de-fugio], 3. v. a. and n., fy froms,
avoid, fly, flee.

dgicio (deiic-), -icere, -iéci, -iec-
tus, [de-iacio], 3. v. a., cast down,
throw down, drive off, drive out, dis-
lodge, %ill (pass., fall), overthrow,
throw on shore (of ships), deprive,
reduce: ea spe deiecti, disappointed
in this hope.

déiectus, -a, -um, p. p. of deicio.

déiectus, -tiis, [de-iactus, cf. iacio,
throw), M., a declivity, a slope.

deinceps, [dein- ¢cf. deinde)
ceps, cf. CAP in capio], adv., i suc
cession.

deinde (dein) [de-inde, zhence],
adv., then, next.

délatus, -a, -um, p. p. of defero.

délectd, -are, -atus, [de-
tlecto, cf. delicio], 1. v. a., delight.
— Pass., take delight, delight.

dglectus (di-), -tiis, [de-lectus, cf.
deligo, select], M., a lewy, a conscrip-
tion. .

déléctus, -a, -um, p. p. of deligo.

déled,- -lere, -l€vi, -IEtus, [de-tleo
(akin to lino)], 2. v.a, (smear out),
blot out, wipe ont (of a disgrace), —
Fig., annikilate, destroy.

delétus, -a, -um, p. p. of deleo.

déliberd, -are, -avi, -dtus, [de~
tlibero, perh. akin tolibra, delance],
1. v. a. and n., discuss, consult, de-
Jiberate : re deliberata, after discuss-
ing the matter.

delibrd, -are, -avi, -atus, [fde-librs-
bark (adj. de-liber)], 1. v. a., peel,
strip (of bark).

délictum, -i, [N. p. p. of delin-
quol, N., Zking left undone, failure,

offence.

-avi,



déligdtus

deligatus, -a, -um, p. p. of de~
ligo (-4re).

deligd, -ligere, -légi, -léctus, [de-
lego], 3. V. a., choose out, select.—
déléctus, -a, -um, p. p. as adj,
chosen, picked.

deligd, -dre, -avi, -atus, {de-ligo,
bind ], 1. v. a., tie down, moor, tie.

delitescd, -litescere, -litul, no p.p.,
[de-latesco, cf. lateo, 4ide], 3. v. n,
hide away, hide, skulk, lurk.

démentia, -ae, [dement~ + ia), F.,
madness, follw

démessus, -a, -um, p. p. of de-
meto.

démetd, -metere, -messul, -messus,
[de-meto, 7cap], 3. v. a., reap, cut
down.

deémigrd, -are, -avi, -atiirus, [de-mi-
gro, depart], 1. v. n., move away
(change residence), move one's effects,
emigrate.

déminud, -uere, -ui, -Gtus, {de-
minuo, cf. minus], 3. v. a. and n,,
diminish, curtail, lessen, detract: de
voluptate quicquam (male any dini-
nution of): quid de legibus (disre-
gard in any manner); de sua benevo~
lentia (lessen his good-will).

démindtus, -a, -um, p. p. of de-
minuo.

démittd, -mittere, -misi, -missus,
[de-mitto], 3. v. a., lef go down (cf.
mitto), lez dowrn, stick down (at the
bottom of a ditch).—In pass. or
with reflex., Jet one’s self down, de-
scend, set one's self down.— Fig.,
despond (se animo), be discouraged.
— démissus, -a, -um, p. p. as adj,
low-hanging, bowed (of the head).

démd, démere, dempsi, démptus,

46 dépereo

[de-emo, Zake], 3. v. a., fake down,
take off, remove, take away.

démonstratus, -a, -um, p. p. of
demonstro.

demonstrd, -are, -avi, -dtus, {de-
monstro, skow), 1. V. a., point oul,
show, represent, mention, state, speak
of, make kiown.

démoror, -ari, -atus, [de-moror],
1. v. dep., delay, retard.

demptus, -a, ~um, p. p. of demo.

demum [acc. of tdémus (superl.
of de), nethermost, last], adv. at
last, at length (not before).

denegd, -are, -avi, -atus, [de-
nego], I. v. a. and n., deny, refuse,
say 1ot.

déni, -ae, -a, [for decni, decem
reduced + nus], distrib. num. adj.
plur., ten each, ten (on each side), fen
(in sets of ten).

dénique [tdend~ (d¢ + nus, cf.
demum) que], adv., af Jest: multo
denique die, »of till late, etc.— Of
order, finally, in a« word, i1 short. —
Of preference, af any rate (if no
better, ctc.).

dénsus, -a, -um, [?], adj., thick,
crowded, dense.

déniintid, -are, -avi, -atus, [de-
nuntie], 1. v. a, announce (with
notion of threat), threaten, declave,
war, order.

deépelld, -pellere, -puli, -pulsus,
[de-pello], 3. v. a., drive of, drive
(away), dislodge, avert.

déperdd, -dere, -didi, -ditus, [de-
perdo], 3. V. a., lose, be deprived of
tantum opinionis ( forfed).

dépered, -perire, -perii, -peritiirus,
[de-pereo], irr. v. n,, de lost.
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d8pdnd, -ponere, -posui, -positus,
[de-pono], 3. v. a., lay down, lay
aside, deposit.— Fig., lose, abandon
(hope), blot out (memory), resigr.

dépopulatus, -a, -um, p.p. of
depopulor.

dépopulor, -arl, -dtus, [de-popu--

lor], 1. v. dep., ravage, lay waste;
P P Pass., laid waste.

déportd, -are, -avi, -atus, [de-
porto], 1. V. a., carry off; carry away,
remove.

déposcd, -poscere, -poposcl, no
p-p.» [de-posco], 3. v. a., demand
earnestly, demand, call for, claim.

dépositus, -a, -um, p.p. of de-
pono.

déprecator, -oris, [de-precator, cf.
deprecor], M., a mediator (to beg
off something for somebody): eo
deprecatore, &y /is mediation.

déprecor, -ari, -dtus, [de-precor],
1. v. dep., pray to avert something,
pray (with accessory notion of re-
lief), beg, beg off, pray for pardon,
pray to be spared, resort to prayers,
ask for quarter, beseech.

déprehendd, -hendere, -hendi,
hénsus, [de-prehendo, grasp], 3. v.a.,
capture, catck, seize, lake possession
of — As in Eng,., catch (come upon),
Surprise.

déprehénsus, -a, -um, p.p. of
deprehendo.

deplignd, -are, -Avi, -atus, [de-
pugno), fight decisively, fight it out.

dépulsus, -a, -um, p.p. of de-
pello.

deérécté (di-) [cld caseform of
derectus), adv., streight: ad per-
pendiculum ( perpendicularly).

désiderd

dérsctus (di-), -a, -um, p.p. of
derigo.

derigd (di-); -rigere, -réxi, -réctus,
[de-rego], 3. v. a., straighten out,
direct: aciem (form); opera (set in
order, arrange). — d€réctus, -a, -um,
p-p. as adj., strayht, straight up
and down, perpendicular.

derivatus, -a, -um, p.p. of de-
rivo.

derivo, -dre, -avi, -dtus, [perh. im.
mediately fr. de-rivus (4700%), prob.
through adj. st.], 1. v. a., draw of
(water), divert.

deérogd, -ire, -dvi, -atus, [de-rogo,
in its political sense], 1. v. a., zake
away, withdraw.

descendd, -scendere, -scendi, -scén-
stirus, [de-scando], 3. v. n. climb
down, descend. — Fig., resort to, have
recourse to, adopt (with ad).

desecd, -secare, -secul, -sectus,
[de-seco), 1. V. a., cut off-

deserd, -serere, -serul, -sertus,
{de-sero, join], 3. v. a., disunite.—
Esp., abandon, forsake, give up, leave
in the lurch.— desertus, -a, -um,
p- p- as adj., desexted, solitary.

désertor, -Oris, [de-tsertor, cf.
desero], M., a deserter.

désertus, -a, -um, p.p. of de-
sero.

désiderdtus, -a, -um, p.p. of de-
sidero.

desidero, -are, -avi, -atus, [?, cf.
considero], 1. v. a., feel the want
of; desive, miss, need, desive (want to
see), lose (of soldiers), — Pass., de
missing (Jost) : perpauci desiderati
quin cuncti, etc. (e/l with very few
exceptions).



dégidia

désidia, -ae, [desid- (st. of deses,
de- SED as st.)], 1., idleness, sloth.

dgsignatus, -a, -um, p.p. of de-
signo.

designd, -dre, -avi, -atus, [de-sig~
no], 1. V. &., mark out, indicate, incan.

dgsilid, -silire, -silui, -sultus, [de-
salio], 4. v. n., leap down, leap
(down), jump overboard, dismount.

désistd, -sistere, -stiti, -stitiirus,
[de-sisto], 3. v. n., stand off, cease,
stop, desist from, abandon: fuga
(cease flying).

déspectus, -a, -um, p.p. of de-
spicio.

déspectus, -tiis, [de-tspectus, cf.
despicio], M., a véiew down, view
(from a height): oppidum haberet
despectiis (skeer precipices).

despératis, -onis, [de-tsperatio,
cf. despero], ¥., despatr, desperation.

déspérdtus, -a, -um, p.p. of
despero.
déspérd, -are, -ivi, -atus, [de-

spero, cf. spes, Aope], 1. v. n. (but
see Lelow), cease 2o hope, despair.—
déspératus, -a, -um, as pass., des-
paired of. — Also as adj., (hopeless?,
perh. orig. despaired of), hence
desperate.

déspicid, -spicere, -spexi, -spectus,
[de-specio], 3. v. a. and n., ook
down, look down wupon.— Fig. (cf.
Eng. equivalent), look down upon,
despise.

déspolid, -dre, -avi, -dtus, [de-
spolio], 1. v. a.,, szip of . — With
change of relation, st7ip (also fig,
as in Eng.).

destindtus, -a, -um, p.p. of de-
stino.
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détined

destind, -dre, -avi, -atus, [perh.
déstind-, @ prop (fr. de-sra-nus)],
1. V. &, fasten, make fast, make firm,
get fast hold of, catch firmly. Hence,
fig., fix upon, appoint, choose, des-
tine.

déstitud, -tuere, -tul, -tiitus, [de-
stituo], 3. v. a, sef apart (from
one’s self), abandon, desert.

déstituitus, -a, -um, p.p. of de-
stituo.

déstrictus, -a, -um, p.p. of de-
stringo. -
déstringd, -stringere, -strinxi,

-strictus, [de-stringo], 3. v. a., strip
gff.— Also  (cf. despolio), szrip,
draw (of swords, stripping them of
their scabbards).

désum, -esse, -ful, -futiirus, [de-
sum), irr. v. n,, (be away), be want-
ing, be lacking, fail.— lisp., fail to
do one's duty by, etc.— Often, lack

(changing relation of subj. and fol-
lowing dat.), be without, not have.

désuper [de super], adv., from
above.
déterior, -ius, [compar. of tdeter

(de + terus, cf. interior)], - adj.,
(farther down), inferior, worse:
deteriora vectigalia facere (¢mpair).

- deterred, -terrére, -terrui, -ter-
ritus, [de-terreo], 2. v. a., frighten
off, deter, prevent (csp. by threats,
but also generally).

détestatus, -a, -um, p.p. of de-
testor.
détestor, -ari, -dtus, [de-testor],

1. V. a., (call the gods to witness to
prevent something), entreat (from a
thing). — Also, curse.

d&tined, -tinére, -tinui, -tentus,



détrdcts

[de-teneo), 2. v. a., kold off, detain,
delay, stop.

détractd (-trecto), -are, -avi, -atus,
[de-tracto], 1. v. a., (kold of from
one’s self ), avoid, shun.

detractus, -a, -um, p.p. of de-
traho.

detrahd, -trahere, -trixi, -trictus,
[de-trahol, 3. -v. a., drag of; snatch
(away). — With less violence, fake
away, take off, withdvaw (with no
violence at all).

detrectd, see detracto.

détrimentdsus, -a, -um, [detri-
mentd- (reduced) + osus], adj., der-
rimental, hurtful.

détrimentum, -, [de-ftrimentum
(tri- in tero, »u, + mentum), cf.
detero], N., (¢ rubbing off), loss,
injury. — Bsp., defeat, disaster.

déturbitus, -a, -um, p. p. of de-
turbo. :

déturbd, -are, -avi, -dtus, [de-
turbo, disturd], 1. v. a., drive off (in
confusion).

deiird, -lirere, -lissi, -listus, [de-
uro), 3. v. a., burn off; burn up.

deus, 4, [akin to divus, Iovis,
dies], M., 2 god.

detistus, -a, -um, p.p. of deuro.

dévehd, -vehere, -véxi, -vectus,
[de-veho], 3. v. a., carry away, bring
(to a place), dring along.

dévenid, -venire, -véni, -ventiirus,
[de-venio], 4. v. n, come away, land
(come down from the sea), come
(from one place to another).

dévexus, -a, -um, [prop. a p.p.
of deveho], adj., sloping. — Neut.
plur. as noun, slopes, Aillsides.

dévictus, -a, -um, p. p. of devinco.
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dicd

dévincd, -vincere, -vici, -victus,
[de-vinco], 3. V. a., conguer (so as
to prostrate), subdue (entirely).

devocd, [de-
voco), 1. V. a., call down (or away).
— Esp., fig., invite, bring: fortunas
in dubium (##s4).

dévotus, -a,
voveo.

dévoved, -vovére, -vovi, -votus,
[de-voveo], 2. v. a., vow (away). —
Less exactly, dewote. — dé&vtus, -a,
-um, p.p. as noun, @ devoted fol-
lower (sworn to die with his com-
panion).

dexter, -era, -erum, (-tra, -trum),
[unc. st. (perh. akin to digitus?) +
terus], adj., 4g7# (in the right hand).
— dextra, F., (sc. manus), 2ke right
kand (esp. used as a pledge of faith,
as with us).

Diablintes (-tres), -um, [Celtic],
M. plur.,, a Gallic tribe, a branch of
the Aulerci.

dicid (less correctly dit-), -Onis,
[st. akin to dico+ o, cf. legio],
F., {command, cf. Eng. “say”), do-
minion, sway.

dicd, -are, -avi, -atus, [tdics- (cf.
causi-dicus)], 1. v. a., edjudge, as-
szgn (in some legal manner). — Less
exactly (esp. with redex.), assign,
make over : se in clientelam (bind
one’s self, attack one's self); se in
servitutem (surrender).

dicd, dicere, dixi, dictus, [pIc,
in dfco and dicus], 3. v. a. and n,
(pointout ?), say, speak, name.— Esp.,
with authority, name, appoint, fix:
ius (administer, cf. ico) ; sententiam
(g#ve).— Special uses : dicunt, they

-dre, -avi, -dtus,

-um, p.p. of de-



dictio

say ; causam dicere, plead one's
cause, hence de tried, be brought to
trial. — See also dictum.

dictid, -6nis, [dic (as root of dico)
+ tio), F., a speaking, a pleading
(cf. dico): causae (pleading one's
cause, trial).

dictum, -, [N. p.p. of dico], N,
a thing said, a statement, a remark,

a command: dicto audiens esse
alicui (%e obedient, obey).
diducd, -dicere, -duxi, -ductus,

[dis-duco], 3. v. a., draw apart, lead
apart, separate, divide.

diés, -1, [prob. for dives, DvU
+as], M. (rarely F. in some uses), @
any (in all Fng. senses). — Also,
time in dies, from day to day, with
idea of increase or diminution:
diem ex die ducere, put off a thing
day after day ; ad diem, on the day ;
dies longior, a later time.

differd, differre, distuli, dilatus,
[dis-fero], irr. v. 2. and n, &ear
apart, spread.— Also, posipone, de-
Ser, differ.

difficilis, -e, [dis-facilis, easy],
adj., not casy, difficailt : iter (hard to
pass over).

difficultas, -tatis, [difficili- (weak-
ened) + tas], ¥, @ificulty: magna
difficultate adficiebatur, was muck
troubled ; rei frumentariae (difficuity
of supplying grain).

difficulter [difficili- (weakened) +
ter], adv., with dificully ; compar.,
with greater difficulty.

diffidd, -fidere, -fisus sum, [dis-
fido], 3. v. n., distrust, not have
confidence. .

difffsus, -a, -um, p. p. of diffido,

g0

dimidius

diffundd, -fundere, -fidi, fiisus,
[dis-fundo), 3. v. a., spread out.

digitus, -1, [?], M., a finger:
pollex (¢ke thumb),— As in Eng,
a finger's breadth, a finger (as a
measure).

dignitds, -tatis, [dignd- + tas],
V., worthiness, worth, dignity, pres-
tige, position (superior); tribuere
(have respect for).

dignus, -a, -um, [?, perh. root of
dico + nus], adj., worthy.

diitdicd, -are, -avi, -atus, [dis-
iudico, judge], 1. v. a. and n., decide
(between two).

diléctus, -a, -um, p. p. of diligo.

diligenter [diligent- -+ ter], adv.,,
carefully, with care, with exactness,
exactly, with pains: conservavit
(took pains to save) ; parum diligenter,
200 carelessly.

diligentia, -ae, [diligent- + ia],
V., care, pains, painstaking, dili-
gence : temittere (cease to take pains,
take less care).

diligd, -ligere, -1&xi, -lEctus, [dis-
lego], 3. v.a., (choose out), love, be
JSond of. — See also diligens.

dimeénsus, -a, -um, p.p. of di-
metior. .

dimetior, -métiri, -ménsus, [dis-
metior], 4. v. dep., measure (in
parts), measure out (esp. of camp).
— dimeénsus, -a, -um, measured.

dimicatio, -onis, [dimico], F,,
Jight, contest.

dimicd, -are, -avi, -atirus, [dis-
mico], 1. V. n., (drandisk swords to
decide a contest F), fight (a decisive
battle), »isk arn engagement.

dimidius, -a, -um, [dis-medius],



dimitts

adj., (divided in the middle), half.
— Neut. as noun, tke kalf.

dimittd, -mittere, -misi, -missus,
[dis-mitto], 3. V. a., let go- away, let
slip, let pass, let go, give up, re-
linquisk, abandon:@ oppugnationem
(raise) 3 victoriam (/ez go, on pur-
pose). — Also, send in different di-
rections, send about, despatch, detail,
disband, dismiss.

diréctus, -a, -um, see derectus.

direptus, -a, -um, p. p. of diripio.

dirigd, see derigo.

dirimd, -emere, -émi, -Emptus,
[dis-emo, Zake], 3. v. a., lake apart,
break up (a conference).

diripid, -ripere, -ripui, -reptus,
[dis-rapio], 3. v. a.,, seize (in dif-
ferent ditections), plunder, pillage,
ravage.

dis-, di- (dir- dif-), [akin to duo ?],
insep. prep. (adv.), in comp., apar?,
asunder, it different divections, not,
un-.— Cf. discedo, discerno, dirimo,
diffundo.

Dis, Ditis, [akin to dives, 74,
as the earth is the source of riches],
M., Pluto (the god of the under
world, and so of death).

discédd, -cédere, -cessl, -cessiirus,
[dis-cedo, go), 3. V. n., witkdraw,
depart, retire, leave (with ab), go
away : locus unde discesserant, ke
place whick they had left; ab
officio (fail in one's duty); spes
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dispard

discernd, -cernere, -crévi, <crétus,
[dis-cerno, separate], 3. v. a., sepa-
rate, distinguish.

discessus, -siis, [dis-tcessus, cf.
discedo), M., a departure, a with-
drawal.

disciplina, -ae, [discipuld- (re-
duced) + ina, cf. rapina), ¥, (pu-
pillage ?), discipline, instruction, a
system (of doctrine, etc.), a.course
of instruction.

discliidd, -cludere, -clisi, -cliisus,
[dis-claudo], 3. V. a., skut apart,
keep apart, separate, divide.

discd, discere, didici, discitiirus,
[for tdicsco (pIC 4+ sco)], 3. v. a
and n., Jearn: discendi causa, for
instruction.

discrimen, -inis, [dis-crimen, cf.
discerno], N., @ separation, a de-
cision. Hence, a moment of de-

cision, a crisis, critical condition,

hostibus ( forsake, fail); ab signis’

(/eave the ranks); ab armis (lay
dowiz one’s arms). )

disceptator, -toris, [disceptd- (st.
of discepto, decide) + tor], M., a
Judve, an arbiter, umpire.

danger.

discussus, -a, -um, p.p. of Qis-
cutio.

discutid, -cutere, -cussi, -cussus,
[dis-quatio, skake], 3. v. a., strike (or
shake) apart, beat away. drive away,
clear away, dislodge, shatier.

disicid, -icere, -i&ci, -iectus, [dis-
iacio), 3. V. a., hurl apart, break up
(a vphalanx), disperse, rtear of
(yards). — disiectus, -a, -um, p. p.
as adj., scattercd, brokem, in dis-
order : pabulatio (¢z widely scattered

Places).
disiectus, -a, -um, p. p. of disicio.
dispar, -paris, [dis-par], adj,

unequal, inferior, ill-matched, differ-
ent.
dispard, -are, -avi, -itus, [dise



dispergd

paro], 1. v. a., scatier, separate, (cf.
disiungo).

dispergd, -spergere, -spersi, -sper-
sus, [dis-spargo, scatter], 3. v. a.,
scatler, disperse.

dispersus, -a, -umn, p.p. of dis-
pergo.

dispdnd, -ponere, -posui, -positus,
[dis-pono], 3. v. a., place about (in
various places), station (variously),
array (at several posts).

dispositus, -a, -um, p.p. of dis-
pono.

disputdtid, -onis, [dis-putatio, cf.
disputo], ¥., déscussion, disputz.

disputd, -atus, [dis-
puto, reckon], 1. v. 1. and a., discuss,
investigate.

dissénsid, -onis, [dis-Tsensio (cf.
dissentio)], ¥., difference of opinion,
disagreement, disseision.

dissentid, -sentire, -sénsi, -sén-
siirus, [dis-sentio, fze/], 4. v. n,
differ in opinion (cf. sentio), e at
wariance, disagree (ab, with).

disserd, -cte, [dis-sero], 3. v. a.,
plant here and there, place at inter-
vals.

dissimuld, -are, -avi, -Atus, [dis-
simulo, make like], 1. v. a. and n.,
(pretend something is not), conceal
(what is), dzssemble.

dissipatus, -a, -um, p.p. of dis-
sipo.

dissipd, -are, -Avi, [dis-
tsupo, throw), 1. v. a., scatter, dis-
perse : dissipati, stragoling troops.

dissudded, -suddere, -sudlsi, -sui-
sus, [dis-suadeo], 2. v. a., advisc fo
the contrary, oppose (in argument),
dissuade.

-are, -avi,

-iatus,
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distined, -tinére, -tinui, -tentus,
[dis-teneo], 2. v. a., keep apart, fold
asunder, keep from uniting, cut of
(in military sense), #solate.

distd, -stire, [dis-sto], I. v. n,,
stand apart, be distant: quantum
iunctura distabat (as far as the dis-
tance between, ete.) ; quantum summa
labra distabant (the width [of the
diteh] at the top).

distrahp, -trahere, -trixi, -tractus,
[dis-traho], 3. v. a., drag asunder,
separate. Hence, distract.

distribud, -buere, -biitus,
[dis-tribuo, assigz], 3. v. a., assign
(to several), distribute, divide.

ditissimus, -a, -um, superl. of
dives.

ditt [prob. acc. of st. akin to dies],
adv., for a time, a long time, for
some time, long: tam diu, so long ;

-bui,

quam diu, Zow long, as long, as long
as ; diutius, any longer ; diutissime,
Jor the longest time, longest.

diurnus, -a, -um, [fdius, akin to
diu and dies, + nus], adj., of Zke
day, daily (as opposed to nightly) :
nocturnis diurnisque itineribus (4y
night and day).

difitinus, -a, -um, [din + tinus],
adj., (Yong in time), long continued.

diuturnitas, -tatis, [diuturno- +
tas], F., length of time, long continu-
ance, length (in time).

difturnus, -a, -um, [diu + turnus,
cf. hesternus], adj., long continued,
long (in time).

diversus, p. p. of diverto.

divertd, -vertere, -verti, -versus,
[dis-verto], 3. v.
aside (or apart), separate.-—diver-

a. and n., fwrn



dives

sus, -a, -um, p.p.as adj., separate,
distant, diverse, different.

dives, -itis, [?], adj., »icA.

Divicidcus, -, [Celtic], M.: 1. A
leader of the Haedui, brother of
Dumnorix.— 2. A leader of the
Suessiones.

Divicd, -Gnis, [ Celtic], M., a leader
of the Helvetii.

dividd, -videte, -visi, -visus, [dis~
tvido, vipu (?), cf. vidua, widow],
3. V. a., divide, separate.— divisus,
-a, -um, p.p. as adj., divided : Gallia
divisa est.— Also, spread out.

divinus, -a, -um, [divd- (as if
divi) + nus], adj., of the gods, di-
vine: ves divinae, matlers of reli-
gion, religion.

1. d3, dare, dedi, datus, [Da,
give, cf. 2. do], 1. v. a., grve, afford,
offer, allow, concede, assign, grant:
responsum (@nswer, reply); sibl
minus dubitationis dari, 22az /e had
less = hesttation; filiam in matri-
monium (marry); se vento (run
before the wind); manus (submit,
yield, from holding out the hands to
be bound); hostes in fugam (pur
to jlight) ; operam (fake pains, exert
one’s self; see o it that, etc.); nego-
tium uti (employ one to, etc., engage
one fo, etc.); suspicionem (aford,
make a show,but also Aave an ap-
pearance) ; arbitros (assign referees,
a judicial function).

2. do [DHA, place], confounded
with 1. do, but appearing in comp.,
place, put, as abdd, condd.

doced, docére, docui, doctus, [unc.
formation akin to dico and disco],
2. V. a., leach, show, inform, repre-
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sent, state (in the course of the
narrative).

documentum, -, [docu-(?) (as st.
of doceo) + mentum], N., @& means
of leaching, a proof, a warning, an
example.

doled, dolére, dolui, dolitirus,
[perh. dols- (st. of dolus, craf?)],
2. V.., jfeel pain, suffer. — Esp. men-
tally, be pained, grieve.

dolor, -6ris, [dol- (as root of
doleo) + or], M., pain (physical or
mental), distress, indignation, cha-
grin, vexation : magno dolore ferre,
be wery indignant, feel muck cha-
grin ; magno esse dolori, 20 de a
great annoyance or sorrow; almost
concrete, @ grievance.

dolus, -, [perh. akin to doleo,
originally stroke 7], M., an artifice,
deceit, tricks, a stratagem.

domesticus, -a, -um, [dom3¥- (as if
domes-, cf. modestus) + ticus], adj.,
(of the house), of one's home, ones
own, at home: bellum (domestic,
internal, intestine).

domicilium, -, [perh. doms- +
teilium (fr. root of colo)], N., ez
abode, a howuse, a dwelling-place, a
kouse (as a permanent home).

dominor, -ari, -atus, [doming-],
1. v. dep., rule, be master.

dominus, -, [fdomd- (ruling)
+ nus), M., @ master, an owner.

Domitius, -I, [domit¥- (reduced)
+ ius], M., a Roman gentile name.
— Esp., Lucinus Domitius Ahenobar-
dus, consul in B.C. 54.

domus, -1 (-Gs), [pom (build ?)
+ us (-0s and -us)], F., @ house, a
kome : domi, at home ; domum, Lome,



donatus

to one’s home; domo, from home;
domo exire, go away, emigrate.

donétus, -a, -um, p. p. of dono.

Donnotaurus, -, {Celtic], M., a
Gallic name. — Esp., Gaius Valerius
Donnotaurus, a chief of the Helvetii,
son of C. Valerius Caburus, and
brother of C. Valerius Procillus.
The first two names of these persons
are Roman, taken from the name of
their patron.

dond, -dre, -avi, -atus, [domd-],
L. V. a, present, give (as a gift). —
-Also, konor with a gift, present (one
with a thing); civitate aliquem donare,
give one the rights of citizenship,

donum, i, [DA (g7we) + nus], N,
a gift.

dorsum (-us), -1, [?], N. (and M.),
the back.— Less exactly, a summit
(of a long ridge).

dds, dotis, [DA (gize) + tis
(reduced)], F., (¢ g#7). —Esp, «a
marriage gift, a dowry, a portion
(given at marriage).

druides, -um, [Celtic], M., #ke
Druids, the priests of the Gallic
religion.

Dubis, -is, [ Celtic], M., the Douds,
a river of Gaul, flowing from the
Jura into the Sabne.

dubitatis, -onis, [dubitd- (st. of
dubito) + tio], ¥., dowdt, hesitation :
alicui minus dubitationis dari, Z0 jfee/
less doubt ot hesitation.

dubitd, -dre, -avi, -dtdirus, [tdu-
bit§~ (partic. of lost verb dubo ?, cf.
dubius)], 1. v. n., doudt, have doubt,
Jeel doubtful.— Also (absolutely, or
with inf., rarely with quin), kesitate,
Jeel hesitation, vacillate.
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duplex

dubius, -a, -um, [duo + bius, cf.
superbus and dubito], adj., dowuds-
Jul: est dubium, Zkere is doubt, it is
doubtful. -

ducenti, -ae, -a, [dud-centi (plur.
of centum)], adj., two kundred.

diico, diicere, diixi, ductus, [DUC
(in dux)], 3. v. a., lead, draw, bring
(of living things): primum pilum
(%e first centurion).— Esp. of a
general, lead, march.— With or
without in matrimonium, marry
(of the man).— Less exactly, ru»n
(a line, a ditch), draw, make. — Fig.,
Drolong, drag out. — As mercantile
word, and so fig., reckon, consider.

ductus, -tis, [puc+ tus], M,
lead, command. .

dum [pron. DA, prob. acc., cf.
tum], conj., az that time.— Also,
while, so flomg as. Hence, i,
until.

Dumnorix, -igis, [Celtic], M., a
leader of the Hoedui, brother of
Diviciacus.

duo, -ae, -o, [dual, of st. tdvs-
cf. bis], num. adj., fwo.

duodecim [duo-decem], indecl.
num. adj., fwelve.
duodecimus, - -a, -um, [duo-de-

cimus], num. adj., zwelftk.

duodéni, -ae, -a, [duo deni], num.
adj., fwelve (in a set).

duodeviginti [duo de wviginti,
twenty], indecl. num. adj., eighteen.

duplex, -plicis, [duo-tplex, cf.
plico, fold], adj., two-fold, double:
acles (i two divisions, arranged for
successive attacks in the same direc-
tion, or for the same tactical pur-
pose).
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duplicd, -are, -avi, -atus, [duplic-],
1. V. a., double, increase two-fold.

duritia, -ae, [durd-+ tia], F.,
hardness, hardship.

durd, -are, -avi, -atus, [durd-],
I. V. a., hkarden, toughen, make
kardy.

Diirocortorum, -i, [Celtic], .,
the chief city of the Remi, now
Rheims.

effodid

diirus, -2, -um, [?], adj., kerd. —
Yig., kard, severe, difficult: si quid
erat durius (any severe contest) : si nil
esset durius, 7/ #o accident happened.

Diirus, -1, [durus], M., 2 Roman
family name. — Esp., Quéintus La-
berius Durus, a military tribune in
Casar’s army, killed in Britain.

dux, ducis, [DUC (Jead) as st.], C.,
a leader, a guide, a commander.

&, shortened form of ex (esp. in forth, draw (a sword), bring out

composition), which see.

ed [instr. or abl. of is}, adv., #4s
way, that way, thus, in that divection,
in that quarter.

Eburdnes, -um, [Celtic], M. plur.,
a Belgian tribe, dependents of the
Treveri, living north of these be-
tween the Meuse and the Rhine.

Eburovices, -um, [Celtic], M.
plur, a Gallic tribe, a branch of
the Aulerci living in the region of
modern Percke.

€discd, -discere, -didici, no p.p,
[ex-disco], 3. v. a., learn off, learn
by heart, commit to memory.

éditus, -a, -um, p. p. of edo.

€do, -dere, -didi, -ditus, [ex-do],
3. V. a., put forth, give forth:@ ex-
empla cruciatusque (make an ex-
ample by inflicting severe torturey, —
8ditus, -a,-um, p. p. as adj., elevated,
raised, kigh.

edoced, -docére, -docul, -doctus,
lex-doceo, teack], 2. v. a., show forth,
explain, inform, tell, instruct.

8ducd, -diicere, -diixi, -ductus,
[ex-duco], 3. v. a., lead out, lead

(baggage-train).

&ductus, -a, -um, p. p. of educo.

effarcio (-ferc-), -farcire, -farsi,
fertus, [ex-farcio], 4. v. a., stuf
out, fill in (solid).

effémind, -dre, -avi, -atus, [ex-
tfemino, or perh. teffeming- (or -i),
in either case from femina], 1. v. a,,
make into a woman,— Less exactly,
(make like a woman), enervate,
weaken.: animos (enfeeble, debauch).

efferd, efferre, extuli, Elatus, [ex~
fero), irr. v. a., carry out, bring out,
carry away.— Less exactly and fig.,
spread abroad, make known, publish
abroad, pulf up, elate (cf. Eng. “ car-
ried away ”).— Also (cf. edo), 7asse
up.
© efficid, -ficere, -f&ci, -fectus, [ex-
facio], 3. v. a., make out, make, en-
able, accomplish, cause, produce,
cause to be, make into, make out
(furnish) : ut praeberent (matke them
afford) ; ut sint laboris (make capa-
ble of ) ; ut posset (make possible);
classem (get together, construct).

effodid, -fodere, -fodi, -fossus,



effossus

[ex-fodio], 3. v. a., dig out, gouge
out.

effossus, -a, -um, p. p. of effodio.

effugid, -fugere, -fligi, -fugitfirus,
[ex-fugio], 3. v. a., escape, flee (ab-
solutely), Ay from.

egéns, pres. p. of egeo.

eged, egére, egul, no p.p., [fegsd-
(cf. indigus, % want)], 2. v. n,
want, need, be in want.— egens,
-entis, pres. p. as adj., needy,
destitute.

egestds, -tatis, [unc. st. (perh.
egent-) + tas], F., poverty, desti-
tution.

ego, mei, [cf. Eng. 7], pron., 7
(me, etc.). — Plur., nds, we, us, etg.

egomet, ndsmet, etc, pron.
emph., with encl. -met, 7, we.

égredior, -gredi, -gressus, [ex-
gradior, step], 3. v. dep., march out,
g£o out, move beyond : finis (pass be-
yond); mnavi (land, disembark);
unde erant egressi, ke place they
kad left ; ex oppido (evacuate).

égregié [old case-form of egre-
gius], adv., remarkably, finely,
extremely well.

egregius, -a, -um, [e grege (out of
the herd) + ius], adj., out of the
common, remarkable, superior, ex-
cellent, uncommon, special.

&gressus, -a, -um, p.p. of egre-
dior.

égressus, -siis, [e-gressus, cf.
ingressus and egredior], M., e
landing.

8icid, -icere, -i&ci, -iectus, [ex-
iacio], 3- v. a., cast out, drive out,
cast up (cf. edo).— With reflex.,
rusk outy vush.
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eéiectus, -a, -um, p. p. of eicio.

8iusmodl [eius modi], as adj.
phrase, of this kind, of such a kind,
such, of such a nature, of this nature.

glabor, -labi, -lapsus, [ex-labor],
3. v. dep., slip out, escape.

€lapsus, -a, -um, p. p. of elabor.

€latus, -a, -um, p. p. of effero.

Elaver, -veris, [Celtic], N, a
tributary of the Loire, now 42zer.

&lectus, -a, -um, p. p. of eligo.

elephantus, -, [Gr. acc. éé
pavra, declined], M., az elephant.

Eleuteti, -orum, [Celtic], M.
plur.,, a people dependent on the
Arverni.

&licid, -licere, -licui, -licitus, [ex-
lacio], 3. v. a., entice out, draw out.

&€ligd, -ligere, -légi, -léctus, [ex-
lego], 3. v. a., pick out, select.—
électus, -a, -um, p. p. as adj., picked
(troops).

Elusatés, -ium, [Tberian], M. plur.,
a people of Aquitania.

emigrd, -are, -avi, -itdrus, [ex-
migro], 1. v. n.,, remove (perma-
nently), emigrate, — With domo (in
same sense).

€mined, -nére, -nui, no p.p., [ex-
tmineo, project], 2. v. n., stand ous,
project.

&éminus [ex manu, 4end, cf. comi-
nus], adv.,ata distance,at long range.

€mittd, -mittere, -misi, -missus,
[ex-mitto], 3. v. a., let go, drop, send
out, throw, hurl, discharge. — Pass.,
or with reflex., »#sk out.

emd, emere, €mi, Emptus, [RM?,
orig. fake], 3. v. a.,, (fake, only in
compounds). — Lsp., duy (cf. Eng.
sell, orig. give), purchase.



&nascor

&ndscor, -nasci, -nitus, [ex-nascor],
3. v. dep., spring out, grow out.

&natus, -a, -um, p.p. of enascor.

enim [prob. e (in en, ecce) -+
nam], (always postpositive) conj,
really. — Iisp. as explanatory, foz,
but, now, for in fact: neque enim,
Jor of course . . .

.. not.

éntintidtus, -a, -um, p.p. of
eniintio.

éniintid, -are, -avi, -ditus, [ex-
nuntio, announce], 1. v. a., make
known, report, disclose, reveal : hosti-
bus enuntiari, (¢ka?) the enemy were
informed of. ‘

ed, ire, 1vi (ii), itlrus, [root 1],
irr. v. n., go, pass, marck, advance,
proceed. — Pass. inf. iri used with
verbs to form the fut. pass. inf.

ed [old dat. of is], adv., thither,
there (in seunse of thither).— Often
translated by more def. expressions
in Eng., & the place (where, etc.), on
them (it, him, etc.): usque eo ut, Zo
that degree that, so far that.

ed, abl. neut. used as the abl. of
degree of difference; see is.

eddem [old dat. of idem, cf. eo,
thither], adv., to the same Place, in
the same place (cf. e0), there also:
codem conduxit (fo the same place
[as himself]); eodem pertinere, Jook
in the same divection, tend the same
way; esdem illo pertinere . . . ut,
Javored the same idea . . . thae,
belonged to the same design . . .
that.

ephippidtus, -a, -um, [ephippia-
(as if st. of verb, cf. auratus) -+ tus,
see ephippium), adj., saddled, capar-

not, for you sce
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isoned: equites (riding on saddles,

as a less manly form of horseman-
ship).

ephippium, -, [Gr. éplrmwor (éx,
upon; inmwe, a horse)], N, a horse-
cloth, caparison, housing.

epistula (epistola), -ae, [Gr.],
F., a letter, a note, @ message (in
writing), @ despatch.

Eporédorix, -gis, [Celtic], M.:
1. A nobleman of the Hedui. — 2.
Another, viI, 67.

epulum, 4, plur., -ae, -arum, [?], N.
(sing.}, 7. (plur.), e feast, a banguet.

eques, -itis, [equi- + tis (re-
duced)], M., @ korseman, a rider.-—
Plur., cavalry. — Esp. (as orig. serv-
ing on horseback), @ &night (one of
the moneyed class at Rome, next in
rank to the senate). — So also, a
knight (of Gaul, of a corresponding
class).

equester, -tris, -tre, [equit- +
tris), adj., of &nights, of cavalry.

equitdtus, -tiis, [equitd- (as st.
of equito, ride) + tus], M., cavalry,
korse (troops serving on horseback).

equus, -1, [AK (swif?) + vus], M.,
a horse.

Eratosthenés, -s, [Gr.], M., a
Greek philosopher and mathema-
tician of Alexandria, born at Cyrene
B.C. 276. He was famous for his
investigations in geography and as-
tronomy.

&réctus, -a, -um, p. p. of erigo.

éreptus, -a, -um, p. p. of eripio.

erga [prob. instr. of same st. as
ergo], prep. with acc, towards (of
feeling and conduct): fides erga ali-
quem.



ergo

ergd (-8 rarely) [unc. form, perh.
dat., cf. ergal, adv., zkerefore, then.

€rigd, -rigere, -réxi, -réctus, [ex~
rego, make straight], 3. V. a., set up
straight, raise up.— With reflex,
get up.— eréctus, -a, -um, p.p. as
adj., high, high and straight.

&ripio, -ripuf,
[ex-rapio], 3. V. a., snatch away,
wrest (a thing from), deprive (one
of a thing, changing the relation in
Eng.), take from, rescue: se eripere
ne, save one’s self from doing a
thing.

erro, -are, -avi, -atiirus, [?], 1.v. n,,
wander, go astray, err, be mistaken.

grumpd, -rumpere, -ripi, -ruptus,
[ex-rumpo], 3. v. a. and n., burst out,
sally out, make a sally.

éruptio, [ex-ruptio, cf.
erumpo), ¥., a breaking out, a sally, a
sortie.

esseda, -ac (-um, -1), [Celtic], r.
(and N.), a war chariot (of the
Gauls).

egsedarius, -1, [esseds~ (-a) (re-
duced) + arius], M., a charioteer (a
warrior fighting from an essedum).

Esuvii, -6rum, [Celtic], M. plur,,
a Gallic tribe in the region of Nor-
mandy.

et, conj., and: et . . . et, both
... oand.

etiam [et iam)], counj., also, even,
even now, yet! quin etiam, nay
movre.

etsi [et si], conj., evern if, although,
though.

&vadd, -videre, -vasfirus,
[ex-vado, g0], 3. V. n., escape.

&velld, -veliere, -velll

-ripere, -reptus,

-Onis,

-vasi,

(~vulsi),
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-vulsus, [ex-vello], 3. v. a., pull out,
pluck out.

€venid, -venire, -véni, -ventirus,
[ex-venio], 4. V. n,, come out, turn
outy happen.

eventus, -tlis, [ex-fventus, cf.
conventus and evenio], M., reszl,
issue, fule, success.

évocitus, -a, -um, p.p. of evoco.

&voco, -are, -ivi, -dtus, [ex-voco],
1. V. a., call out, call forth, summon,
challenge (ad pugnam), carry away
(cupiditas longius), Znvize (omnes
ad se spe praedae). — &vocatus, -a,
-um, p. p. as adj. and noun, wver-
eran (of soldiers who have served
their time and are only called out in
emergencies), zeterans (almost equal
volunteers).

évold, -are, -avi, -atarus, [ex-
volo], 1. v. n., fIy out, rush out.

ex (&) [?], adv. (in comp.) and
prep. with abl, out of (cf. ab, away
Jrom), out.— Less exactly, from (lit.
and fig.), of (made of): facilia ex
difficillimis redegerat, fad made easy
instead of most difficult, as they were.
Hence, after. — Also, on account of,
in accordance with, by means of. —
— Also, above (raised from). — Also
(cf. ab), i#, onz: una ex parte, on
one side ; ex itinere, omn the march,
starting from it; ex vinculis, 7»
chains, doing something from them ;
so, ex equis, oz Jorseback ; ex
eorum corporibus; ex ea civitate,
Jfrom that nation, belonging there;
ex fuga, in their flight.— Other
phrases: ex commutatione dolere,
suffer from the change; diem ex
die, day after day; magna ex parte,



exactus

in a great degvee, for the most parvt;
quaerere ex, asZ of, ask, cf. ab; ex
eo plus doloris capere (o this account,
etc.); ex cratibus (ofy made of);
unus e filiis (ore of; etc.); ex communi
consensu, by common consent; ex
percontatione, 8y inguiry, from one
which was made ; ex Hispania (z
man jfrom); ex eo die quintus
(from, after); ex usu, jfor the ad-
vantage, cf, “of use”; ex planitie
editus (abdove, raised out of); e re-
gione, opposite; ex litteris (i
accordance with, from facts stated
in, etc); ex tertia parte aesti~
mare (as a third, cf. heres ex asse),
ex contrario, o2 the contrary.— In
comp., out, completely (cf. “out and
out "), off, up, after, from, un-.

exdctus, -a, -um, p. p. of exigo.

exagitd, -dre, -avi, -Atus, [ex-
agito, freq. of ago, drive], 1. v. a,
pursue, drive, harass, persecute.

examinatus, -a, -um, p.p. of ex-
amino.

examind, -dre, -avi, -dtus, [ex-
amin- (st. of examen, fongue of the
balance)], 1. V. a., weigh.

exanimitus, -a, -um, p.p. of ex-
animo.

exanimd, -are, -avi, --itus, [ex-
anim¥-], 1. V. a., deprive of breath
(/ife), #ill.— exanimatus, -a, -um,
P- - as adj., out of breath, exhausted.

exardéscd, -irdéscere, -Arsi, no
p. P, [ex-ardesco, cf. ardeo, durn],
3. V. n., blaze wup.—Fig., become
enraged, become excited.

exaudid, -re, -ivi, -itus, [ex-
audio], 4. v. a, Aear (from a dis-
tance), kear distinctly.
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excédd, -cédere, -cessi, -cessiirus,
[ex-cedo], 3. V. n., go out, leave
(with abl.), withdraw, retive.— Ab-
solutely, leave the fight.

excello, -ere, -ui, -sus, [ex-tcello],
3. V. a. and n., raise, rise, surpass,
excel.— excelsus, -a, -um, p.p. as
adj., kigh, elevated.

excelsus, -a, -um, p.p. of excello.

exceptd, -are, -avi, -atus, [ex~
capto, cf. excipio], 1. v. a., catch up,
take kold of.

exceptus, -a, -um, p.p.of ex-
cipio.

excidd, -cidere, -cidl, -cisus, [ex-
caedo], 3 V. a., cut out, cut off,
break down (gates).

excipid, -cipere, -c&pi, -ceptus,
[ex~capio], 3. V. a., fake off; take up,
pick up, receive, catek (of animals).
Hence, follow, come after,come next:
vada (stand, of vessels); vim flu-

_minis (éreak) ; alios alii (succeed) ;

hunc alii ( follow, take up the cry in
shouting). )
excitatus, -a, -um, p. p. of excito.
excitd, -are, -avi, -atus, [ex-cito, cf.
excieo, call upl, 1. v. a., call out,
rouse, stimulate (induce).— Also,
raise (towers), kindle (fire).
exclido, -cludere, -cliisi, -cliisus,
[ex-claudo], 3. v. a., sAut out, cut off
{(from doing a thing), prevent.
excliisus, -a, -um, p. p. of excludo.
excOgitd, -are, -avi, -dtus, [ex-
cogito], 1. v. a., 2kink out, devise.
excruciitus, -a, -um, p.p. of
excrucio.
excrucid, -arve, -avi, -atus, [ex~
crucio, cf. crux, cross], I. V. a,
tovture, torment.



excubitor

excubitor, -toris, [as i ex-tcu-
bitor, cf. excubo], M., @ sentinel (as
lying out of the camp or tent),

excubd, -cubdre, -cubul, -cubitiirus,
[ex-cubo], I. v. n., /lie outside.—
Iisp. of camp, stand gurard, keep a
night-watch, watch.

exculcd, -are, -avi, -atus, [excalco],
1. V. a., tread down, trample a’own.\

excurrd, -currere, -curri, (-cu-
curri), -cursfirus, [ex-curro], 3. v. n.,
run out,make a sally.— See excursio.

excursio, -onis, [ex-fcursio, cf. ex-
curro], ., a sally, a sortie.

exclisitid, -Onis, [ex-fcausatio,
of. excuso], ¥., an excuse, an apology.

exciisd, -are, -Atus, [ex-
teauso, cf. causa, reason], 1. v. a,,
give as an excuse.— Also  (with
change of relation), excuse,
culpate.

exemplum, -i, [ex-femplum, EM
(in emo, zake) + lus with parasitic
Pls N., (something taken out), a sam-
Pley @ copy, a precedent, an example.

exed, -ire, -Ivi (di), -itus, [ex-eo],
irr. v. n., go forth, go out, emigrate,
march out, remove.

exeiced, -ercére, -ercul, -ercitus,
[ex-arceo, drive off’], 2. V. a., train,
practise, exercise.

exercitatid, -onis, [exercita~ (st.
of exercito) -+ tio], ¥., practice, ex-
ercise.

exercitdtus, -a, -um, p. p. of ex-
ercito.

exercitd, -dre, -avi, -atus, [exer-
cits-, cf. exerceo], 1. v. a, train,
practise. — exercitatus, -a, -um, p. p.
as adj., &rained. — Superl,, very well
trained.

-avi,

ex-
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exercitus, -tiis, [as if ex-arcitus,
cf. exerceo], M., (¢ training). —
Concretely, (@ body trained or in
training), an army (large or small,
acting independently), a force.

exhaurid, -haurire, -hausi, -haus-
tus, [ex-haurio], 4. v. a., drain off. —
Less exactly, carry off (earth).

exigd, -igere, -egi, -actus, [ex-ago],
3. V. a., (lead out), pass, spend, finish,
complete: exacta hiems, 2he end of
winter ; aestas exacta erat (wars
ended).

exigué [old case-form of exiguus],
adv., scantily, meagrely: exigue
habere frumentum (teze a scanty
supply of, etc.).

exiguitas, -tatis, [exigud- 4+ tas],
V., scantiness, meagreness: temporis
(short time, want of time); pellium
(small size) ; castrorum (narrowness,
small size).

exiguus, -a, -um, [ex-taguus (AG
+ uus), cf. exigo], adj., (exact?),
narvow, scanty, small, meagre.

eximius, -a, -um, [ex-temius, EM
+ ius, cf. eximo, sake out], adj,
(taken out), exceptional, vemarkable,
very high (opinio).

existimatip, -onis, [ex-aestimatio,
cf. existimo], F., estimate, opinion.

existimd, -dre, -avi, -dtus, [ex-
aestimo, reckor], 1. v. a. and n,
estimate, believe, think, suppose, tm-
agine.

exitus, -tiis, [ex-itus, cf. exeo],
M., (a going out), a passage (out,
concretely). Hence, an end, Zhe
last part: quem habere exitum (what
is the result of, etc.). — Fig., a re-
sult, a turn (of fortune), an issue.



expedid

expedid, -ire, -ivi, -itus, [prob.
fexpedi~ (st. of adj. ex-pes, foor-
JSree)l, 4. v. a. and n., disentangle,
disencumber, set free (cf. impedio).
— Less exactly and fig., sez in order,
et ready, arvange, station (of troops).
— expeditus, -a, -um, p. p. as adj,
unincumbered, easy (iter), not diffi-
cult, quick, active, light-armed (of
troops), in light marching order (of
troops without baggage), mobile
(of troops), ready.

expeditid, -onis, [as if ex-fpedi-
+ tio, cf. expedio], ¥., (Yight-armed
service ?), a getting ready, a despatch-
ing. Hence, an expedition: misit
in expeditionem (detacked).

expeditus, p. p. of expedio.
" expelld, -pellere, -puli, -pulsus,
{ex-pello], 3. v. a., drive out.— Tig.,
dispel.

experior, -periri, -pertus, [ex-
tperior, pass. of pario, gef], 4. v.
dep., (get for one’s self ?), experience,
try: fortunam (visk, try, dear, en-
dure).

expertus, -a, -um, p. p. of ex-
perior.

expiatus, -a, -um, p. p. of expio.

expid, -are, -avi, -atus, [ex-pio],
1. v. a., (purify), expiate.— Trans-
ferred to the signs of divine wrath,
expiate: incommodum (wipe out, ie.
make good, retrieve).

expled, -plére, -plévi, -plétus, [ex-
pleo], 2. v. a., i/l out, fill up, make
up (filling the required measure).

explorator, -toris, [as if ex-fplo-
rator, cf. explore], M., a scout, a
pioncer (as a means of reconnoitring,
cf. speculator, a spy).
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exploratus, -a, -um, p. p. of ex-
ploro.

explord, -are, -avi, -atus, [ex-ploro,
prob. searck by calling or crying],
1. V. 2., fnvestigate, explore, search,
examine, veconnoitre. — exploratus,
-a, “um, p. p., assured, cevtain: ex-
plorata victoria, deing assured of
victory : habere omnia explorata,
know certainly.

expond, -ponere, -posui, -positus,
[ex-pono], 3. v. a., place out, set out:
exercitum (disembari, also draw up,
array). — Fig., set fortk (in speech),
state.

exportd, -dre, -avi, -atus, [ex-
porto], 1. v. a., carry out, carry away,
export.

exposcd, -poscere, -poposci, no
p- p- [ex-posco], 3. v. a., demand
(with eagerness).

exprimd, -primere, -pressi, -pres-
sus, [ex-premo], 3. v. a., press oul,
Jorce out: vocem (elicit, get out of
one, extort).— Also (cf. edo), »aise
up: turtis agger (as the mound of
circumvallation rose with the towers
on it as it approached the city).

explignatid, -onis, [ex-pugnitio,
cf. expugno], ¥., a storming (of a
city), zaking (of a city by storm).

explignatus, -a, -um, p. p. of ex~
pugno.

expiignd, -are, -avi, -dtus, [ex-
pugno, jfight], 1. v. a., take (by
storm), capture (by storming a city
or boarding a ship): stipendiariis
expugnatis, the cities of their tribu-
taries sacked.

expulsus, -a, -um, p. p. of expello.

exquird, -quirere, -quisivi, -quish-



exquisitus

tus, [ex-quaero, seek], 3. v.a., search
out, nguire, ask for.

exquisitus, -a, -um, p. p. of ex-
quiro.

exsequor, -sequi, -seciitus, [ex-
sequor], 3. v. dep., follow out, follow
up : ius (enforce).

exserd, -serere, -serul, -sertus, [ex-
serol, 3. v. a., (disentangle), thrust
oUt, unCover.

exsgertus, -a, -um, p. p. of exsero.

exsistd, -sistere, -stit, -stitiirus(?),
[ex-sisto], 3. v. 0., stand out, rise up,
come out: malacia (ensue); motus
(break out) ; cornu (grow out, project).

exspectd, -dre, -avi, -itus, [ex-
specto], 1. v. a. and n., look out for,
wait for, wait, wait to see (si,
whether, etc.), expect, anticipate.

exspolid, -dre, -avi, -atus, [ex-
spolio], 1. V. a, strip off.—~ Also,
strip of (cf. despolio). — Fig., de-
prive, rob (of, abl.).

exstinctus, -a, -um, p. p. of ex-

stinguo.
exstingud, -stinguere, -stinxi,
-stinctus, [ex-stinguo], 3. v. a,

(punch out,as a fire in the woods ?),
extinguish (lit. and fig.), destroy, put
an end to.

exstd, -stare, -stiti, -stitfirus(?),
[ex-sto], 1. v. stand out: ex
aqua (e adove).

exstriictus, -a, -um, p. p. of ex-
struo.

exstrud, -struere, -striixi, -striictus,
[ex-struo], 3. v. a., keap wup, build
up, pile up.

exsul, -ulis, [ex- SAL (of salio),
as st., with some lost connection of
meaning, cf. consul], ., an exile.

n.,
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exter, -tera, -terum, [ex -+ terus
(reduced)], adj., outer, outside.—
extrémus, -a, -um, superl., fartkest,
extreme, last: extremi, as noun, 2ze
rear; in extremis lingulis (af the
extremity of, etc., and often in this
sense) ; ad extremum, 2/ the last,
at last; ad extremum producta casum
(20 the last extremity); ab extrema
parte, at the very end ; in extrema
spe, almost in despair ; in extremis
suis rebus, 7n the last extremity ;
extrema fames, the last extremity of
huyoer.

exterred, -terrére, -terrui, -territus,
[ex-terreo], 2. v. a., frighten away,
Jrighten greatly, terrify.

exterritus, -a, -um, p. p. of ex-
terreo.

extiméscd, -timéscere, -timui, no
p. P, [ex-timesco], 3. v. a. and n.,
JSear greatly, fear (much), dread.

extorqued, -torquére, -torsi, -tor-
tus, [ex-torqueo, zwisf], 2. v. a.,
wrench from, wrest from, force from.

extortus, -a, -um, p. p. of extor-
queo.

extrd [abl or instr. (?) of exter,
cf. supra], adv. and prep. with acc.,
outside, out of.

extrdctus, -a, -um, p. p. of ex-
traho.

extrahd, -trahere, -traxi, -tractus,
[ex-traho], 3. v. a, drag out: mul-
tum aestatis {drag out, waste).

extriidd, -tradere, -trisi, -triisus,
[ex-trudo], 3. v. a., thrust out, push
out, shut out (by dikes).

exud, -uere, -ui, -litus, [ex- unc.
verb, cf. induo], 3. v. a., s&rip of:
armis exutis, depréived of arms.——



exiiré

Also (cf. despolio), szrip, deprive,
despoi/: Romanos impedimentis.

faber, -bri, [FA (in facio) + ber
(for brus)], (M. of faber, skilful), a
meckanic, an engineer (in an army).

Fabius, -, [? faba- (bear) + ius,
cf. Cicero], M., a Roman gentile
name. — Esp.: 1. Quintus Fabius
Maximus (Allobrogicus), who con-
quered the Arverni in B.C. 121 on
the Rhone.— 2. Gasus Fabius, a
legatus of Ceesar in Gaul. — 3. Lu-
cius Fabius, a centurion.

facilis, -e, [tfact- (cf. beneficus)
+ lis], adj., easy (todo, cf. habilis),
convenient, without difficulty, easy
(generally). — facile, N. as adv,
easily, conveniently, without difficulty.

facinus, -oris, [tfacin- (as if root
of tfacino, longer form of facio) +
us], N., @ deed (of any kind). — Esp.
(as in English), 2 deed (of crime), ¢
misdeed, & crime, guilt (referring to
some particular act), criminal con-
© duct. See admitto.

facid, facere, féci, factus, [FAC +
ie], 3. v.a.and n., make, do, act.—
Used in a great variety of senses as
in Eng.: coniurationem (form); se-
mentes (do planting) ; iter (marck,
travel, proceed); vim (use violence,
Jorce a passage, offer resistance); ra-
tes (build) ; testudinem (form); ea
(perform); pacem (as in Eng);
finem orandi (puz an end to, stop,
etc., cease, etc.) ; phalangem (form);
fidem (give assurance, also gain de-
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exiird, -tirere, -ussi, -fistus, [ex-
uro], 3. v. a., durn up.
exiitus, -a, -um, p. p. of exuo.

lief, gain credence); gratum (do a
Jawor) 5 senatus consultum (make,
pass) ; verba (speak, act as spokes-
many) ; potestatem (give an oppor-
tunity, permil, allow); satisfacere
(do enough, satisfy).— Esp. with
clause of result, cause (to), de (omit-
tingin Eng. the connective z4az, and
expressing the thing done in the in-
dicative). — So in pass., be done, be
caused, happen, vesult, ensue, occur,
turn out, be: non sine causa fit, o
is not without reason; fit ut, the
result is that ; fierl posse, be possible ;
quid fit, wha? is going on; fit
gratulatio, ome s congratulated. —
Often with two accs. (or with adj.
corresponding to second acc.), matke,
render : vectigalia deteriora (make
less, diminisk). — Esp.: certiorem
facere, #nform.—So with pred.
gen. : nihil reliqui, leave nothing un-
done, leave no further possibility ;
sui commodi naves (make for lis
convenience). — factum, -1, N. of
p- P+ half noun and half participle,
and to De translated by either, acz,
thing done, etc.: id factum graviter
tulit, ook this action much to heart ;
recte factum, good conduct, (but no-
tice the adverb); si quid.opus facto,
if anything was necessary to be done.
— 115, fierl, as pass. in all senses.
factid, -onis, [prob. tfacti + o,
but treated as rac + tio, cf. co-



factum

hortatio), F., a business, an employ-
ment. — Also, a party, a faction.

factum, -i, see facio.

factus, -a, -um, p. p. of facio.

facultas, -tatis, [facul (for facili
cf. simul) + tas], V., ease, facility.
— 8o, chance, power, opportunity.
quantum facultatis dari potuit, so
Jar as opportunity was offered ; sui
conligendi (ckance fo, etc.). Hence,
concretely, means, resources, supply :
navium ; facultates ad largiendum.

fagus, -, [prob. BHAG, eat, +
ASs (-us), from the fruit], v, @ deeck,
beech (of the timber).

falld, fallere, fefelli, falsus, [?
SPHAL, #rip #p), 3. V. a. and n,
decedve : spes aliquem (disappoint);
fallendo, 6y decest. — falsus, -a, -um,
p-p» deceived. — Also  (transferred
to things), false, unfounded.

falsus, -a, -um, p. p. of fallo.

falx, falcis, [?], ¥., a sickie, a
pruning-hook. — Also, a hook (of
similar form for demolishing walls).

fama, -ae, [Fa (in for, speak) +
MA), ¥., speech, common talk, rep-
wtation.— Concretely, a rumor, @
story.

famés, -is, [?], F., Aunger, star-
vation: famem tolerare, keep jfrom
starving, appease hunger.

familia, -ae, [famuls-, servans (re-
duced), -+ ia], F., a collection of at-
tendants, a household.— Applied to
Gaul, @ clan, retainers.

familiaris, -e, [prob. familia- +
1is, but treated as famili- + aris (cf.
animalis)], adj., of the lousehold :
res (estate, property).— Esp. as
noun, & friend.
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familiaritas, -tatis, [familiari- +
tas), 1., utimacy (with, genitive).

fas [ra (in for, speak) + as],
indecl. N., #ight (in conscience, or
by divine law): non est fas (per-
mitted, allowed ).

fastigaté [old caseform of fasti-
gatus), adv., sloping.

fastigatus, -a, -um, p.p. of fas-
tigo.

fastigium, -5, [tfastigs- (unc.
form akin to fastus, scorn, cf. cas-
tigo) + ium, cf. fastigo], n., eleva-
tioin, slope, descent (of a slope).

fastigo, -are, -dvi, -itus, [tfastigs-
(cf. fastigium)], 1. v. o, bring to
point.—Tsp. fastigitus, -a, -um,
p-p. as adj., duclined, sloping: leniter
wwith an casy slope).

fatum, -, [N. of fatus, p.p. of
for], N., (what is spoken, cf. fas),
Jate, lot, destiny.

faved, favére, favi, fautiirus, {?],
2. V. W, favor, be foworable to,

fax, facis, [?], B, @ forck, a fire
brand, fire (lighted missiles).

felicitds, -tatis, [felic- (as if
felici-) -+ tas), ¥., good fortune, good
luck, lucky star: summa (perfect
success).

féliciter [felic- (as if felici-) +
ter], adv., kappily, fortunately, luck-
iy, successfully.

fémina, -ae, [FE, nurse, + mina,
cf. alumnal, F., @ woman, a female.

femur, -oris (-inis), [?], N., ke
thigh.

fera, see ferus.

ferax, -icis, [reduced noun-st.
(akin to fero) + ax, as if ffera +
cis (reduced)], adj., fertile.



fers

feré [?, old caseform of st.
tfers- (akin to fero)], adv., elmost,
about. — Also, almost always, gen-
erally, usually, for the most part,—
With negatives, Zardly.

ferd, ferre, tuli, latus (for tlitus),
[BHAR, bear, and TOL (TLA) in
tollo], irr. a. and n., dear, carry,
endure, tolerate, stand, withstand,
carry off, win.-—— Often in a loose
sense, translated by various special
words in Lng., commzt, offer, etc. —
With reflex. or in pass., rust, pass,
proceed, roll (of a river).— With
advs. indicating manner of receiv-
ing - anything, suffer, bear, take i,
Jeel: acerbius ferre inopiam (suffer
severely from) ; magno cum dolore
ferte, be much pained or indignant
at; moleste (graviter) ferre, de
annoyed at, take hard, be indignant
at. — Special uses: responsa (carry
away, recetve) ; auxilium (carry aid,
assist); arma (bear arms, fight);
condicionem ( propose) ; signa (bear
on the standards, maerck); ventus
ferebat (carried the ships, dlew);
consuetudo fert (7s); opinio fert
(goes) ; ut natura montis ferebat,
according to the outline of the
mountain.

ferramentum, -i, [as if ferra- (st.
of verb from ferrum) + mentum],
N., @ Zool (of iron).

ferraria, -ae, [r. of ferrarius, cf.
ferrum), T., an ron mine. )

ferreus, -a, -um, [ferr§- + eus],
adj., of éron, iron (made of iron).

ferrum, i, [?], N, fron, steel, sword.

fertilis, -e, [tferti- + lis, (as if
FER + tilis)], adj., fertile, frustful.

6 5 filia

fertilitas, -tatis, [fertili- + tas],
V., fertility, productiveness.

ferus, -a, -um, [FER (rusk) + us,
cf. deer), adj., wild, ferocious.—
Fem. as noun, w:ld beast, game.

fervefacid, -facere, -féci, -factus,
[tferve- (case-form akin to ferveo)
=+ facio], 3. v.a., Zeat, heat red-hot
(iacula). )

fervefactus, -a, -um, p.p. of
fervefacio.

ferved, fervére, ferbui (fervi), no
P- P+, [noun-st. akin to febris], 2. v.
., b¢ hoty be red-hot.

fibula, -ae, [FiG (in figo, fasten)
+ bulal, ¥, @ clasp, a buckle.

fictus, -a, -um, p. p. of fingo.

fidélis, -e, [fide- (st. of fides) +
lis], adj., fadthful.

fidés, -e, [FID (bind) + es], F,
a promise, a pledge: laedere (break
Saith) ; fidem facere, give assurance ;

- fidem praestare, Zeep faith, perform

one’s duty, — Also, good faith, fidel-
ity. — Transferred, confidence, faith
(in) ; fidem facere, gain credence. —
Lsp. of promised protection, pgro-
tection, dependence, alliance: quo~
rum in fide erat civitas (fo whom
. was subject, under whose protec-
Zion); Caesaris fidem sequi (come
under, survender one's self 0); in
filem se permittere (venire), place
themselves under protection of, etc.
fidtcia, -ae, [tfiduc- (tfidu-,
Jaithful, + cus, veduced) + ia), ¥,
confidence, reliance.
figiira, -ae, [tfigu- (FIG, in fingo,
+ us) + ra, F. of rus), F., shape, form.
filia, -ae, [F. of filius], F, @
daughter.



filius

filius, -3, [?], M., 2 son.

fngd, fingere, finxi, fictus, [FLG,
cf. figural. 3. v. a., mowld ; voltum
(compose). — Fig., invent, contrive.
— fictus, -a, -um, p.p. as adj. and
noun, N. pl, fictions : ficta respond-
eant, make up answers ; sibi (con-
Jure up).

finis, -re, -ivi, (di), -itus, [fini-],
4. V. ., set bounds to, limit, bound,
measure (ending a division).

finis, -is, [?], M., @ limit, an end:
finem facere, put an end to, cease;
quem ad finem, as far as.— Plur,
boundaries, limits, territories, coun-
.

finitimus, -a, -um, [fini- 4+ timus],
adj., on the borders, neighboring, ad-
Jacent, neighbors (of).—Plur. as
noun, neighbors. — Also, finitumus,

fio [ru in fui], as pass. of facio,
which see.

firmiter [firm3- + ter],
Jirmly, stoutly, steadily.

firmitadd, -inis, [firms- + tudo],
V., solidity, strength (of resistance).

firmé, -are, -dvi, -atus, [firms-],
1. V. a., make strong, strengthen,
Jortify.

firmus, -a, -um, [DUAR, 4o/d, +
mus], adj, strong (for resistance),
firm, steady : minime firma, weakest.

fistiica, -ae, [, F., a pile-driver.

Flaccus, see Valerius.

flagito, -are, -avi, -atus, [as if
tflagits-, p.p- of tflago, akin to
flagro, dlaze], 1. v. a., ask (in heat?),
demand earnestly: Haeduos fru-
mentum, grain of the Heduans.

flamma, -ae, [FLAG (dlaze) + ma],

¥., flame, fire.

adv.,
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fors

flects, flectere, fléxi, flexus, [#],
3. V. A, bend, turn.

fled, flcre, flevi, flctus, [?], 2. v. a.
and n., weep : flentes, in fears.

flétus, -tis, [fle- (st. of fleo as
root) + tus], M., weeping, lamen-
tation: magno fletu, with many
lears.

116, flare, flavi, flatus, [?], 1. v. n.
and a., dlow.

floréns, -entis, [pres. p. of floreo,
bloomw), as adj., é&looming.— Fig.,
Slourishing, prosperous, influential
(iuvenis) : florentissimis rebus, s
most prosperous civcumstances.

flos, floris, [?], M., & fower.—
Fig., the flower (of troops).

fluctus, -tis, [FLU (G) (in fluo,
cf. fluxi) + tus], M., @ waewve.

flimen, -nis, [¥rLUu (in fluo) +
men], N., @ river.

flud, fluere, fliixi, fluxus, (fuxirus,
fluctiirus, fluitirus), [FLU], 3. v. n,,
Sow.

fodid, fodere, fodi, fossus, [?],
3. V. a., g

foedus, -eris, [FID (in fides, cf.
fidus) + us), N., @ treaty, a league, @
compact.

fore, for futurum esse; see sum.

forem, for essem; see sum.

foris [abl. plur. of tfora], as adv,,
out of doors.—Less exactly, outside
(of anything, as beyond the siege
lines).

forma, -ae, [DHAR (in firmus) +
mal, F., shape, form.

fors, fortis, [FER (in fero) + tis
(reduced)], r., chance. — forte, abl.
as adv., by chance, perchance, acci-
dentally, as it happened,



forte

forte, see fors.

fortis, -e, [akin to firmus], adj.,
strong, brave, courageous : vir fortis,
a man of courage.

fortiter [forti- + ter], adv., brave-
ly, stoutly, undountedly: fortius
factum, any deed of prowess.

fortitndo, -inis, [forti- + tudo],
F., bravery, prowess.

fortuitd {abl. of tfortuitus, p. p.
of verb in -uo, cf. fortuna], adv., &y
chance, accidentally, fortuitously.

fortiina, -ae, [tfortu- (FER + tus,
cf, fortuito) + na, F. of -nus), r,
Jortune, chance, fate, lot (one’s jfor-
tune), chances (belli), success (good
or bad). — Plur., fortunes, resources,
chances (means) of success,— Esp.,
good fortune, success ! fortunam temp-
tare, try one's chances.

fortinatus, -a, -um, [p. p. of for-
tuno), as adj., fortunate, prosperous.

forum, 4, [akin to tfora], N., (en
aten place), a market-place.

fossa, -ae, [F. of fossus, p. p. of
fodio, di¢], F., a ditck, a trench.

fovea, -ae, [?, perh. akin to foveo,
as a pit for storage], T., a pitfall.

fractus, -a, -um, p. p. of frango.

frangd, frangere, frégi, fractus,
[FrRAG], 3. v. a., dreak (as a solid
body). — Esp. of ships, wreck. —
Fig., break down, crush.

frater, -tris, [prob. FER + ter, cf.
pater], M., @ brother.

fraternus, -a, -um, [frater + nus],
adj., ¢f @ brother, fraternal: nomen
(the name of brothers).

fraus, fraudis, [?, akin to frustra],
F., loss. Hence, treackery, deceit.

fremitus, -tiis, [fremi- (st. of
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fremo, roar) + tus)], M., @ murmur,
a confused noise, a roar.

frequéns, -entis, [orig. pres. p.
akin to farcio, szzff' ], adj., crowded,
numerous, in great numbers.

frétus, -a, -um, [root akin to
firmus + tus)], adj., relying on, con-
Jfident in (on account of).

frigidus, -a, -um, [tfrigs- (whence
frigeo, le cold) + dus], adj., cold.

frigus, -oris, [FrRiG (in frigeo,
etc.) + us], N., cold.— Plur., cold
(cold «snaps,” frosts).

frons, frontis, [?, akin to érow],
F., brow, face : a media fronte, from
the middle of the forehead. — Less ex-
actly, front, brow: a froute, in front.

frictudsus, -a, -um, [fructu-+
osus], adj., fruitful.

friictus, -tiis, [FRU(G) + tus], M.,
enjoyment. Hence, (what one en-
Joys), Jruit, crap:,‘ income, profit,
interest (from money) : victoriae (ad-
vantages of viclory).

frimentarius, -a, -um, [frumentd-
(reduced) + arius], adj., of grain :
loca ( fruitful in grain); tes (grain
supply, provisions); inopia (scarcity
of grain).

friimentatio, -onis, [frumenta- (st.
of frumentor) 4 tio], F¥., foraging,
gathering grain, harvesting, foraging
expedition. :

frumentor, -tari, -tatus, [fru-
mentS-], 1. v. dep., forage, gather
grain, get supplies.

friimentum, -, [rrU {in fruor) +
mentum], N., grain (cf. fructus).—
Plur., standing grain, crops.

fruor, fruj, friictus, [FRU, cf. frug-
tus], 3. v. dep., enjoy.



fristra

friistrd [abl. or instr. of st. akin
to fraus, Joss], adv., fo no purpose,
without effect.

[frix], frigis, [FRU(G) in fruor as
st.], V., fruit.— Plur., crops.

Fifius (-sius), -, [?], M., 2a Roman
gentile name. See Cita.

fuga, -ae, [ruG + al, F., fight:
fit fuga, @ rout ensues; fugae man-
dare se, fake lo flight; in fugam dare,
put to flight; fugam petere, scek
safety by flight, escape; ex fuga
evaserat, kad escaped from the jly-
ing crowd.

fugatus, -a, -um, p. p. of fugo.

fugio, fugere, fugi, fugitirus, [Fuc
(in fuga)], 3. v. 2. and n,, Ay, Ay
Jrom, rusn away. — Fig., shun, avoid.

fugitivus, -a, -um, [fugi- (st. of

fugio?) + tivus], adj., runeway. —

Plur. as noun, runaway slaves.

fugd, -are, -avi, -dtus, [fuga-], 1. v.
a., put to flight, rout.

fiimd, -are, -avi, -dtus, [fumd-],
1. V. n., s#oke.

fimus, -1, (FU (DIIU) + mus, akin

Gabali, -6rum, [Celtic], M. plur.,
a Gallic people, dependants of the
Arverni.

Gabinius, 1, [Gabing- (cf. Gabii)
+ ius}, M, 2 Roman gentile name.
— Lisp., dwlus Gabinius, consul with
Lucius Piso in B.C. 58.

gaesum, -1, [Celtie], N, a jave-
lin.

Gaius (Cidius, C.),
Roman praenomen.

Galba, -ae, [Celtic, meaning faf],
M, a Gallic and Roman familyname.

1 [?], M., a
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Gallia

to dust], M., smoke.— Plur., smoke
(in several columns).

funda, -ae, [akin to fundo], ¥.,
sling.
~ funditor, -toris, [funda (as if verb-
st.) + tor], M., @ slinger.

fundd, fundere, fiidi, fiisus, [Fun],
3. v. a, pour. — Less exactly, scatter.
— Iisp. of battle, put to rout, rout.

fiinebtis, -e, [cf. funus), adj., of @
Juneral,—N. plur. as noun, funeral
rites.

fungor, fungi, fiinctus, [?], 3. v.
dep., perform, discharge (abl).

fiinis, -is, [?], M., a rope.

fiinus, -eris, [unc. root + us], N,
(murder?), death, a funcral.

furor, -Gris, [FUR (cf. furo, rage)
+ or], M., madness, frenzy, fury.

fartum, 4§, [N. p. p. of lost verb
akin to fur, tiéef ], N., 2heft, a theyt.

fusilis, -e, [fuso- (p. p. of fundo)
+ lis, cf. flexilis], adj., (capadle of
betng poured), molten (of metals),
vitrified, red-hot.

futiirus, see sum.

— Esp. : 1. Servius Sulpicius Golba,
a legatus of Casar. — 2. A king of
the Suessiones.

galea, -ae, [?, akin to galerus,
leather cap], ¥., a helmet (of leather,
worn by cavalry).

Gallia, -ae, [F. of adj. in -ius,
Gallo- + ius], ., Gaz/, including all
the country bounded by the Po, the
Alps, the Rhine, the ocean, the
Pyrenees, and the Mediterranean,
thus occupying all northern ltaly,
France, and Belgium.



Gallicus

Gallicus, -2, -um, [Gall§- + cus],
adj., of the Gauls, Gallic.

gallina, -ae, [gallo- (cock) + ina],
F., a ken.

Gallus, -a, -um, [Celtic], adj., of
Gaul, Gallic.— As noun, a Gaul,
the Gauls.— Also, as a Roman
family name. See Trebius.

Garumna, -ae, [Celtic], c., a river
of S. W. Gaul, now the Garonne.

' Garumni, -6rum, [Celtic], M. pl,
a Gallic tribe in the Pyrenees, on
the head waters of the Garonne.

Gatés, -tum, [Celtic], M. pl, a
fsallic people of Aquitania.

gauded, gaudére, gavisus, [tga-
vids-, cf. avidus], 2. v.n., be delighted,
»egjoice.

gavisus, -a, -um, p. p. (neut. pass.)
of gaudeo.

Geidumni, -6rum, [Celtic], M. pl.,
a Belgian tribe, dependants of the
Nervii.

Genava, -ae, [Celtic], F., a city of
the Allobroges, at the outlet of Lake
Leman, now Geneva.

gener, -eri, [2], M., a son-in-law,

generatim [as if acc. of fgene-
ratis (genera- + tis)], adv., by #ribes.

géns, gentis, [GEN, dgges, + tis (re-
duced)], ¥., a family, a tribe, a clan,
a people.

genus, -eris, [GEN, beget, + us], N,
a generalion, @ race, a_family (stock),
a nation, a tribe.— Less exactly, 4
kind, a sort, a class.— Also, ab-
stractly, Z%ind, character, nalure,
method (pugnae): genus hominum,
the character of the inhabitants.

Gergovia, -ae, [Celtic], F, a city
in the lands of the Arverni.
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Gobannitis

Germania, -ae, [F. of adj. in -ius,
of. Gallia], F,, Germany, the whole
country between the Rhine, the
Danube, the Vistula, and the sea.

Germanicus, -2, -um, [Germang- +
cus), adj., of the Germans, German,
Germanic. '

Germanus, -a, -um, [?], adj., Ger-
man (of the country of Germany or
its people. The name of the people
is the original, but as usual is an
adj.).— Plur. as noun, the -Germans.

gerd, gerere, gessi, gestus, [GES,
of unc. kin], 3. v. a,, carry (indicat-
ing a more lively action than fero),
carry om, manage, wage (War), kold
(a magistracy), 4o (any business). —
Pass., ée done, go on (of operations) :
rem bene (male) (operate successfully
or otherwise, carry on operations,
succeed well or ill); mnegoti bene
gerendi, of successful action ; his re-
bus gestis, affer these operations;
res gestae, exploils, operations, a
campaign.

gestus, -a, -um, p. p. of gero.

gladius, -1, [?], M., @ sword.

glans, glandis, [?], F., @ nut, an
acorn. — Also, a ball (for shooting).

gléba (glae-), -ae, [?], F., @ clod (of
earth), @ lump.

gloria, -ae, [akin to inclutus,
renowned ], F., Jame, glory.

glorior, -ari, -atus, [gloria-], 1. v.
dep., glory in, boast of (abl.).

Gnaeus (Cnéius, Cn.), -1, [akiu to
gnavus, acfive], M., a Roman pre-
nomen.

Gobannitid, -onis, [Celtic], M., one
of the Arverni, uncle of Vercin-
getorix.



Gorgobina

Gorgobiua, -ae, [Celtic], F., a city
in the territory of the Haduj,
founded by the Boii emigrating from
Cisalpine Gaul.

Graecus, -a, -um, [Gr.], adj., of
the Greeks, Greek. — As noun, a
Greek, the Greeks. Cf. Germanus
for relation of noun and adj.

Graioceli, -orum, [?], M. plur, a
people of the Alps, near Mt. Cenis,

grandis, -e, [?], adj., lezge, of
great size.

gratia, -ae, [gratd- (reduced) +
ia], 7., “ gratefulness ” (in both Eng.
senses of grateful), gratitude (that
one has from others or towards
others), guod-will, favor. -Hence,
influence, friendship, source of influ-
ence, ground of friendskip.— Esp.:
gratias agere, express gratitude,
render thanks, thank; gratias ha-
bere, feel gratitude, be grateful;
gratias [gratiam] referre, make a
grateful return, pay off an obligation,
requite ; gratiam inire, secure the
gratitude of any one, conciliate., —
With gen., for the sake of, on account
of, for, to (for the purpose of): sui
purgandi gratia, fo excuse one's self.

gratulitio, -onis, [gratula- + tio,
cf. frumentatio], ., @ congratulation
(of others or one’s self), rejoicing :
fit gratulatio, zhere is great ve-
Jotcing. )

gratulor, -ari, -atus, [tgratuld-

habed, habére, habui, habitus,
[?]) 2. v. a. and n., kave, kold, keep,
occupy, possess! sedes; equitatum
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habed

(gratd + lus)], 1. v. dep., congratu-
late.

gratus, -a, -um, [p. p. of lost
verb], adj., pleasing, gratefil: gra-
tum facere, 4o a favor.

gravis, -e, [for tgarvis, tgarus],
adj., keavy. — Fig., serions, severe,
kard: gravioris aetatis, of more
advanced years; si gravius quid
acciderit, if anything serious should
occur ; caerimonia (solema, binding) ;
ne quid gravius statueret, et ke
would not pass any very severe judg-
ment,

gravitas, -titis, [gravi- + tas],
T., weight.— Fig., importance, power.

graviter (gravi- + ter], adv,
heavily, with great weight, with
Jorce. — Fig., severely, seriously:
graviter ferre, fake to leart, suffer
Jfrom ; premete ( press fard) ; multo
gravius exarsit (more violently).

gravo, -are, -avi, -atus, [gravi- (as
if grava-)), 1. v. a., make heavy (cf.
levo). — Pass. as dep., (make heavy
Sor one's self), be reluctant, be unwill-
ing, object.

Grudii, -6rum, [Celtic], m. plur,
a Belgian people, dependants of the
Nervii.

guberndtor, -toris, [guberni-, steer,
+ tor], M., @ pilot, a helmsman.

gustd, -are, -avi, -Atus, [fgusts-
(st. akin to gustus, Eng. ckoose)],
1. V. a., daste, eal.

circum se; aditum (keve in itself,
and so gffer); castra (occupy); se
habere, é¢; quantum in se habet (as



Haeduus

there is in, etc.); secum habere or
apud se, Zave with kim, also detain ;
censum and the like (20/d, conduct) ;
contentiones (carry on); orationem
(deliver). — Esp. with p. p. as a sort
of continued perfect (whence the
perf. of modern languages), Zave,
hold, keep : redempta habere, duy up
and hold ; civitates obstrictas (Zecp
under obligation); equitatum coactum
(get and keep).— Also, treat: pro
amico. Hence, consider (cf. %old):
pro explorato (consider certain), —
Esp.: rationem habere, Zeep an
account, take an account of, have re-
gard jor, consider, regard, act in
view of : satis habere, de satisfied, be
content ; habere quemadmodum oppida
defenderent (Zave any means of,
etc.). .

Haeduus (Aed-), -a, -um, [Celtic],
adj., of the Hedui, a powerful Gallic
tribe between the Loire and the
Sabne. — As noun, ¢ Heduan, the
Hedui,

haesitd, -dre, -avi, -atiirus, [freq.
of haereo, s#c#, cf. dictito], 1. v. n,,
get caught, stick, struggle (caught in
a marsh).

hamus, -, [?], M., @ kook.
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harpagd, -onis, [Gr. dpwdyn\(Lat- .

inized) + o], M., @ Aook (esp. for
walls, like a fire-hook), @ grappling-
iron.

Hariides, -um, [ Teutonic], M. plur.,
a German tribe originally from Jut-
land, remaining from the great
expedition of the Cimbri.

haud [?], adv., zor (negativing
single words), not at all.

Helvaticus, -a, -um, [Helveti§-

hic

(reduced) + cus], adj., Helvetian
(see Helvetius).

Helvétius, -a, -um, [Celtic], adj.,
of the Helvetii (a tribe between Lake
Geneva, the Rhone, and the Rhine).
Cf. Germanus for the form. — Plur.
as noun, ke Helvetii.

Helvii, -6rum, [Celtic], M. plur., a
Gallic tribe in the Roman province.

Hercynius (Orcyn-), -a, -um, [Teu-
tonic], adj. (only with silva), Her-
cynian (the great forest embracing
all the mountain country of Ger-
many).

héréditas, -tatis, [hered-, %eir (as
if heredi-), + tas], ¥, éinkeritance, an
inkeritance.

Hibernia, -ae, [?], ¥., Jreland.

hibernus, -a, -um, [hiem- -+ ernus,
cf. nocturnus], adj., of winter, win-
e (as adj.). — Neut. pl. (sc. castra),
winter quarters, a winter encamp-
ment.

“hic [fhi- (loc. of hi-c) ce], adv,,
heve in this place, there (of a place
just mentioned).

hic, haec, hoc, hiaius, [hi- (pron.
st) + ce, cf. ecce, cetera], dem.
pron,, (pointing to something near
the speaker in place, time, or inter-
est), this, these, he, they, this man
(woman or t/zz'ng).—:Referril1g to
things before mentioned (but with
more emphasis than is): hic pagus
unus, 2iis one canforn; ex his qui
arma ferre possent (of these [before
enumerated), tkose who, etc). —
Less commonly, of what follows:
his mandatis (ke jollowing, as fol-
lows, these). — Lisp.: haec niemoria,
the present generation: tempus (te



hiemd

2resent) ; his paucis diebus, within
a few days. — hoc, neut. abl,, used
adverbially, in this respect, on this
account, by so much. — Often where
a more definite word is used in
Eng.: his ita respondit (fo zhis
embassy). — Often hic . . . ille, z4e
one . .. the other, this (near by) ...
the other (farther off), this last
(nearer on the page) ... tke other,
the latter . . . the former.

hiemd, -ire, -avi, -itiirus, [hiem- (as
if hiema-)], 1. v. n., winter, pass the
winter.

hiems (~-mps), -emis, [?], F., winter.

hinc [thim (loc. of thi) + cel,
adv., from here, hence.

Hispdnia, -ae, [Hispans- + ia (F.
of -ius)], F. (of adj, cf. Gallia),
Spain.

Hispianus, -a, -um,
Spanish.

homd, -inis, [prob. humd- (zke
earth) + o], C., @ kuman being (cf.
vir, @ man, as a male), @ man (in-
cluding women).

honestus, -a, -um, [honos- (orig.
st. of honor) + tus], adj., esteemed,
respected, worthy, honorable.

honor (-0s),-oris, [unc. root + or],
M., Zonor, respect: honoris causa,
out of respect. — Also, lonorable
position.

honbdrificus, -a, -um, [honor (as if
honori) -tficus (cf. beneficus)], adj,,
honorable, (grving honor).

hora, -ae, [Gr.], F., an kour (of
the day).— The Romans divided
their day into twelve hours from
sunrise to sunset, which were not
of equal length at all times of the

[*], adj.,
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year, but were always so many
twelfths of the solar day.

horred, horrére, horrui, no p. p.,
[HORR, (orig. HORS, bristle) + us,
prob. used orig. of the sensation
called “goose pimples,” where the
hair seemns to stand on end], 2. v.
n. and a,, bristle (see above). Hence,
shudder at, dread.

horribilis, -e, [horrd- (as if st. of
horreo) + bilis], adj., 20 be shud-
deved at, frightful, dreadful.

horridus, -a, -um, [fhorrs- (cf.
horreo) + dus), adj., bristling, horri-
ble, dreadfil, frightful.

hortatus, -a, -um, p. p. of hortor.

hortor, -tari, -tatus, [for horitor,
freq. of old thorior, wrge], 1. v.
dep., enconrage, urge on, urge, ad-
dress.— Less exactly, of things,
urge, move, prompt.

hospes, -itis, [prob. GHAS-PATIS,
orig. kost (lord of eating)), M., @ host.
— Also, @ guest, a stranger. Hence,
a guest-friend (in the peculiar re-
lation of hospitium, which was a
kind of hereditary friendship be-
tween persons of different countries,
not personal, but of a family or
state), a friend (of the kind above
mentioned) : familiaris et hospes, ¢
personal and family friend.

hospitium, -1, [hospit- + ium],
N., the relation of host (ot guest).
Hence (cf. hospes), friendship:
hospitium atque amicitia, alliance
and friendship, family and personal
[friendship ; hospitio Ariovisti ute-
batur, was 171 friendly relations with
Ariovistus.

hostis, -is, [cHas (cf. hospes) +



hiic

i8], ¢, (ovig. guest), a stranger, an
enemy (of the state), the enemy
(collectively, either sing. or plur.).

hiic [ho- (dat. of hi-, see hic) +
cel, adv., Aither, here (in sense of
kither), to this (place, etc., cf. e0):
huc accedebant, 2o #%ese [ships before
mentioned], were added (see accedo);
accedebat huc, 2o 24is was added the
JSact that, etc.

hiiiusmodi, see hic and modus.

hiimanitas, -tatis, [humand- +
tas], F., kumanity (as opp. to bru-

I., for unus, etc., one.

iaced, -cére, -cui, -citgrus, [?, cf.
iaculum], 2. v. n, J, lie dead:
iacentes, tze slain.

iacid, iacere, igci, iactus, [?, cf.
iaceo], 3. v. a, throw, hurl, cast:
aggerem (throw up); ancoras (cast,
drop).

iactd, -are, -avi, -atus, [iactd-],
1. v. a., (freq. of iacio), foss, Zoss
about, bandy about (of talk), discuss.

iactiira, -ae, [iactu-+ ra (F. of
tus)], F., @ throwing away, a loss, a
sacrifice (of men in war), an offer
(of reward).

iactus, -a, -um, p. p. of iacio.

iaculum, -, [tiact- (akin to iacio,
throw)), N., a javelin.

iam [acc. of pron. st.], adv., #ow
(of progressive time, cf. nunc,
emphatic and instantaneous), &y
this time, at last, already, at length ;
iam nom, #o longer ; iam ante, some
time before, even before ; iam utebatur,
was getling lo use; iam reverti (was
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tishness), civilization, cultivation, re-
JSinement, courtesy.

hiimanus, -a, -um, [st. akin to
homo, man, + nus], adj., civilized,
cultivated, refined.

humilis, -e, [humd- (ground) +
lis], adj., low, shallow (cf. altus,
deep). — Fig,, low, humble, poor:
Ubios humiliores redegerunt (/4wum-
bled, rendered less important).

humilitas, -tatis, [humili~ + tas],
¥., lowness, shallowness.— ¥ig., hum-
dle position, insignificance.

at last, etc. ;5 was beginning lo, etc.);
nihil iam, zo Jonger ; also with no
idea of time, even, in fact.

ibi [old caseform of ig (cf. tibi)],
adv,, tkere (in a place before men-
tioned).

Iccius, -1, [?), M., a nobleman of
the Remi. K

ictus, -tis, [1C (in ico, s#rike) +
tus], M., @ stroke : ictus scorpionis (2
shot of, etc.).

1d., for Idus.

idcired [id (N. acc. of is) -circo
(case-form of 'same st. as circa,
circum)], adv., for that reason, for
this reason, therefore.

idem, eadem, idem, [is dem, cf.
dum], dem. adj. pron., tZe same.
— Often as noun, ke same thing
(things), the same: eadem quaerit,
makes the same inguiries; idem
castellum, 2%is very jfort.

identidem [cf. idem and tandem],
adv., repeatedly, again and again.

idoneus, -a, -um, [?, akin to



fais

idem?), adj., fit, suitable, adapted :
homo (capadle); tempestas (favor-
able).

Idds, -uum, [?, perh. akin to
aestus], ¥. plur., the /des (a day of
the lunar month falling at the full
moon, conventionally on the 15th of
March, May, July, October, and the
13th of the other months, and used
by the Romans to reckon dates).

ignis, -is, [?, same word as Sk.
agnis, ke god of firel, M., firve:
igni necari, Zo be burned to death.
— Plur., campfires.

igndbilis, -e, [in- (g) nobilis], adj.,
not famous, obscure.

igndminia, -ae, [tignomin- (in-
(g)nomen, zame) + ia], F., want of
fame, disgrace. — Almost concretely,
disgraceful defeat.

ignord, -are, -avi, -dtus, [ignarg-,
ignorant|, 1. V. ., fail fo wnotice,
not know, be ignorant of. — Pass., be
unobserved : non ignorauns, nof una-
ware of.

igndscd, -ndscere, -ndvi, -notus,
[in- (anc. which meaning) (g)nosco,
tnow], 3. v. n. and a, overlook,
pardon.

igndtus, -a, -um, [in- (g)notus],
adj., #unknown, strange.

ille, -a, -ud, (old ollus, fr. pron.
root -+ lus (?)], dem. pron., z2a? (of
something remote, cf. hic). — Often
as noun (opposed to some other
emphatic word), ke, ske, i, they:
hic . . . ille, 2his . . . that, the
other, the latter . . . the former.

illic [loc. of ille + ce, cf. hic],
adv., there (more remote, opposed
to hic, near by), in that place (ra-
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tion, country, etc): illic . . . quo,
in the place to which, (but with
more emphasis than ibi . . . quo).

illo [dat. of ille, cf. eo], adv,
thither, therve (in sense of thither),
that way.

Tilyricum, -i, [?, N. of adj.], N,
lllyria (the country east of Venetia
and the Adriatic, and west of
Macedonia and Thrace. It be-
longed to Casar’s province along
with the two Gauls).

imbeécillitas, -tatis, [imbecill3-
(weak), + tas], T., weakness, feeble-
ness: animi (fecbleness of purpose,
Pusillanimity).

imber, imbris, [?],
storm, @ rain.,

imitor, -tari, -tatus, [timitd-, p. p.
of timo (cf. imago)], 1. v. dep,
imitate, copy.

immanis, -e, [in-fmanus, good?],
adj., (“uncanny ” ?), monstrous, huge,
enormouns.

immined, -minére, no perf.,, no
p. p., [in-mineo], 2. v. n., overkang,
project. — Fig., threaten.

immissus, p. p. of immitto.

immitt, -mittere, -misi, -missus,
[in-mitto], 3. v. a., let in, let down
(into), insert, throw (upon), send

M., @ rain-

agarnst.

immold, -dre, -Avi, -atus, [fim-
mola- .(in-mola, meal)], 1. V. a,
(sprinkle with the sacred meal),
sacrifice.

immort&lis, -, [in-mortalis], adj.,
immortal.

immiinis, -e, [in-fmunis, cf.
communis and munia), adj., free
Jrom tribute,



imminitas
immiinitds, -tatis, [immuni-+
tas), ¥, freedom from public

burdens. .

impardtus, -a, -um, [in-paratus],
adj., unprepared, not ready.

impedimentum, -, [impedi- +
mentum], N., @ Aindrance: esse
impedimento, %o /finder. — Esp. in
plur., baggage, a baggage train (in-
cluding the beasts of burden), pacé-
Eorses.

impedid, -ire, -Ivi, -itus, [fimped-
(in-pes, foot, as if impedi-)], 4. v. a.,
entangle, hamper, inlerfere with. —
Fig., Ainder, embarrass, impede:
in iure (kinder in exercise of ). —
- impeditus, -a, -um, p. p.; Aampered,
entangled, occupied, difficult (navi-
gatio), impassable (loca): esse
victoribus nihil impeditum (tZere is
no obstacle in the way of, etc);
prospectus (snterrupted).

impeditus, p. p. of impedio.

impelld, -pellere, -puli, -pulsus,
[in-pello], 3. v. a., drive on.— Fig,,
instigate, incite, impel.

impended, -éve, [in-pendeo, Lang],
2. V. 0., overkang.

impénsus, -a, -um, [p.p. of im-
pendo, expend], adj., expensive, very
kigh (of price).

imperator, -toris, [impera- + tor],
M., commander (in chief), general.

imperatum, -, [N. p.p. of im-
perol, N., an order, a command:
ad imperatum, a? one’s command.

imperatus, -a,-um, p. p. of impero.

imperfectus, -a, -um, [in-per-
fectus], adj., wnfinished: re imper-
fecta, withowut accomplishing one's
purpose, unsuccessful.
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imperitus, -a, -um, [in-peritus,
skilled ), adj., wunacquainted with,
ignorant, unversed in.

imperium, -i, [timpers- (whence
impero, cf. pario, gef) + ium], N.,
command, supreme authority, con-
trol, supremacy, supreme power,
power (military), rule, sway (both
sing. and plur).—Concrete, an
order, a command.— Esp.: novis
imperiis studere (new _forms of
governmernd) ; nullo certo imperio
(command of any particular person) ;
imperi aut potestatis, military or
ctvil authority.

imperd, -are, -avi, -dtus, [tim-
perd~ (in-fparus, cf. pario, ger)],
1. v. a. and n., demand (make requi-
sition for, prob. orig. meaning), re-
guire (in same sense). Hence, order
(in military sense), rule, comenand,
giwe orders: illo imperante, wunder
kis command.

impetrd, -are, -avi,

-atus, [ie-

patro, bring to pass], 1. V. a., accom-

plisk  (anything by a request),
succeed in  (obtaining), obtain (a
request) : impetro a, prevail upon,
persuade ; ab iis impetrari ut, they
be persuaded fo; ea re impetrata,
this being granted ; i non impetraret,

if his request was not complied with ;

impetro ut, etc., obtain a request to, be
allowed to, etc., succeed in having ;
impetrari posse, cowld be grasnited.
impetus, -tiis, [in-fpetus (cf. peto,
aim at)], M., a rusk, an attack, an
onset, @ charge, an assault, violence,
Sury : facere (inroad, charge, in-
vasion) ; is impetus, suck fury, etc.;
impetus gladioram exceperunt, 7e-



implus

ceived the charge of the enemy with
drawn swords.

impius, -a, -um, [in-pius], adj.,
impions (offending divine law),

implicatus, -a, -um, p. p. of im-
plico.

implico, -are, -avi (-ui), -atus (-itus),
[in-plico, fold], 1. v. a., entangle,
interweave, entwine.

implors, -dre, -ivi, -dtus, [in-
plore, ery outf], 1. v. a., implore,
beseeck.

impdnd, -ponere, -posui, -positus,
[in-pono], 3. v. a., place wpon, mount
(men on horses), place, impose (fig.).

importatus, -a, -um, p.p. of
importo.

imports, -dre, -avi, -atus, [in-
porto, carry], 1. v. a,, import.

impositus, -a, -um, p. p. of im-
pono. «

imprimis [in primis], adv., emong
the first, especially, particularly
(mmore than anything else).

improbus, -a, -um, [in-probus,
good], adj., bad, wicked, unprin-
cipled.

improvisus, -a, -um, [in-pro-
visus], adj., unforeseen : improviso
(de improviso), on a sudden, un-
expectedly; unawares.

impradéns, -entis, [in-prudens,
Joreseeing], adj., not expectz'zzg,’ is-
cautions, unsuspecting, off one's

Suard, unguarded, not being aware,

impsidentia, -ae, [imprudent-
+ ial, -F., ignorance, want of con-
stderation, want of forethought.

impiibés, -eris (-is), [in-pubes],
adj., beardless, immature. Hence,
chaste, unmaryicd.
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impiignd, -dre, -avi, -atus, [in-
pugno, fight], 1. v. a. and n,, affack,
inwvade, charge, fight (in an offen-
sive warfare),

impulsus, -a, -um, p.p. of im-
pello.

impulsus, -s@is, [in-pulsus, cf.
impello, drive on)], M., impulse.—
Fig., iustigation.

impline [n. of impunis (in-
poena, punishment, weakened and
decl. as ad}.)], adv., with impunity.

implinitds, -tatis, {impuni- + tas],
V., freedom from punishment, im-
Punity.

imus, -a, -um, superl. of inferus.

1. in-[cf. Eng. usn-], neg. particle,
only in composition.

2. in [? cf. Eng. on; cf. also
inde], prep. a. With acc, of
motion, having its terminus within
or on (cf. ad, with terminus at or
near), fnto, upon, within, to, against,
among: in volgus elatum est (spread
alroad among). —Of time, for, to,
#ll. — Tig., without actual motion,
but only direction, Zowards, against,
upon: in eos exempla edere (visit
upon); in se voluntas (good-will
towards), — Often where Eng. has
a different conception, 7, 072 ; abdere
in silvas, Zide in the woods ; in civi-
tatis conlocasse (lad married in,
etc.); in utram partem fluat (i»
whick direction, etc.); in conspec-
tum venire (¢ sig%¢).— In adverbial
expressions where no motion ap-
pears, #%, according to, with, fo: mi-
rum in modum (cf. quem ad modum);
in eam sententiam, fo tkés purport;
in speciem, w#th the appearance ; in



indnis

altitudinem, iz lkeight, cf. fo the
height of. — Esp.: in Caesarem in-
cidit, happened lo meel Cesar; in
perpetuum, for ewer; in Morinos
(#nto the country of; etc.) ; in catenas
counicere, zrow into prisor; in fu-
gam conicere, put o flight.

b. With abl., of rest (lit. andfig.),
in, on, among, within: in tanta pro-
pinquitate (under circumstances of,
in a case of ) ; in tanto imperio P. R.,
when the R. people had suck domin-
ion.— Often, in zhe case of, in re-
spect {o: in eo, i1z his case, in regard
to him.—Esp.: in Meldis (i the
country of); in ancoris, af anchor;
in eo manere, adide by, etc.; in prae-
sentia, for the present; in potestate,
under the power ; in opere esse, ro
be engaged in the work; in illo ves-
tigio temporis positum (depending on,
etc.) ; in eo constare (depend upon,
etc.). — In comp. as adv., in, #pon,
towards, and the like.

inanis, -e, [?], adj., empty. — Fig,,
empty, vain, idle, mere, bare.

incauté [old caseform of incau-
tus], adv., sncautiously, carelessiy.

incautus, -a, -um, [in-cautus, p. p.
of caveol, adj., éncautious, off’ one's
guard.

incendium, -, [in-tcandium, cf.
incendo], N., @ durning, a fire: in-
cendia aedificiorum, zke burning of
buildings, each one being conceived
as a separate burning, as is usual in
Latin.

incend®d, -cendere, -cendji, -cénsus,
[in-tcando, cf. candeo, glow], 3. v. 2.,
set fire to, burn.— Fig, rouse, ex-
cite, fire,
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incénsus, -a,-um, p. p. of incendo,

inceptus, -a, -um, p. p. of incipio.

incertus, -a, -um, [in-certus], adj.,
uncertain, dubious, untrustworthy,
(rumores) : itinera (obscure, blind);
ordinibus (/7 disorder).

incidd, -cidere, -cidi, -casturaus, [in-
cado], 3. v. n.,, fall wupon.— Less
exactly and fig., fall in with, meet,
occur, happen.

incidd, -cidere, -cidi, -cisus, [in-
caedo], 3. V. a., cut into, half cut
down (trees).

incipid, -cipere, -c8pi, -ceptus,
[in-capio, fake], 3. v. a.and n., begin,
undertake.

incisus, -a, -um, p. p. of incido.

incitatus, -a, -um, p. p. of incito.

incitd, -are, -avi, -atus, [in-cito], 1.
V. a., s¢f in motion (in some particu-
lar direction) (lit. and fig.), s ge on,
drive, impel, excite, rouse. — incita-
tus, -a, -um, p. p., excited to anger,
angered, spurred on: incitato equo,
at full gallop ; incitato cursu, af full
speed. — Esp.: 8se aestus incitare
(rusk in).

incdgnitus, -a, -um, [in-cognitus],
adj., unknown.

incold, -colere, -colui, no p. p.,
[in-colo], 3. v. a. and n., #nkadis,
live, dwell: incolendi causa, for a
permanent abode.

incolumis, -e, [?], adj., unkarmed,
unkurt, preserved, safe, safe and
sound, uninjured.

incommodé [old case-form of
incommodus), adv., inconwveniently,
unfortunately, badly, ill.

incommodus, -a, -um, {in-commo-
dus], adj., inconvenient, unfortunate.



incrédibilis

— Esp., incommodum, N. as noun,
disadvantage, misfortune, "euphe-
mism for defeat, loss, disaster, harm.

incrédibilis, -e, ([in-credibilis],
adj., ‘ncredible, marvellous, extra-
ordinary.

increpitd, -are, -avi, -atus, [in-
crepitd~ (cf. increpo)], 1. v. a., #p-
braid, taunt, revile.

incumbd, -cumbere, -cubui, -cubi-
tiirus, [in-cumbe], 3. v. n., Je upon.
— Esp,, fig., bend to, exert one’s self :
animo et opibus in (bend one’s mind
and energies o).

incursid, -Gnis, [in-tcursio, cf.
incurro, rush upon), V., an invoad,
an attack, an invasion, a raid.

incursus, -sus, [in-cursus, cf. in-
Curro, rusk upon), M., an inroad, an
attack.

inciisd, -are, -dvy, -dtus, [in-fcauso,
cf. causa, ceuse], 1. v. a., upbraid,
rebuke, chide.

inde [tim (loc. of is, cf. interim,
hinc) -de (form akin to -dem, dum,
cf. indu, old form of in)], adv,
from there, thence, from the place
(which, etc.), gfter that, then.

indicium, -, {indic- + iom], N,
information: per indicium, zkrough
an informer.

indicd, -dicere, -dixi, -dictus, [in-
dico, say], 3. v. a., order, proclain,
appoint.

1. indictus, -2, -um, p. p. of in-
dico.

z. imdictus, -a, -um, [1. in-dictus],
adj., wnpleaded (causa, cf. dico),
untried, unheard.

indigné [old case-form of indig-
nus), adv., unworthily, shamefully
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(unworthily of one’s self or of the
circumstances).

indignitas, -tatis, [md:gno— + tag],
F., unworthiness, disgrace (cf. in-
digne), outrage, an indignity.

indignor, -ari, -dtus, [indignd-],
1. v. dep., be¢ indignant (deem un-
worthy of one’s self).

indignus, -a, -um, [in-dignus],
adj., unworthy.

indiligéns, -entis, [in-diligens],
adj., negligent, careless, heedless.

indiligenter [in-diligenter, cf. in-
diligens), adv.,, carelessly, negligently.

indiligentia, -ae, [indiligent- i
ia], V., carelessness, want of care,
want of energy (application).

indiico, -diicere, -duxi, -ductus,
[in-daco], 3. V. a., draw on. Hence,
cover: scuta pellibus. — Also, Jead
on. Hence, nduce, instigate, impzl.

inductus, -a, -um, p. p. of induco.

indulgentia, -ae, [indulgent- (pres.
p- of indulgeo) + ial, r., mdulgmce,
Javor, clemency.

indulged, -dulgére, -dulsi, -dultus,
[?, perh. st. compounded of in-dul~
cis, pleasant towards], 2.v.n., favor,
treat with indulgence.

indud, -duere, -dui, -diitus, [?, cf.
exuol, 3. v. a.,, put on. Xence, fig.
with reflex., pierce, ¢mpale (one’s
self): se wvallis; se stimulis (b
pierced by).

industrié {old case-form of im-
dustrins, activel, adv., actively,
prompily, with encrgy.

indutiae (indiic-), -arum, {?], F.
plur, @ truce, an armistice.

Indttiomarus, i, [Celtic], M., 3
chief of the Treveri,



ined

ined, -ire, -vi (i), -itus, [in-eo],
irr. v. a., enter upon, go into.— Fig,,
adopt, make, begin, gain, secure.—
Esp. : inita aestate, az tke beginning
of summer ; inire rationem, sake an
account,; inire consilium, form a
plan ; inire numerum, enumerate.

inermis, -e (-us, etc.), [in-arma],
adj., unarmed, defenceless.

iners, -ertis, [in-ars, skz/], adj.,
shiftless, cowardly, sluggisk, wun-
manly.

infimia, -ae, [infami- (disrepu-
table) +ia), V., diskonor, disgrace:
latrocinia nullam habent infamiam
(bring no dishonor, are not held dis-
honorable); infamia et indignitas,
shame and disgrace. .

infans, -antis, [in-fans, pres. p.
of for, speak], C., a ckild, an infant,
an infant child.

infectus, -a, -um, [1. in-factus],
adj, not done.— Esp.: re infecta,
without success, cf. imperfectus; re
infecta discedere (without accomplish-
ing one's purpose).

inferd, -ferre, -tuli, -latus, [in-fero],
irr. v. a., bring in, import, put upon:
in equum (mount one on horseback);
bellum (make, of offensive war) ;
signa (make a charge, advance);
vulnera (inflict).— Fig., cause, in-
Jlict, commit: periculum (create,
cause); spem (inspire) ; causam (ad-
duce, assign, allege).

inferus, -a, -um, [unc. st. + rus
(cf. superus)], adj., Jow: inferior
pars, tkhe lower end; ab inferiore
parte, down below, of a river. —
Superl., Tnfimus (Imus), lowest, the
bottom of, at the bottom: infimus
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collis, 2he foor of the hill, ad infi-
mum, af 2ke bottom. — Neut. asnoun,
the bottom.

inféstus, -a, -um, [in-festus, fr.
fendo, strike), adj., hostile, in hostile
array: infestis signis, arrayed for
Sight, in a charge, in order of attack.

inficid, -ficere, féci, fectus, [?, in-
facio], 3. v. a., (work into?), dye,
stain.

infidélis, -e, [in-fidelis], adj., #»-
Jaithful, wavering in faitk.

infigd, figere, fixi, fixus, [2. in-
figo), 3. v. a., fasten in, fix in, fix on.

infimus, see inferus.

infinitus, -a, -um, [in-finitus],
adj., wundounded, countless, endless,
numberless, infinite.

Infirmitas, -tatis, [infirm§- + tas}
¥., feebleness, unsteadiness, incon-
stancy, fickleness.

infirmus, -a, -um,  [in-firmus,
strong), adj., weak, feeble: animus
(feeble courage, want of courage);
arbares (unsound, weakened); in-
firmior, Jess powerful ; naves (unsea-
worthy).

infixus, -a, -um, p. p. of infigo.

inflectd, -flectere, -flexi, -flexus,
[in-flecto], 3. v. a., lend down.—
Pass., or with reflex., decome bent.

inflexus, -a, -um, p. p. of inflecto.

influd, -fluere, -fllixi, -fluxiirus,
[in-flue], 3. v. n., flow into, empty
into.

infodid, -fodere, -fodi, -fossus,
[in-fodio], 3. v. a., dig in, bury.

infra [instr. (?) of inferus], adv.
and prep. with acc., delow, farther
down, less than.

ingéns, -entis, [in-gens, nof Je-



ingratus

longing to the kind ()], adj., huge,
enormous, very large.

ingratus, -a, -um,
adj., unpleasing.

ingredior, -gredi, -gressus, [in-
gradior, szep}, 3. V. dep, marck
into, erter, marvch in.

inicid, -icere, -i€cy, -iectus, [in-
iacio], 3. v. a., throw inte, throw
upon. — Less exactly, place in, put
on, embark.— Fig., inspire.

iniectus, -a, -um, p. p. of inicio.

inimicitia, -ae, [inimic3- -k tia],
¥., enmity, hostility.

inimicus, -a, -um, [in-amicus],
adj., uanfriendly, hostile.— As noun,
an enemy (personal, or not in war,
cf. hostis, an enemy of the state, or
an enemy at war), @ rival, an
opponent.

iniquitas, -tatis, [iniqud- + tas],
V., inequalily, irregularily, uneven-
ness.— Wig., wunfairness, wunequal
nature, unfavorableness.

iniquus, -a, [in-aequus],
adj., wnevern. — Tig., unjust (of per-
sons and things), unfaverable, un-
Jeir, disadvantageous. — Compar.,
iniquior locus, Zess favorable position.

initium, -1, [in-titium (its- +
ium), cf. ineo], N., @ deginning, the
Jirst of ¢ initium capere, facere, dggis,
start ; transeundi (the initiative, the
Jirst steps, the first attempt to, etc.) ;
initium fit ab, tke start is first made
at (also lit.) ; fugae factum (24c first
tendency to Jly was shown) ; retinendi
(he first detentiony; silvarum (the
edge}; Remorum (boundary); artifi-
ciorum initia (¢he first principles, the
Jirst knowledge of, etc.),

[in~gratus],

-um,
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inopinéns

iniung®, -iungere, -ifinxi, -iinctus,
[in-iungol, 3. v. a., attack to.— Fig,,
impose upon (his . . . servitutem).

initiria, -ae, [in-ius (right) + ia,
cf. iniurius), F., sryustice, outrage,
wrong, violence (as opposed to right),
abuse.

inifissii [in-inssy, abl. of iuseus],
adv., without orders.

inlatus (i1l-), -a, -um, p. p. of in-
fero.

inligatus (ill-), -a, -um, p. p. of
inligo (ill-), -are, -Avi, -Atus, [in-
ligo, bind |, 1. v. n,, bind on, attach,
Jasten to.

inlustris (ill-), -e, (in-lustrd- (or
kindred st.), cf. lustro, Zigks], adj.,
distinguished, renowned, vemarkable,
JSamous: inlustriore loco natus, of
any prominence.

innascor, -nasci, -ndtus, [in-
nascor], 3. V. dep., grow in, spring
up in. — Fig., be inspived, be excited.
— innatus, p.p. as adj, watural,
innate.

innatus, -a, -um, p. p. of innascor.

innitor, -niti, -nisus (-nixus), [in-
nitor], 3. v. dep., lean upon, support
one's self on. — innixus, p. p. in
present sense, leaning on.,

innixzus, -a, -um, p. p. of innitor.

innocéus, -entis, [in-nocens, p.
of noceo, #nurel, adj., karmless,
guiltless, innocent.

innocentia, -ae, [innocent- + ial,
F., Blamelessness, integrity.

inopia, -ae, [inop- (nzeedy) -+ ia],
V., scarcity, dearth, destitution, want,
privation, want of supplies.

inopindns, -antis, [in-opinans],
adj., unsuspecting, not suspecting.



inquam

inquam, [?], def. v. n., say.

inrided (irr-), -ridére, -risi, -risum,
[in-rideo, laugh], 2. v. n., ridicule,
laugh at.

inridiculé (irr-), [old caseform
of inridiculus], adv., without humor.

inrumpd (irr-), -rumpere, -ripi,
-ruptus, [in-rumpe], 3. v. n. and a.,
break in, break into, storm.

inruptio (irr-), -onis, [in- fruptio,
cf. eruptio and inrumpo], F., «
breaking in, an attack (on a fortified
place), raid, incursion.

insciéns, -entis, [in-gciens], adj.,
not knowing, unqware: insciente
Caesare, without C’s knowledge.

inscientia, -ae, [in-gcient- + ia],
F., ignorance, lack of acquaintance
with.

inscius, -a, -um, [in- tseius, cf.
conscius and sciol, adj., »not Anow-
ing, unaware, ignorant.

insecfitus, -a, -um, p. p. of in-
sequor.

insequor, -sequi, -seciitus, [in-
sequor], 3. v. dep., follow up, pur-
sue. :

inserd, -serere, -serui, -sertus, [in-
8ero, join), 3. V. a., insert, stick in.

insidiae, -drum, [tinsid~ (cf. in-
sideo, sit 7z) + ia], ¥. plur., an am-
busk, a stratagem, a trick, a plot, a
trap, treackery: vper insidias, witk
deception, treacherously.

insidior, -ari, -atus, [insidid-],
1. v. dep., lie in wait, make treack-
erous attacks.

ingignis, -e, [in-signd-, mar#, decl.
as adj.}, adj., marked, memoradle,
signal.—insigne, N. as noun, sig-
nal, sign, decoration (of soldiers).

«
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Insilid, -silire, -silui, -sultus, [in-
salio], 4. v. a., leap upon.

insimuldtus, -a, -um,.p.p. of
insimulo.

insimuld, -ire, -avi, -atus, [in-
simulo, make like], 1. v. a., charge,
accuse.

insinud, -dre, -avi, -atus, [insinuo],

1. v. a. and n.,, wind in. — With re-
flex., work one’s way into, slip in.

insistd, -sistere, -stiti, no p. p,

[in-sisto], 3. v. a. and n., sfand
upon, set foot upon, stand, keep one’s
Jooting, — Fig., adopt (rationem
pugnae), devote one's self (in bellum).

insolenter [insolent- (cf. soleo, ée
wont) + ter], adv., (in an wnusual
manner), insultingly, insolently.

inspectd, -are, -avi, -atus, [in-
specto], I. v. a. and n., look upon,

Jook on : inspectantibus nobis, d¢/ore
our eyes.

instabilis, -e, [in-stabilis, cf. sto],
adj., wunsteady. — Fig., changeable,
uncertain.

instar [instd + ris (?, reduced)},

N. indecl., (az image), in the likeness
of (with gen.), like, in the manner of.

instigd, -are, -avi, -atus, [tin-stigh-

(STIG (goad ) + us)], 1. v. a, goad,
stimulate, dyive on, urge on.

- institud, -tuere, -tui, -titus, [in-
statuo], 3. v. a., sef up, set in order,
array: opus (finisk). — Also, pro-
vide, procure, get ready. — Also, set
about, undertake, begin to practice,
adopt (a plan, etc.), degin, set on
Joot.— So, teach, train, habituate.

institutum, -i, [N. p. p. of insti-
tuo), N., a habdt, a practice, an in-
stitution, a custom.



instd

Instd, -stdre, -stiti, -stdtiirus, [in-
sto, stand], 1. v. n., de at lLand,
press on.— ¥ig., threaten, impend,
menace : tempus instantis belli, Zme
of active, immediate war.

instriictus, -a, -um, p. p. of in-
struo.

instrimentum, 4, [instru- (cf.
instruo) + mentum], N., furniture,
equipment, tools and stores (of sol-
diers).

instrud, -struere, -striixi, -striic-
tus, [in-struo, build), 3. v. a., build,
it up, fit out, array, draw wup (of
troops).

insuéfactus, -a, -um, [p. p. of fin-
suefacio), p. p., Zrained.

insuétus, -a, -um, [in-suetus], adj.,
unaccustomed, unused.

insula, -ae, [akinto in-galie ?], F.,
{ “tussocks’ in a swamp) ez island.

Insuper [in-super, above], adv., on
the top, above, at the top.

integer, -gra, -grum, [in-fteger
(TAG, in tango, touck, + rus)], adj.,
untoucked, unimpaired, unwearied,
Jresk; as noun, fresk troops.—
Bsp., not entered upon (of business);
re integra, defore anything was done,
before being committed to any course
of action.

integd, -tegere, -t&xi, -t&ctus, [in-
tego), 3. V. a., cover over, fuce (tur-
ris coriis).

intellegd, -legere, -léxi, -l&ctus,
[inter-legol, 3. v. a., (pick out [dis-
tinguish) between), learn, know, find
out, discover, see plainly, be aware.

intendd, -tendere, -tendi, -tentus,
[in-tendo], 3. v. a., stretck, strain. —
Esp. of the mind or eyes, &e intent,
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interdid

be absorbed : oculis intentis, witk eyes
intennt; animis intentis in ea re,
with theiv minds absorbed in this.

intentus, -a, -um, p. p. of intendo.

inter [in + ter, cf. alter], adv.
(in comp.) and prep. with acc., de-
tween, among : arbitros inter civitatis
dat (fo decide between) ; inter aciem,
in the line.— Of time, within, for,
—Often in a reciprocal sense:
inter se, with, o, from, etc., eackh
other, one another; cohortati inter
se, encouraging cach other, one
another ; obsides inter eos dandos
curavit, caused them to exchange
kostages.

intercédd, -cédere, -cessl, -cessii-
rus, [inter-cedo], 3. v. n., come le-
tween, go between, lic between, inter-
vene, exist between, occur between, be,
pass (of time) : ipsis cum Haeduis
intercedere, exist between them and
the Hedus.

interceptus, -a, -um, p. p. of in-
tercipio.

intercipid, -cipere, -cépi, -ceptus,
[inter-capio, Zake], 3. V. a., intercept,
cut off-

intercliids, -cludere, -clusi, -cli-
sus, [inter-claudo, sA#?], 3. v. a., cut
offy shut off, block (roads): fugam
(stop, cut of).

interdicd, -dicere, -dixi, -dictus,
{inter-dico], 3. v. a., (intervene by an
order), forbid, prokikit: Gallia Ro-
manis interdici (exclude the Romauns,
etc., 8y order) ; aqua atque igni (ex-
pel, by forbidding fire and water, the
regular form of exile); interdicere
ne, forbid to, order not to.

interdii [inter-diu (acc. or abl.?



interdum

akin to dies)], adv., iz the daytime,
by day.

interdum [inter dum (orig. acc.)],
adv., for a time, sometimes.

intered [inter ea (prob. abl}],
adv., meanwhile, in the meantime.

intered, -ire, -Ivi (-iI), -it@irus, [inter-
eo (go #nto pieces?, cf. interficio)],
itt. v, 1., perish, die, be killed.

interfectus, -a, -um, p. p. of in-
terficio.

interficid, -ficere, -f&ci, -fectus,
[inter-facio), 3. v. a., (cut fo pieces,
cf. intereo), 4/, put to death.

intericio, -icere, -igci, -lectus, [in-
ter-iacio], 3. v. a., #hrow in (between),
— Pass., lie between, intervene :
spatio interiecto, intervening, i.e.
leaving a short interval; portubus
interiectis (lying at ‘intervals);
sagittariis (¢Arown in at z'ﬂ)‘{rwzl.r).

interiectus, -a, -um, p. p.-of An-
tericio.

interim [loc. of tinterus, cf. inter,
interior], adv., mearnwhile.

interior, -us, [comp. of tinterus
(in-terus, cf. alter)], adj, énner,
interior.— Masc. as noun: interi-
ores, men in the interior, men in
the town.

interitus, -tiis, [inter-itus, cf.
intereo], destruction, death.

intermissus, see intermitto,

intermitts, -mittere, -misi, -mis-
sus, [inter-mitto], 3. v.a. and n,
(Zet go between), leave off, discontinue,
stop, interrupt, cease: neque diem
neque noctem (rof cease day or night) ;
spatiis intermissis, leaving intervals;
brevi tempore intermisso, waiting a
short time ; spatio iutermisso, afZer
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a time ; triduo intermisso (Jeaving an
interval of, etc.); nocte intermissa,
a night intervening; flumen inter-
mittit (discontinue, leave a vacant
Place) ; subeuntes non intermiserynt
(did not cease, etc.) ; intermissa pro-
fectione (delaying) ; ventointermisse
(ceasing, fuiling) ; nocturnis tempori-
bus ad laborem intermissis, ceasing
their toil in the night time; tempus
ab opere, af any time conse the work;
diem quin, etc. (/e a day pass with-
out, etc.); intermissae trabes (scz-
arated) ; intermissis magistratibus,
passed over for a year; pars oppidi
intermissa a flumine (Jgf* unpro-
tected ) ; planities intermissa collibus
(broken by, lying between).

internecid, -6nis, [inter-tnecio,
same root as heco, £4/], T., exter-
mination, annikilation (exercitus).

interpelld, -are, -avi, -atus, [inter-
tpello, cf. appello, -ire}, 1. v. a.,
interrupt, interfere with.

interpdnd, -ponere, -posui, -posi-
tus, [inter-pono], 3. v. a., put in be-
tween (lit. and fig.), énterpose, allege
(an excuse to break off something):
nulla suspicione belli interposita, zo
suspicion of war appearing to hinder ;
fidem reliquis interpomere (g7#e a
promise not to do something); decre-
tum (put in, introduce, into the
affairs of the Gauls); nulla dubita-
tione interposita, with no Aesitation
to prevent, etc.

interpres, -pretis, [inter-fpres
(akin to pretium?)], c., @ meediator,
an interpreter.

interpretor, -ari, [inter~
pret-], 1. v. dep., interpret, explain.

-dtus,



interrogdtus

interrogitus, -a, -um, p. p. of
interrogo. ]

interrogd, -dre, -avi, -dtus, [inter-
rog0], 1. V. a., {(ask at intervals),
question, interrogate, ask.

interrumpd, -rumpere, -ripi, -rup-
tus, [inter-rumpo], 3. V. a., dreak off
(between two points), dreakt down
(bridges), destroy.

interscindd, -scindere, -scidj, -scis-
sus, [inter-scindo], 3. v. a., cut off
(between two points), éreak down,
lear down.

intersum, -esse, -fui, -futbrus,
[inter-sam], itr. v. v, de between, be
among, be in, be engaged in:' non
amplius intersit, ¢iere is an interval
of not more tham, etc.; proelio,
divinis rebus (b¢ engeged in, fake
part in).— Esp., impers,, ¢ is of
importance, 1 intevests, it concerns ;
with neg., 2f makes no difference.

intervallum, -i, [inter-vallus, dis-
tance between stakes in a rampart],
N., distance (between two things),
distance apart, interval.

intervenid, -venire, -v&ni, -ven-
tirus, [inter-vemio], 4. v. n., come
between, come up {at a particular
juncture), arrive.

interventus, -tis, [inter-tventus,
cf. eventus and intervenio), M., «
coming (to interrupt something),
intervention.

intexd, -texere, -texul, -textus,
(in-texa], 3. v. a., weave in, weave
together.

intextus, -a, -um, p.p. of in-
texo.

intoleranter [intolerant- (nof en-
during) + ter], adv., (with no pa-
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indtilis

tience or restraint over one's self),

Sfeercely, violently.

intrd [instr. (?) of finterus, cf.
inter and extra], adv. and prep.
with acc., #to, within, inside.

intritus, -a, -um, [in-tritus (p. p.
of tero, wear)], adj., wunworn. —
¥ig., unexhausted, unwearied.

intrd, -are, -avi, -atus, [}inters-},
I. V. a., enler, go in.

intrddicd, -diicere, -diixi, -ductus,
(intro-duco], 3. v. a., lead in, bring
in, march in (troops).

introed, -ire, -Ivi (i), -itus, [intro-
eo), irr. v. a. and n., enter, come in.

introitus, -tiis, [intro-itus, cf.
introeo], M., an entrance, an ap-
proack (means of entrance).

intrdmissus, -a, -um, p. p. of
intromitto.

intromittd, -mittere, -misi, -mis-
sus, [intro-mitto], 3. v. a., let go in,
send in, — With reflex. or in pass.,
rush in: intromissus, rushing in.

introrsus [intro-vorsus (petrified
nom.,, p. p. of verto, zrn)], adv,
into the interior, inside, within,

introrumpd, -rumpetre, -riipi, -rup-
tirus, [intro-rumpo), 3. v. n., break
i, durst in.

intueor, -tudr, -tuitus (-tdtus),
[in-tueor], 2. v. dep., gaze upon, gaze
at, cast one’s eyes upon,

intuli, see infero.

intus [in 4 tus], adv., within.

inusititus, -a, -um, [in-usitatus],
adj., wnwonted, unaccustomed: in-
usitatior, Zess familiar.

iniitilis, -e, [in-utilis], adj., ¢f #o
use, unserviceable.— In a pregnant
sense, #rnfavorable.



invenid

invenid, -venire, -véni, -ventus,
[in-venio], 4. v. a.,, find, (come upon,
cf. reperio, find by search), learn.

inventor, -toris, [in- {ventor, cf.
invenio], M., @ discoverer, an inven-
tor.

inventus, -a, -um, p.p. of in-
venio.

inveterascd, -riscere, -1avi, -rati-
rus, [in-veterasco], 3. v. n., grow old
in, become established in.

invictus, -a, -um, [in-victus], adj.,
unconguered, — Also, unconquerable,
inwincible.

invided, -vidére, -vidi, -visus, [in~
video, se¢], 2. v. n. and a., (look
askance at), envy, be jealous of,
grudge.

invidia, -ae, [invids- (enwious) +
ia), F., envy, odium.

inviolatus, -a, -um, [in-violatus],
adj., snviolate. — Also (cf. invictus),
inviolable, sacred.

invisus, -a, -um, p. p. of invideo.

invitdtus, -a, -um, p. p. of invito.

invitd, -dre, -avi, -dtus, [?],1. v. a,,
invite, vequest, attract.

invitus, -a, -um, [?], adj., wnwdll-
ing. — Often rendered as adv,
against one's will.

ipse, -a, -um, [is-potis ()], intens.
pron., self, Aimself, etc. (as opp. to
some one else, cf. sui, reflex., refer-
ring to the subject), 4e, etc. (emph.),
ke himself, etc.: hoc ipso tempore,
at this very time; ipse per se, in
and of itself; inter se (regular re-
ciprocal), eac’ other, with cackh other,
by eack other, etc.

irdcundia, -ae, [iracundy- -+ ia],

F.. wrath (as a permanent quality, '
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cf. ira, a temporary feeling), 7rasci-
bility, anger, passiorn, animosity.

irdcundus, -a, -um, [ira + cundus],
adj., of @ violent temper, passionate,
irascible.

is, ea, id, [pron. 1], dem. pron.,
this (less emph. than hic), ¢4a? (un-
emph.), tiese, those, etc., the, a, /e,
ske, %! quae pars ea, etc., the part
whick, etc.; eo deceptus quod, etc.
(by the fact that, etc.); etid, and that
too ; ea quae, ‘e things which, what ;
Rhodanus inflyit et is transitur (end
this viver, etc.); cum ea ita sint,
since this is so; is locus quo, @ place
where ; neque eam plenissimam, and
that not a wery full one; manere in
eo quod, etc., abide by what.— Abl
N., €0, 22¢ (old Eng. instrumental),
so much, on that account, therefore ;
e0 magis, all the more; eo gravius,
s0 mauch the more severely.

iste, -a, -ud, [is-te (cf. tum, tan-
tus, etc.)], dem. pron., tkaz, that of
yours.

ita [1 + ta (instr. (?) of TA})], adv,,
so, in such a way, in this way, thus,
to suck an extent, as follows: ut . . .
ita, as. . . so, though . . . yet, both
ooand; ita ... ut, in proportion
as, as ; non ita, not so very, 120t very.

Ttalia, -ae, [fItal¥- (reduced) +
ia (F. of ius)], F., Zzaly.

itaque [ita que], adv., and so,
accordingly, therefore,

item [rtem (acc.?, cf. idem)],
adv., iz like manner, so also, in the
same way (before mentioned).

iter, itineris, [st. fr. T (g0} + unc.
term.}, N., @ road, @ marck, @ way,
a roule, a course, a journey: in



iterum

itinere, on /e road ; in eo itivere, on
the way ; iter facere, march, travel ;
iter dare, allow Yo pass; itinere pro-
hibere, forbdid to pass, keep from pass-
ing'; maghis itineribus, by forced
marches; tutum iter, a safe pas-
sage.

iterum [1 + terus, cf. alter], adv,,
a second time, again: semel atque
iterum, again and again.

Itius [Celtic], adj., (with portus),
the port where Casar embarked for
Britain the second time; either
Wissant or Boulogne.

iuba, -ae, [?], F., the mane.

iubed, iub&re, iuss], iitssus, [prob.
ius-habeo, cf. praebeo], 2.v. a., order,
command, bid.

indicium, -, [ivdic- (in iudex,
Jjudge) + ium), N, @ judgment, (ju-
dicial), a trial, an opinion (expressed

* officially); axn opinion (generally),
advice: optimum iudicium facere,
express (by some act) e wery lLigh
opinion ; iudicio, dy design ; often
translated by conrt.

iadicd, -are, -dvi, -atus, [indic- (in
iudex, judge)], 1. v. a., jformally
decide, decide, judge, adjudge, think,
consider: nihil gravigs de civitate
(¢hink nothing harsh about, etc.).

iugum, 4, [1vG (in iungo) + um],
N., @ yoke; sub iugum mittere (an
insult inflicted on a conquered army).
Ience, a ridge, a crest (of a row of
hills).

itimentum, <, [1vG- (?) + men-
tum], N, @ deast of burden, a pack-
horse, a horse.

ifinctiira, -ae, [iunctu- + ra (r.
of -tus)], ., a joining, a joint: quan-
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tum distabat iunctura, as far as the

distance apart, of two things joined.
innctus, -a, -um, p. p. of iungo.
iungd, iungere, ifinxi, ilinctus,

[1UG], 3. v. a., join, unite, attack to-

gether. — In pass. or with reflex.,

wiite with, attack one's self to.
iinior, comp. of iuvenis.

Iinius, -, [?, prob. iuveni- + ius,
but cf. Tuno], M., a Roman gentile
name. ~— Esp., Decimus  funius
Brutus, see Brutus, — Also, Quin-
tus Tunius, a Spaniard in Caesar’s
service.

Iuppiter, Iovis, [Iovis-pater],
M., the god of the visible heavens
and the atmosphere, who was re-
garded as the supreme divinity of
the Romans.

Itira, -ae, [Celtic], M., 2 chain of
mountains in Gaul, running N.E.
from the Rhone to the Rhine, sepa-
rating the Sequani and the Helvetii.

iard, -are, -avi, -atus, [iur- (st. of
ius)], 1. v. n., swear, take an oath.

ias, iuris, [vu (akin to 1uc) +
us), N., justice, right, vights (collec-
tively), »iglkis over (anything), clazms.

ifts iirandum, ifiris iGrandi, [see
the two words], N., an cath.

iliss@i [abl. of tiussus], used as
adv., by order, by command.

iustitia, -ae, [iusto- + tia], T,
Justice (just behavior), sense of jus-
tice, fuir dealing.

iiistus, -a, -um, [ius + tus], adj,,
Just, lawyul, — Also, complete, per-
Sect, regular:  populi Romani ius-
tissimum esse imperium, 2ol the
Romans were best entitled to do-
minion.



{uvenis

iuvenis, -¢, [?], adj., young. — As
noun, a young masn (N0t OVer 45), a
youth: iuniores, the younger soldiers.
iuventiis, -tiitis, [iuven~ (orig. st.
of iuvenis) + tus], F., youth.—
Concretely, the youth, the young men.

Kal., for Kalendae and its cases.
Kalendae (Cal-), -dram, [¥. plur. of
tcalendus, p. of verb akin to calo,
call], ¥. plur, the Calends (the first

L., for Lucius.

L (b), [a corrupt form of the
Greek letter ¥ (prop. x), originally
used for 50,and retained in the later
notation], a sign for quinguaginta.

Laberius, -1, [?], M., a Roman
gentile name. — See Durus.

Labiénus, -, [?, perh. labia (/ips) +
enus], M., a Roman family name, —
Esp., T#tus Atius Labienus, a violent
partisan of Cesar, a legatus under
him in Gaul, but afterwards in the
civil war on the side of Pompey.

labor, -dris, [RABH (seize) + or
(for -08)], M., fosl, exertion (in its
disagreeable aspect), Jabor (as pain-
ful), trouble, hardship.

labor, 1abi, lipsus, [unc, cf. 14b3,
totter], 3. V. dep., slip, slide, fall.
— Fig., commit an imprudence, go
wrong, be disappointed.

labdrd, -dre, -dvi, -dtus, [labor-],
L. V. D, 20il, exert one's self: id con-
tendere et laborare ne, sirive and
be anxious not to have, etc.; animo
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with:

laesus

iuvd, iuvare, iiivi, ititus, [?], 1. v. a.,
kelp, aid, assist.

fuxta [instr. (?) of tiuxtus, sup.
of tiugis (v + is)], adv. and
prep. with acc.,, xext, near, near
by.

day of the Roman month, when, as
it would seem, the times of the moon
were announced to the assembled
people).

laborare, contrive, revolve in one's
mind anxiously. — Also, syffer la-
bor, be havd pressed, labor.

labrum, -, {LAB (in lambo, ik,
cf. labia, /igs) + rum], N, the lip.
— Less exactly, ¢4 edge (of a horn,
of a ditch), tke »ém (of 2 cup).

1ac, lactis, [?], N, milk.

lacessd, -cessere, -cessivi, -cessl-
tus, [st. akin to lacio (¢nsice) -+ unc.
term}, 3. v. n., irritate, provoke. —
Esp., attuck, harass, assail, skirmish
ininrid Haeduos (wanlonly
harass).

lacrima, -ae, [tdakru-+ ma], F.,
a tear.

lacrimd, -a-e, -avi, -dtus, [lacri-
ma-], L. v. a. and n., weep, shed tears.

lacus, -Us, [?], M., a reservoir, a
lake.

laedd, laedere, laesi, laesus,
[unc.), 3. v. a, wound, injure. —
Fig., esp., dreak (one’s word, etc.),
violate.

laesus, -a, -um, p. p. of laedo.



laetitia

laetitia, -ae, [laetd- + tia], ¥,
Joy, gladness (cf. laetus).

laetus, -a, -um, [unc. root (perh.
akin to glad) + tus], adj., joysul
(of the inner feeling), r¢joicing,
glad.

languidé [old caseform of lan-
guidus], adv., with little encrgy,
Jeebly. '

languidus, -a, -um, [cf. langueo,
be weary), adj., spiritless, listless,
languid : languidior, with less spirit.

languor, -oris, [LANG (in langueo,
be weary) + or], M., want of spirit,
listlessness, weariness.

lapis, -idis, [?], M, a stone (to
throw, etc.). — Collectively, stone,
stones.

lapsus, -a, -um, p. p. of labor.

laqueus, 4, {LAc (in lacio, entice)
+ eus], M., a slip-noose.

largior, -iri, -itus, [largd-, abdusn-
dant), 4. v. dep., give lavishly, bestow
wpon, supply with.— Also, give
bribes, give fre:ent:.

largiter [largd- (ebundant) + ter],
adv., lawishly : largiter posse, possess
abundant influence.

largitid, -onis, [largl- (st. of lar-
gior) + tio), ¥.,avisk giving, bribery.

lassitidd, -dinis, [lassd- (weary)
+ tudo, cf. fortitudo], F., weariness,
exhaystion.

14te [old case-form of latus], adv.,
widely : latius, foo far; longe late-
que, far and wide.

latebra, -ae, [latd- (in lateo) +
bral, v, a kiding-place.

lated, latére, latui, no p. p, [?],
2. V. ., lie concealed, lurk, be con-
cealed, pass unnoticed.

88 18gatus

1atitudd, -dinis, [lats- + tudo]
V., breadth, width.

Latobrigi, -6rum, [Teutonic], M.
plur., a German tribe, neighbors of
the Helvetii.

latrd, -6nis, [prob. st. borrowed
fr. Greek + o), M., @ mercenary (?),
a robber.

.latr6einium, -1, [latron- + cinium,
cf. ratiocinor], N., frecbooting, rob-
bery, highway robbery.

latus, -a, -um, [prob. for tplatus,
cf. Eng. fat], adj., broad, wide, ex-
tensive.

latus, lateris, [prob. latd-], N,
the side (of the body).— Also, gen-
erally, a side, a flank, an end (of a
hill).

latus, -a, -um, [for tlatus, TrLA
(cf. tollo, tuli) + tus], p. p. of
fero.

laudo, -are, -avi, -atus, [laud-],
1. V. &., praise, commend.

laus, laudis, [?], ®., praise, credit,
glory, merit (thing deserving praise).

lavd, -are (-ere), -avi (livi), -atus
(lautus, 1o6tus), [?], 1. v. a., wash. —
In pass. used reflexively, dazke.

1axd, -dre, -avy, -atus, [lax¥-, loose],
1. V. a., Joosen, open out, extend.

18gatid, -onis, [lega- (despaich) +
tio], ¥., (¢ sending or commission),
an embassy, an embassy (message of
ambassadors).

18gatus, -i, [prop. p. p. of 1&go,
commission, despatch], M., an ambas-
sador, envoy.— Also, a lientenant,
@ legatus. To a Roman commander
were assigned (legare) one or more
subordinate officers capable of tak-
ing command in his absence or en-



legid

gaging in independent operations
under his general direction. These
were the legati, and with the quas-
tor composed a kind of staff,

legid, -onis, [LEG (select) -+ lo],
F., (@ levy); hence, a legion (origi-
nally the whole levy, later the unit
of army organization, numbering
from 3000 to 6000 men, divided into
ten cohorts).

legidndrius, -a, -um, [legion- -
arius), adj., of @ legion, of the line,
legionary (the Roman heavy infantry
of the legion as opposed to all
kinds of auxiliary troops).

Lemannus, -, [?], M., (with lacus
either expressed or implied), zAe
Lake of Genewva, Lake Leman.

Lemovices, -um, {Celtic], M. pl.:
1. A Gallic tribe in modern Limou-
sin. The name is preserved in
Limaoges.

1&nis, -e, [?1, adj., gentle, smooth.

1énitas, -titis, [leni- + tas], F,
gentleness, gentle current (of a river),

18niter {leni--4 ter], adv., gently:
lenius, with less vigor.

Lepontii, -6rum, [Celtic], M. plur.,
a tribe of the Alps on the Italian
side of St. Gothard.

lepus, -oris, {?], M., @ Zare.

Leuci (Levaci), -orum, [Celtic],
M. pl., a Gallic tribe on the Moselle.

Levaci, -6rum, [Celtic], M. plur.,
a tribe of Belgian Gaul, dependents
of the Nervii.

levis, -e, (for tleghvis, LAGH
(Jump) + us (with inserted i, cf.
brevis), Eng. ZJight], adj., /lighs,
slight, unimportant, of no weight:
auditio (mere kearsay withowt foun-
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dation).— Also (cf. gravis), sncon
stant, fickle, wanting in character:
quid esset levius (Jess dignified ).

levitas, -tatis, [levi- + tas], F.,
lightness. — Also (cf. levis), #ncon-
stancy, fickleness.

levd, -dre, -avi, -atus, [levi- (as if
levd-)], 1. v. a., lighten. Hence,
Sree from a burden, relieve.

1ex, 1&gis, [LEG (in lego, selec?)],
F., a statute, a law.

Lexovii, -6rum, [Celtic], M. plur,,
a Gallic tribe in modern Normandy.

libenter [libent- (wiliing) + ter],
adv., willingly, with pleasure. —
With a verb, d¢ glad 2, etc.

Iiber, -bera, -berum, [flibd-
(whence libet, 72 pleases) + rus
(reduced)], adj., free (of persons
and things), wnrestricted, undis-
turbed, unincumbered.

liberalitas, -tatis, {liberali- 4-tas],
F., generosity, libevality.

liberiliter [liberali- + ter], adv,,
generously, kindly (respondit): ora-
tione prosecutus (addressing in gen-
erous language).

liberatus, -a, -um, p. p. of libero.

1iberé [old case-form of liber],
adv., freely, boldly, without restraint «
liberius, with too little restraint.

Iiberi, -6rum, [prob. M. plur. of
liber, ke free members of the house-
kold ], M. plur., ckildren.

liberd, -dre, -avi, -atus, [liberd-),
1. V. a., free, set free, relieve (from
some bond) ; liberare se, sccure one’s
Sreedom.

libertds, -tatis, {liber3~ (reduced)
+ tas), F., Ziderty, freedom, inde-
pendence.



Iibrilis

Iibrilis, -e, [libra- ( pound ) + ilis],
adj., of a pound weight: fundae
(heawy missiles from slings, one-
pounders).

licentia, -ae, [licent- (cf. licet) +
ia), ., lawlessness, want of discipline.

liceor, licért, licitus, [prob. pass.
of licet], 2. v. dep,, 42 (at an auc-
tion).

licet, licére, licuit (licitum est),
[tlic¥-, cf. delicus, reliquus], 2. v.
n., be allowed : id sibi, etc. (that they
be allowed) 5 per te licet, you allow,
you do no! hinder ; licet conspicari,
one can see; quibus esse licet, who
may be, who have a chance to be;
petere ut liceat, 2o ask permission.

Liger, -eris, [Celtic], M., a river
of Gaul between the Haedui and the
Bituriges, the Zoire.

lignatid, -onis, [ligna- (cf. lignum,
wood) + tio], F., getting wood.

lignator, -toris, [ligna- (cf. lig-
num, wood ) + tor], M., wood-forager,
wood-cutter.

lilium, 4, [?], N, @ Zily. The
name is applied jocosely to a pecul-
iar kind of chevasx-de-frise.

linea, -ae, [lind- (fax) + ea (r.
of -eus)], F., & line.

Lingones, -um, [Celtic], M. plur.,
a Gallic tribe in the Vosges Mts.

lingua, -ae, [?], F., ongue. Hence,
language.

lingula, -ae, [lingua- + 1a (F. of
<lus)], ¥, a little tongue, a tongue of
land.

linter (lunt-), -tris, [?], F. (?),
trough, a sEiff, a boat.

Iinum, <, [prob. borr. fr. Gr.],
N, flax.

Qo

longus

Is, Iitis, [for tstlis, cf. locus and
Eng. strife]s ¥., a suit at law. — Also,
the amount in dispute, damages.

Liscus, -I, [Celtic], M., a Heduan,
brother of Diviciacus.

Litavicus, -, [Celtic], M., a Hz-
duan chief,

littera (lit-), -ae, [?, akin to line,
smear], B., a letter (of the alphabet).
— Plur., letters, writing, an alpha-
det, a letter (an epistle), records.

litus, -oris, [?], N.,, @ skore, a
beach.

locus, -, [for {stlocus (place) sTLA
+ cus], M. (sing.}, N. (generally pl.),
a place, a spot, a position, a region
(esp. in plur)), @ point, the ground
(in military language), space, extent
(of space), room.— Fig., position,
rank, a point, place (light, position,
character), an opportunity,a chance:
obsidum loco, as Aostages.

loctitus, -a, -um, p. p. of loquor.

longé [old caseform of longus],
adv., far, too far, absent, far away,
distant: von longius mille (nof more
than) ; longe afuturum, would be far
Srom helping; longius prodire (any
distance) ; longius aberat, was rather
Jar away ; longe nobilissimus ( /a7,
altogether).

longinquus, -a, -um, [case-form
of longus (perh. loc.) + cus], adj,
long (of time and space), distant,
long-continued.

longitido, -dinis, [longd- + tudo],
F., lengih.

longurius, -, [long¥- + urius], M.,
a long pole.

longus, -a, -um, [?], adj.,, Zong
(of space and time); in longiorem



foquior o1

diem, 40 @ more distant day; navis
longa, a skip of war, a war galley,
(opposed to the broader naves one-
rariae); longum est exspectare, #¢ is
too long to wait, it would take too
long lo, etc.

loquor, loqui, lociitus, [?], 3. v.
dep., speatk, talk, converse.

l6rica, -ae, [lord~ (s7ap) -+ ica], F.,
a coat of mail (orig. of leather
thongs). — Also, & éreastwork, a
rampart (on a wall).

Liicanius, 4, [Lucans- 4 ius], m,,
a Roman gentile name. — Esp,,
Quintus Lucanius, a centurion in
Cexsar's army.

Licius, -, [luc- (in lux) - ius],
M., a Roman prznomen.

M., for Marcus.

M [corruption of CID (orig. ¥)
through influence of mille], 1000.

maceria, -ae, [tméacerd~ (whence
macerd, soften) + ia), F., (mortar?),
a wall.

machingtid, -Onis, [machind- -
tio], ¥, comtrivance (mechanical).
— Concretely, a contrivance, an en-
gine, a derrick.

maestus, -a, -um, [p. p. of mae-
reo, Mis (in miser, wretched) +
tus], adj., sad, sorrowful, dejected.

Magetobriga, -ae, [Celtic]. ¥,
a town in Gaul where Ariovistus
defeated the Gauls. Position un-
certain.

magis [MAG (in magnus) + ius
{N. comparative)], adv, more,
rather : eo magis, so much the more,
all the more. See also maxime.

magnys

Lucterius, 4, [?, perh. Celtic], M,
a Gallic name, perh. borrowed from
theé Romans. — Esp., Lucterius Ca-
durcus, a commander under Ver
cingetorix.

Lugotorix, -igis, [Celtic], M., a
British prince.

lina, -ae, [LUC (in luceo, .r/zme)
+ na], ¥, ke moon. Also personi-
fied, Luna, #te Moon. ’

‘Lutetia, -ae, [?], ¥, a city of the
Parisii, on theisland of modern Paris.

liax, licis, [Luc, skine, as st.], F,
light, daylight ; prima luce, orta luce,
or luce, af daybreat.

lixuria, -ae, [tluxurd- (luxu-
(excess) + rus) + ia), ¥, luxury,
riotous lrving.

magistratus, -tis, [magistrd- (as
if st. of tmagistro, cf. magister,
master) + tus], M., @ magistracy
(office of a magistrate). — Con-
cretely, @ magistrate (cf. * the powers
that be ”).

magnificus, -a, -um, [magnd-
ficus (FAc (in facio) + us)], adj,
splendid, grand, magnificent.

magnitidd, -dinis, [magns- +
tudo], F., greatness, great size, size,
extent, stature, force (venti), sever-
ity (supplici): silvarum (immense
woods) ; corporum (size, stature).

magnopere, see opus.

magnus, -a, -um, [MAG (#ncrease)
+ nus, cf. magis], adj., great (in any
sense, of size, quantity, or degree),
large, extensive, important, Serious
(motus), ‘feauy = (portoria), /4igh
(aestus), Joud (vox) : magni habere, 2



miiestds

value kighly, make much account of ;
magni interest, i is of great impor-
tance. — miior, compar. in usual
sense.— Also, miior (with or with-
out natu), e/der, older. — In plur. as
noun, elders, ancestors.— maximus,
superl., largest, very large, greatest,
zery great, etc, : maximis itineribus,
by forced marches. See also Maxi-
mus. '

maiestis, -titis, [maios- (orig. st.
of maior) + tas], F., (superiority),
majesty, dignity.

maior, see magnus.

malacia, -ae, [borr. fr. Greek], .,
(so/t weather), a calm.

male [old caseform of malus],
adv., sadly, ill, wunsuccessfully. —
peius, compar. — pessime, superl,

maleficium, -, [malefics- (mis-
chiewous) -+ ium], N., harm, mis-
chief.

mald, maille, malui, no p. p,
[mage- (for magis) volo], irr. v. a.
and n., wisk more, wish rather, pre-
Jer, prefer vather.

malus, -a, -um, [?], adj.,, éad (in
all senses), #//. — péior, compar. —
Ppessimus, superl.

malus, 4, [Gr.], M., (eppletree),
mast, beam (upright).

mandatum, 4, [N. p. p. of man-
do], N., a trust (given to one), in-
Structions (given), a message (given
to some one to deliver).

mandd, -are, -dvi, -dtus, [?, tman-
d%- (manu-do)], 1. v. a., put into one's
hands, entrust, instruct (gwve in-
structions to), commit : se fugae (tatke
20); quibus mandatum est, who fad
been instructed.

.
:
2
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Mandubii, -rum, [Celtic], M.
plur., a tribe north of the Headui.
Mandubracius, -, [Celtic], M, a
Briton, prince of the Trinobantes.
mane [old caseform of tmanis
(?, ma+ nis, cf. Matuta, goddess of
dawn) ], adv., in the morning.
maned, manére, mansi, mansiirus,
2. V. n., stay, remain, stay at home
(absolutely, opp. to proficiscor).—
Fig., continue, stand by (in eo quod).
manipulédris, -is, [manipuls- +
aris, prop. adj.], M., comrade (of the
same maniple or company).
manipulus, -, [manu-tpulus
(PLE + us)], M., (@ kandful, esp. of
hay, used as an ensign), @ maniple
(two centuries, a third of a cohort).
Manlius, 4, [?], M, a Roman
gentile name. — Esp., Lucius Man-
lins, as proconsul, beaten by the
Aquitani in B.C. 8.
mansuéfacid, -facere, -féci, -factus,
[fmansué- (cf. mansuesco, grow
tame, and calefacio) -facio], 3. v. a,,
tame,— Pass., mansuéfid, be tamed.
minsuétids, -dinis, [fmansue-
(cf. mansuefacio) -+ tido], F., Zerme-
ness, gentle disposition, kindness.
manus, -iis, [?], F., tke kand: in
manibus nostris, just at hand, within
reack; manu defendere (by arms);
dat manus, Aold out the hands to be
bound, acknowledge one's self con-
guered, give in.— Also (cf. manipu-
1us), a company, a band, a troop.
Marcomanni, -6rum, [Teutonic,
akin to marck and man, “the men
of the marches ”?], M. plur,, a sup-
posed German tribe in the army of
Ariovistus.



Marcus

Marcus, -1, [#e kammer, akin to
marceo, e sof?, and morior, d], M.,
a Roman prznomen.

mare, -is, [?], N., tk¢ sea: mare
oceanum, z¢ ocear; nostrum (i.e. the
Mediterranean),

maritimus, -a, -um, [mari-+
timus, cf. finitimus], adj., of zZe
sea, sea-, maritime, naval, on the sea :
aestus (in the sea); ora (the sea-
shore}.— Also, maritumus.

MWarius, 4, [?], M., 2 Roman gen-
tile name. — Esp., Gaius Marius,
the opponent of Sulla and the cham-
pion of the popular against the aris-
tocratic party. He conquered the
Cimbri and Teutones (B.C. 101) and
freed Rome from the fear of a
Northern invasion.

Mars, Martis, [?, perh. MAR (in
morior, die) + tis, zke slayer, but
more probably of wolves than of
men in battle], M., Mars, originally
probably a god of husbandry de-
fending the sheep, but afterwards
identified with the Greek "Apns and
worshipped as the god of war.
Cxsar again identifies him with
the Celtic Hesus.— See aequus.

mas, maris, [?], adj., male.—
Noun, ¢ male.

matara, -ae, [Celtic], ¥., a jave-
Jin (of a peculiar kind, used by the
Gauls). .

mater, -trds, [, prob. Ma (cre-
ate) + ter], ¥., ¢ mother, a ma-
tron.

mater familias (old gen. of fami-
lia), 7., @ matron.

materia, -ae (-es, -€1), [}, prob.
mater + ia (F. of -ius)], ¥, wood
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(cut, for material), simber, (cf. lig-
num, wood for fuel).

materior, -ari, -itus, [materia-],
1. v. dep., get timber, bring wood.

Matiscd, -onis, [Celtic], F., a city
of the Haedui, now Macon.

matrimdnium, -1, [mater- (as if
matri) + monium], N. (motherkood),
marriage, matrimony ! in matrimo-
nium ducere, marry.

Matrona, -ae, [Celtic], M., a river
of Gaul, joining the Seine near
Paris, the Marne.

mathré [old caseform of matu-~
rus], adv., early, speedily.

matiréscod, -taréscere, -tirui, no
p. p-» [maturé- (cf. matureo) + aco],
3. V. W, get ripe, ripen.

matird, -are, -avi, -atus, [matud-],
1. v. a. and n., kasten, make haste.

matiirus, -a, -um, [tmatu- (Ma,
(in mane) + tus) + rus], adj., carly.
— Also (by unc. conn. of ideas),
ripe, mature. '

maximé [old caseform of maxi-
mus)], adv., #n the greatest degree,
most, very, in the highest degree, es-
pecially : ea maxime ratione, #7 that
way more than any otker; maxime
confidebat, %ad the greatest confidence.

Maximus [sup. of magnus, as

noun], M., a Roman family name.
* medeor, -€ri, no p.p., [fmeds-
(whence medicus, remedium), root
unc., cf. meditor], 2. v. dep., attend
(as aphysician), zeal— Fig,, remedy,
relieve.

mediocris, -cre, [medis- + cris],
adj., middling, moderate: spatium
(a little; no great); non mediocris,
no little, no small degree of.



mediocriter 04

mediocriter [mediocri- + ter], adv.,
moderately : non mediocriter, # #no
small degree.

Mediomatrici, -5rum, (-um),
[Celtic], M. plur,, a Gallic tribe be-
tween the Meuse and the Rhine,
about Metz.

mediterrdneus, -a, -um, [medis-
terra (Jand) + aneus)], adj., inland.

medius, -a, -um, [MED (cf. Eng.
mid) + ius), adj., the middle of (as
noun in Eng.), m#d-: in colle medio
(kalf way wup); locus medius utri-
usque (%alf way between) ; de media
nocte, about midnight.

Meldi, -Grum, [Celtic], M. plur,
a tribe of Gaul.

melior, compar. of bonus.

Melodiinum, -i, [Celtic], N, acity
of the Senones, on an island in the
Seine,now Melun ; see Metiosedum.

membrum, -1, [prob. formed with
suffix -rum (N, of -rus)], N, a liméb, a
part of the body.

memini, -isse, [perf. of MAN, in
mens, etc.], def. verb a., remem-
ber.

memoria, -ae, [memor 4 ia], F.,
(mindfilnessy, memory, recollection,
power of memory : memoria tenere,
remember ; memoriam prodere, Zand
down the memory (of something
just mentioned); memoriam deponere,
cease o remember ; memoria prodi-
tum, Zanded down by tradition;
supra hanc memoriam, &eyond the
memory of this generation; dignum
memoria, worthy of rememébrance ;
nostrd memorid, within our memory,
in our own time.

Menapii, -6rum, {Celtic], M. plur.,

Mercurius

a Gallic tribe between the Meuse
and the Scheldt.

mendacium, 4, [mendac~ (/zlse)
+ ium], N., falsehood, a falsehood.

méns, mentis, [MAN + tis (re-
duced)], F., (¢ thought?), the inteliect
(as opposed to the moral powers, cf.
animus), ke mind, a state of mind:
mentes animosque, minds and hearts;
oculis mentibusque, with eyes and
thoughts.

ménsis, -is, [unc. form fr. Ma,
measure (cf. moon, month)], M., a
month.

ménsiira, -ae, [fmensu- (Ma,
measure, as if man, + tu) + ra (F.
of -rus)], F., measure: ex aqua men-
surae, measures by the water-clock ;
itinerum (eccurate length).

mentid, -onis, [as if MAN (in
memini) + tio (prob. tmenti + o)],
F., mention.

mercator, -toris, [fmerca- (cf.
mercor, frade) + tor], M., a trader
(who carries his own wares abroad).

mercatira, -ae, [fmercatu--+ra
(. of rus)], F., Zrafic, trade, com-
mercial enterprise.

mercés, -&dis, [mercé- (cf. merx,
merchandise) + dus (reduced)], ¥,
kire, pay, wages.

Mercurius, -, [unc. form, akin
to merces, etc.], M., Mercury, the
Roman god of gain, traffic, etc.
Afterwards, identified with the Greek
Hermes, he was considered also the
god of eloquence as well as of trade,
the messenger of the gods, and the
god of roads, etc. He is identified
by Casar with a Celtic divinity,
probably Teutates.



mereor

mereor, -éri, -itus, (also mereo,
active), 2. v. dep., win, deserve, gain.
— Also (from earning pay), serve
mereri de, serve the interests of.

merididnus, -a, -um, [meridis- +
anus], adj., ¢of midday: tempus
(rnoon).

meridiés, -1, [prob. medio- (re-
duced) -dies], M., midday, noon,—
Also, the south.

meritum, -, [N. p. p. of mereo],
N., desert, service.— meritd (abl. as
adv.), deservedly: minus merito,
wilhout the fanlt; magis ... quam
merito eorum, more than by any act
of theirs; merito eius a se fieri, #2at
ke deserved that he skowld do it

meritus, -a, -um, p. p. of mereo,

Messala, -ae, [?], M., a Roman
family name.— Esp., Marcus Va-
lerius Messala, consul, B.C. 61, with
Marcus Pico.

métior, métiri, ménsus, [tmeti-
(MA + tis 2], 4. v. dep., measure,
measure out, deal out (rations), Jis-
tribute.

MetiosEdum, -, [Celtic], N, earlier
name of Melodunum.

Métius, 4, [?], M., 2 Gaul in rela-
tions of hospitality (see hospes)
with Ariovistus.

metd, metere, messul, messus,
[?1s 3. v. a., cut, reap, gather.

metus, -tiis, [unc. root + tus], M.,
Jear. — Often superfluous with other
words of fearing: metu territare,
terrify.— Esp.: hoc metu, fear of
this.

meus, -2, -um, [MA (in me)+
ius], poss. adj. pron., my, mine.

mihi, see ego.
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Minuctus

miles, -itis, [unc. st. akin to
mille as root + tis (reduced)], c..
a soldier, a common soldier (as op-
posed to officers), a legionary soldier
(heavy infantry, as opposed to other
arms of the service). — Collectively,
the soldiers, the soldiery.

militaris, -e, [milit- + aris], adj.,
of the soldiers, military : signa (bat-
tle-standards). See res.

militia, -ae, [milit- + ia), F., mi/s-
tary service, service (in the army).

mille, indecl. milia, -ium, [akinto
miles), adj. in sing., noun in plur,,
a thousand : mille passuum, @ thou-
sand paces, a mile.

Minerva, -ae, [unc. form akin to
memini, etc.], F., Minerva, the god-
dess of intellectual activity, and so
of skill and the arts, identified with
the Greek Atkene.

minimé [old case-form of mini-
mus], adv.,, in the smallest degree,
least, very little, not at all.

minimus, -a,-um, [lost st. (whence
minuo) + imus (cf. infimus), superl.
of parvus), adj., smallest, least.—
Neut. as noun and adv., tke least,
least, very little.

minor, -us, [lost st. (cf. minimus)
+ ior (compar. ending)], adj., com-
par. of parvus, smaller, less : dimidio
minor, Aalf as large.— Neut. as
noun and adv., less, not much, not
very, not o muck, not so: quo minus,
in order that ... not; si minus, if
not; minus valebat (noz so strong,
less, etc.); minus utt (nor so well);
minus magnus fluctus (Jess violent,
smaller).

Minucius (Minut-), -1, [perh. akin
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to minus], M., a Roman gentile
name. See Basilus and Rufus.

minu, -uere, -uj, -tus, [fminu-
(cf. minus)], 3. v. a. and n,, lesser,
weaken, diminish : aestus (edd) ; vim
(brealk the force, etc.); controversias
(settle); desidiam (cure, covrect);
ostentationem (Aumble).

miratus, -a, -um, p. p. of miror.

miror, -ari, -dtus, [mir§-], 1. v.

dep., wonder, wonder at, be sur-:

prised.— miratus, -a, -um, p. p. in
pres. sense, surprised.

mirus, -a, -um, [?, sMm1 (cf. smile)
+ rus), adj., surprising, marvellous,
wonderyul: mitum in modum, iz @
Surprising manner.

miser, -era, -erum, {Ms (cf. mae-
reo0) + rus), adj., wretched, pitiable,
miserable, poor.

misericordia, -ae, [misericord-
(merciful) + ia), F¥., mercy, pity,
clemency.

miseror, -ari, -atus, [tmiserd-], 1.
v. dep., bewail, complain of.

missus, -a, -um, p. p. of mitto.

missus, -siis, [MIT (3 root of
mitto) + tus], M., ¢ sending ; missu
Caesaris, despatched by Cesar, under
orders of Casar.

mitissimé [old case-form of mi-
tissimusg], adv., superl. of mite (~.
of mitis), very gently, very mildly,
in very gentle tevms.

mittd, mittere, misi, missus, [?],
3. v. a, let go (cf. omitto), send,

despalch, discharge, skoot : sub iugum

mittere, send under the yoke. See
iugum,
mdbilis, -e, [prob. movi- (as if st.

of moveo, or a kindred st.) 4 bilis],

mollis

adj., easily moved, movable, mobile

Jickle, hasty.

mobilitas, -tatis, [mobili- 4 tas),
F., mobility, activity (of troops), in-
constancy, fickleness.

mdbiliter [mobili- + ter (prob.
terum, reduced)], adv.,, easily (of
motion), readily.

moderor, -ari, -atus, [{moder-
(akin to modus, cf. genus, genero)],
1. v. dep., control, regulate, rvestrain.

modestia, -ae, [modestd- + ia], F.,
moderation, self-control, subordina-
tion (of soldiers).

mody [abl. of modus], adv., (w4
measure 1), only, merely, just, even,
Jjust now, lately : paulum modo (just,
a very); non ... modo, not only;
aspectum modo, tke merve sight.

modus, -i, [MoD (cf. moderor)+
usl, M., measure, guantity. Hence,
manner, faskion, style, method: ad
hunc modum, affer thés fashion ; nullo
modd, 77 no way. See eiusmodi.

moenia, -lum, [MI (distribute?) +
nis (cf. communis) (orig. shares of
work done by citizens?)], N. plur.,
Jortifications, walls of a city.

mblés, -is, [?, cf. molestus], ¥, a
mass. — Esp., a dike, a dam.

molesté [old case-form of moles-
tus, ‘troublesome), adv., heavily,
severely : moleste ferre, take hardly,
be vexed at.

molimentum, -, [moli- (st. of
molior, stréwey + mentum], N,
trouble, difficulty, exertion.

molitus, -a, -um, p. p. of mole.

mollio, -ire, -ivi, -itus, [meolli-],
4. V. a., soften.— Fig., make easy :
clivym,



mollis

mollis, -, [?], adj., so/%, tender. —
Fig., weak, feeble, not havd, not firm :
animus ad resistendum ; litus (gently
sloping).

mollities, -&1 (also, -a, -ae), [molli-
"+ ties (cf. -tia)], F., softuess. — Fig.,
weakness: animi (feebleness of pur-
pose, weakness of character).

mold, -ere, -ui, -itus, [7], 3. v. a,
grind. See cibarius.

mémentum, -I, [movi- (as st. of
moveo, #ove) + mentum), N., means
of motion, cause of motion. — Fig.,
weight, importance, influence : habere
(be of importance).

Mona, -ae, [Celtic], F., the Isle of
Man, off the coast of Britain, but
confounded with Anglesea.

moned, -ére, -ul, -itus, [causative
of MAN (in memini) or denomi-
native fr. a kindred st.], 2. v. a,
remind, warn, advise, urge.

mdns, montis, [MAN (in mineo,
project) + tis  (reduced)], M, @
mountain, height.

mora, -ae, [prob. root of memor,
mindful, + a), V., delay, grounds of
delay.

mordtus, -2, -um, p. p. of mo-
ror.

morbus, -1, [MAR (in morior, d7e)
+ bus], M., sickness, illness.

Morini, -drum, [Celtic], m. plur.,
a tribe of the Belg® on the coast of
Picardy.

morior, mori (moriri), mortuus
(moritirus), [MAR (cf. mors)], 3. v.
dep., die. .

Moritasgus, i, [Celtic], M, a
chief of the Senones. ‘

moror, -arl, -itus, [mora-], I. V.
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multus

dep., retard, hinder, check (the ad-
vance of), delay, wait, stay.

mors, mortis, [MAR (cf. morior)
+ tis], F., deat: sibi mortem con-
sciscere, commait suicide.

mortuus, -a, -um, p. p. of morior.

mds, maris, [?], M., @ custom, a
usage, a way (of acting).— Plur,,
customs, habits, character (as con-
sisting of habits, cf. ingenium and
indoles, of native qualities).

Mosa, -ae, [Celtic], M., a river in
Belgic Gaul, now the Meuse, or
Maas. .

mbotus, -a, -um, p. p. of moveo.

motus, -tlis, [movi- (as st. of
moveo) + tus], M., a movement, a
disturbance, an uprising: expeditior
(movement of ships); celer atque
instabilis (cZanges, of the passage
of events in maritime warfare) ; si-
derum (revolutions).

moved, movEre, movi, mbdtus,
[P1s 2. V. ., set in motion, move, stir:
castra (move from a place to an-
other; also, absolutely, éreak camp).

mulier, -eris, [?], F., ¢ woman.

miilid, -Onis, [muls-+ o], M, @
muleteer, a driver.

multitidd, -dinis, [multd- + tu-
do], F., @ great number, great num-
bers, number (generally). — Esp,
the multitude, the common people.

multd, see multus.

multd, -are, -avi, -atus, [multa-,
Jfine], 1. V. a., punisk (by fine), de-
prive (one of a thing as a punish-
ment).

multum, see multus.

multus, -a, -um, [?, poss. root of
mille, miles, + tus], adj, mwuck,
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many: multe die, late in the day ;
ad multam noctem, #// late at night.
— multum, neut. as noun and adv.,
muck. — Also, plur., multa, many
things, much, a great deal. — ADl.,
multo, muck, far : multo facilins. —
As compar., pliis, pliris, N. noun
and adv.; plur. as adj., more, much,
very:! as noun, several, many.—
As superl,, plirimus, -a, -um, most,
very many, very muck: quam plu-
timi, as many as possible ; quam plu-
rimos possunt, ke most they can;
plurimum posse, zave most power, be
very strong or influential ; plurimum
valere, save very great weight.

miilus, -1, [?, perh. akin to molo,
grind], M. (the mill-beast), a mule.

Minatius, -, [prob. akin to mu-
nus]j, M., a Roman gentile name. —
Esp., Lucius Munatius Plancus, a
legatus in Caesar’s army.

mundus, -, [?], M. (orig. adj.,
well ordered, a translation of Gr.
xbapos), the universe, the world.

miinimentum, -1, [muni- + men-
tum), N., @ fortification. —Plur., a
defence.

miinid, -ire, -ivi (-if), -itus, [muni-
(st. of moenia)), 4. v. a. and n,,

nactus, -a, -um, p. p. of nan-
ciscor.

nam [old caseform, cf. tam,
quam}], conj., for.

Namméius, -, [Celtic], M., a
Helvetian sent as ambassador to
Caesar.

Namnetes, -um, [Celtic], M. pl,

nanctus

Jortify. —Less exactly, protect, de-
Jend, furnisk (by way of protection),
make (by embankment), construct:
castra; iter. — munitissima castra
(very strongly fortified).

miinitio, -onis, [muni- + tio], F.,
Jortification  (abstractly). — Con-
cretely, a fortification, works, forti-
Jications, defences: munitio operis,
building works of defence ; munitio-
nis causa, Zo buzld works, etc.

miinitus, -a, -um, p. p. of munio.

miinus, -eris, [min (as if root of
moenia) + us, orig. skare (cf. moe-
nia)l, N, a duty, a service, a task :
munus militiae, military service. —
Also, (a contribution), a tribute, a
&ift, a present. ]

miralis, -e, [mur¥- + alis], adj.,
of @ wall, wall-: pila (heavy jave-
lins for service in siege operations).

miirus, i, [?], M., @ wall (in itself
considered, cf. moenia, defences).

misculus, -, [mus + culus,
dimin.], M., (/ttle mouse), a shed
(small and very strong, for covering
besieging soldiers).

mutilus, -a, -um, [?], adj., muti-
lated: cornibus (with short broken
horns, of the elk),

a Gallic tribe on the Loire around
Nantes.
namque [nam-que], conj., for (a
little more emphatic than nam).
nanciscor, -cisci, nactus (nanctus),
[NAcC], 3. v. dep, find, get, procure,
light upon, get kold of, obtain.
nanctus, -a, -um, p. p. of nanciscor.
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Nantuates, -um, [Celtic], m. pl,
a tribe of Gaul of uncbrtain posi-
tion, probably in Savoy.

Narbd, -onis, [Celtic], M., a city
of the Roman province of Gaul,
early made a Roman colony, now
Narbonne.

nascor, nasci, ndtus, [GNA, cf.
gigno), 3. v. dep., de born, arise, be
produced, spring up, be raised (of
beasts), ée found (plumbum).— na-
tus, p. p., sprung, born.

Nasua, -ae, [P, Germanic], M., a
leader of the Suevi.

natalis, -e, [natu- (reduced) +
alis], adj., of éirtkh: dies natalis,
a birthday.

natid, -onis, [GNA (cf. nascor) +
tio, perh. through intermediate st.],
V., (@ birth), a vace, a nation, a tribe,
a clan.

nativus, -a, -um, [natu- (reduced)
+ ivus), adj., native, natural.

natiira, -ae, [natu-+ra (r. of
-rus)], ¥., (6irth), nature, character
(of living creature), character, nature
(of inanimate things); ea rerum
natura, swck the state of the case;
secundum natyram fluminis, Jows
stream ; natura triquetra (in form) ;
natura cogebat, must necessarily ;
de rerum natura (physical science);
eadem feminae marisque (/form, or-
ganization); nhturam vincere (human
nature) ; natura loci, nature of the
ground.

natus, -a -um, p. p. of nascor,

natus, -tis, [GNA (cf. nascor) +
tus], M., bér¢k : maiores natu, elders.

nauta, -ae, [borrowed from Gr.
vabrys], M., a sailor, a boatman,
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necessirius

nauticus, -2, -um, [nauta- + cus],
adj., of @ sailor (or sailors), naval.

navalis, -e, [navi- (reduced) -+
alis], adj., of skips, naval: navalis
pugna, seafight.

névicula, -ae, [navi- + cula], F.,
a boat, @ small vessel, a skiff.

navigatio, -6nis, [naviga- + tio],
F., @ satling, a voyage, travelling by
sea, a trip (by sea).

navigium, -i, [tnavigd- (?, navi +
tagus) + ium], N, @ vessel (gen-
eral), “a craft,” a boat.

navigo, -dre, -avi, -dtus, [tnavigd-
(see navigium)], 1. v. n.,, sa#/.

navis, -is, [(s)NU, float (increased),
with added i], F., @ skip, @ vessel, a
boat: oneraria (e fransport); longa
(2 war galley) ; navi egredi, Jand.

navd, -are, -avi, -atus, [(g)navy-,
busyl, 1. v. a., do onée’s best: operam
(do one’s bdest).

né [NA, unc. case-form], conj.,
lest, that ... not, not to (do any-
thing), from (doing anything), so
that . . . not, for fear that.— After
verbs of fearing, zkat.— Also adv,
ne . . . quidem, not . . . even, not

. . ¢ither ; ne Vorenus quidem, »o»
Vorenus either ; Vorenus,too,did not,
etc.

-ne (enclitic) [prob. same as ng,
orig.=nonne], conj., #of? (as a
question, cf. nonne), whether, did
(as question in Eng.), do, etc.—
See also necne, nec.

nec, see neqte.

necessarius, -a, -um, [fnecessl-
(reduced) + arius], adj, (c/osely
bound?), necessary: tempus (créti-
cal) ; causa (pressing, unavoidable):



necesse

res. (absolutely mnecessary, needful,
indispensable). — Also, as noun, @
connectior. (a person bound by any
tie), a Ainsman, a close friend.—
Abl. as adv., necessarid, of necessity,
necessarily, unavoidably.

necesse [?, ne-cessi-, cf. cedo],
indecl. adj., necessary. — With est,
one must, one cannot but, one must
inevitably.

necessitds, -titis, [tnecess¥- +
tas}, r., necessity, constraint, com-
Pulsion: temporis (exigency); sua-
rum necessitatum causa (/nterests).

necessitfidd, -dinis, [{necessd- +
tudo], F., close connection (cf. neces~
sarius), fntimacy, close relations.

necne [nec ne], conj., or nof (in
double questious).

necd, -are, -avi (-ui), -dtus (-tus),
[nec (st. of nex, deatZ)], 1. v. a., put
to death, #ill, murder (in cold
blood).

nécubi [me cubi (?, for quobi,
- see ubi)], conj., zhat nowhere, lest
anywhere, that not . . . anywhere.

nefirius, -a, -um, [nefas + ius],
adj., wicked, infamous, abominable.

nefas, [ne-fas], N. indecl., @ cvime
(against divine law) : nefas est, 7£ds
not allowable.

neglegd (necl-), -legere, -1€x1, -1&c-
tus, [nec (=ne) -lego], 3. v. a, not
regard, disvegard, neglect: iniurias
(leave unavenged, leave unpunished) ;
hac parte neglecta (leave unnoticed) ;
metu mortis neglecto (careless of,
etc.).

negd, -are, -davi, -dtus, [?, poss.
ne-aio], 1. v. a. and n., say e, say
<.« not, Fefuse.
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neuter

negdtior, -ari, -atus, [negotid-],
1. v. dep$ do business (on a large
scale, as in money, etc.).

negdtium, -1, [nec-otium, ease],
N., Ousiness, occupation, an under-
taking. — Less definitely, @ matter,
a thing.— Also, dificulty, trouble:
in ipso negotio, a# the moment of
action ; negotium conficere, make a
thorough business of a thing, finish
a thing up; quid negoti, what dusi-
ness ¢ cf. Eng. “what business have
you here?”; dare negotium alicui,
employ one, give in charge to.

Nemetes, -um, [Teutonic], M. pl,,
a German tribe on the Rhine.

némd, tné€minis, [ne-homo, marn],
C., 120 one, nobody : non nemo, many
@ one.

néquiaquam [ne-quaquam, azyway
(cf. ed, qua)], adv., in zo way, by
no means.

neque (nec) [ne-que], adv., and
not, and yet . . . not, nov: neque .. .
neque, zeither . . . nov.

néqui(d)quam (néquic-), [ne . .
qui(d)quam, aenythingl, adv., fo no
purpose, in vain, not without reason.

Nervicus, -a, -um, [Nervis- (re-
duced) + cus], adj., of the Nervii,
Nervian,

Nervius, -a, -um, [Celtic], adj.,
Nervian.—M. plur., the Nervii, a
powerful tribe of Belgic Gaul.

nervus, -, [prob. for tnevrus],
M., a sinew.— Fig., in plur., strength,
vigor.

neu, see neve.

neuter, -tra, -trum, [ne-uter, wkich
(of two)],adj. pron., zeither.— Plur,,
neither party, neither side.



néve

néve (neu) [ne-vel, conj., or not,
and not, nor. *

nex, necis, [?], F., death, violent
death, execution.

nihil, see nihilum,

nihilum, -i (nihil), [ne-hilum,
trifle, whit?], N.(alsoindecl.), notk-
ing: nihil reliqui, zothing left; uihil
respondere, make no answer.— nihild,
abl. as adv., #one, no. —nihil, acc. as
adv., not at @/l : non nihil, somewhat.

nimius, -a, -um, [nimi- (?, st. of
nimis, 0 muck) + ius}, adj., Zoo
much, too great.

nisi [ne-si}, conmj., (nof...if),
unless, except, except in case: nisi
cum, zn#l; unisi rogatus, without
being asked.

nisus, -a, -um, p. p. of nitor.

Nitiobriges (-broges), -um,
[Celtic], M. plur., a tribe of Agui-
tania, on the Garonne.

nitor, nisus (nixus), niti, [prob.
genu, %nec], 3. v. dep., (strain with
the knee against something), strug-
gle, strive, exert one’s self: uiti insi-
diis (rely upon).

nix, nivis, [?], ., s2202.

ndbilis, -¢, [as if (g)no (root of
nosco, £now) + bilis], adj., famons,
noble, well-born (cf. “notable”).—
Plur.-as noun, the nobles.

nobilitds, -tatis, [nobili- + tas],
¥., nobility.— Concretely, tke no-
bility, the nobles.

nocéns, see NOCeo.

noced, nocére, -ui, no p. p,, [akin
to nex, deatk]; 2. v. n., do harm
to, injure, harm, harass. — nocens,
-entis, p. as adj., Aurtful, guilty (of
some harm).
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ndscd

noctii [abl. of tnoctus (moc- +
tus)], as ady., y night.

nocturnus, -a, -um, [noc- + tur-
nus, cf. diuturnus], adj., of ke
night, nightly, nocturnal, in the
night, by night: tempus (night-time).

nédus, -, [?], M., @ 4not, @ joint:
nodi et articuli, prouberant joints.

ndld, ndlle, ndlui, [ne-volo], irr.
v. a, and n., not wish, be unwilling,
wish not, not like to have: moli, no-
lite, do not (with infin.). '

ndmen, -minis, [(c)NO (root of
n0sco, 4now) + men], N., a rame
(what one is known by), zame (fame,
prestige). — As a name represents
an account, an account: nomine
dotis (o7 account of, as); suo nomine,
on his own account; nomine obsi-
dum, under pretence of kostages.

ndminatim [acc. of real or sup-
posed tnominatis (nomina- + tis)],
adv., by name (individually).

ndmind, -dre, -avi, -atus, [nomin-},
1. V. a., name, mention, call by name.

non [ne-oenum (unum)], adv., zoz:
non est dubium, ziere is no doubt ;
non mediocriter, é% no small degree.

nonaginta, indecl, num., #inety.

nondum (see dum), »no? yet.

nénnillus (see nullus), some.

nonnumquam (see numquam),
sometimes.

nonus, -a, -um, [fnovi-(?) + nus
(mus)], num. adj., ninth.

Noréia, -ae, [Teutonic], F., a city
of the Norici, in modern Styria.

Noricus, -a, -um, [st. akin to
Noreia + cusl, adj., of the Norici,
Norican. .

nos, nosmet, see ego, egomet.,
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- ndscd, ndscere, ndvi, nodtus,
[(G)NA, know], 3. v. a., learn, become
acquainted with.—In .perf. tenses,
Anow. — notus, -a, -um, p. p. as adj,,
known, familiar, well-known : notis
vadis (being acquainted with, etc.).

noster, -tra, -trum, [prob. nos
(nom. plur.) + ter], poss. adj. pron.,
our, ours.— In plur., our men (the
Romans), our forces.

natitia, -ae, [not¥- + tia], ¥,
acquaintance with, knowledgs.

notus, p. p. of nosco.

novem [unc. reduced caseform],
indecl. num. adj., nize. '

Noviodiinum, -i, [Celtic], N.:
1. A town of the Bituriges, on the
Loire.— 2. A town of the Haedui.—
3. A town of the Suessiones.

novitas, -tatis, [novs- + tas], F.,
novelty, strangeness, sirange charac-
ter : vei (novelty, unexpected occur-
rence).

novus, -a, -um, [?, cf. Eng. new),
adj., new, novel, fresk: res novae,
a change of government, revolution,
— novissimus, -a, -um, superl., Jafest,
last: agmen (the rear).

nox, noctis, [(akin to noceo, 2arm],
F., night: prima nocte, in the carly
part of the night; multa nocte, late
at night.

noxia, -ae, [NOC (in noceo, 2a»n)
+ unc. term.], ¥, crime, guilt.

niibd, niibere, niipsi, niiptus, (akin
to nubes, cJoud), 3. v. n., weil one's
self (of the bride), marry (of the
woman).

niidatus, -a, -um, p. p. of nudo.

niidd, -are, -avi, -dtus, [nuds-},
1. V. &, lay bare, expose, strip,—

nintisd

Less exactly, c/ear (murum defenso-
ribus).

niidus, -a, -um, [?, root (akin to
naked) + dus], adj., wnaked, bare,
unprotected, exposed,

niillus, -a, -um, [ne-ullus], adj.,
not any, no.— As noun, no one.—
non niillus, some. — Plur. as noun,
some, some persons.

num [pron. Na, cf. tum], adv,,
interrog. particle, snggesting a neg.
answer, does, 1s, etC., #¢ 1s not, is it ?
and the like: num posse (in indi-
rect discourse, could he, etc.).

niimen, -inis, {[NU (in nuo, #od)
+ men], N, (& #nod), will, power.
Hence, divinity.

numerus, -, [fnumo- (cf. num-
mus, Numa) + rus], M., @ numéber,
number: in hostium numero habuit
(#n the place of, etc., euphemism
for slaughtered); totidem numero,
the same number ; impedimentorum
(guantity, i.e. number of pack-
horses) ; ad numerum, fo the re-
quirved number ; aliquo numero, of
some account,

Numida, -ae, [?], M., @ Numidian
(employed in the Roman army as
cavalry, cf. Zouave, Turco).

nummus, -, [akin to numerus],
M., @ coin ! pro nummo, for coin.

numquam (nun-) [ne-umquam],
adv., never.

nunc [num-ce, cf. hic], adv., #on
(emphatic, as an instantaneous row,
cf. iam, unemphatic and continu-
ous) : etiam nunc, even then (of the
past considered as present).

niintidtus, -a, -um, p. p. of nuntio.

niintid, -dre, -avi, -atus, [nuntis-],



nintius

1. V. &, Jend news, report, make
known ; nuntiatum est ei . .. ne
(ke was ordered not to, etc.).

niintius, i, [fnovent- (p. of
tnoveo, fe mew) + ius], M., (new-
comer), @ messenger. Hence, news:
nuntium mittere (send word) ; per
eorum nuntios (agen?s).

ob [unc. caseform], adv. (in
comp.), and prep. with acc. (near),
against. Hence, on account of, for:
ob eam rem, for this reason, on this
account.—In comp., lowards, to,
against, over.

obaeratus, -a, -um, [ob-faera-
tus, as if p. p. of taero, cf. aes,
money), adj., bound in debt (to some
one). — As noun, a debtor, a servant
Jor debt.

obdiicd, -diicere, -diixi, -ductus,
[ob-duco], 3. v. a., lead towards, lead
against: fossam (throw out, in a
military sense, carry along).

obed, -re, -i, -itus, [ob-eo], irr.
V. &, g0 %, gv abowt, attend to.

obicid, -icere, -iSci, -ectus, [ob-
tacio), 3. v. a., hrow against, throw
in the way, present, throw up (against
the enemy, etc.), se¢ #p, expose. — 0b-
iectus, -a, ~um, p.p. as adj, Jying
opposite, lying in the way.

obitus, -tiis, [ob-itus, cf. obeo], M.,
a going to.—Esp., a going to death
(cf. obire mortem), destruction,
annihilation.

obiectus, -a, -um, p. p. of obicio.

oblatus, -a, -um, p. p. of offero.
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obsessid

nfiper [for novi-per, cf. parum per],
adv., lately, recently, not long ago.
niisquam [ne-usquam], adv., 7o-
where, in no case (almost equal
never). :
*  niitus, -tis, [NU + tus], M., @
nod, a sign; ad nutum, af one’s beck,
at one’s command ; nutu, by signs.

obliqué [old case-form of obli-
quus), adv., obliguely, slanting.

obliquus, -a, -um, [ob-tliquus, cf.
li(cymus, aslant], adj., slanting.

obliviscor, -livisci, -litus, [ob-
tlivio, cf. liveo], 3. v. dep., {grow
dark against 1), forget.

obsecrd, -are, -avi, -atus, [manu-
factured from ob sacrum (#ear or
by some sacred object)], 1. V. a,
endreat, adjure, implore.

obsequentia, -ae, [obsequent-
(yielding) + ia], ¥., compliance,
defevence: uvimia obsequentia, Zoo
ready compliance.

observatus, -a, -um, p. p. of ob-
Servo. .

observd, -are, -avi, -dtus,. [ob-
servo], 1. V. a., (be on the walch
lowards ?), guard, maintain, keep :
indicium ( follotw, comply with) ; dies
natalis (keep, celebrate).

obses, -idis, [ob-tses, cf. praeses
and obsideo], c., (a person under
Suard), a hostage. '

obsessid, -Gnis, [ob-tsessio, cf.
obsideo], ¥., a blockade, a siege, a
state of siege (cf. oppugnatio, of
actual siege operations).



obsessus

obsessus, -a, -um, p. p. of obsideo.

obsided, -sidére, -s&di, -sessus,
[ob-sedeo], 2. v. a., (s¢¢ down against),
blockade, beset, guard.

obsidid, -onis, [obsidid- (reduced)
+ o], ¥, @ siege (cf. obsessio), «
blockade: obsidione liberare (from
besetting enemies),— Also, the art of
siege.
obsignatus, -a, -um, p. p. of ob-
signo. :

obsignd, -dre, -atus,
signo], 1. v. a., seal up, seal.

obsistd, -sistere, -stiti, no p. p,
[ob-sisto], 3. V. n., withstand, resist.

obstinaté [old case-form of ob-
stinatus, fr. obstino, gersise], adv,
persistently.

obstrictus, -a, -um, p. p. of ob-
stringo.

obstringd, -stringere, -strinxi,
-strictus, [ob-stringo], 3. v. a., éind
(lit. and fig.): habere obstrictas
(under obligation).

obstriictus, -a, -um, p. p. of ob-
struo.

obstrud, -struere, -striixi, -striictus,
[ob-struo, péle], 3. v. a., dock wup,
barricade.

obtemperd, -are, -avi, -atiirus, [ob-
tempero], 1. v. n., (conform ), com-
Ply with, submit to.

obtestdtus, -a, -um, p.p. of ob-
testor.

obtestor, -iri, -atus, [ob-testor, cf.
testis, witness], 1. v. dep., implore
(calling something to witness).

obtined, -tinére, -tinui, -tentus,
[ob-teneo}, 2. v. a., kold (against
something or somebody), retain,
maintain, occupy, possess : provinciam

-avi,

[ob-
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occultus

(kave control of as prator); iustis-
simam apud eum causam obtinere,
be entively free jfrom obligation
towards kim, as having a perfect
right to benefits conferred.

obtuli, petf. of offero.

obvenid, -venire, -véni, -ventirus,
[ob-venio], 4. v. n., come to, come in
one's way, fall to (by lot).

obviam [ob-viam], adv., in ke
way of, to meet (any one): obviam
venire, come o meel.

occdsip, -onis, [ob-tcasio, cf.
occido), F., opportunity: occasio
brevis, @ skort time ; rem occasionis,
a matter of opportunity.

occdsus, -siis, [ob-casus, cf. oc-
cido], M., @ falling, a setting (of the
sun) : solis (¢4e sunset, the west).

occidd, -cidere, -cidi, -casirus,
[ob-cado], 3. v. n., fall, be siain, set:
sol occidens, ke west,

occidd, -cidere, -cidi, -cisus, [ob-
caedo, c#?], 3. v. a., kill, massacre :
occisi, 2ke slain.

occisus, -a, -um, p. p. of occido.

occultatip, -onis, [occulta- + tio],
F., concealment.

occultitus, -a, -um, p.p. of oc-
culto.

occulté [old case-form of oc-
cultus], adv., secretiy.

occultd, -are, -avi, -atus, [occul-
td-], 1. v, a., conceal, hide,

occultus, -a, -um, [p. p. of occulo],
as adj, concealed: in occulto, zn
secret; ex occulto, from an ambusk,
in ambusk ; in occulto sese continere,
keep themselves hidden ; insidiandi
ex occulto, of attacking from an
ambuscade.
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occupitid, -onis, [occupd- + tio],
F., occupation (engagement in- busi-
ness), business affairs (of business):
occupationes tantularum rerum, en-
gagement in suck trifling matters,

occupatus, -a, -um, p.p. of oc-
cupo.

occupd, -dre, -avi, -atus, [foccupd-
or toccup-, ob and st. akin to capio],
1. V. 4., seize, take possession of, seize
upon, occupy (only in military sense) :
regna (usurp); in opere occupati
(engaged, employed ).

occurrd, -currere, -currl (-cucurri?),
-cursiirus, [ob-gurro), 3. v. n., run fo
mecet, meet, come upon, find, fall in
with, meet. Hence in pregnant
sense, thwart, bafile, frustrate: go
(r#7, to meet an enemy) ; ad animum
(occur).

6ceanus, 4, [Gr.], M., the ocean
(with or without mare).

Ocelum, -1, [Celtic], N., a town of
the Graioceli in Cisalpine Gaul
(prob. Oulx in Piedmont).

octavus, -a, -um, [octo + vus,
poss. toctau + us], num. adj,
eighth.

octingenti, -ae, -a, [st. akin to
octo + centum)], num. adj., gkt
hundred.

octd [?], indecl. num. adj., eight.

octddecim [octo-decem], indecl.
num. adj., eighteen.

Octodiirus, -, [Celtic], M., a town
of the Veragri, now Martigny.

octdginta [octo + ?], indecl. num,
adj., eighty.

octdni, -ae, -a, [octo + nus], adj,,
eight atl a time, eight each, eight.

oculus, -1, [tocd- (cf. Aw, see) +
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omniné

lus], M., tke eye : sub oculis, in sight,
before the eyes.

0di, odisse, [perf. of lost verb
(with pres. sense), akin to odium],
def, v. a., kate, detest.

odium, -i, [VADH (spur#n) + ium],
N., hatred.

offendd, -fendere, -fendi, -fénsus,
[ob-fendo], 3. v. a. and n, dask
against, hurt: apimum (hurt the

Jeelings, alienate, shock). — Abso-
lutely, suffer a mishap.
offénsid, -onis, [ob-tfensio, cf.

defensio and offendo], ¥., sérikinmg
against, — Fig., offence: sine offen-
sione animi, witkout wonnding one’s
Seelings.

offerd, offerre, obtuli, oblatus,
[ob-fero), irr. v. a., (bring o), throw
in one's way, offer: se hostibus
(Vhrow themselves wupon); se morti
(expose ome’s self ta); quos sibi

-oblatos (placed in his power) ; bene-

ficium (confer, render).

officium, -, [ob-tfacium, cf. bene-
ficium], N., (doing something to
one), a. service, performance of a
duty.—Transt., a duty, allegiance,
an obligation : discedere ab officio,
Jail of one's duty.

Ollovicd, -onis, [Celtic], M., a
king of the Nitiobriges.

omittd, -mittere, -misi, -missus,
{ob-mitto], 3. v.-a., Jer go by : con-
silium (Jeave untried, neglect ) ; omni-
bus omissis rebus, leaving everything
else.

omnind [abl. of fomninus (omni-
+ nus)], adv., altogether, entirely,
only, utterly, in all, at all, any way,
only just, whatever (with negatives).



omnis

omnis, -e, [?], adj., all, the whole
of (as divisible or divided, cf. totus
as indivisible or not divided). —In
sing., every (without emphasis on
the individuals, cf. quisque, eac’,
emphatically); celerius ommni opi-
nione (of any one¢) ; omni tempore,
on  all occasions, always; omnes
preces, every form of prayers ; omni-
bus rebus, cwerything, cverything
else; per omnia, etc. (tArough noth-
ing but, etc.). — In plur. as a short
expression for al/ others.

onerdrius, -a, -um, [onet- (as st.
of onus) + arius], adj, for bur-
dens : naves (fransports).

onerd, -are, -avi, -atus, [oner- (as
st. of onus)), 1. v. a.,, Joad: celeri-
tas onerandi (of ships), facility of
loading.

onus, -eris, [unc. root + us)], N.,
a burden, a load, a freight, a cargo.
— Abstr., weight. — Esp.: tanta
onera navium, skips of such weight.

opera, -ae, [oper- (as st. of opus)
+ a (F. of -us)], F., work, pains,
altention ! operam navare, do one’s
lest ; operam dare, dewvote one's self,
exert one's self, take pains.— With
ut, try, take care : opera uti (services,
kelp, etc.) 3 quorum opera interfectus
(through whose means, agency).

opinid, -onis, [opin¥- (cf. nec-
opinus) + o}, ., notion, expectation :
celerius omni opinione, guicker than
any one would suppose; opinio
virtutis (repuctation for, etc.); tanta
opinio huius belli (fmpression) ; tan-
tam opinionem timoris praebuit (guze
such an idea, impression); also,
opinio timoris (display, cause for an
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impression) ; speciem atque opinio-
nem pugnantium praebere, make a
show and give an impression of
being combatants ; nomen atque opinio
(reputation) ; ut fert illorum opinio,
as thetr molion is; ad opinionem
Galliae, for an impression on the
Gawuls; opinione praecipere, Zo an-
ticipate.

oportet, -€re, -uit, no p. p., [noun-
st. from ob and st. akin to porto, cf.
opportunus], 2. v. impers, i &e-
hooves, it ought, it is best! poenam
sequi (the punishment was to follow);
frumentum metiri (e ought, etc.) ;
alio tempore atque oportuit (tresn ¢
should have been).

oppidanus, -a, -um, {oppidd- (re-
duced) + anus], adj., of e (tke)
town.— Plur. as noun, ke towns-
people.

oppidum, -, [ob-tpedum (o
plain?)], N., (the fortified place
which, according to ancient usage,
commanded the territories of a lit-
tle state), a stronghold, a town
(usually fortified).

opponod, -ponere, -posui, -positus,
[ob-pono], 3. v. a., set against, op-
pose (something to something else):
novem oppositis legionibus, witk nine
legions opposed to the enemy. —
oppositus, -a, -um, p.p. as adj,
opposed, lying in the way, opposite.

opporting [old caseform of op-
portunus], adv., opportunely, season-
ably.

opportiinitas, -titis, [opportund-
+ tas), F., timeliness, fitness (of time
or circumstance), good luck (in time
or circumstance), favorable ckhance,



opportdnus

convenience (of a means of fortifi-
cation).

opportiinus, -a, -um, [ob-portu-
nus, cf. portus, Zarbor, and Por-
tunus), adj., (coming to harbori),
opportune, advantageous, lucky.

oppositus, -a, -um, p. p. of op-
pono.

oppressus, -a, -um, p.p. of op-
primo.

opprimd, -primere, -pressi, -pres-
sus, [ob-premo], 3. v. a, (press
against), overwkelm, crusk, over-
power, overtake (surprise).

oppiignatio, -onis, [oppugna- +
tio), F., @ siege (of actual operations,
of. obsidio, dlockade), besieging, an
attack (in a formal manner against a
defended position).

oppugnd, -ire, -avi, -dtus, [ob-
pugno, fight], 1. V. a, attack (form-

*ally, but without blockade), /Jay
siege lo, carry on a siege, assail (a
defended position).

[ops, cf. Ops, the goddess}, opis,
[?), F., kelp, aid.— Plur., resources,
means, strength, bdlessings. — Also,
help (from several sources).

optitus, -a, -um, [p. p. of opto,
wisk), as adj., desired, desirable,
wished for, welcome.

optimé, superl. of bene.

optimus, -a, -um, [op (cf. ops?)
<+ timus (cf. finitimus)], superl. of
bonus. )

opus, operis, [oP + us], N., work,
labor (as accomplishing its purpose,
cf. labor, as tiresome),—In mili-
tary sense, @ work, works, fortifica-
tions: patura et opere munmitus (fy
nature and art) ; operum atque arti-
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Orgetorix

ficiorum (¢rades, kandicrafts). —In
abl, magno (quanto) (tanto)
opere, wery wmuch, wvery, greatly:
(tow much), (so muck, so, so ear-
nestly) ¢ often as one word, magno-
pere, quantopere, tantopere,

opus {same word as preceding],
N. indecl., need, necessity: si quid
ipsi a Caesare opus esset, zf ke
needed anything of Cesar; si quid
opus facto, etc., if anything needs to
be done. .

Ora, -ae, [?], F., @ skore, a coast.

Oratio, -onis, [orda- (speak) + tio],
P, Speech, words, talk, address, dis-
course, argument.

Grator, -toris, [ord- (speak) 4 tor],
M., @ speaker, an ambassador, envoy.

orbis, -is, [?], M., @ circle (a cir-
cular plane): orbis terrarum, zke
circle of lands, the whole world.—
Less exactly, ¢ #ollow square (in
military language), @ circle.

Orcynia, -ae, [ Teutonic or Celtic],
¥, see Hercynius.

6rdd, -inis, [akin to ordior, begin
a webl, M., a series, a row, a tier,
a rank (of soldiers), a grade (of
centurions; as commanding special
ordines of soldiers, also the cen-
turions themselves), an arrangement,
an order. perturbatis ordinibus, tZe
vanks being broken ; ratio ordoque
agminis, ke plan and arrangement
of the marck ; ordines servare, #o
keep their places, (of soldiers, also of
anything laid in rows or tiers, pre-
serve the arvamgement, not deviat-
ing from it).

Orgetorix, -igis, [Celtic], M., a
nobleman of the Helvetii,



orior

orior, oriri, ortus, [?], 3. (and 4).
V. dep., arise, springup: ortaluce, ar
daybreak. — Fig., begin, start, spring
from, arise, be started, have its source.
—oriéns, -entis, p. as adj., réising:
801 (sunrise, the east).

Orndmentum, -, [ornd- + men-
tum], N., an adornment. — Fig., an
konor (an addition to one’s dignity),
a source of dignity.

ornatus, -a, -um, p. p. of orno.

ornd, -are, -avi, -atus, [unc. noun-
st.], 1. v. a., adorn, equip, furnish.
— Fig., honor.— orndtus, -a, -um,
p-P- as adj.,  furnished, well-
equipped, honored.

0rd, -are, -avi, -atus, [or- (as st. of
0s, moutk)], 1. v. a. and n., speak.
— Esp., pray, entreat.

ortus, -a, -um, p. p. of orior.

ortus, -tis, [oRr (in orior) + tus],
M., @ rising ' solis (sunrise, the east).

P., for Publius.

pabulitid, -onis, [pabula- + tio],
V., 8 foraging, gétting fodder : pabula-
tionis causd, for forage.

pabulator, -toris, [pabuli- + tor],
M., a forager.

pabulor, -arl, -itus, [pabuld-],
1. v. dep., forage, gather fodder.

pabulum, -, [rA (in pasco, feed)
+ butum], N., fodder (for animals,
including the stalk as well as the
grain), green fodder.

pacitus, -a, -um, p. p. of paco.

paciscor, -isci, pictus (also
paciscd, -ere) [paci (as st. of pHco,
agree) + scol, 3. v. a. and dep,
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Padus

8s, oris, [?], N., 2ke mouth, the
Jace: ora convertere, furn the eyes.

QOsismi, -orum, [Celtic], M. plur,,
a people of Gaul (in Brittany).

ostendd, -tendere, -tendi, -tentus,
[obs-tendo], 3. v. a., {stretch towards),
Present, show, point out, make known,
state, declare; copias (discover, un-
mask).

ostentatid, -onis, [ostenta~ + tio],
F., a showing, a display: ostenta-
tionis causa, for display; osten-
-tationem comminuere, Awumble the
pride.

ostentd, -are, -Avi, -dtus, [osten-
to-}, 1. v. a., display, exhibit.

otium, 4, {?], N., repose, inactiv-
ity, quiet (freedom from disturb-
ance).

ovum, -, [perh. avi- + um], (Ze-
longing to a bird?), N., an egg.

bargain. — Esp., pictus, -a, -um,
P B., agreed upon, settled.

pacd, -are, -avi, -atus, [ pac-, in pax,
peacel, 1. V. a., pacify, subdue.— paca-
tus, -a, «um, p. p. as adj., peaceable,
quiet, subject (as reduced to peace).

pactum, -, [see pactus], N., (e
thing agreed), an agreement, an
arrangement. Hence, a method, a
way (of doing anything): quo pacto,
in what way, how.

pactus, -a, -um, p. p. of paciscor
and pango.

Padus, -1, [Celtic], M., the Po, the
great river of Northern Italy (Cis
alpine Gaul),



Paemini

Paemani, -6rum, [Celtic], M. pl,

people of the Belgians.

paene [?], adv., almost, nearly.

paenitet, -€re, -uit, [tpoenitd-
(perh. p. p. of verb akin to punio,
punish)], 2. v. &, impers., # repents
(one), one repents, one vegrels.

pagus, -I, [PAG (in pango) + us
(with unc. conn. of ideas)], M.,
district, a canton (cf. vicus, a smaller
collection of dwellings).

palam [unc. caseform, cf. clam],
adv., ggenly, pubdlicly, without con-
cealment.

palma, -ae, [Gr.], F., #%¢ palm (of
the hand).

paliis, -idis, {?], F., @ marsk.

paliister, -tris, -tre, [palud- +
tris], adj., marshy, swampy.

pandd, pandere, pandi, passus,

kin to pandus, Zen?], 3. v. a,
pread out (perh. orig. of the hands,
bending back the wrist): passis
manibus, with outstretched hands;
passis capillis, with dishevelled hair.

par, paris, [perh. akin to paro,

pario (through the idea of barter or .

exchange)], adj., equal, alike, like:
intervallum (¢4e same). — Esp., egual
in power, a match for.

paritus, -a, -um, p. p. of paro.

parcg, [old caseform of parcus],
adv., sparingly, frugally.

parcd, parcere, pepercl (parsi),
parstirus (parcitiirus), {akin to par-
cus (PAR + cus), acguisitive, and so
Jrugal?), 3. v. n., spare.— Esp.,
save alive: parcendo, by economy, by
frugality.

paréns, -entis, [PAR (in pario}
+ ens], C, @ parent.
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pars

parentd, -are, -ivi, -itus, [pa-
rent-], 1. v. n., make a funereal offer-
ing (to deceased relatives, esp.
parents). Hence, avenge (making
an offering of the wrong-doer).

pared, parére, parul, paritiirus,
[pard- (cf. opiparus)], 2. v. n,ée
prepared, appear, obey, submit to.

pario, parere, peperi, partus
(paritiirus), [PAR, procwre (perh.
orig. by barter, of. par)] 3. v. a,
procure, acquire, secure.

Parisil, -6rum, [Celtic], m. plur,
a Celtic tribe around modern Paris,
whose town Lutetia takes its mod-
ern name from them, cf. KRkeims,
(Remi), 772ves (Treveri).

pard, -are, -avi, -atus, [pard-, cf.
opiparus, and pareo], 1. v. a., pro-
cure, provide, prepare, getl ready for
(bellum used concretely for the
means of war), errange.— para-
tus, -a, -um, p.p. as adj., rezady,
prepared: animo parato (with mind
resolved), resolute, determined ; pa-
ratus in armis, armed for war.

pars, partis, [PAR + tis (reduced),
akin to portio, and perh. to
par through idea of-barter], F., (2
dividing), a portion, a part, a share.
— Often of position or direction
merely, side, direction, region: una
ex parte, on one side; in utram
partem, in whick direction; ex
utraque parte, -on botk sides; si-
nistra pars, tke Jleft jlank ; pars
fluminis ($a7Z) ; maior pars, the ma-
Jjoréity.— Fig.: qua ex parte, iz whick
respect; omnibus partibus, 7 alf re-
spects ; in utramque partem, in botk
respects, botkh ways, (of a plan); in



partim

atramque partem, oz botk sides (of
a discussion). -— Esp. : tres partes,
three gquarters, (three parts out of
four); ex parte, iz part; ad in-
feriorem partem fluminis, dowsn 2ie
réver; ab inferiore parte fluminis
(further down, etc.). — partim, acc.
as adv., in part, partly, some . . .
others.

partim, see pars.

partior, -Iri, -Ttus, [parti-], 4. v.
dep., divide: partitis temporibus,
alternately.

partitus, -a, -um, p.p. of par-
tior.

partus, -a, -um, p. p. of pario.

parum, [akin to parvus, perh.
for parvum], adv., no! wvery, not
muck, not sufficiently: parum dili-
genter, too carelessly, without suffi-
cient cave.

parvulus, -a, -um, [parvé- + lus],
adj., small, slight, insignificant: ab
parvulis, from infancy.

parvus, -a, -um, [perh. for pau-
rus, cf. paucus), adj., small, siight,
little.

passim [acc. of passis (pad (in
pando, spread) + tis)], adv., in all
directions, all about.

passus, -a, -um, p. p. of pando.

passus, -a, -um, p. p. of patior.

passus, -siis, [PAD (in pando)
+ tus], M., (@ spreading of the legs),
a stride (of both feet), a step, a
pace (esp. as a measure, about five
Roman feet): mille passuum, a
Roman mile, five thousand feet.

patefacié, -facere, -féci, -factus,
[noun-st. akin to pateo + facio],
3 V. &, lay open, open.

II0

paulisper

patefactus, -a, -um, p. p. of pa-
tefacio.

patefid, pass. of patefacio.

pated, -Ere, -ui, no p. p, [?), 2. V.
N, be extended, lie open, spread, ex-
tend, be wide, be open. — paténs,
-entis, p. as adj., open, exposed.

pater, -tris, [PA (in pasco?) +
ter], M., & father.—Plur., ancestors.

patienter, [patient- + ter], adv,,
patiently,

patientia, -ae, [patient- + ia], F.,
DPatience, endurance, forbearance (in
refraining from fighting).

patior, pati, passus, [?], 3. v. dep.,
suffer, endure, allow, permit: vim
tempestatis (ezdure, stand).

patrius, -a, -um, [patr- + ius],
adj., of a father, ancestral, of one's
Jatkers.

patronus, -, [fr. pater, for form
cf. colonus + nus], M., @ patron, a
Protector.

patruus, -, [pat (€) 1- + vus?], M.,
an uncle (on the father's side, cf.
avunculus, on the mother’s).

paucitas, -tatis, [paucs- + tas],
¥., small number.

paucus, -a, -um, [PAU (cf. paulus
and parvus) + cus], adj, almost
always in plur., few, some few (but
with implied o#/y in a semi-negative
sense) : paucis (pauca) respondit (iz
a few words, briefly).

pauldtim [pauld- (reduced) +
atim, as if acc. of t paulatis (t pauld
+ tis)], adv., litele by little, a little
at a time, gradually, few at a
time..

paulisper [paulis (abl. plur. of
paulus ?) per], adv., e Zitele while.



pauld

pauld [abl. of paulus, /Jitle], as
adv., a little, siightly.

paululum [acc. of paululus, dim.
of paulus], as adv., a very little.

paulum [acc. of paulus (PAU +
lus, cf. paucus)], as adv., a Jittie, @
short distance, somewhat,

pax, picis, [PAC (/fix), as st.], F.
(a treaty?), peace, favor.

peced, -dre, -avi, -atirus, [?], L. v.
n., g0 wrong, commit a fault.

pectus, -oris, [perh. pect (as root
of pecto, comb) + us, from the
rounded shape of the breast, cf.
pectinatus), N., #2e breast.

peciinia, -ae, [1pecund~ (pecu-
(cattle) + nus, cf. Vacuna) + ia], F.,
money (originally cattle), wealtk.

pecus, -oris, [PEC (#e?) + us],
N, cattle (especially sheep and
goats) : pecore vivere ( fesk of cattle).
— P, cattle, flocks and herds.

pedalis, -e, [ped- + alis], adj., of
a foot (in thickness), a foot thick.

pedes, -itis, [ped- (as if pedi) +
tis (reduced)], c., @ footman, a foor-
soldier. — Collectively, tke infantry.

pedester, -tris, -tre, [pedit- + tris],
adj., of infantry, of p¢rsons on foot:
itinera (journeys on foot, marches,
land routesy; proelium (on land);
coplae (24e foot, the infantry).

peditatus, -tis, [pedit- + atus,
cf. consulatus], M., foor, infantry.

Pedius, -1, [?], M., a Roman gen-
tile name. — Esp., Quintus Pedius,
a nephew of Caesar and a legatus
under him in Gaul. He sided with
Augustus, and was afterwards made
consul by Augustus’s patronage.

péior, see malus.

II1I

per

pélus, see male.

pellis, -is, [?], V., a kide, a skin
(either on or off the body of an ani-
mal) : sub pellibus, in zents, ie. in
the field.

pelld, pellere, pepuli, pulsus, [?],
3. V. &, strike, beat, drive, defeat, re-
pulse, rout.

pendd, pendere, pependi, pénsus,
[?)s 3 v. a., kang, weigh, weigh out.
Hence (since money was earlier
weighed, not counted), pay, pay out.
— Esp. with words of punishment,
pay (a penalty), sufer (punishment,
cf. dare and capere).

penes [prob. acc. of st. in-08 akin
to penitus], prep. with acc., 7 2ke
power of.

penitus [st. akin to penes, penus,
etc,, + itus, cf. antiquitus], adv,,
Jar within, deeply, entively, utterly ;
penitus ad extremos finls (clear fo,
all the way to).

1. per [unc. case-form], adv. (in
composition) and prep. w. acc,
through, along, over, among. — Fig,,
Yhrough, by means of (cf. ab, &y,
directly), &y the agency of. — Often
accompanied by the idea of hin-
drance: per anni tempus potuit, Z%e
time of the year would allow; per te
licers, you do not prevent, you allow ;
per aetatem non poterant (o7 account
of ). — Often in adv. expressions:
per fidem, iz good jfaitk, in refer-
ence to a deception on the other
side ; per concilium, /»# council; per
insidias, Zreackerously ; per crucla-
tum, with torture ; per vim, forcibly ;
locus ipse per se (in and of itself).

2. per [prob. a different case of



perdctus

same st. as I. per], adv. in comp,,
very, exceedingly, completely.

perdctus, -a, -um, p. p. of perago.

peragd, -agere, -&gi, -actus, [I. per-
ago], 3. V. a., conduct through, finisk,
accomplish : concilium (%old to the
end) ; conventus (/finisk holding).

perangustus, -a, -um, [2. per-
angustus], adj., very narrow.

perceptus, -a, -um, p. p. of per-
cipio.

percipid, -cipere, -c&pi, -ceptus,
[1. per-capio], 3. v. a., Zake in {com-
pletely), learn, acquire, hear.— Esp.
of harvests, gather. Hence, fig.,
reap : fructus victoriae.

percontatid, -onis, [perconta-~ (s7-
quire) + tio), F., inquiry, inquiries
(though sing. in Latin).

percurrd, -currere, -cucurri, (-curri),
-cursus, [I. per-curro], 3. v. n. and a.,
run along.

percussus, -a,-um, p. p. of percutio.

percutid, -cutere, -cussi, -cussus,
[1. per-quatio, skake], 3. v. a., A#,
strike, run through.

perdisco, -discere, -didici, no
p. p» [I. per-disco], 3. V. a., Jearn
thoroughly, get by heart.

perditus, -a, -um, p. p. of perdo.

perdo, perdere, perdidi, perditus,
[1. per-do], 3. v. a., destroy (cf. in-
terficio), ru#n. —perditus, -a, -um,
p. p- as adj., ruined, desperate, aban-
doned.

perdiicd, -diicere, -diixi, -ductus,
[1. pet-duco], 3. V. a., lead througk,
lead along, bring over, carry along,
make (fossam), march (legionem). —
Fig., prolong, win over, bring: rem
ad extremum casum (reduce).

perfugid

perductus, -a, -um, p. p. of per-
duco.

perendinus, -a, -um, [perendie
(tperen-die, cf. postridie} + inus],
adj., (of the day beyond, cf. per), of
day after to-morrow : perendino die,
day after to-morrow, in two days.

pered, -re, -i (-ivl), -itlirus, [r.
per-eo, go], irr. v. n., perisk, be killed
(in battle).

perequitd, -are, -avi, -atus, [1. pet-
equito, cf. eques], 1. v. a. and n,
ride over (or around).

perexiguus, -a, -um,
exiguus], adj., very small.

perfacilis, -e, [2. per-facilis], adj.,
very easy.

perfettus, -a, -um, p. p. of per-
ficio.

perferd, -ferre, -tuli, -1atus, [1. per-
fero), irr. v. a., carry through (or
over) : opinionem (spread among) ;
consilium (carry over); famam
(bring). — Also, bear through (to
the end), endure, suffer, submit to.

perficid, -ficere, -féci, -fectus,
[1. per-facio, make], 3. v. a., accom-
plisk, complete, finish, make (com-
plete). — With,ut (uti), swecceed (in
doing or having done), cause to.

perfidia, -ae, [perfids- + ia], ¥,
perfidy, treackery, faithlessness.

perfringd, -fringere, -frégi, fractus,
[1. perfrango], 3. v. a., Odreak
through.

perfuga, -ae, 1. per-tfuga (FUG +
a, cf. scriba)], M., a refugee, a fugi-
tive, a deserter. ,

perfugis, -fugere, -fiigi, no p. p,
[1. per-fugio], 3. v. n, run away,
Slee (to a place), escape to,

[2. per-



perfugium

perfugium, -, [1. per-tfugium,
cf. perfugio], N., @ place of refuge,
refuge. B

pergd, pergere, perréxi, perréc-

tus (?), [1. per-rego, keep straight],

3- V. 0, (Beep one's divection?), keep
on, continue to advance, advance.

periclitor, -ari, -atus, [fpericlity~
(as if p. p. of periculor, cf. pericu-
lum)], 1. v. dep., tzy, make a trial,
be exposed, be put in peril.

periculdsus, -a, -um, [periculd~
+ osus], adj., dangerous.

periculum (-clum), -, [tperi- (cf.
experior, ##y) + culum], N., a #zal,
an attempt. Hence, peril, danger,
risk. .

peritus, -a, -um, [tperi- (cf. ex-
perior, fry) + tus], p.p. as adj,
(tried), experienced, skilled, skilful.

perlatus, -a, -um, p. p. of perfero.

perléctus, -a, -um, p. p. of per-
lego. .

perlego, -legere, -légi, -1&ctus, [I.
per-lego], 3. v. a., read through, read
(aletter aloud).

perlud, -luere, -lui, -Iiitus, [1. per-
luo], 3. v. a., wask all over. — Pass.
(as reflex.), bathe.

permagnus, -a, -um, [2. permag-
nusl, adj., very great, very large.

permaned, -manére, -mansi, man-
siirus, [I. per-maneo], 2. V. n., 7e-
main (to the end), continue, khold
out, persist: in eadem libertate (con-
tinue to live, etc.).

permisced, -miscére, -miscui, -mix-
tus (-mistus) [2. per-misceo], 2. v. a.,
mix (thoroughly), mingle.

permissus, -a, -um, p. p. of per-
mitto.
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perquitd

permittd, -mittere, -misi, -missus,
[1. per-mitto], 3. v. a., (grve over),
grant, allow, give up, entrust: for-
tunas (#rus¢) ; summam imperl ( place
in the kands of, etc.); suffragiis rem
(Jeave the matter to, etc.).

permixtus, -a, -um, p. p. of per-
misceo. .

permotus, -a, -um, p. p. of per-
moveo.

permoved, -movére, -mdvi, -mo-
tus, [1. per-moveo], z. v. a., move
(thoroughly), énfluence, affect.—
permbotus, -a, -um, p. p., muck af
JSected, muck influenced, overcome.

permulced, -mulcére, -mulsj, -mul-
sus, [1. per-mulceo), 2. v. a., smooth
over. Hence, soothe, pacify.

perniciés, -€, [?, akin to nex,
death}, V., destruction, ruin.

perpaucus, -a, -um, [2. per-
paucus], adj.— Plur., very few, but
very few, only a very few.

perpendiculum, -i, [perpendi- (st.
of perpendo, 2ang down) + culum],
N., @ plumb line: ad perpendiculum,
perpendicularly.

perpetior, -peti, -pessus, [1. per-
patior], 3. v. dep., suffzr, endure.

perpetuus, -a, -um, [ 1. per-tpetuus
(PET (2im) + wus)], adj., (keeping
on through), continuing, continued,
continuous, without interruption,
lasting, permanent: vita (whole);
paludes (continuous) ; in perpetuum,
Jorever, permanently. — Abl as adv.,
perpetud, forever, constantly, con-
tinually.

perquird, -quirere, -quisivi, -quisi-
tus, [1. per-quaero], 3. v. a., searck
Jor, inguire about.




perrumpd

perrumpd, -rumpere, -riipi, -rup-
tus, [1. per-rumpo], 3. v.a. and n,
break through, force one's way
through, break, force a passage.

perruptus, -a, -um, p.p. of per-
rumpo.

perscribd, -scribere, -scripsi, -scrip-
tus, (1. per-scribo], 3. V. a., write
out (in full).

persequor, -sequi, -seciitus, [ 1. per-
sequor], 3. v. dep., follow up, pursue,
attack: mortem, iniurias (avenge).

perseveérd, -are, -avi, -atiirus, [per-
severd-, very strict], 1. v. n., persist.

persolvd, -solvere, -solvi, -soliitus,
[2. per-solvo], 3. v. a., pay (fully). —
Esp. (cf. pendo) of penalties, pay,
suffer (punishment).

perspectus, -a, -um, p. p. of per-
spicio.

perspicid, -spicere, -spexi, -spectus,
(1. per-tspecio), 3. v. a., see through,
see, inspect, examine. — Also, see
thoroughly. — Fig., see clearly, see,
understand, learn, observe, find, dis-
covey.

perstd, -stire, -stit, -statiirus,
[z. per-stol, 1. v. 0., stand firm, per-
sist, remain Jirm, be firm.

persuided, -suidere, -suisi, -suisus,
[1. per-suadeo, advise], 2. v.a. and
n., fnduce, perswade: hoc volunt
persuadere (make people belicve). —
Pass. (impers.), be persuaded (dat.
of person), be satisfied, belicve.

perterred, -terrére, -terrui, -tetr-
ritus, {1. per-terreo], 2. v. a., Zer7ify,
alarm: perterritus equitatus (pu?
in a panicy; timore perterritus,
Struck with terror ; quos perterritos
(panic-stricken, flying in tervor).
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petd

pertindcia, -ae, [pertinac- + ia],
F., obstinacy, stubbornness.

pertineo, -tinére, -tinuj, no p. p,
[1. per-teneo], 2. v. n., (kold a course
towards), tend, extend.— ¥ig., have
lo do with, tend: eodem illo ut, etc.
(have the same puvpose, look in the
same direction) ; res ad plures per-
tinet (more are implicated in, etc.).

pertuli, see perfero.

perturbdtio, -onis, perturba- +
tio], F¥., disturbance, alarm, panic,
demoralization.

perturbatus, -a, -um, p. p. of per-
turbo.

perturbd, -are, -&vi, -dtus, [1. per-
turbo, disturd), 1. v, a., disturd, throw
into confusion, confuse, throw into
disorder, alarm, terrify.

pervagor, -ari, -atus, [r. per-
vagor], 1. v. dep., roam about,
Scalter.

pervenid, -venire, -véni, -ventus,
[1. per-venio], 4. v. n., (come through
), arrive at, get as far as, rveack,
come. — Fig., arrive: ad hunc lo-
cum (come lo this point); pars (of
property, come, fall).

perventus, -a, -um, p. p. of per-
venio.

pés, pedis, [PAD, #read, as st.], M.,
the foot. — Also, as a measure, o foot.
— Esp.: pedem referre, draw back,
give way; pedibus proeliari (on
Joot); ad pedes desilire (o ke
ground, from on horseback, etc);
pedibus aditus, apgroack by land.

petd, petere, petivi, petitus, [PAT],
3. v.a. and n, (faX?, iy ?), aim at,
attack, make for, try to get, seek, go
20 get, go to. Hence, ask, request,



Petrocorii

look for, get: petentibus Haeduis (a7
the request of, etc.); fugam (fake t).

Petrocorii, -6rum, [Celtic], M. pl,,
a tribe on the Garonne (Perigord).

Petrdnius, 4, [?], M, a Roman
gentile name.— Esp., Marcus Petro-
sius, a centurion in Ceesar’s army,

Petrosidius, -, [?], M., a Roman
gentile name.— Esp., Lucius Petro-
sidius, a standard-bearer in Casar’s
army.

phalanx, -angis, [Gr. pdAayt], R,
phalanx (properly an arrangement of
troops in a solid mass from eight to
twenty-four deep, but applied also to
other bodies of troops), an array.

Pictones (Pect-), -um, [Celtic],
M. plur,, a Celtic tribe south of the
Loire (Postou).

pietas, -tatis, [pi%-, dutiful, + tas],
F., filial affection, affection (for the
gods or one's country, etc), pa-
triotism. .

pilum, 4, [}, N., a. pestle.—
Also, a javelin (the peculiar weapon
of the Roman legion, with a heavy
wooden shaft about 4 ft.long,and an
iron head on a longiron shank, mak-
ing a missile more than 6 ft. long):
pilum murale, a heavier missile of the
same kind for use in siege works.

pilus, 4, [pilum], M., & century
(of soldiers, a name applied to indi-
cate the rank of centurions, see
centurio). — Also, a centurion (of
a particular rank). — Phrases : primi
pili centurio (of tke first century or
rank) ; ptimum pilum duxerat, Zad
commanded in the first century of the
Jirst cokort, been first centurion.

pinna, -ae, [==penna, feather
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plinus

(PET (/) + na)], ¥., an arfificial
parapet (of osier or the like run
along the top of a wall).

Pirlistae, -arum, [?], M. plur,, a
tribe of Illyria.

piscis, -is, [?], M., @ fisk.—Col-
lectively, fisk.

Pisd, -onis, [pisy (pease) + o], M.,
(a man with a wart like a pea?, cf.
Cicero), a Roman family name.—
Esp.: 1. Lucius Calpurnius Piso,
a legatus in the army of Cassius
which was defeated by the Helvetii
B.C. 107, and grandfather of No. 2.
— 2. Lucius Calpurnius Piso Cae-
sonius, father of Calpurnia, Caesar’s ~
wife. — 3. Marcus Pupius Piso Cal-
purnianus, consul with M. Messala
in B.C. 61.— 4. Piso, an Aquitanian
(probably enfranchised by one of
the above named),

pix, picis, [?], ¥., pitch.

placed, -ére, -ul, -itus, [fplact-
(cf. placo, and placidus)], 2. v.n,
please. — Esp. in third person, #
Pleases (one), ome likes, one deter-
mines, one decides.

placidé [old caseform of placidus,
quiet], adv., quietly, calmly.

placd, -dre, -avi, -dtus, (st. akin to
placeo], 1. v. a., pacify, appense.

Plancus, -1, [perh. akin to
planus], M. (Flat-foof), a Roman
family name.-— See Munatius.

plané [old caseform of planus],
adv., fatly, clearly, entively.

planitids, -&i, [pland- + ties, cf.
-tia], v, a plain.

planus, -a, -um, [unc. root + nus],
adj., flat, level, even: carinae pla-
nlores (Jess decp, less rounding)



plabs

plébs (plébes), -is (-€1), fPLE (in
plenus) + unc. term. (cf. turba)],
V., the populace, the multitude, the
common people.

pléné [old caseform of plenus),
adv., fully, entively, completely.

plénus, -a, -um, [PLE (in pleo, /)
+ nus], adj., /% : luna; legio.

plérumque, see plerusque.

plérusque, -aque, -umque, [PLE
(in pleo, fi/) + rus-que (cf. -pletus,
plenus)], adj. only in plur., mosz of,
very many, — Acc. sing. as adv.,
plérumque, generally, usually, for
the most part, very often.

Pleumoxii, -6rum, [Celtic], M.
plur,, a people of Belgic Gaul, clients
of the Nervii.

plumbum, -, [?], N, Jead —
plumbum album, #7.

pliirimus, see multus,

plis, [akin to pleo, /], see
multus.

pluteus, -, [?], M., a mantelet, a
cover (movable, for defence).— Also,
a bulwark, o defence, a breastwork.

poculum, -, [root (or st.) po- (in
potus, drink) + culum), N., a drink-
ing-cup.

poena, -ae, [perh. 1 povi- (pU) +
na (cf. punio, punisk)), ¥., a penalty.
Hence, a punishment (see persolvo,
repeto).

pollex, -icis, [?], M., the thumb
(with or without digitus).

polliceor, -licérd, -licitus, [tpor-
for pro (cf. portendo) -liceor, 4id],
2. v. dep., offer, promise (volunta-
rily) : liberaliter (made liberal offers).

pollicitdtid, -Gnis, [pollicita- +
tio], F., an gffer, a promise.
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pollicitus, -a, -um, p. p. of pol-
liceor.

Pompéius, 1, [fpompe- (dialectic
form of quinque) + ius], M., a
Roman gentile or family name. —
Esp.: 1. Gnaeus Pompeins Magnus,
the great rival of Ceesar, consul with
Marcus Crassus in B.C. §8. — 2. Gnae-
us Pompeius, an interpreter of Quin-
tus Titurius, probably a Gaul enfran-
chised by one of the Pompeys.

pondus, -eris, [PEND (in pendo,
weigh) + us), N., weight.

pond, pdnere, posui, positus,
[prob. tpor-sino (cf. polliceor)],
3. V. a., lay down, place, put: posita
tollere (2/4ings latd up, consecrated) ;
ponere custodes (sef) ; castra ( piteh);
praesidium (sfation, but see below).
— Tig., place, lay, make, depend on :
in fuga praesidium ; spem salutis in
virtute ( find, found, seek). — positus,
-a, -um, p. p., situated, lying, depend-
ing on: posita est, /ies; positum est
in, etc., depends on, etc.

pons, pontis, [?], M., a dridge.

populatid, -onis, [popula- + tio],
F., a plundering, a raid.

populor, -ari, -atus, [populd-],
1. v. dep, (sz#ip, of people?, cf.
Eng., skin, shell, barka tree), ravage,
devastate.

populus, i, [PAL? (in pleo, fiX),
reduplicated + us], ™., (the full
number, the mass), @ people (in its
collective capacity), @ nation, a tribe
(as opposed to individuals) : popu-
lus Romanus (the official designa-
tion of the Roman state).

por-, port-, [akin to pro], obs.
prep., only in comp., for2k.



porréctus

porréctus, -a, -um, p. p. of por-
rigo.

porrigh, -rigere, -r&xi, réctus,
[tpor- (cf. polliceor), -rego], 3. v. a.,
streich forth : porrecta loca perti-
nent (stretch out in extent).

porrd [?, akin to tpor (cf. por-
rigo)), adv., furthermore, further,
then (in narration).

porta,-ae, [POR (go 2hrough) + ta],
V., (way of traffic?), a gate.

portd, -are, -avi, -atus, [porta-?],
1. v. a, carry (perh. orig. by way of
traffic), bring, convey.

portorium, -, [?, porta (reduced)
+ orium (N. of -orius), perh. orig.
tportor + iusl, N., (gate-money? or

carrier’s money?), a duty (an im-

post), a 2ll.

portus, -tiis, [POR (cf. porta) +
tus], M., (@ place of access), a har-
bor, a haven, a port.

poscd, poscere, poposcl, no p. p.,
[perh. akin to prex, prayer], 3 v. a,
demand (with some idea of claim,
stronger than peto, weaker than
flagito), require, claim.

positus, -a, -um, p. p. of pono.

Ppossessio, -onis, [1por-fsessio (cf.
obsessio)], F., possession, occupation
—Congcretely (as in Eng.), posses-
sions, lands (possessed).

possided, -sidére, -s&di, -sessus,
[tpor-sedeo), 2 v. a., (settle farther
onld), occupy (in a military sense),
possess (lands, of a people), koid
possession of.
* possum, posse, potui, [pote- (for
potis) -sum}, irr. v. n., de abdle, can,
etc. : plurimum posse, ée most power-
Jul, have very great influence; tans
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tum potest, Zas so muck weight,
power, influence; largiter posse,
have great influence; multitudine
posse, be strong in numbers; equi-
tatu nihil posse, Aave no strength in
cavalry ; quicquid possunt, whatever
power they have ; quid virtute pos-
sent, what they could do by valor;
fieri posse, be possible ; ut spatium
intercedere posset (might intervene) ;
quam maximum potest, tie greatest
possible. '

post [ ?, prob. abl. of st. akin to
postis (cf. ante, antes, »ows, and
antae, piasters)], adv. and prep.
with acc., behind, after: post diem
tertium, three days after ; post se,
in their rear ; post humc, next to
him.

posted [post ea], adv., afterwards.

postedquam [postea quam], con-
junctive adv., (later than), after
(only with clause).

posterus, -a, -um, [post- (or st.
akin) + terus (orig. compar.)], adj.,
the next, later : postero die, the next
day ; in posterum, tke next day. Plur.
as noun, posterity. — postrémus, -a,
-um, superl.,, /as¢, — postrémd, abl.,
lastly, finally.

postpdnd, -pdnere, -posui, -posi-
tus, [post-pono], 3. v. a., place be-
hind, posipone : omnibus rebus post-
positis, disregarding everything else.

postpositus, -a, -um, p. p. of post-
pono.

postquam, [post quam], conjunc-
tive adv., (Jater than), after.

postrémd, see posterus,

postrémus, see posterus.

postridié [fposteri- (loc. of pos-



postuldtym

terus) -die], adv., the nmext day:
postridie eius diei, #2¢ next day after
that.

postulatum, -, [N. p. p. of pos-
tulo], N, @ demand, a requirement,
a request, a claim.

postuld, -are, -dvi, -atus, [?], 1. v.
a, claim (with idea of right, less
urgent than posco), as#, requess re-
guire: tempus anni (reguire, make
necessary). .

poténs, -entis, [p. of possum as
adj.], adj., powerful: homo (¢nfuen-
tial) ; potentiores, men of influence.

potentatus, -tus, [potent- + atus,
cf. consulatus], M., the chief power,
supremacy.

potentia, -ae, [potent- + ial, F.,
power (political influence), authority
(not official or legal).

potestds, -tatis, [potent- + tas], F.,
power (official, cf. potentia, and
civil, not military, cf. imperium),
power (generally), control, ability,
opportunily, chance: sui potestatem
facere, give a chance at them, give an
opportunity to fight them ; se potes-
tati alicuius permittere (survender,
etc.) ; consistendi potestas erat nulli
(chance, possibility) ; discedendi potes-
tatem facere (give permission, etc.);
facta potestate, Aaving obtained per-
mission; imperium aut potestas,
military or civil power ; deorum vis
ac potestas, tZe power and domin-
ton of the gods.

potior, potiri, potitus, [poti~, cf.
potis, adle], 4 v.dep., become mas-
ter of, possess one's self of, get the con-
trol of: imperio (secure); castris
(capture).
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potior, -us, -Bris, (compar. of po-
tis], adj.,, preferable.— potius, acc.
as adv., rather, preferably.

potitus, -a, -um, p. p. of potior.

prae [unc, caseform of same st.
as pro], adv. (in comp.) and prep.
with abl, before, i comparison with.
— Esp. with words implying hin-
drance, jfor, on account of (some
obstacle).—In comp., defore others,
very, before, at the head of.

praeaciitus, -a, -um, [prae-acutus
(p- p- of acuo)], p. p. as adj., sharp-
ened to a point, pointed.

Ppraebed, praebére, praebui, praebi-
tus, [prae-habeo], 2 v.a., (hold before
one), offer, present, furnisk: muni-
menta ( furnisk, and so afford, make).

praecaved, -cavere, -cavi, -cautus,
[prae-caveo), z. v. n., take care be-
Jorekand, take precaution, be on one’s
guard. )

praecédd, -cédere, -cessi, -cessus,
[prae~cedo], 3. v. a., go before.—
Fig., excel, surpass. :

praeceps, -cipitis, [prae-caputj,
adj., keadlong, in haste: locus prae~
ceps, a steep incline.

praeceptum, -i, [p.p. of prae-
cipio], N., an énstruction, an order.

praeceptus, -a, -um, p. p. of prae-
cipio.

praecipid, -cipere, -cEpi, -ceptus,
[prae-capio], 3. v. a., fake before-
hand, anticipate. — Also, order, give
instructions.

praecipitd, -dre, -avi, -dtus, [prae-
cipit-, 1. v. a., throw headlong: se
(plunge keadlong).

praecipué [old case-form of prae-
cipuus), adv., especially.



praecipuus

praecipuus, -a, -um, [prae-tcap-
aus (CAP + vus)], adj., (Yaking the
first place), special.

praecliidd, -clidere, -cliisi, -clisus,
[prae-claudo], 3. v. a., (close in front
of some one or something), shut off,
barricade.

praecd, -onis, [? ], M., @ Aerald.

Praecdninus, i, [praecon- + inus],
M., a Roman family name.— See
Valerius.

praecurrd, -currere, -cucurri (-cur-
ri), -cursfirus, [prae-curro], 3. v. n,
run on before, hasten on before, has-
ten in advance, hurry on before:
equites (vide onz in advance); celeri~
tate (gt the start of, etc.).

praeda, -ae, [prob. prae-thida
(root of -hendo, seize, + a)], F.,
booty, prey, plunder.

praedicd, -dre, -avi, -dtus, [tprae-
dic3- (or similar st. from prae with
DIC)], 1. V. a. and. n., make known
(before one), proclaim, assert, de-
scrsbe, boast, waunt one's self.

praedor, -ari, -atus, [praeda], 1. v.
dep., plunder, take booty.

praedicd, -dicere, -dixi, -ductus,
[prae-duco], 3. v. a., Jead (etc.), be-
fore: murom (carry out, draw
round).

praefectus, -a, -um, p. p. of prae-
ficio. ~— As noun, see praeficio.

praeferd, -ferre, -tuli, -latus, [prae-

fero], irr. v. a., place before, esteem

above, prefer to (with quam): se
alicul (skow one’s self better thar).
praeficid, -ficere, -féci, -fectus,
[prae-facio], 3. v. a., pur before,
Place in command of, set over.—
praefectus, p. p. as noun, a cap-
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praesaepid

tain (esp. of cavalry), a commander,
an officer.

praefigd, -figere, -fixi, -fixus,
[prae-figo], 3. v. a., fix in front, set
on the edge (of something).

praefixus, -a, -um, p. p. of prae-
figo.

praemetud, -metuere, no perf., no
p. p-» [prae-metuo], 3. v. a. and n,,
Sear beforehand, be anxious.

praemittﬁ, -mittere, -misi, -mis-
sus, [prae-mitto], 3. v. a., send _for-
ward, send on, send ahead.

praemium, 3, [prae-temium (EM,
in emo, éuy, + inm)), (taken before
the general distribution or disposal
of booty?), N., & reward, a prize,
distinction (as a reward or prize):
magno praemio remunerari (¢ grea?
Price).

praeoccupd, -dre, -dvi, -dtus,
[prae-occupol, 1. v. a., take in oppo-
sition or beforehand: timor animos
(take complete possession of, to the
exclusion of everything else) ; vias
(close against one), preoccupy.

praeoptd, -are, -avi, -atus, [prae-
optol, 1. V. a., wisk in preference,
choose vather, prefer.

praepard, -are, -avi, -atus, [prae-
parol, 1. v. a., prepare beforehand.

praepdnd, -pdnere, -posul, -posi-
tus, [prae-pono], 3. v. a., put én com-
mand, set over.

praerumpd, -rumpere, -ripi, -rup-
tus, [prae-rumpo], 3. v. a., break off
(at the end or in front), — praerup-
tus, -a, -um, p. p. as adj., precipitous.

praeruptus, -a, -um, p.p. of prae-
rumpo.

Praesaepio (-s8p), -sacpire, -saepsi,
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-saeptus, [prae-saepio], 4. V.
kedge in, wall of.

praesaeptus, -a, -um, p.p. of
praesaepio.

praescribd, -scribere, -scripsi,
-scriptus, [prae-scribo], 3. v. a,
(write down beforehand), prescribe,
order, direct, give divections.

praescriptum, -, [N. p. p. of
praescribo), N., an order, orders.

praescriptus, -a, -um, p.p. of
praescribo. :

praeséns, -entis, p. of praesum.

praesentia, -ae, [praesent- + ia],
F., presence, the present moment: in
praesentia, for the moment, at the
moment. )

praesentid, -sentire, -s€nsi, -sén-
sus, [prae-sentio], 4. v. a., see before-
hand, find out in time, find out (be-
forehand).

praesertim [as if acc. of fprae-
sertis (SER, in sero (join) + tis)],
adv., especially, particularly.

praesidium, -i, [prae-tsidium (SED
+ ium), cf. obsidium], N, (@ si-
ting down before), a guard, a garri-
son, a force (detached for occupation
or guard): intra praesidia, within
the lines.— ¥ig., protection, assist-
ance, support: praesidio litterarum
(with the assistance of, etc.); in fuga
praesidium ponere, seek safety in
Jight. :

praestd [?, perh. ¢ praesto,” 7 am
kere (as if quoted)], adv., on Aand,
ready, waiting for, in atlendance
upon: praesto esse, be wailing for,
meel.

praestd, -stare, -stit, -status
(-stitus), [prae-sto], I. v. a. and n,

a.,
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praetor

stand before, be at the head, excel, be
superior: praestat, it is better.—
Also, causatively (bring before), fur-
nish, display: officium (discharge,
Perform) ; stabilitatem (afford, pos-
sess); fidem (keep, perform one’s
duty).

praesum, -esse, ful, [prae-sum],
irr. v. n, be in front, be at the head
of, be in command: magistratui
(%old ) — praeséns, -entis, p., present,
immediate: pluribus praesentibus,
ifs the presence of many; praesens
adesse, be present in person.

praeter [compar. of prae (cf.
inter)], adv. and prep. with acc,
along by, past, beyond.— Fig., ex-
cept, beside, contrary to.

praetered [praster-ea (abl)?],
adv., furthermore, besides: si nemo
praeterea, f 1o one else.

praetered, -ire, -ii, -itus, [praeter-
eo], irr. v. a. and n.,, go by, pass by,
pass over. — praeteritus, -a, -um,
p- p- as adj., past.— Esp. N. plur,
praeterita, zse past (cf. “bygones”).

praeteritus, -a, -um, p. p. of prae-
tereo.

praetermittd, -mittere, -misi,
-missus, [praeter-mitto], 3. v. a., Jez
g0 by, let slip, omit, negiect.

praeterquam [praeter-quam], con-
junctive adv., except, besides.

praetor, -toris, [prae-titor, (1, go
+ tor)], M., (a Jeader), a commander.
— Esp., @ praetor, one of a class of
magistrates at Rome. In early times
two had judicial powers and the
others regular commands abroad.
Later all during their year of office
had judicial powers, but like the
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consuls (who were originally called
prators) they had a year abroad as
propretors: legatus pro praetore
(lieutenant in command, acting as a
prztor). ’

praetorius, -a, -um, [praetor- +
ius], adj., of a pretor (in all its
senses) ; praetoria cohors, zke body
guard, of a commander (see prae-
tor).

praeiird, -iirere, -fissi, -iistus,
[prae-uro], 3. v.a., durr at the end
(infront) ; praeustae sudes (burnt
at the point, to harden them).

praeiistus, -a, -um, p. p. of prae-
uro.

praevertd, -vertere, -vertl, -versus,
[prae-verto, furn], 3. v. a., anticipate,
Sorestall, attend to first.

pravus, -a, -um, [?], adj., crooked.
— Fig., wrong, vicious.

premd, premere, pressi, pressus,
0’1, 3- v. a., press. — Esp., press
kard, attack fiercely, havass, oppress:
se ipsi, crowd, impede, embarrass
eack other.

prendd  (prehendo), prendere,
prendi, prénsus, [prae- 1 hendo], 3.
v. a., seige (against some one else ?),
seize (generally), fake, grasp.

pretium, -1, [?1, N., @ price, cost,
value

t prex, precis (dat., acc., and abl.
only ; plur. entire), [?], F., @ prayer,
an entreaty, an imprecation.

pridié [loc. of st. of pro (prae?)
-die, cf. postridie], adv., the day
before.

primipilus [primg§-pilus], M., Z4e
first centurion. See centurio and
pilus.
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privatim

prim6 [abl. of primus], adv., a#
Jirst (opposed to afterwards, cf.
primum).

primum [acc. of primus], adv.,
Jirst (in order of incidents, opposed
to next, etc.), in the first place: cum
primum, as soon as; quam primum,
as soon as possible.

primus, -a, -um, see prior.

princeps, -ipis, [prim§- (reduced)
-t ceps (caP as st.)], adj., (faking the
lead), first, chicf, foremost : principes
belli inferendi (Jeaders in,etc.) ; locus
(chief, highest); ea princeps persolvit
(was the first to).— Often as noun,
leading man, leader, chief man, chief:
legationis (%ead).

principatus, -tds, [princip- + atus,
cf. consulatus], M., foremost position,
JSirst place, highest place, the lead (in
power and influence among states),
leadership,

prior, -us, -oris, [compar. of st. of
prol, adj., former, before: priores,
those in fromt; mnon priores inferre
(not the first to, etc.). — prius, N. as
adv., defore (see also priusquam). —
primus, -a, -um, superl., frst:
agmen ( fronf); primos civitatis (fie
best men); a prima obsidione, from
the beginning of the siege: in primis,
especially.— See primo and primum.

pristinus, -a, -um, [prius-tinus,
cf. diutinus], adj., (of former times),
old, former: pristinug dies, fke day
before.

Pprius, see prior.

priusquam ([prius-quam],
adv., earlier tkan, before.
separated. '

privatim [as if acc. of tpriva-

conj.
Often



privatus

tis (priva- + tis)], adv., privately,
as private persons (opp. to magis-
tratus): de suis privatim rebus
(their own private ajaz'rs); plus
posse privatim (in their own name,
opposed to official action).

privatus, -a, -um, [p. p. of privo,
deprive], adj., (destitute of official
character), prévate, personal.

pro [for prod, abl. of st. akin to
prae, prior, etc.], adv. (in comp.)
and prep. with abl, in front of, be-
Jore. Hence, in place of, instead of,
Jor, as, on behalf of: nihil pro sano,
nothing prudent; pro explorato, as-
certained, as certain, — Also, in view
ofs in accovdance with, in proportion
o, according to, considering, in veturn
Jor, for.—1In comp., b¢fore, forth,
away, for, down (as falling forward).

probitus, -a, -um, p. p. of probo.

probd, -dre, -avi, -atus, [proby-],
Y. V. 2., (make good, find good), ap-
prove, fest, prove, show, be satisfied
with, favor (a plan), adopt (a meas-
ure).

procedd, -cédere, -cessi, -cessus,
[pro-cedo], 3. v. n., go forward, ad-
vance, proceed: longius (go to a
distance).

Procillus, 1, [Proculd- + lus], M.,
a Roman family name.— See Vale-
rius,

proclinatus,
proclino.

procling, -are, -avi, -Atus, [pro-
clino], 1. v. a., (bend jforward),
throw down : ves proclinata ( falling,
ruined).

proconsul, -ulis, [pro-consul, on
account of the phrase pro consule],

-a, -um, p.p. of
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prodiicd

M., a proconsul, an ex-consul (during
his term of service abroad).
~ procul [?, tproc¥-, “off  (pro +
cus) + lus (reduced, cf. simul)],
adv., at a distance (not necessarily
great), atf some distance, afar, from
afar,

procumbd, -cumbere, -cubui, no
P. p., [pro-cumbo, /ie], 3. v. n., fall
(forward), fal/ (generally), sink
down, lie down (for rest), become
lodged (of grain).— Less exactly,
inclineg, slope, lean.

procird, -dre, -avi, -atus, [pro-
curo], I. V. a., care for, kave charge
of, attend lo.

précurtd, -currere, -curtl, (-cu-
curri), -cursfirus, [pro-curro], 3. v. n,,
run forward, charge, rusk out.

proded, -ire, -Ivi (i), -itus, [prod
(see pro) -eo], irr. v. n., go forth,
come forth, come out, go forward:
longius (go o any distance).

prodesse, see prosum.

proditid, -onis, [pro-tditio, cf.
prodo], ¥., (a giving away), treason,
treachery.

proditor, -toris, [pro-dator (cf.
prodo)], M., a traitor, a betrayer.

proditus, -a, -um, p. p. of prodo.

prodd, -dere, -didi, -ditus, [pro-
do], 3. v. a, (give forward), give
Jorth, publisk, betray (give away),
transmit, hand down: memoriam
(preserve, by handing down to pos-
terity) ; memoria proditum, fo/d in
tradition, handed down.

prodicd, -diicere, -dixi, -ductus,
[pro-duce], 3. v. a., lead jforth, lead
out, bring owr (umenta), draw wup
(troops). — Fig., protract, prolong.



productus

préductus, -a, -um, p. p. of pro-
duco.

proelior, -ari, -atus, [proelid-],
1. v. dep., fight (in war).

proelium, -, [?], N, a dattle (a
single encounter, great or small), a
contest, an engagement, a general
engagement, a Skirmisk: commit~
tere (engage, join battle, risk a bar-
te, begin an engagementy, begin the
Jfight, fight).

profectid, -onis, [pro-factio (cf.
proficiscor)], F., a setting out, a de-
parture, retreat (the special idea
coming from the context), starting,
evacuation.

profectus, -a, -um, p. p. of pro-
ficio.

profectus, -a, -um, p. p. of pro-
ficiscor.

proferd, -ferre, -tull, -litus, [pro-
fero], irr. v. a., dring forth, bring
out.

proficid, -ficere, -feci, -fectiirus,
[pro-faciol, 3. v. n., (make way for-
ward ), advance (cf. proficiscor).
— Fig,, gain advantage (“get on™),
gain (much or little), accomplish
(something) : satis ad laudem pro-
fectum est, enough has been done
Jor glory; ad pacem parum pro-
fici, not muck was doing towards
Peace ; plus multitudine telorum pro-
ficere (Lave the advantage in).

proficiscor, -ficisci, fectus, [pro-
tfaciscor (cf. proficio)], 3. v. dep,
(make way forward).— Esp., start,
leave, depart, set out, withdraw,
marck out, go oty come outy sail out’
quo proficiscimur, whither we are
going ; unde erant profecti, whence
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prolcid

they had come; ad proficiscendum
pertinere (20 o journcy, etc.).

profiteor, -fiterl, -fessus, [pro-
fateor, confess], 2. v. dep., declare
publicly : se (offer one’s self, volun-
teer as, declare one's self).

profligatus, -a, -um, p. p. of pro-
fligo.

profligd, -are, -avi, -atus, [tpro-
flig¥~ (pro-tfligus, FLIG + us)], L. v.
a., (dask to the ground).— Esp.,
Dut to vout, rout. !

proflud, -fluere, -flixi, no. p. p.,
[pro-fluc], 3. v. n., fow forth, rise.

profugid, -fugere, -fug, -fugitirus,
[pro-fugio], 3. v. n., fee fortk, flee,
escape, make one’s escape.

prognatus, -a, -um, [pre-(g)natus],
p- p- as adj., sprung from: proguati
ex, descendants of.

progredior, -gredi, -gressus, [pro-
gradior, step, gol, 3. v. dep., go for-
ward, march forward, marck out,
come out.— Also, fig., proceed, go:
amentia longius (o). '

progressus, -a, -um, p. p. of pro-
gredior.

prohibed, -hibére, -hibui, -hibitus,
[pro-habeo], 2. v. a., Zold of, kecp
offy repely, stop, prevent, restrain,
kinder from, forbid.— Also (by a
change of relation of the two things
concerned), profect: aliquem ab omni
militum injuria (keeping one pro-
tected from the assailant).

prohibitus, -a, -um, p. p. of pro-
hibeo.

Proicid, -icere, -i&ci, -lectus, [pro-
iaciol, 3. v. a., throw forward, throw
away, cast (down, cf. pro), abandon:
aquilam intra vallum (¢irow over);



proinde

prolectae, casting themselves; ge ex
navi (Jeap).

proinde [pro-inde], adv., (from
there forward), therefore, hence.

promingns, -entis, p. of pro-
mineo.

promined, -ming&re, -minui, no
p. P [pro~tmineo (cf. minor, pro-
sect)], 2. v. N, lean forward, lean
over.

promiscué [old case-form of pro-
miscuus], adv., 2 common.

promissus, -a, -um, p. p. of pro-
mitto.

Promitts, -mittere, -misi, -missus,
[pro-mitto], 3. v. a., (/e go forward),
let grow (of the hair): promisso ca-
pillo sunt, 2key wear long kair.

promotus, -a, -um, p. p. of pro-
moveo.

Ppromoved, -movére, -mdvi, -matus,
[pro-moveo), 2. v. a., move forward,
advance, push _forward.

promptus, -a, -um, [p. p. of promo,
bring forth], as adj., (taken out of
the store ready for distribution),
ready, quick, active.

prdmunturium, (-mon-), -, [akin
to promineo], N., ¢ headland.

proné [old caseform of pronus,
leaning), adv., with a slope.

proniintid, -are, -ivi, -atus, [pro-
nuntio], 1. v. a., (pudlisk jforth),
make known, communicate, declare,
Sive orders, make proclamation.

prope [?, akin to pro, cf. procul
and proximus], adv. and prep. with
acc., near. — Fig., almost, nearly. —
Compar., propius, nearer: propius
tumulum (as prep.).— Superl., prox-
imé, Zately, last.
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propter

propelld, -pellere, -puli, -pulsus,
[pro-pello], 3. v. a., drive away (cf.
Pro), repulse, rout, dislodge, jforce
back (changing the point of view).

properd, -are, -avi, -atus, [pro-
perd-, guick], 1. v. a. and n., Zasten,
be in haste, make haste.

propinquitds, -tatis, [propingqud-
+ tas), V., vicinity, a being near,
a posilion propingquitates
fluminum (positions near, etc.).—
Esp., nearness in blood, relationship,
a relation (by blood).

propinquus, -a, -um, [st. akin to
prope (or case-form) + cus], adj.,
ncar at hand, near,—Esp. by
blood, related. — As noun in plur,,
relatives.

propior, -us, -oris, [compar. of st.
of prope], adj., nearer.— proxi-
mus, superl. (of st. tprocd-, cf.
procul), nearest, next, neighboring:
bellum (/asf).— With force of prep.
(cf. prope) : proximi Rhenum, nearest
the Rhine.

propond, -pdnere, -posui, -positus,
[pro-pono}, 3. v. a., place before, set
before, lay before: vexillum (kang
ont). — Less exactly, offer, put in
the way, present (difficulty), make
known, state, represent.

propositus, -a, -um, p. p. of pro-
pono,

proprius, -a, -um, [?, akin to
prope?), adj., of one's own: fines
(particular); hoc proprium vir-
tutis (g peculiar property, a mark).

propter [prope + ter, cf. aliter,
praeter], adv. and prep. with acc.,
near by.— Also, on account of (cf.
“all along of ).

near .’



propterea

proptered [propter-ea (prob. abl.
or instr, of is)], adv., om ¢kis
account.— With quod, lecause, in-
asmuck as.

proplgnator, -toris, [pro-pug-
nator (cf. propugno)], M., a de-
Sender.

proplignd, -are, -avi, -atfirus, [pro-
pugno), 1. v. n., (rusk forward to
fight, or fight in front), rush out
(fighting), discharge missiles (ex
ailvis).

propulsd, -Are, -dvi, -dtus, [pro-
pulso (cf. propello)], 1. v. a., repel,
keep off, drive off, defend one's self
against. ‘

prora, -ae, [Gr.], F, tke prow
(of a ship).

prorud, -ruere, -ruf, -rutus, [pro-
ruo], 3. v. a., dask down, overthrouw,
demolish.

prorutus, -a, -um, p. p. of proruo.

proseciitus, -a, -um, p. p. of pro-
sequor,

prdsequor, -sequi, -seciitus, [pro-
sequor], 3. v. dep., pursue, follow
(on one's way), escort. — Fig. (from
escorting), address, take leave of one
(with some kind of attention).

prospectus, -tis, [pro-spectus (cf.
prospicio)], M., owtlook, view: in
prospectu, iz sight; prospectu tene-
bris adempte, the view cut of by the
darkness.

prospicid, -spicere, -spéxl, -spec-
tus, [pro-tspecio), 3. v. a., look for-
ward, look out.——'Fig., provide for,
take care, look out.

prdsternd, -sternere, -stravi, -stra-
tus, [pro-sterno], 3. v. a., dask ¢ the
ground, everthrow (lit. and fig.),
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provincia

prosum, prodesse, profui, profu-
tarus, [pro(d)-sum], irr. v. n., e for
the advantage of, benefit: quod ali-
cui prodest, by whick one profits.

protegd, -tegere, -téxi, -téctus,
[pro-tego], 3. v. a., (cover in front),
protect, cover.

proterred, -terrére, -terrui, -terri-
tus, [pro-terreo], 2. v. a., frighlen
away, drive away in fright.

proterritus, -a, -um, p. p. of pro-
terreo.

protinus (-tenus), [pro-tenus, as
Sar as], adv., forward, straight on.
Hence, straightway, forthwith, at
once, instantly (keeping right on).

proturbitus, -a, -um, p. p. of pro-
turbo.

proturbd, -are, -avi, -atus, [pro-
turbo, disturd], 1. v. a., drive in con-
Jusion, drive off, dislodge,

provectus, -a, -um, p. p. of pro-
veho.

provehd, -vehere, -véxi, -vectus,
[pro-veho], 3. v. a., carry forward.
— In pass., de carried forth, sail
out, set sail: lenl Africo provectus
(sail with, be driven by).

provenid, -venire, -véni, -ventiirus,
[pro-venire], 4. v. n., come forward.
— Esp. of fruits, come up, grow.

proventus, -tus, [pro-tventus, cf.
eventus and provenio], M., ax issue
(a coming forth), success, a resuit.

provided, -videre, -vidi, -visus,
[pro-video], 2. v. a., foresee, see before-
kand, take care, make provision, pro-
vide, arrange beforehand: satis est
provisum, suficient provision has
been made.

provincia, -ae, [tprovincd- (vinc-



provincidlis

as root of vinco (conguer) + us)
+ ia], F., (office of one extending
the frontier by conquest in the field),
office (of a commander or governor),
@ province (in general), & function. —
Transf., @ province (governed by a
Roman magistrate). — Esp., Zke
Province (of Gaul); so with nostra,
ulterior, citerior (the province, as
opposed to the unconquered parts
of Gaul).

provincialis, -e, [provincia- +
lis], adj., of @ province.— Esp., of
the province (of Gaul).

provisus, -a, -um, p. p. of pro-
video.

provold, -dre, -avi, -atiirus, [pro-
volo], 1. v. n., fy forth.— Less ex-
actly, rusk jforth, rush out, fly out
(of cavalry, etc.).

proximé, see prope.

proximus, see propior.

priudentia, -ae, [prudent-, foresee-
ing, + ial, ¥., foresight, discretion.

Ptianil, -6rum, [Celtic], . plur.,
a people of Aquitania.

pibés (piliber), -eris, [?, prob.
same root as puer], adj., edwu/t.—
Plur. as noun, edults, grown men,
young men of age.

pliblicé [old caseform of publi-
cus), adv., publicly, in the name of
the state, as a stale, on behalf of the
state: publice iurare (for the people,
making the oath bind them).

publico, -are, -avi, -Atus, [pub-
licd-], 1. V. a., (make belong to the
people), confiscate.

pliblicus, -a, -um, [populs- +
cus], adj., of the people (as a state),
of the state, public: consilium (e

126

Pulld

state measure, a public measure,
action by the state, action by general
consent); res publica, the common-
wealth, the state, the interests of state,
public business ; relatis in publicum
cornibus (publicly displayed) ; muli-
eres in publicum procurrere (aéroad
into the streets).

Piiblius, -, [prob. populs- + ius,
cf. publicus], M., a Roman przno-
men,

pudet, pudére, puduit (puditum
est), [?], 2. v. impers., (¢ shames),
one is ashamed (translating the ac-
cusative as subject).

pudor, -oris, [PUD (in pudet) +
or], M., shame, a sense of shame, a
sense of honor.

puer, 4, [?], M., @ oy, — Plur,,
children (of either sex); a pueris,
Srom childhood.

puerilis, -e, [puers- (reduced) +
ilis], adj., of @ child: aetas (of
childhood).

pligna, -ae, [puc (in pugno) +
na), ¥, a fight (less formal than
proelium) : ad pugnam, jfor fight-
ing; genus pugnae (of fighting).

plgnd, -are, -avi, -atus, [pugna-],
1. v.n., fight, engage. — Often impers.
in pass., pugnatum est, etc, az
engagement took place, they fought,
the fighting continued. — Esp.: pug-
nandi potestatem fecit, offered battle ;
pugnantes, tose engaged.

pulcher, -chra, -chrum, [?], adj,
beautiful, handsome, fine. — Fig.,
Jine, noble, splendid.

Pullo, -onis, [?], M., a Roman
family name.— Esp., Zitus Pullo,
a centurion in Ceesar’s army.



pulsus

pulsus, -a, -um, p. p. of pello.

pulsus, -is, [PEL (in pello) +
tus], M., a stroke, a beat: pulsu re-
morum praestare (#%e working, etc.).

pulvis, -eris, [?], M., dus?.

puppis, -is, [?], ¥., the stern.

purgatus, -a, -um, p. p. of pur-
go.

piirgd, -are, -avi, -atus, [fpurigd-
(purs-+ tagus, cf. ago)], 1. v. a,

Q., for Quintus.
qud [abl. or instr. (?) of qui], rel.
adv., &y whick (way), where.
quadragéni, -ae, -a, [quadraginta
(reduced) + nus], distrib. num. adj,,
Jorty eack, forty (eack oftemomitted
in Eng.). .
quadrdgintd [akin to quattuor],
indecl. num. adj., forzy.
quadringenti, -ae, -a, [akin to
quattuor], num. adj., four kundred.
quaerd, quaerere, quaesivi, quae-
situs, [?, with r for original 8], 3. v.
a., search Jor, look for, inquire about,
inquire, ask: eadem (make the same
inquiries).
quaestio, -onis, [quaes (as root of
quaero) -+ tio], F., an investigation:
habere de aliquo (examine, as wit-
nesses, usually by torture). :
quaestor, -toris, [quaes (as root
of quaero) + tor], M., (¢nwestigator,
or acquirer, perh. both). — Esp., ¢
guestor (the Roman officer who had
charge of the finances of an army).
quaestus, -tis, [quaes (as root of
quaero) + tusl, M., acquisition.
qualis, -, [qud- (st. of quis) +
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quantd

clean, clear. —¥ig., excuse, exoner
ate, free from suspicion, exculpate.

putd, -are, -avi, -atus, [putd- (st.
of putus, clear)], 1. v. a., clean up,
clear up. — Esp.: rationes (clear up
accounts). Hence alone, reckon,
think, suppose.

Pyrénaeus, -a, -um, [?], adj,, only
with montes, ke Pyrences moun-
tains, between France and Spain.

alis], inter. adj., of what sort? qualis
ascensus (what is the nature of 7 etc.).

quam [caseform of quis and qui,
cf. tam, nam), adv. and conj.: 1. In-
terrog., kow?-—2. Rel, as, than:
praeferre quam (razker thar).— Often
with superlatives, as muck as possible :
quam maximus, tke greatest possible ;
quam maxime, wery muck.— See
also postquam, posteaquam, prius-
quam (often separated), which are
best translated by a single word,
omitting the relative part, according
to the common English idiom.

quamdifi (often written sepa-
rately), adv. (see diu): 1. Interrog.,
how long? —2. Rel, as long, as
long as (with antecedent omitted).

quam ob rem (often found to-
gether), adv. phrase: 1. Interrog.,
why f — 2. Rel., on whick account,
Jor whick reason.

quamvis [quam vis], adv., as you
please, however, no matter kow.

quandd [quam + unc. case-form
akin to de], adv., af any time: si
quando, #f ever, whencver.

quantd, see quantus.



quantus

quantus, -a, -um, [prob. for ka-
(root of qua) + vant + us], adj.:
1. Interrog., kow great? how much?
quantum boni, kow muck good?
quantae civitates (Low important ?).
— 2, Relative, as great as, as much
as: tantum . . . quantum, so much
... as; soquanta . . . tanta pecunia.

quantusvis, -avis, -umvis, [quan-
tus-vis (from volo)], towever great,
as great as you please.

qua 8, adv. phrase, 4y whick
thing, wherefore, therefore, on ac-
count of whick (circumstance, etc.),
why. — The relative and interroga-
tive senses are not always distin-
guishable ; neque commissum quare,
nothing had been done for whick,
etc.; res hortabantur qua re, etc.
(many reasons for doing so urged,
etc., o). :

quartus, -a, -um, [quattuor- (re-
duced) + tus), num. adj., fourth:
quartus decimus, fourteents.

quasi [quam (or qud) -si], conj.,
as if: quasi vero, as if jforsooth
(ironical).

quattuor [?, reduced pl.], indecl.
num. adj., four.

quattuordecim [quattuor-decem],
indecl. num. adj., fourteen.

-que [unc. caseform of qui],
(always appended to the word or
to some part of the phrase which it
connects), conj., and. — Sometimes
connecting the general with the
particular, and in general, and other.

quem ad modum, phrase as adv.,
kow, just as, as.

queror, queri, questus, [?, with r
for original 8], 3. v. dep., complain,
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quidem

complain of, find fault, find fault
with, bewail, lament.

questus, -a, -um, p. p. of queror.

qui, quae, quod, ciiius, [prob. qui-
+ i (demon.)], rel. pron, wkoe,
whick, that.— Often where a de-
mon. is used in Eng., ¢4, that, —
Often implying an antecedent, /e
who, etc.: ea quae, things whick,
whatever ; qua de causa, for this
reason ; qui patebant (though they,
etc.) s qui videant, mes to see, scouts ;
qui, and they ; habere sese quae, with
subjv. (something to, etc.) ; qui potuis=
sent (mern who); qui postularent, o
demand ; haec esse quae, rhis was
what; qui faceret, in that ke, etc.;
paucis diebus quibus (af7er) ; idem
quod, ke same as.—qud, abl. of
degree of difference as adv., #e
(more, less, etc.).— See also quis,
quod, 2 quo, and 3 quo. '

quicquam, see quisquam.

gquicumque, quae-, quod-, [qui-
cumque (cf. quisque)], indef. rel.
pron., whoever, whichever, whatever.

quidam, quae-, quod- (quid-),
[qui-dam (case of DA, cf. nam,
tam)], indef. adj. pron., a (possibly
known, but not identified), a cer-
tain, certain, a kind of (referred to
as belonging to the class, but not
exactly the thing spoken of) : arti-
ficio quodam, @ #&ind of trick; qui-
dam ex militibus (o7¢).

quidem [unc. caseform of qui +
dem (fr. pa, cf. tandem, idem)],
adv., giving emphasis, but with no
regular English equivalent : ne . . .
quidem, 720¢ . . . even, not . . . either ;
vestrae quidem certe, yowrs at least,



quiés

with emphasis ; si quidem, 7 az Jeas?,
in so far as, since.

quiés, -étis, [quis- (st. of quiesco,
keep quied) + tis (reduced)] F., rest,
sleep, repose.

quiétus, -a, -um, [quis- (st. of
quiesco, cf. quies) + tus], p. p. as
adj., at rest, quiet, peaceable, seitled,
at peace, free from disturbance.

quin [qui (abl. or instr. of qui) +
ne], conj., interrog., Aow not? and
rel., &y whick not: quin etiam, nay
even, in fact. — After negative verbs
of hindrance and doubt, so bu? that,
but that, that, from (doing a thing),
20 (do a thing) ; non dubito quin, /
doubt not that; also, rarely, 7 do not
kesitate to ; non aliter sentio quin, 7
have no other idex than that; non
exspecto quin, / do not delay doing,
etc. ; nec abest ab eo quin, & is 7of
Jar from being the case that, etc.

quinam (quis-), quae-, quod-
(quid-), ciius-, [qui-nam], interr.
pron., wko? etc. (emph.) : quibusnam
manibus (with what possible 7 etc.).

quinciinx, -lincis, [quinque-uncia,
ounce], ¥., (an arrangement of dots
in the form marked on the five-
ounce piece of copper, sl ), @ guin-
cunx: in quincuncem dispositis (/7
quincuncial or alternate order).

quindecim [quinque-decem], in-
decl. num. adj., fifteen.

quingenti, -ae, -a, [quinque-cen-
tum}, num. adj., fve hundred.

quini, -ae, -a, [quinque + nus],
distrib. num. adj., fve a? a time, five
(at a time). '

quinquagintd [quinque + unc
st.], indecl. num. adj., f#y.
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quisquis

quinque [?], indecl. num. adj,
fve.

quintus, -a, -um, {quinque + tus].
num. adj., £f¢t4, — Esp. as a Roman
prenomen (orig. the fifth-born ?).

Quintus, -i, see quintus.

quis (qui), quae (qua), quid (quod),
ctius [st. qui-and qud-] : 1. Interrog.
adj. pron., who ? whick ? what { — 2.
Indef., one, any one, any thing: ne
quid, that nothing; ubi quis, when
any one ; siquis, if any one.

quisnam, see quinam.

quispiam, quae-, quid- (quod-),
ctifus-, [quis-piam (pe-iam, cf. quippe,
nempe)], indef. adj. pron., any, any
one, any thing.

quisquam, no fem., quid- (quic-),
ciifus-, [quis-quam], indef. pron. used
substantively (cf. ullus), only with
negatives and words implying a
negative, making a universal nega-
tive, any one, anything. — As adj.,
any.

quisque, quae-, quid- (quod-),
ciiius-, [quis-que], indef. adj. pron.
(distrib. universal), eack, eack one,
every.-— Esp. with superlatives, im-
plying that things are taken in the
order of their quality: nobilissimus
quisque, all the noblest, one after
the other in the order of their no-
bility ; antiquissimum quodque tem-
pus, the most ancient times in their
order; decimus quisque, every lentk,
the tenth part of, one in ten.—
With ut, and ita, a proportion is
indicated, én proportion as . . . so,
the more . . . the more.

quisquis, quaequae,
(quidquid),  cuiuscuius,

quicquid
[quis,



quivis

doubled), indef. rel. pron., whoever,
whatever, every one who, all who.
quivis, quae-, quid- (quod-),
cuius-, [qui-vis], indef. adj. pron.,
who you please, any one, any what-
ever (affirmative), any (whatever).

1. qud, see qui,

2. qud [old dat. of qui], adv.:
1. Interrog., whither? —2. Rel,
whither, into which, as far as (Le.
to what end): quo intrare (whick);
habere quo (have any place to go to,
or the like). — 3. Indef., anywhere.

3. qud [abl. of qui}, as conj., i
order that (with comparatives), taz :
magis eo quam quo (kan that, than
because).— Esp., qud minus, tiat
not, so that not: recusare quominus,
refuse to.

quoad [quo-ad], conj., (up to
whick point), as far as, until, as
long as.

quod [N. of qui], conj, (as 2o
which), because, inasmuck as, in
that, as for the fact that, the fact
that, that, as for (with clause ex-

radix, -icis, [?], ¥, @ #oot. -— Plur,,
the roots (of a tree), the foot (of a
mountain).

radd, radere, rasi,
3. V. a., skave, scrape.

ramus, -, [?1, M, a branch, a
bough, a prong (of antlers).

rapiditis, -tatis, [rapids- + tas],
V., swiftness, vapidity.

rapina, -ae, [rapi- (as if st. of
rapio, sefze) + ma (F. of -nus)], F.,
plunder.— Plur., plundering.

rasus, [?],
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ratio

pressing the action): quod s, wow
if, but if.

qud minus, see 3 quo.

quoniam [quom (cum) -iam],
conj., (when now), inasmuch as,
since, as, seeing that.

quoque [?], conj., following the
word it affects, (by all means?), also,
as well. Cf. etiam (usually pre-
ceding).

qudque, see quisque.

qudque, quo with enclitic.

qudqueversus, see versus,

quot [akin to quis], adj. pron.
indecl.: 1. Intetrog., Aow many ? —
2. Rel.,, as many, as many as (with
implied antecedent), the nwumber
which.

quotannis [quot-annis], adv., (as
many years as there are), every yeat,
yearly.

quotiéns [quot + iens, cf. quin-
quiens], adv.: 1. Interrog., ZXow
often ? how many times ?— 2. Rel,
as often, as often as (with implied
antecedent).

rarus, -a, -um, [?], adj, zkdn,
scattered, singly, in small bodies (of
soldiers), ¢ few at a time, few (as
being wide apart).

rdsus, -a, -um, p. p. of rado.

ratid, -onis, [frati- (ra, in reor,
+ ti) + o), ¥, a reckoning, an ac-
county, @ vroll.— Also, calculation,
reason, prudence, terms, a plan, sci-
ence (Or art, or knowledge, as sys-
tematic), @ »eason (as consisting in
a calculation), @ manner, a method,



ratis

a consideration: tationem habere,
take an acconnt, take account of, have
regard to, lake inlo consideration,
take measures, lake cave of, a mer-
cantile term, cf. account; rei mili-
taris (a4 also #nature); omnibus
rationibus, iz all ways, in all re-
spects ; proeli (characier) ; reposcere

(demand an account, make one re-’

sponsible) ; rationem habere ut, Zeke
care rthat, etc.; rationem habere
frumentandi (febe measures for, etc.).

ratis, -is, [?], F, a raft.

Rauraci, -6rum, [Celtic], M. plur,,
a tribe on the upper Rhine.

re-, red-, [abl. of unc. st. perh.
akin to -rus], insep. prep., dack,
again, away, oul, un-.— Esp. im-
plying a giving or taking something
which is due, or which creates an
obligation by the taking, see recipio,
refero.

rebellid, -onis, [rebelli- + o], F.,
3 remewal of war, an wprising, a
rebellion.

Rebilus, -, [?], M, 2 Roman
family name. — See Caninius,

recédd, -cédere, -cessi, -cessirus,
[re-cedo], 3. v. n., make way back,
retive, withdraw.

recéns, -entis, [prob. p. of lost
verb treceo, ¢ dack, (cf. recipero)],
adj., (, just coming back?), new,
Jresk, late.

recénsed, -cénsére, -cénsui, -cé€n-
sus, [re-censeo, estimate], 2. v. a.,
review, inspect (of troops).

recepticulum, -, [recepta- +
culum), N., @ retreat, a place of
refuge.

receptus, -a, -um, p. p. of recipio.
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recisd

receptus, -tfis, [re-captus, cf.
recipio], M., a retreat, a way of re-
treal, a refuge: receptui canere, Yo
sound a retreat.

recessus, -siis, [re-fcessus (cf.
recedo)], M., @ refreal: recessum
dare (e chance to retreat).

recidd, -cidere, -cidi, -casiirus,
[re-cado], 3. v. n., fall again, fall
back, fall upon (one after some one
else).

recipid, -cipere, -c&pi, -ceptus,
[re-capio], 3. v. a., lake dack, get
back, recover, lake in, receive, ad-
mit; misericordiam (admit of) ; tela
recipi, be exposed to missiles; ad se
(attack).— With reflexive, retreat,
Sy, veturn, retive, get off, withdraw,
resort: se ad aliquem (rally ox).

recitd, -are, -avi, -atus, [re-cito],
1. V. a., read (aloud).

reclinatus, -a, -um, p. p.of re-
clino.

reclind, -are, -avi, -itus, [re-
clino], 1. v. a. and n., lean back, lean
over, lean : teclinatus, Jeaning.

récté [old caseform of rectus),
adv., straight, right, rightly: recte
factum, a good action.

réctus, -a, -um, [p. p. of rego),
adj., (directed), straight: recta re-
gione, in a straight divection, paral-
lel with.

recuperd (-cip-), -are, -avi, -atus,
[treciper§-, from recd- (cf. recens)
+ parus (cf. pario)], 1. v. a, get
back, recover, vegain.

reciisd, -dre, -avi, -dtus, [re-tcauso
(cf. excuso)], 1. v. a. and n., (g7we
an excuse for drawing back), refuse,
veject, repudiate, object to; abs., make



18da

objections : de stipendio (refuse to
pay, etc.) ; quin (refuse fo); quomi-
nus (refuse to) ; periculum (refuse to
incur).

réda (rhéda), -ae, [perh. Celtic
form akin to rota), F., 2 wagon (with
four wheels).

redactus, -a, -um, p. p. of redigo.

redditus, -a, -um, p. p. of reddo.

reddd, -dere, -didi, -ditus, [re
(red) -d0), 3. v. a., géve back, restore,
pay (something due, cf. re), render:
supplicatio (ofz7).

redémptus, -a, -um, p. p. of re-
dimo.

reded, -ire, -if (-Ivi), -itGrus, [re-
(red-) -e0], irr. v. n., go dack, return,
come down again (collis ad plani-
tiem) : eodem unde redierat (comze) ;
summa (e referred).

redigd, -igere, -&gl, -actus, [re-
(red-) agol, 3. V. a., bring back,
reduce, render, bring (sub impe-
rium Galliam), make (one thing out
of another).

redimd, -imere, -8mi, -Emptus,
[re- (red-) emo], 3. V. a., buy bdack,
redeem, purchase, buy.

redintegratus, -a, -um, p.p. of
redintegro.

redintegrd, -are, -ivi, -itus, [re-
(red-) integro], I. v. a., rencw
(again), restore, revive (spem).

reditio, -Onis, [red-titio
redeo)], F., a return.

reditus, -tis, [re- (red-) titus], M.,
a return,

Redones, -um, [Celtic], M. plur,
a tribe of Brittany.

rediicd, -diicere, -duxi, -ductus,
[ze-duco], 3. v. a., lead back, bring

(cf.
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régnum

back, draw back, draw in, extend
back.

refectus, -a,
ficio.

referd, -ferre, -ttuli, -latus, [re-
fero), irr. v. a., dring back, return,
bring (where something belongs),
report.— Bsp.: ad senatum (lay de-
Jore for action) ; de re publica (con-
sult in regard io) ; gratiam (make
return, show one's gratitude); pedem
(retreat, draw back).

reficio, -ficere, f&ci, fectus, [re-
facio], irr. v. a., repair, refresh: se
ex labore (rest) ; exercitum (elloy fo
recover).

refractus, -a, -um, p.p. of re-
fringo.

refringd, -fringere, -frégi, Sfractus,
[re-frango], 3. v. a, éreak away,
break in (portas): vim fluminis
(6reak, opposite to its direction).

refugio, fugere, -figi, -fugitirus,
[re-fugio], 3. v. n., 7un away, escape.

Réginus, -, [akin to rex], M,
a Roman family name. — See An-
tistius.

regid, -onis, [REG + io, but cf.
ratio], ¥., @ direction, a part (of the
country, etc.), a region, a country, a
district ! recta regione, straight, along,
parallel ; e regione, over againsi,
Just opposite.

régius, -a, -um, [reg- + ius], adj.,
of a king, regal, voyal.

régnd, -are, -avi, -atirus, [regnd-],
I. V. 0., rule, be in power, reign.

régnum, -, [REG + num (N. of
-nus)), N., @ kingdom, royal power,
a throne.— Plur,, the royal power
(of several cases).

-um, p.p. of re-



tegd

regd, regere, réxi, réctus, [akin
to rex}, 3. v. a., direct, manage, rule,
have control of.

réicid, -icere, -i€ci, -iectus, [ re-iacio],
3. V. &, throw back, kurl back, drive
back, throw away, drive off.

réiectus, -a, -um, p. p. of reicio.

relanguéscd, langu&scere, -langui,
no p.p. [re-languesco], 3. v. n,
languish away, be relaxed, be weak-
ened, be deadened.

relatus, -a, -um, p. p. of refero.

relégatus, -a, -um, p. p. of relego.

relégd, -ire, -avi, -atus, [re-légo,
depute], 1. v. a., remove, separate.

relictus, -a, -um, p. p. of relinquo.

religid, -Onis, [?, re-legio (cf.
religo)], F., (the original meaning
unc.), a religious scruple, a re-
ligious observance, the service of
the gods, a superstition, a supersti-
tious tervor, religion.— Plur,, reli-
gious matters (of all kinds).

relinqud, -linquere, -liqui, -lictus,
[te-linquo], 3. v. a., leawe Sekind,
leave, abandon: obsidionem (raise).
— Pass., be left, remain.

reliquus, -a, -um, [re-tliquus (LIQ
(Jeave) + us)), adj., left, remaining,
the rest, the other, other (meaning
all other), ke others, all other, future
(of time), remaining: nihil est reli-
qui, there is nothing left; nihil ad
celeritatem sibi reliqui fecerunt,
made the greatest possible speed.

remaned, -mancre, -mansi, -mansii-
rus, [re-maneo], 2. V. N, remain be-
hind, remain, stay.

rémex, -igis, [rem¥- with unc.
term. (perh. fagus)], M., an oars-
man, a rower.
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renfintid

REmi, -6rum, [Celtic], M. plur, a
tribe of the Belge about Rheims,
which was their capital,

rémigd, -are, -avi, -atarus, [re-
mig-], 1. v. ., 70w,

remigrd, -are, -avi, -atirus, [re-
migro], 1. v. 0., move dack, return.

reminiscor, -minisci, [re-tminis-
cor (MAN, in memini, + isco)], 3. v.
dep., remember.

remissus, -a, -um, p.p. of re-
mitto.

remittd, -mittere, -misi, -missus,
[re-mitto], 3. v. a., let go back, send
back, throw back. — Fig., relax, cease
to use, give up:6 remissioribus fri-
goribus (less intense).

remoll&scd, -molléscere, no perf,,
no p. p., [remollesco], 3. v. n., sofien
away, soften, become feeble,

remdtus, -a, -um, p.p. of re-
moveo.

removeo, -movere, -movi, -matus,
[re-moveo)], 2. v. a., move dack, move
away, send away, remove, draw
away, get out of the way. — remotus,
-a, -um, p.p. as adj, fer away,
remote.

remiineror, -ari, -atus, [re-mu-
nero], 1. v. dep., repay, requite.

Rémus, -, [?], M., one of the
Remi. ’

rémus, -, [?], M., az oar.

18nd, -onis, [?], M., @ s&in, a pelt.

renovd, -are, -avi, -atus, [re-novo,
fr. novus, zew), 1. v. ., renew.

renfintidtus, -a, -um, p. p. of re-
nuntio.

reniintid, -are, -avi, -atus, [re-
nuntio], I. v. a., bring back word,
report, prociaim.



repelld

repelld, -pellere, -ppuli, -pulsus,
[re-pello], 3. v. a., drive back, repel,
repulse: ab hac spe repulsi, dls-
appointed in this hope.

repente [?], adv., suddenly.

repentinus, -a, -um, [repente +
inus], adj., sudden, hasty. —repen-
tind, abl. as adv., suddeniy.

reperid, reperire, repperi, reper-
tus, [re- (red-) pario], 4. V. a., find
owt, discover, find (by inquiry, cf.
invenio) : reperti sunt multi, Zzere
were many.

repertus, -a, -um, p.p. of re-
perio.

repetd, -petere, -petivi, -petitus,
[re-peto], 3. v. a., try fo get back,
demand back, ask for: poenas (in-
Jict, exact, cf. sumo).

repled, -plére, -plévi, -plétus, [re-
pleo], 2. v. a., £l up, supply well.

replétus, -a, -um, p. p: of repleo.

reportd, -dre, -avi, -atus, [re-
porto], 1. V. a., carry back.

reposcd, -poscere, no perf.,, no p. p.,
[re-posco), 3. v. a., demand back, de-
mand (something due).

repraesentd, -are, -avi, -atus, [re-
praesento], I. V. a., make present,
do at once.

reprehendd, -hendere, -hendi,
-hénsus, [re-prehendo], 3. V. a,
drag back, seize hold of, find fault
with, blame, censure.

repressus, -a, -um, p.p. of re-
primo.

reprimd, -primere, -pressi, -pres-
sus, [re-premo], 3. V. a., check.

repudid, -dre, -avi, -atus, [repudis-],
I. V. ., (spurn with the feet, cf. tri-
pudium), spurn, refuse, reject.
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replignd, -ire, -Avi, -Atus, [re-
pugno, fig#e], 1. v. n, resist. — Fig,,
be in gpposition.

repulsus, -a, -um, p. p. of repello,

requird, -quirere, -quisivi, quisitus,
[re-quaero], 3. v. a., searck owut.
Hence, request, requive, demand,
need.

rés, rel, [akin to reor, reckon],
V., property, business, an affair, a
matter, a thing (in the most general
sense), ¢ jfact, an occurrence, an
event, a case, an action, an act. —
Often to be translated from the
context: ob eam rem, jfor this
reason ; quam ob rem, for whick
reason, wherefore; his rebus, &y
these means, for these veasons, on this
account ; ea res, this, (often equiva-
lent to a pronoun); qua in re, in
whick ; eius rei, gf this; his rebus
cognitis (224s) ; qua ex re futurum,
the result of whick would be ; huic
rel, for this purpose, for this; alia
re iurare (iz any other way); nihil
earum rerum quas, etc., nothing of
what, etc.; sine certa re, without
certain grounds; omnibus rebus, in
every respect, in all ways; his omni-
bus rebus unum repugnabat (consid-
erations, veasons, argummts) ; quibus
rebus occurrendum esse (dangers);
rem deferre, Jay the matter before,
not for consultation, éring informa-
tion, cf. rem referre ; rerum omnium
casus, all accidents; rem gerere,
operate, conduct operations, in war,
succeed well or ill; his rebus gestis,
after these operations, events; male
te gesta, want of success; rerum na-
tura, nature, also, state of the case ;



rescindd

imperitus rerum, ignorant of the
world ; omnium rerum summa (of
the whole, of all the forces); ei
rei student (this branch, cavalry);
cuius rei, of whick, ships. — Esp.,
the affairs (of a person), position,
interests, condition, fortunes, civcum-
stances: Gallicis rebus favere (¢4e
interests of Gawul); rem esse in an-
gusto (afairs, things); commutatio
rerum, ckhange of fortunes.— Esp.:
tes secundae, or adversae, success,
prosperity, or adversity, want of suc-
cess ; res publica, the commonwealth,
the state, the general intevests, public
business, politics ; res communis, tke
common inlerest; de re publica, 7z
regard to the welfare of the state,
about politics ; res divinae, divine
worskip, and everything pertaining
to it, religion ; res familiaris, prop-
erty ; res militaris, warfare, the art
of war ; res frumentaria, g7ain sup-
Py, grain; res alicui est, one lLas
business with, has to do with, and the
like ; one's affair is; tesest, itisa
Sact, it is 50} novae res, & new form
of government, revolution.

rescindd, -scindere, -scid, -scissus,
[te-scindo], 3. V. a&., cut away, tear
down, break down, destroy.

resciscd, -sciscere, -scivi, -scitus,
[re-scisco, inguire], 3. v. a., find out,
learn, discover.

rescribd, -scribere, -scripsi, -scrip-
tus, [re-scribo, write], 3. V. a., trans-
JSer (by writing).

reservatus, -a, -um, p. p. of reservo,

reservd, -are, -avi, -atus, [re-serve],
Y. V. a., keep backy reserve, hold in
reserve.
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retrahd

resided, -sidére, -s&di, no p. p.,
{re-sedeo), 2. v. 0., 53¢ back, sit down,
remain behind, remain.

residd, -sidere, -sédi, no p.p,
[re-sido), 3. v. n., sénk down, become *
calm, subside.

resistd, -sistere, -stitf, no p.p.,
[re-sisto], 3. v. n., stand back, stop,
withstand, make a stand, resist, re-
main.

respicid, -spicere, -spexi, -spectus,
[re-tspecio], 3. v. a. and n., Jook
back, look back at, look behind one,
see behind one, consider.

responded, -spondére, -spondi,
-sponsus, [re-spondeo, promise], 2.
V. ., reply, answer.

responsum, -1, [N. p. p. of re-
spondeo], N., & reply. — Plur, a
reply (of several parts).

18 piiblica, see res.

respud, -spuere, -spul, no p. p.,
[re-spue], 3. v. a., spit out. — Fig,,
spurn, reject.

restinctus, -a, -um, p.p. of re-
stinguo.

restingud, -stinguere, -stinxj,
-stinctus, [re-stinguo, guenc’], 3. v.
a., extinguish.

restitud, -stituere, -stitui, -stitiitus,
[re-statuo], 3. V. a., sez up again, re-
place, restore, make anew.

restitiitus, -a, -um, p. p. of re-
stituo.

retentus, -a, -um, p. p. of retineo.

retined, -tinére, -tinui, -tentus,
[re-teneo), 2. v. a., kold back, restrain, .
(quin, from doing something), de-
tain, retain: memoriam (preserve);
Gallos (arrest).

retrahd, -trahere, -traxi, -tractus,



revelld

[re-traho), 3. v. a., drag back, bring
back (a person).
revelld, -vellere, -velli, -vulsus,
[re-vello, gull], 3. v. a., fear away,
- pull away.
reversus, -a -um, p. p. of reverto.
revertd, -vertere, -verti, -versus,
[re-verto], 3. v. n., return (in perf.
tenses), — Pass. as deponent in pres,
tenses, return, go back, come back.
revincid, -vincire, -vinxi, -vinctus,
[re-vincio), 4. v. a., bind back (to
something), make fast, fasten, bind.
revinctus, -a, -um, p.p. of re-
vincio.
revocatus, -a, -um, p. p. of revoco.
revocd, -dre, -Avi, -atus, [re-voco],
L. V. &, call back, call away, call off;
recall. ‘
Yeéx, régis, [REG, rule, as st.], M.,
a king.
Rhénus, 4,
Rhine,
Rhodanus, 4, [Celtic?), M., tke
Rione.
ripa, -ae, [?], F., a bank.
rivus, -, [akin to Gr. péw], M, @
brook, a stream (not so large as
flumen).
robur, -oris, [?], N., oak.
rogatus, -a, -um, p. p. of rogo.
rogo, -are, -avi, -atus, {¥], 1. v, a.

[Celtic?], M., zhe

Sabinus, -, [unc. st. (cf. sabulus,
sand) + inus], M., (Sabine).— Asa
Roman family name.— See Titurius.

Sabis, -is, [Celtic], M., a river of
Gaul flowing into the Meuse, now
Samére.
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sacrificium

and n., asé, request, ask for; sacra-
mento rogare milites (éind by an
oath, enlist under oath).

RoOma, -ae, [?], ¥., Kome.

Romanus, -a, -um, [Roma- + nus],
M., Roman.— As noun, a KRoman.

Roscius, -1, [?], M., a Roman
family name.— Esp., Lucius Roscius,
a legatus of Caesar.

rdstrum, -i, [RoD- (in rodo, gnaw)
+ trum], N., @ deak. — Esp. of a
ship, the beak, the ram (used as in
modern naval fighting).

rota, -ae, [?], ¥, @ wheel.

rubus, -, [?, perh. rub- (in ruber)
+ us], M., (red?), a bramble.

Riifus, i, [prob. dial. form ==
rubus, 7ed], M, a Roman family
name. See Sulpicius,

riimor, -oris, [?], M., @ rumor
(confused report), repors. -

riipés, -is, [RUP (cf. rumpo) +
unc. term.], F., @ c/if; a rock (in
position).

rirsus {for reversus], adv., back
again, back, again, in turn.

Ruténi, -6rum, [Celtic], M. plur,,
a tribe on the borders of Provence.

Rutilus, i, [prob. akin to ruber],
M., red— As a Roman family name.
— Esp., Marcus Sempronius Ruti-
Jus, a cavalry officer under Caesar.

sacerdds, -dotis, [sacr¥-dos (DA +
tis)], c., (arranger of sacred rites?),
a priest.

sacrimentum, -1, [sacta-, Aaliow,
+ mentum), N., az oatk.

sacrificium, -i, [tsacrificd- (sacrd-



saepe

tfacus, cf. beneficus) + jum], N, @
sacrifice.

saepe [N. of tsaepis (perh.same
as saepes)], adv, oftez: minime
saepe, most rarely. — saepius, com-
par., many times, repeatedly.

saepenumerd [saepe, numero],
adv., oftentimes, many times.

saepés, -is, [akin to saepio, kedge
in], ¥y a hedge.

saevid, -ire, -ii, -itfirus, [saevd-,
raging (as if saevi-)], 4. v. n,, &
angry, rage, be violent.

sagitta, -ae, [?], F., an arrow.

sagittarius, -, [sagitta- + arius],
M., an archer, a bowman.

sagulum, -, [sag¥- (c/oak) + lum],
N., @ cloak (military).

saltus, -tis, [?, perh. saL (in salio,
leap) + tus), M., & wooded height,
a glade, @ pass (in the mountains).

salils, -ltis, [salvd-, (?) safe, + tis
(cf. virtus)], V., health, well-being,
welfare, safety, preservation, deliver-
ance, life (as saved or lost) ; salute
desperata, despairing of saving one's
self ; salutis suae causa, o profect
one’s selfy ad salutem contendere (2
Place of safety).

Samarobriva, -ae, [Celtic], ¥, a
city of the Ambiani, now Amiens.

sancid, sancire, sanxi, sdnctus,
[sac (in sacer)], 4. v. a., bind (in
some religious manner), make sacred,
solemnly establish (by law). —sdnc-
tus, -a, -um, p. p. as adj., koly,
sacred, solemn, inviolable.

sanctus, -a, -um, p. p. of sancio.

sanguis, -inis, [?], M., &lood (as
the vital fluid, generallyin the body,
cf. cruor).
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gatisfacid

sanitds, -titis, [sand- + tas], F,
soundness, sound mind, good sense.

sand, -are, -avi, -Atus, [sand-]; 1.
V. &, make sound, make good, repair.

Santones, -um, (-, -drum), [Cel-
tic], M. plur,, a tribe between the
Loire and the Garonne.

Santoni, see Santones.

sanus, -a, -um, [sa- (akin to sal-
vus) + nus], adj., sound (in body
or mind), sane, discreet: nihil pro
sano facere (nothing discree?).

sapis, -ere, -ii (-ivi), no p. p., [3,
SAP], 3. V. a. and n., Zaste (actively
or passively). Hence, be wise, under-
stand (what to do).

sarcina, -ae, [sarci- (as if st. of
sarcio, or a kindred noun-st.) + na
(F. of nus)], ¥, a pack (sewed up?).
— Plur., daggage (soldiers’ packs, cf.
impedimenta, baggage not carried
by soldiers).

sarcid, sarcire, sarsi, sartus, [?],
4« V. &, mend, patch. — Fig., restore,
repair. R

sarmentum, -, [perh. SARP, grune
(but cf. sarcina) 4+ mentum], N.,
(either prunings or tied fagots), only
in plur., fagots, fascines.

satis [?], adv., enough, sufficiently.
— Often with partitive, equivalent
to a noun or adj., enough, suficient:
satis habere, comsider supicient, be
satisfied ; neque . . . satis commode
(not very, etc.) ; satis grandis, »ther
large, tolerably large. — Often a mild.
expression for zery and the like.

satisfacid, -facere, f&cj, -factiirus,
[satis facio], 3. v. n., do enough for,
satisfy, make amends, excuse one's
self, apologize.



satisfactid

satisfactid, -onis, [satis-factio
(cf. satisfacio)], F., amends, excuses,
an apology.

satus, -a, -um, p. p. of sero.

saucius, -a, -um, [?],
wounded.

saxum, -1, [?], N, @ 7oc (as mov-
able), cf. rupes.

scalae, -arum, (sing. rare), [perh.
scad- (in scando, c/mé) + la], ¥,
a ladder, & scaling ladder.

Scaldis, -is, [?], M, a river of
Gaul, the Sckeldr.

scapha, -ae, [Gr, orig. a “dug-
out ], F., a skiff, a boat.

sceleratus, -a, -um, [as if (perh.
really) p. p. of scelero (stain with
crime?)), adj., villainous, accursed.

scelus, -eris, [?, perh. orig.
“crookedness,” cf. pravus and
‘wrong’), N., crime, wickedness.

scienter [scient- (cf. scio) + ter],
adv., knowingly, skilfully.

scientia, -ae, [scient- (cf. scio) +
ia), ¥., knowledge, acquaintance with
(thing in the genitive), skr/l.

scindd, scindere, scidi, scissus,
[scip, split], 3. v. a., tear, tear down.

scid, scire, scivi, scitus, [?], 4. V.
a., (separate?), distinguish, know.

scorpid, -onis, [?], M., @ scorpion;
a mackine for throwing darts.
Hence, a skot from an engine (of
that kind).

scribd, scribers, scripsi, scriptus,
[*1, 3. v. a. and n., write, give an
account (in writing).

scrobis, s, [prob. akin to scri-
bo], M. and F., @ ditch, a pit.

sciitum, 9, [?], N., @ shield, of the
Roman legion, made of wood, con-

adj,,
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sgcus

vex, oblong (2} by 4 ft.), covered
with leather,

g8~ sgd- [old abl. of unc. st],
prep., mostly as adv. in comp., apary,
away, aside, off; un-,

88, see sui.

sébum, -, [?], N., zallow.

secd, secare, secul, sectus, [prob.
causative of SEC], I. v. a., cut, reap.

sécrétd [abl. of secretus, p. p. of
secerno, separate], adv., in private,
privately.

sectid; -Onis, [sEC (in seco) +
tio], F., @ cutiing. Hence (prob.
from dividing in lots), @ Jo¢ of booty,
booty.

sector, -ari, -dtus, [prob. sectd
(SEQU + ta, cf. moneta)], 1. v. dep.,
pursue, chase after.

sectiira, -ae, [prob. sectu- (SEC +
tus) + ra, F. of -tus), ¥, a cutting,
a mine, a shaft, a gallery.

secundum, see secundus.

gecundus, -a, -um, [part. in -dus
of sequor], adj., fo/llowing. Hence,
second.— Also (as not opposing),
Savorable, successful: secundiores
res, grealer prosperity; proelium
secundum nostris (& fawor of);
secundo flumine, down the stream ;
secunda acies, ¢ke secondline of battle,
the second division.— Neut. acc. as
prep. with acc., along, in the direction
of, in accordance with ; secundum ea,
besides that.

seciiris, -is, [sEC + unc. term.],
F., an axe.— Lsp., the axe of the lic-
#or (as a symbol of the power of life
and death).

sécus, [SEQU (in sequor) + unc.
term.], adv., (inferior), otherwise. —



secfitus

Compar., sécius (sétius), /ess: nihilo
secius, none the less, nevertheless.

seciitus, -a, -um, p. p. of sequor,

sed [abl. of unc. st., cf. re], conj.,
apart (cf. seditio, and securus), bus
(stronger than autem or at), but yet.

sédecim [sex-decem], indecl. num.
adj., séxteen.

sédés, -is, [SED + es (M. and F.
term, corresponding to N. -us)], F., a
seat. Hence, ax abode (both in sing.
and plur.), e seitlement: locus ac
sedes, a place of abode.

88ditid, -onis, [sed-titio (1 1 tio)],
V., @ secession, @ muliny, an uprising.

séditibsus, -a, -um, [sedition- +
osus), adj., seditious, factious.

Sedulius, -, [?], M., a leader of

. the Lemovices.

Sediini, -6rum, [Celtic], M. plur,,
a tribe of the Alps.

Sedusii, -drum, [Teut.], M. plur,,
a tribe of Germans.

seges, -etis, [unc. st. + tis], F., 2
crop of grain (growing), a field (of
grain).

Ségni, -orum, [Celtic], M. plur,, a
people of Belgic Gaul.

Segonax (-ovax), -actis, [Celtic],
M., a British king.

Segontiaci, -6rum, [Celtic], M.
plur., a tribe of Britain.

Segusidvi (-dni), -6rum, [Celtic],

M. plur., a people west of the Rhone,

near modern Lyons.

semel [prob. N. of adj., akin to
similis], adv., once: semel atque
itetum, more than once, again and
again; ut semel, when once, as soon
as.

sémentis, -tis, [semen (seed) +
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tis, cf. Carmentis, virtus], ¥., 2 sow
ing: sementis facere, sow grain.

sémita, -ae, [se- (sed-) + tmita
(M1, in meo, go, cf. comes)], F., a
side path, a by path, a path (over
the mountains).

semper [tsemy- (?) (in semel) -per
(cf. parumper)], adv., through all
time, all the time, always.

Sempronius, -, [?], M., a Roman
gentile name. — See Rutilus.

senator, -toris, [fsena- (asif verb-
st. akin to senex, perh. really so, cf.
senatus) + tor], M., (en elder).
Hénce,‘ ‘@ senalor.

senatus, -tiis, [tsend- (as if, perh.
really, verb-st. akin to senex)], M., 2
senate (council-of old men). — Esp.,
the senate (of Rome, the great body
of nobles acting as an administrative
council).

senex [seni- + cus (reduced)]. —
Gen., senis, [?, cf. seneschal], adj.
(only M.), o/d. —Esp. as noun, an
old man (above forty-five).

séni, -ae, -a, [sec(s) -+ ni], dis-
trib. num. adj., six eack, six (where
eack is implied in Eng. by the con-
text).

Senones, -um, [Celtic], M. plur,,
a tribe of Gaul on the Seine, near
Sens (their chief town, anciently
Agedincum).

sententia, -ae, [tsentent- (p. of
simpler pres. of sentio) + ia], F.,
(feeling, thinking). Hence, a way
of thinking, an opinion, a view, a
deteymination, a sentiment, a feeling,
a purpose, a design. — Esp., officially,
@ judgment, an opinion, a senlence,
a wote! in ea sententia permanere



sentié

(of that mind); in eam sententiam,
o this purport.
sentid, sentire, sénsi, sénsus, [?],
4. V. a, perceive (by the senses),
know, see, think (of an opinion made
up), learn aboul, learn : unum sen-
tiunt ac probant, %old the same
opinion, etc.
sentis, -is, [?], M., @ briar.
gEparatim [as if acc. of tseparatis
(separd- + tis)], adv., separately,
privately (apart from others),
séparatus, -a, -um, p. p. of separo.
s&pard, -are, -avi, -atus, [se- (sed-)
paro], 1. v. a., (get apart}), separate.
— Esp. séparatus, -a, -um, p. p. as
adj., separate.
septem (?],
SeVeEn.
septentrionés (septem, triones),
-um, M. plur., tke seven plough oxen
(the stars of the Great Bear).—
Hence, the north.— Also (by an
error), in the sing., septentrio, -onis,
the north: a septentrionibuy, in the
north ; sub septentrionibrs, 7 the
north, towards the north
septimus, -a, -um, [septem + mus,
cf. primus], adj., tke seventh.
septingenti, -ae, -a, [septem (in
some form) -centum (?)], num. adj,,
seven hundred.
septudginti [from septem, in
some unc. manner], indecl. num.
adj., seventy. '
sepultiira, -ae, [fsepultu- (cf. se-
pelio, éury) + 1a (F. of -rus)], F.,
burial, burying.
Seéquana, -ae,
Seine.
Séquanus, a, am, {Celtic], adj,

indecl. num. adj.,

[Cettic], F., ke

140

servitiis

of the Sequani (a tribe of Gaul, on
the Rhone, N. of Macon). — Masc.
sing., one of the Sequani, a Sequa-
nian.— Masc. plur., the Sequani.

sequor, sequi, seciitus, [SEQU], 3.
v. dep., follow, accompany: damna-
tum poena (be inflicted wupon, the
penalty following the condemna-
tion) ; eventus (ensue) ; hiems quae
secuta est (the jfollowing); fidem
(hold to, vemain under, come under,
surrender one's self o, etc.); aestiis
commutationem (feke advantage of).

Ser., for Servius.

sermd, -Onis [SER (in sero, swine)
+ mo (prob. -m3- + 0)], M., (serées?).
Hence, conversation (continuous
series of speech), sel, intercourse,
conversation with (genitive).

serod, serere, sévi, satus, [sa, re-
dupl.], 3. v. a., plant, sow.

sérd [abl. of serus], adv., %o late.

Sertorius, -1, [sertor (garland-
maker?) + ius], M., a Roman gen-
tile name, — Esp., Q. Sertorius, a
partisan of Marius, who held a com-
mand in Spain against the party of
Sulla from B.c. 80 to B.C. 72.

servilis, -e, [servi- (as if st. of
servus or akin, cf. servio) -+ lis],
adj., of slaves, of a slave, servile: in
servilem modum, as witk slaves, (i.e.
by torture); tumultus (ke servile
‘war, the revolt of the slaves under
Spartacus in B.C. 73).

servio, -ire, il (-ivi), itdirus [servi-
(as if st. of servus or akin)], 4. v. n,,
be a slave (to some one or some-
thing); rumoribus (be dlindly guided
&y, follow) ; bello (devote one’s self to).

servitils, -tiitis, [fservitu- (serv®



Servius

+ tus) + tis, cf. luventus, semen-
tis], ¥., slavery, servitude.

Servius, -i, {servd- + ius], M, a
Roman prenomen.

servd, -dre, -Avi, -dtus, [servi-],
L. V. &, walch, guard, keep, preserve :
praesidia (%old, maintain) ; ordines
(keep) ; fidem (keep one’s word).

servus, -i, [unc. root (SER, éind?)
+ vus], M., a slave.

sésg, see sui.

sesquipedalis, -e, [tsesquiped- (a
Joot and a kalf) + alis], adj., of @
Joot and a kalf, eighteen-inck (beams,
etc.).

seu, see sive.

sevéritas, -tatis, [severd- + tas),
., strictness, harshness, severily.

88vocd, -are, -avi, -dtus, [se (sed)
-voco), 1. V. a., call aside, call out

(aside).
gex [?], indecl. num. adj., six.
sexagintd [sex + unc. term.],

indecl. num. adj., sxzy.

sexcent (ses-), -ae, -a, [sex-cen-
tum], num. adj., six hundred.

Sextius; -1, [sextd- + ius], M, a
Roman gentile name. — Esp.: 1.
Titus Sextius, a legatus of Casar.
— 2. Publius Sextius Baculus, a
centurion in Casar’s army.

si [loc. prob. akin to se], conj.,
(¢én this way, in this case, so, cf. sic),
if, in case.— Esp., to see 1f; whether:

id si fleret, skouid this happen, etc. -

gibi, see sui.

Sibusates, -um, {Celtic], M. pl,
a people of Aquitania, near the
Pyrenees.

sic [si-ce, cf. hic], adv., so, 7%
this manner, in suck a manner,
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thus: sie . . . ut, so ... that, so well
... that; sic reperiebat (¢%is). —
sicuti, as conj., fust as, fust as if.

siceitas, -tdtis, [siccd- + tas], F.,
dryness, drought, dry weather —Plur,
in same sense, of different occasions.
" sicut (sicuti), see sic.

sidus, -eris, [sED + us], N,
(position?), a heavenly body.

signifer, -feri, [signo-fer (FER
(bear) + us)], M., a standard-bearer.

significatié, -onis, [significa- +
tio], F., a making of signs, a signal,
an intimation, a warning.

significd, -are, -avi, -atus, [fsig-
nificy~ (sign¥-ficus, cf. facio)], . v.
N., make signs, indicate, make known,
spread news, give an intimation,
gtve information, skow: hac re sig-
nificari, #hés is an indication ; de
fuga; deditionem (mzake signs of ).

signum, -, [unc. foot + num (N.
of -nus)], N., (2 device?), a sign, a
signal. — Esp., a standard (for mili-
tary purposes, carried by any body
of men, consisting of some device in
metal on a pole). — Phrases: signa
convertere, wkeel, change front, face
about; signa inferre, advance to at-
tack, charge; conversa signa inferre,
change front and charge; infestis
signis (for an attack, at charge) ;
signa ferte, move, move on, march ;
signa subsequi, Zecp the line of
marck ; signa relinquere, leave the
ranks; se continere ad signa, kecp
the ranks ; a signis discedere, deser?,
leave the ranks; ad signa convenire,
Join the army ; ad signa consistere,
rally around the stondard; signa
constituere, Zalt.



Silanus

Silanus, 4, [7], M, a Roman
family name. — Esp., Marcus Sila-
nus, a legatus of Cesar.

silentium, -, [silent- + ium], N.,
stillness, silence.— silentid, abl, in
stlence, silently.

Silius, -, [?], M, a Roman gen-
tile name. — Esp., Zitus Silius, a
military tribune in Ceesar’s army.

silva, -ae, [?], F., a forest, woods,
Joresis. — Plur. in same sense,

silvester (-tris), -tris, -tre, [silva-
(as if silvus-, cf. palustris) + tris],
adj., woody, wooded.

similis, -e, [tsim8- (cf. simplex,
semper) + lis], adj., Zike, similar.

8imilitidd, -inis, [simili- + tudo],
F., lzkeness, resemblance (Yo, genitive).

simul [N. of similis, cf. facul],
adv., at the same time: simul atque
(or without atque), as soom as;
simul . . . simul, bot% . . . and.

simuldcrum, -, [simula- + crum],
N., an image, a ltkeness.

simulatid, -onis, [simula- + tio],
F., a pretence, a show, deceit.

simulatus, -a, -um, p.p. of si~
mulo.

simuld, -are, -avi, -dtus, [simili-
(as if, perh. orig,, tsimuld)], 1. v. a,,
pretend, make a show of (something),
Seign,

simultds, -tatis, [simili- (cf. si-
mul) + tas], F., (Fkeness?, equal-
ity ¥), vivalry.

sin [si-ne], conj., (if not), but if.

sinc8ré fold caseform of since-
rus), adv., honestly, truly, frankly.

sine [?], prep. with abl, wethout.
singillatim  (singul-), [as if
singuld- (singulus) + tim (acc. of
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-tis)], adv., singly, one by one, indi-
vidually.

singuldris, -e, [singuld- + aris],
adj., solitary, single. Hence, unigue,
extraordinary, wunparalleled, un-
equalled, marvellous.

ginguli, -ae, -a, [sim (in similis)
+ unc. term.], adj.,, one at a time,
single, eack, one by one, several (sev-
erally). — Often to denote distribu-
tion, one fo eack: singuli singulos,
(with verb), one ... eack; singulis
legionibus singulos legatos (oze ozer
eack); ab singulis legionibus singu-
los legatos discedere (eac’ from Ais);
inter singulas legiones (berween cack
two, one to eack); navis singulas
Romanis equitibus (scverally, sepa-
rately, one to eack) ; sevocare singu-
los (indizviduals, one by one).

sinister, -tra, -trum, [?], adj,
left: sub sinistra (manu), o the left.

sinistrorsus [sinistro-vorsus (ver-
sus)], adv., zo the left.

sind, sinere, sivi, situs, [ST (of
unc. meaning)}, 3. v. a., (/ay down,
cf. pono), leave. Hence, permit,
allow.

situs, -tiis, [s1 + tus], M., (¢ Jay-
ing, aleaving), situation, position, site.

sive, seu, [si-ve], conj., if either,
or #f: sive ... sive, either ... o7,
whether . .. or.

socer, -eti, [?], M., a father-in-law.

societas, -titis, [soci§- + tas], F.,
an alliance.

socius, -, [SEQU (/follow) + ius],
M., a companion, an ally, a comrade.

801, sélis, [?], M., ke sun. — Also
personified, So/, the Sun.— See also
under orior, occido, occasus.



goldcium

silacium (s6lat-), i, [solacy- +
fum), N., @ consolation, a comfort.

soldurius, -i, [Teutonic], M., &
yetainer, a follower.

soled, solére, solitus, [?], 2. v. n,
be wont, be accustomed.

§0litiidd, -inis, [sols- + tudo], F.,
loneliness. Hence, a wilderness.

sollertia, -ae, [sollert- (solls- +
ars, with complete skill, cf. sollicito)
+ ia], V., s&#l, ingenuity, shrewdness.

sollicitatus, -a, -um, p. p. of sol-

licito.

sollicitd, -are, -dvi, -atus, [sol-
licits~ (sollg-citus, entirely roused)],
L. V. a., §tir up, instigate, make over-
tures to, tamper with, approack (with
money, etc.), offer bribes to, tempt.

sollicitadd, -inis, [tsollicitu- (st.
akin to sollicitus) + do], F., anxiety,
apprehension.

solum, -, [?], N., the soil, the
Joundation, the bottom : solum agti,
the bare ground; ab infimo solo,
Jrom the very bottom.

solus, -a, -um, [?], adj., alone,
only—~— sblum, N. as adv., alone, only.

soliitus, -a, -um, p. p. of solvo.

solvd, solvere, solvi, soliitus,
[prob. se-luo, loose], 3.v. a., unbind,
loose. — Esp. with navis, weigh
anchor, set sail.— Also without
navis, absolutely, sez saél.

sonitus, -tus, [soni- (as st. of
sono) + tus], M., a sound, noise.

sonus, -i, [SON + us], M., @ sound.

soror, -oris, [?], F., a sister: soror
ex matre, a Aalf-sister.

sors, sortis, [perh. sER (in sero)
+ tis, but the orig. sense is unc.],
F., @ ot (for divination), ckance.
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Sotiates, -um, [Celtic], M. pl, a
people of Aquitania.

spatium, -i, [?], N., space, extent, a
space, a distance. — Transt., time,
space  of time, lapse of time. —
Phrases : quantum fuit diei spatium,
as muckh as there was time for ; in-
termisso spatio, after an interval;
spatia omnis temporis, zke whole
course of time.

speciés, -i€l, [SPEC + ies (akin fo
-ia)], F., (e sight, prob. both act.
and pass.). — Passively, a sight, a
show, an appearance: summa spe-
cies earum stantium, a gerfect appear-
ance of standing trees (lit. of them
standing) ; ad speciem, for show.

spectd, -are, -avi, -dtus, [spectd-],
1. v. a. and n., JooZ at, vegard, have
vegard to, lie lowards (of a country),
Jace.

speculator, -toris,
tor] M., @ sp¥, a scout.

speculdtdrius, -a, -um, [specu-
lator + ius), adj., (¢f @ scout), scout-
ing, reconnoitring (navigia).

speculor, -ari, -tus, [speculd-, cf.
specula,. watch-towsr], 1. v. dep,
spy, reconnoitre: speculandi causa,
as a spy.
' spératus, -a, -um, p. p. of spero.

sperd, -are, -avi, -atus, [spes-
(prob. orig. st. of spé&s) with r for s],
1. v. a. and n., Zogpe, kope for, expect.

spés, -ei, [?], ‘F., kope, expecta-
tion : summam in spem venire, Aave
the greatest kope.

spiritus, -tGs, [spiri- (as st. of
spiro, éreathe) + tus), M., breath.—
Also, spirit. Hence, in pl, pride
arrogance, lemper,

[speculd- +



spolid

spolid, -are, -avi, -dtus, [spolif-,
booty), 1. V. a., despoil, strip. — Fig.,
rob, deprive, despoil.

spontis (gen.), sponte (abl),
[prob. akin to spondeo, promise],
F., only with poss. or (poetic) gen,,
of one’s own accord, voluntarily, on
one’s own account. — Rarely, by one's
influence.

stabilid, -ire, -Ivi (ii),
[stabili-], 4. v. a., make firm.

stabilitas, -tatis, [stabili- + tas],
F., sleadiness, firmmness.

statim [acc. of tstatis (sta- +
tis) 1, adv., (as one stands, on the spot),
at once, forthwith, immediately.

statid, -onis, [apparently sTa 4+
tio, prob. fstati- + o, whence the
common -tio used as ending with-
out regard to its origin], F.,, (e
standing), a position, a post, a picket
in statione, on guard.

statud, -uere, -ui, -fitus, [statu-],
3. V. a, et up. Hence, establisk,
vesolve upon, delermine, consider
(make up one’s mind), zoke measures.
— Euphemistic for, punisk (de eo
causa cognita).

statiira, -ae, [statu- + ra, F. of
-rus], F., (@ standing), stature,
size. :

status, -tis, [sTa + tus], wm,
(a standing), a position, a condition,
a stale, a situation.

stimulus, 4, [fstigmy~ (sTiG +
mus) + lus], M., a goad, a spur.
— As name of a calthrop or instru-
ment of defence,  spurs.”

stipendiarius, -a, -um, [stipen-
dis- + arius), adj., #idutary, under
tribute, subject to tribute.

-itus,
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sub

stipendium, 4, [stipi-, g7/ and
st. akin to pendo (perh. tpendus,
cf. pendulus) + ium), N., @ tribute.

stipes, stipitis, [?], M., & trunk
(of a tree).

stirps, stirpis, [?], M. and F, 2
stock, & stem.— Fig.,, a race ! stirpem
hominum interfici, men fo be killed
root and branch.

std, stare, stetl, statiirus, [sTA],
1. v. n., stand, be placed: decreto
(stand by, abide by).

stramentum, -, [sTrRa (form of
root of sterno) + mentum], N,
(something strewn), straw, thatch.
— Also plur.,, saddle-cloths.

strepitus, -tiis, [strepi- (as st. of
strepo, roar) + tus], M., a noise, a
confused din.

studed, studére, studui, no p. p.,
[tstuds- (or fstuda-), cf. studium],
2. V. ., be eager for, be devoted to,
pay attention to, aitend fo, desive (a
thing in the dat.).

studidse, [old case-form of studi-
osus), adv., cagerly, zealously.

studium, i, [prob. tstuds- + ium,
cf. studeo), N., cagerness, zeal, de-
wotion, fondness (for a thing), enthu-
siasm. Hence, a pursuit (to which
one is devoted), an occupation.

stultitia, -ae, [stults- ( foolisk) +
tia), v, folly.

sub [unc. case, prob. abl,, akin to
super], adv. (in comp.) and prep. :

a. With abl. (of rest in a place),
under: sub oculis, sefore the eyes.
— Also, just by : sub monte (af the
Joot of); subd sinistra, az the left;
sub vallo, just under the wall.

b. With acc. (of motion towards



subdctus

a place), under, close to. — Of time,

Just at, just before : sub vesperum.

¢. In comp., under, up (from
under), awey (from beneath), se-
cretly (underhand), én succession, a
little, slightly.

subactus, -a, -um, p. p. of subigo.

subdolus, -a, -um, [sub-dolus, e»#7
Jicel, adj., cunning, wily.

subdiicd, -dicere, -diixi, -ductus,
[sub-duco], 3. v. a., draw up, lead
up : navis (beack, draw up).

subductid, -onis, [sub-fductio, cf.
subduco], ¥, @ drawing up, a beack-
ing (of ships).

subductus, -a, -um, p. p. of sub-
duco.

subed, -ire, -ii, -itus, [sub-eo], irr.
V. &, go under, undergo, encounter,
come up, approack.

subfodid (suff-), -fodere, -fodi,
-fossus, [sub-fodio], 3. v. a, dig
under, stab (underneath),

subfossus, -a, -um, p. p. of sub-
fodio.-

" subicid, -icere, -i&ci, -ectus,
[sub-iacio], 3. v. a. #row under,
Dlace below, place under, subject, ex-
pose o, Also, throw up. — subiec-
tus, -a, -um, p. p. as adj., lying rear.

subigd, -igere, -8gi, -actus, [sub-
ago), 3. V. a., dring under, subject.

subitd, see subitus.

subitus, -a, -um, [p. p. of subeo),
adj., (coming up secretly from un-
der), sudden, suddenly (as if adv.
taken with the verb), guick, hasty. —
subitd, abl. as adv., suddenly, of a
sudden.

sublatus, -a, -um, [sub- (t) latus],
p. p. of tollo.
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subsidd

sublevitus, -a, -um, p. p. of sub-
levo.

sublevd, -are, -avi, -itus, [sub-
levol, 1. v. a, lighten up, lighten,
vaise, raise up, assist, vendey assist-
ance.— With reflexive, rise up.—
sublevdtus, p.p., supporting one's
self.

sublica, -ae, [?], ¥, a pile.

sublud, -luere, no perf., -liitus,
[sub-luo], 3. v. a., wask underneath,
wask: flumen collis radices.

subministrd (sum-), -are, -avi,
-dtus, [sub-ministro], 1. v. a., sugply
(as needed), furnisk (from time to
time), provide.

submittd (sum-), -mittere, -misi,
-missus, [sub-mitto], 3. v. a., sexnd
up, send to ond’s assistance, send as
reinforcements, send (as help), re-
inforee.

submdtus, -a, -um, p. p. of sub-
moveo.

submoved (sum-), -movére, -mdvi,
-motus, [sub-moveo], 2. v. a., drive
off, dislodge.

subrud, -ruere, -rui, -rutus, [sub-
1u0], 3. V. a., dig under, undermins.

subsequor, -sequi, -seciitus, [sub-
sequor], 3. v. dep., follow up, follow
ony follow, succeed to.

subsidium, -, [sub-tsedium (SED
+ ium)], N., (@ sitting in reserve),
a reserve, a reinforcement, help,
relz'ej} support, assistance, resources,
provisions : subsidio mittere, send
assistance ; suhsidium ferre, rescue;
subsidium comparare, make provision.

subsidd, -sidere, -s&di, -sessilrus,
[sub-sido], 3. V. 0., ¢ down, remain
behind.



subsisto

subsistd, -sistere, -stiti, no p. p.,
[sub-sisto], 3. v. n., stop bekind, khalt,
make a stand: ancorae (kold).

subsum, -esse, fui, -futiirus, [sub-
sum], irr. v. n., be under, be near, be
¢lose by (a certain distance off), be
near at hand, approack.

subtrahd, -trahere, -traxi, -trac-
tus, [sub-traho}, 3. v. a., take away
(underneath), carry away, take away
(generally).

subvectio, -Onis, [sub-vectio, cf.
subveho), ¥., bringing up, trtm.rpar-
tation, conveyance..

subvehd, -vehere, -véxi, -vectus,
[sub-veho], 3. v. a., dring up.

subvenid, -venire, -véni, -ventiirus,
[sub-veniol, 4. v. n., come wunder,
come lo the support of, come to the
assistance of, assist,

succédd, -cédere, -cessi, -cessiirus,
[sub-cedo], 3. v. n., come up, ad-
vance, come in place of, succeed to,
take the place of, come next.— Also,
be successful, prosper.

succendd, -cendere, -cendi, -cén-
sus, [sub-tcando (cf. candeo, glow)],
3. v. 2., set on fire (as if beneath).

succénsus, -a, -um, p. p. of suc-
cendo.

successus, . -is, [sub-cessus (cf.
succedo)], M., a coming up, an ad-
vance, a close approack.

succldo, -cidere, -cidi, -cIsus, [sub-
caedo], 3. V. a., cut under, cut down.

succlsus, -a, -um, p.p. of suc-
cido.

succumbd, -cumbere, -cubui, -cubi-
tiirus, {sub-cumbo], 3. v. n., lie down
(under), give way, succumb.

succursd, -currere, -curri, -cursi-
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rus, [sub-curro], 3. v. n., rusk lto
support, rush to one's rescue, run ro
kelp, succor.

sudis, -is, [?], F., & stake.

Suessidnes, -um, [Celtic], M. pl,
a tribe of the Belgians between the
Marne and the Isére. Their town
Noviodunum was later called from
them Soissons.

Suévi (Suébi), -6rum, [ Teutonic],
M. plur, name of the tribes in
habiting a large part of Germany,
Swabians.

Suévus, -a, -um, [see Suevi], adj,,
Swabian.— As noun, a Swabian
(man or woman).

sufficid, -ficere, -feci, -fectus, [sub-
facio), 3. V. a., make in place of;
supply the place of. Hence, suffice,
be sufficient, be adequate.

suffragium, -i, [akin to suffringo,
break up), N., (@ pastern bone, or a
poisherd, either used as a ballot), @
ballot, vote.

Sugambri (Sig-), -6rum, [Teu-
tonic], M., a German tribe between
the Sieg and the Lippe.

suggestus, -tts, [sub-gestus, cf.
suggerd], M., (earth brought wup),
a raised mound, a tribunal, «
platform (whence the Roman com-
mander addressed his troops).

sul (prop. gen. N. of suus), sibi
s€, [sva], reflex. pron., Aimself, etc.
— Often to be translated by the
personal, ke, etc., also eack other. —
Esp.: inter se, from, witk, by, etc.,
eack otker ; inter sese dant, give
eack other, exchange; per se, of
kimself, etc., (without outside influ-
ence or excitement); see ipse.



Sulla

Sulla, -ae, [?], M., a Roman fam-
ily name. — Esp., Lucius Cornelius
Swulla, the great partisan of the
nobility and opponent of Marius,
called the Dictator Sulla.

Sulpicius, -, [?], M, a Roman
gentile name. — Esp.: 1. Sulpicius
Kufus, a legatus of Casar,— 2. Ser-
vius Sulpicius Galba, a legatus of
Casar.

sum, esse, fui, futiirus, [as, cf.
am, is], irr. v. n, be (exist). — Also,
with weakened force, ée (as a mere
copula). — Phrases: erant duo iti-
nera (there were); sibi esse in an-
imo, that he had in mind, intended ;
pars quae est ad Hispaniam (J7es) ;
eorum est, tAey have ; multum sunt
in venationibus (muck engaged).

summa, -ae, [F. of summus as
nounl, F., (the lop), the sum, the
total, the main part: summa om-
pium rerum, t4¢ whole amount ; belli,
(the gemeral management, the chief
control); impeti (¢he chief command);
imperi belliqué administrandi (z4e
chief management, etc.); rerum cofi-
siliorumque- (c/z¢f control}); summa
exercitiis, the main body, etc.; sum-
mam victeriae, ke whole victory.

' summug, see superus.

siimd, stimere, siimpsi, simptus,
[sub-emo, Zeke], 3. v. a., take away,
take, get, assume : supplicium de (é7-
Jlict, of. capere) ; laborem (spend).

simptudsus, -a, -um, [sumptu- +
osus)], adj., expensive, costly.

simptus, -tis, [sub-temptus, cf.
sumol, M., (¢ taking out of the stock
on kand), expense.

superatus, -a, -um, p. p. of supero.
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superbé [old case-form of super-
bus], adv., Aaughtily, arrogantly,
with arrogance.

superior, see superus.

superd, -are, -avi, -atus, [superd-],
I. v. a. and n., overtop. - Hence, get
the upper hand of, overcome, congquer,
defeat, be superior Yo, prevail, over-
match, survive (vita).

superseded, -sedére, -s&di, -sessii-
rus, [super-sedeoc], 2. v. n., sit above.
Hence, be above, decline, refrain
Srom.

supersum, -esse, -ful, -futfirus,
[super-sum], irr. v. n., de over and
above, remain, survive.

superus, -a, -um, [tsupe- (st. akin
to sub, perh. same) + rus (cf. in-
ferus)), XAigher, being above (of
space only). — Compar. (in wider
meanings), superior, zigher, upper,
preceding (of time), past, before,
superior, wvictorious. — Superl, su-
prémus [supra- (?) + imus (?)], 2igh-
est. — Also, summus [sup- + mus],
kighest, the highest part of, the top
of. — Fig., greatest, most important,
very greal, most perfect, perfect,
supreme, most violent:@ ab summo,
Srom the top, at the end; summis
copiis, with all the forces, in force,
with all one’s might.

suppetd, -petere, -petivi, -petiti-
rus, [sub-peto, aim af], 3. v. n,, (,
but cf. sufficio and subvenio), ¢
on hand, be supplied, be to be found,
hold out.

supplémentum, -1, [supplé- (as st.
of suppleo, f#/ up) + mentum], N.,
a supply (to fill up), a reinforcement.

supplex, -icis, [sub-tplex (rLIC



supplicatido

(fold), as st., cf. duplex)], C., @ sup-
pliant.

supplicatid, -onis, [supplica- +
tio], F., a supplication. — Esp., a
thanksgiving (prayer to the gods
upon any signal success, decreed by
the senaiel.

suppliciter [supplici- (as st. of
supplex) + ter], adv., #n the guise
of suppliants, as suppliants.

supplicium, -I, [supplic- (st. of
supplex) + ium], N., @ supplication,
a sacrifice.— Also, esp., a punish-
ment {usually of death).

supportd, -are, -avi, -atus, [sub-
porto], 1. V. a., bring u4p, convey, sup-
Bly, furnish,

supra [instr. (?) of superus], adv.
and prep. with acc., above, before.

susceptus, -a, -um, p. p. of sus~
cipio.

suscipid, -cipere, -c€pi, -ceptus,
[sub(s)-capio], 3. v. a., Zake up, take
upon one’s self (sibl), assume, under-
take, engage in, undergo.

suspectus, -a,-um, p. p. of suspicio.

suspic@tus, -a, -um, p. p. of sus-
picor.

suspicid, -spicere, -spex], -spectus,
[sub-specio], 3. v. a. and n., JooZ up,
look up at, look askance at. Hence,
suspect! suspecta nobis, an object of
suspicion to us.

suspicid (-spitid), -Onis, [sub-

T., for Titus.

tabernaculum, -, [taberna- + cu-
lum], N., (@ Aut of boards), a tent.

tabula, -ae, [ttabd- (TA (streick)
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tabalatus

tspecio, cf. suspicio], F., suspicion,
an impulation (timoris), an indica-
tion : dabat . . . fugae (endeavor to
excile a suspicion) ; neque abest sus-
picio, and there is a suspicion abroad,
not without suspicion.

suspicor, -ari, -atus, [tsuspic- (cf.
suspicio)], 1. v. dep., suspect: p. p.
as adj., under suspicion.

sustentdtus, -a, -um, p. p. of sus-
tento.

sustentd, -are, -avi, -dtus, [sub(s)-
tento {cf. sustineo)], 1. v. a. and n,,
sustain, hold out: bella (kold out
against) ; aegre is dies sustentatur,
with difficulty they hold out for that
day ; pecore famem (keep from star-
vation by means of, etc.).

sustined, -tinére, -tinui, -tentus,
sub(s)-teneo], 2. v. a. and n., Aold
up wunder, withstand, endure, hold
out, bear, stop, vein in (horses) ; sus-
tinere se, stand up.

sustull, see tollo.

suus, -a, -um, [SvA + ius, cf. se],
adj. pron. (reflex., referring back to
subject), s, kers, its, theirs, etc, —
Sometimes emphatic, %is own, etc,
sua clementia, A characleristic
clemency. — Often  without noun,
sul, their (his) men, countrymen,
their friends ; sua, their (his) posses-
sions, their property: se suaque
omnia, themselves and all they had.

=+ bus?) + la], F., a board. Hence,

a record (written on a board covered

with wax), ¢ document, a list.
tabulatus, -a, -um, [tabuyla- (as



taced

if st. of ttabulo) + tus], adj., made
with boards.— tabuldtum, N., a floor-
ing, a story.
taced, tacére, tacui, tacitus, [ftacs-
(Tac+ us)], 2. v. a. and n,, e silent,
be silent about, keep secrety conceal,
say nothing about.—tacitus, p. p.
. as adj., silent, in silence.
tacitus, -a, -um, p. p. of taceo.
talea, -ae, [perh. akin to talus,
ankle-bone, ¥., a rod, a bar.
tilis, -e, [TA (akin to #a?) +
alis], adj. pron., suck, so great.
tam [unc. case of Ta (cf. quam,
nam)], adv., so (as indicated in the
context), so much.
tamen [unc. caseform of Ta
(locat.?)], adv.,, (introducing a
thought opposed to some preceding
concession expressed or implied),
yet, nevertheless, still, however, for
all that, notwithstanding, after all,
at least.
Tamesis, -is, [Celtic], M,
Thames.
tametsi, [tamen (or tam?) -etsi],
adv., (s#éll although, anticipating the
thought to which tamen properly
belongs), although, though.
tandem [tam-dem, cf. idem], adv.,
(Just so, even so?), at last. — In
questions, to add emphasis, pray,
lell me, or trans. only by emphasis.
tangd, tangere, tetigi, tactus,
[TaG), 3. v. a,, touch, border on.
tantopere, see opus.
tantulus, -a, -um, [tant§- + lus],
adj., so small, so little, so trifling.
tantum, see tantus.
tantunimodo [tantum modo), adv.,
(somuch only), only, merely, only just.
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tegd

tantundem  (tantum-dem, cf.
idem), adv., just so far.

tantus, -a, -um, [proh. TA + vant
(adj. term.) + us], adj., so muck, so
great, suck (of magnitude) : tanti est,
15 of so muck weight ; tanta exigui-
tas temporis, so Jéitile time. — Esp.,
so muck (and no more), only so
muck: tantum progredi (so far as).
—tantum, N. as adv., only, merely.

Tarbelli, -6rum, [Cgltic], M. pl,,
a tribe of Aquitania.

tarditus, -a, -um, p. p. of tardd.

tardé [old case-form of tardus],
adv., slowly, tardily, with delay.

tardd, -are, -avi, -dtus, [tards-],
1. V. a., relard, check, hinder: Ro-
manos ad insequendum (%inder from
pursuing, retard the pursuit of, etcl).

tardus, -a, -um, [?], adj., slow,
slack, sluggish, without alacrity.

Tarusatés, -ium, [Celtic], M, pl.,
a tribe of Aquitania.

Tasgetius, -i, [Celtic], M, a
prince of the Carnutes.

taurus, -i, [perh. srav+ rus,
akin to steer], M., @ bull.

Tax1magulus, 4, [Celtlc], M., 2
prince of Britain,

taxus, -, [?], ¥, @ yew-tree. —
Also, yew (the berries used as
poison).

Tectosages, -um, [Celtic], M. pl,
a branch of the Volcae, which see,

téctum, -, [N. p. p. of tego], N, @
roof, a house.

téctus, -a, -um, p. p. of tego.

tegimentum (tegu-), -, [tegi- (st.
of tego) + mentum], N, a covering.

tegd, tegere, t&xi, t&ctus, [TEG],
3. V. a., cover, thatch, kide, conceal,



telum

télum, -, [?], N., a weapon (of
offence), a missile, a javelin, a spear.
temerdrius, -a, -um, [ftemerd-
+ arius], adj., reckiess, rask, hasty.
temeré [old case-form of fteme-
rus], adv., dindly, without reason,
withowt cause. Hence, recklessly,
hastily.
temeritis, -tatis, [ ttemers- (Zassy)
+ tas), F., 8lindness, thoughtlessness,
recklessness, basty temper.
témd, -onis, [?], M., & pole (of a
wagon, etc.).
temperantia, -ae, [temperant- +
ia), V., self-control, prudence.
temperatus, -a, -um, p. p. of tem-
pero.
temperd, -are, -avi, -atus, [temper-
(st. of tempus)], 1. v. a., (divide),
mix properly. Hence, control, con-
trol one's self, refrain, restrain one’s
selffrom (quin). — Esp., temperitus,
-a, -um, p. p. as adj., emperate, mild.
- tempestis, -titis, [tempes- (st. of
tempus) + tas], ., a season, weather.
— Esp., bad weather, a storm, a
tempest.
tempto (tentd), -are, -avi, -dtus,
[tentd-, p. p. of teneo, 4ol/d], 1. v.
a., handle. Hence, try, attemp!,
make an atlempt wpon, lempt: iter
(¢ry 2o force).
tempus, -oris, [TEM (cus, with
root determinative or accidental p)
+ us], N, (@ cwtting).— Esp, a
division of time, a time, time (in gen-
eral), @ season, an occasion, an emer-
gency, @ crisis! tam necessario tem-~
pore, at 5o critical @ moment; omni
tempore, af all times, always; in re-
liquum tempus, for the fiture; uno
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terra

tempore, af once; tempore exclusus,
cut off by the want of time.

Tencterl (-theri), -orum, [Teu-
tonic], M. plur,, a branch of the Usi-
petes, which see. )

tendd, tendere, tetendi, teEnsus
(tentus), [TEN + do (of unc. ori-
gin)], 3. v. a., stretck, stretch out. —
Esp., stretch a tent, encamp.

tenebrae, -arum, [?, perh. akin to
temere), F. plur., darkness.

tened, tenére, tenuj, tentus (?),
[ttend- (TEN + us)], 2. v. a., kold,
retain, keep, possess, occupy: circui-
tus milia (occupy, extend).— Also,
vestrain, defain: tenere obsidibus
(bind) ; se tenere, remain ; memoria
tenere, remember.

tener, -era, -erum, [TEN =+ rus],
adj., (stretched, thin), delicate, ten-
der, young.

tenuis, -e, [TEN + us, with ac
cidental i, cf. gravis], adj. #kin,
delicate, feeble, meagre, poor.

tenuitas, -tatis, [tenui- + tas], F.,
thinness, weakness, poverty.

tenuiter [tenui- 4+ ter],
thinly, slightly.

ter [prob. mutilated case of tres],
num. adv., three times, thrice.

teres, -etis, [tere- (as st. of tero)
+ tis], adj., (rwbled), smooth and
round, tapering.

tergum, -, [?], N., ke back : terga
vertere, furn and fly; a tergo, in
the rear.

terni, -ae, -a, [tri~ + nus], distrib.
num. adj., tkree each, three at once.

terra, -ae, [TERS(?) 4 a, cf. tor-
reo, dry upl, V., (the dry land), the
earth, the land.— Also, a land, a

adv..,



Terrasidius

region.— Also, the ground.— Plur,
the world.

Terrasidius, -1, [Celtic], M, a
Roman gentile () name. — Esp,,
Titus Terrasidius, a military tribune
in Cesar’s army.

terr@nus, -a, -um, [terra- (as if
terré-) + nus], adj., of carth.

terred, terrére, terrui, territus,
[ttertd- ()], 2. v a., frighten, alarm,
Jrighten off; deter.

territd, -are, no perf. or p. p.,
[territd-], 1. v. a., frighten: metu
(@larm witk fears, keep alarmed).

terror, -oris, [TERR + or], M,
Jright, alarm, terror, dread, panic.

tertius, -a, -um, [prob. tri- + tius]
num. adj., #4#d (in order) ; pars
(one-third),

testamentum, -, [testd- (wizness)
+ mentum], N., @ will.

testimdnium, i, [testi- + mo-
nium], N., proof, evidence.

testis, -is, (2], c., @ witness.

testtidd, -inis, [ttestu- (akin to
testa, zle) + do], ¥., a tortoise.—
Esp., @ covered colum» (made by
lapping the shields of one rank over
those of another). — Also, g skelter
(asmall roof over attacking soldiers).

Teutomatus, -, [Celtic], M., a
king of the Nitiobriges.

Teutones, -um, (i, -6rum), [Teu-
tonic], M. plur, a great German
people in Jutland who overran Gaul
in B.C. 113 along with the Cimbri.
They were defeated by Marius in
B.C. 102 at Aqua Sextix (Aix).

tignum, I, [?], N, @ log, a timber,
a pile.

Tigurinus, -a, -um, [Celtic], adj,
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of the Tigurini,—M. pl, the Tigu-
rini, a canton or division of the
Helvetii. '

timed, -gre, -ui, no p. p., [1tim¥-
(cf. timidus)], 2. v. a. and n., &
afraid, fear.— With dat., be anx-
fous for, be anmxious abowt: nihil
(have nothing to fear); timentes, as
noun, tke timid, the fearful.

timidé [old case-form of timidus),
adv., with timidity: non timide,
Jeariessly.

timidus, -a, -um, [ttimd- (cf.
timeo) + dus], adj., cowardly, frighs-
ened, timid.

timor, -Gris, [tim- (cf. timeo) +
or], M., alarm, fear, dread.

Titarius, 4, [?], M, a Roman
gentile name.— Esp., Quintus Titu-
rius Sabinus, a legatus of Ceasar.

Titus, -, [?], M., a Roman’ pre-
nomen.

tolerd, -dre, -Avi, -atus, [ttoler-
(TOL + us)], 1. v. a. and n., (rasse
up), bear, endure, kold out, support:
famem (keep from starvation).

tolld, tollere, sustuli, sublatus,
[ToL], 3. v. a., raise, garry, carry of.
Hence, remove, take away, destroy:
conloquium (brea% off).— Esp., sub-
latus, -a, -um, p. p., elated.

Tolosa, -ae, [Celtic), F., Toulouse,
a city of the Volcae Tectosages. - .:

Tolosatés, -ium, [Tolosa- + tis],
M. plur., #he people of Toulouse.

tormentum, -, [TORQU + men-
tum], N, (means of twisting), torture.
— Also, an engine (for throwing
missiles by twisted ropes). Hence,
a skot from an engine, a missile.

torred, torrére, torrui, tostus,


http://testii.dE
http://tirni.dE

tot 152

[tortd- (cf. torrus, firebrand)], 2. v.
2., Scorck, burn.

tot [Ta + ti],
many.

totidem [toti- (cf. tot) + dem],
indecl. adj., just as many, as many,
the same number.

totus, -a, -um, [Ta + tus], adj,
the whole, the whole of, all, entire. —
Often translated by an adverb, ezn-
tirely, throughout.

trabs (trabés), trabis, [}, ¥, @
beam, a timber.

tractus, -a, -um, p. p. of traho.

traditus, -a, -um, p. p. of trado.

tradd, -dere, -didi, -ditus, [trans-
dol, 3. v. a., kand over, give up, give
over, deliver up, surrender, commend,
recommend., — Also, pass along, hand
down, teack, communicate.

tradicd, -ducere, -dixi, -ductus,
[trans-duco], 3. V. a., lead over (with
two accusatives), Jead across, bring
over, lead through, transport, draw
over, win over, transfer, lead (along).

tragula, -ae, [?], V., a javelin
(perh. with a barb, like a boat-hook)
used by the Gauls.

trahd, trahere, trixi, tractus,
[TrAH (for }TRAGH)], 3. V. &, drag,
drag along, drag in, draw in.

traicid, -icere, -i&ci, -iectus, [trans-
iacio], 3. v. a., throw across, throw
over. — Also, strike through, trans-
fix, pierce.

traiectus, -a, -um, p. p. of traicio.

traiectus, -tUs, [trans-iactus, cf.
traicio], M., (a throwing across), a
passage, a roule.

trand, -Are, -avi, -atus, [trans-no],
1. v. a. and n., swim across.

indecl. adj., so

trinsmarinus

tranquillitas, -tatis, [tranquills-
+ tas), F., stillness, calm.

trins [?, akin to terebra, auger],
adv. (in comp.) and prep. with acc,,
across, over. Hence, on the other side
of. — In comp., over, across, through.

Transalpinus, -a, -um, [trans-
Alpes + inus], adj., Zranmsalpine
(lying beyond the Alps from Rome).

transcendd, -scendere, -scendi,
-scénstirus, [trans-scando], 3. v. n,,
climb across, board (ships).

transdicd, see traduco.

transed, -ire, -ii, -itus, [trans-eo],
irr. v. a. and n., go across, cross, pass
over, go over, pass through, pass, ni-
grate, pass by.

transferd, -ferre, -tull, -latus,
[trans-fero], irr. v. a, carry owver,
transfer, change the place of : ad se
bellum (direct against, transferring
from somewhere else).

transfigd, -figere, -fixi, -fixus,
[trans-figo], 3. V. a., pierce through.

transfodid, -fodere, fodi, fossus,
[trans-fodio], 3. v. a., dig through. —
Also, pierce through, wound (by
stabbing).

transgredior, -gredi, -gressus,
[trans-gradior], 3. v. dep., step across,
step over, cross.

transgressus, -a, -um, p. p. of
transgredior.

transitus, -tiis, [trans-itus, cf.
transeo], M. @ crossing: difficili
transitu, of difficult passage, difficult
lo c70ss.

translatus, -a, -um, p. p. of trans-
fero.

transmarinus, -a, -um, [trams-
mare (sea) + inus], adj., foreigsn.



transmissus

trinsmissus, -lis, [trans-missus,
cf. transmitto], M., @ crossing, a
distance across ; pari spatio trans-
missiis, with a passage of the same
length.

trinsmissus, -a, -um, p. p. of
transmitto. '

transmittd, -mittere, -misi, -mis-
sus [trans-mitto], 3. v. a, send
over.

transportatus, -a, -um, p. p. of
transporto.

transportd, -are, -avi, -atus, [trans-
porto], 1. v. a., dring over (with two
accusatives), ransport, carry over:
milites navibus transportari (were
crossing, being taken over).

Transrthénanus, -a, -um, [trans-
Rhenum + anus), adj., Fving across
the Rhine.—Plar. as noun, the
People across the Rhrine.

transtrum, I, [trans (trant-?) +
tram], N., @ thwart, cross-beam.

transversus, -a, -um, [p. p. of
transverto], as adj., across, athwars,
obligue, transverse: fossa (a cross-
ditck).

Trebius, -1, [?], M, a Roman
gentile name. — See Gallus,

Trebdnius, -, [?], M., a Roman
gentile name. — Esp., Gaius Trebo-
nins: 1, a Roman knight; 2, a le-
gatus in Ceesar’s army.

trecenti, -ae, -a, [tri-centum],
num. adj., iree hundred.

tredecim  [tres-decem],
num. adj., thirteern.

trepidd, -are, -avi, -atlirus, [tre-
pids-1, . v. n., dustle about, hurry ;
totis trepidatur castris, there is a
bustic throughout the camp.

indecl.
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tripartitus

trés, tria, gen. trium, [st. tr-],
num. adj., Zkree.

Tréverl (-viri), -orum, [Celtic],
M. plur., a people in Gaul, originally
German, on the Moselle. Sing,
Trevir.

Triboces, -um (4, -orum), [Cel-
tic], M. plur, a German tribe on
the Rhine, about Strasburg.

tribiinus, -i, [tribu-+ nus], M., (2
ckief of a tride). With or without
plebis, a zribune (one of several
magistrates elected in the assembly
of the plebs voting by tribes, to
watch over the interests of the com-
mons). — With militum or mili-
taris, a #ribune of the soldiers, a
military tribune.

tribug, -uere, -ui, -iitus, [tribu-],
3. V. a., (distribute by tvibes), distrib-
ute. Hence, grant, render, assign,
attribute: tantum dignitatis (pay
suck respect); magnopere virtuti
(attribute it s0 very muck to wvalor);
rei publicae (grant out of regard t0);
plus libertati (have more regard for).

tribfitum, -i, [N. p. p. of tribuo],
N., @ tribute.

triduum, -, [ tri- + st. akin to dies,
cf. biduum], N., three days’ time,
three days.

triennium, -i, [trienni- (tri-annus)
+ ium], N., three years.

trigintd, indecl. num, adj,, 274y,

trini, -ae, -a, [tri-+ nus], distrib.
num. adj., three each, three sets of,
three (of things in sets).

Trinobantes, -um, [Celtic], M.
plur.,, a people of southern Britain,
in the region of Colchester.

tripartitus (tripert-), -a, -um.



triplex

[tri-partitus, p. p. of partio], adj.,
divided in three.— Esp., tripartits,
abl. as adv., in tiree divisions.

triplex, -icis, [tri-plex (pLIC as
st.)], adj., threefold: acies (in three
divisions or lines), triple.

triquetrus, -a, -um, [tri-tquatrus
(quattaor), cf. ¢ three-square '], adj.,
three-cornered, triangular.

tristis, -e, [unc. root + tis], adj.,
sad, gloomy, dejected.

tristitia, -ae, [tristi- + tia), 7.,
sadness, a gloomy state {of mind).

truncus, -, [?], M., @ &runk.

11, tuj, [TvA], plur. v6s [vA), pron.
2d person, yox (sing.), you (plur.).

tuba, -ae, [?), ¥, a trumpet (a
straight instrument for infantry).

tueor, tu€ri, thtus (tuitus), [?],
2. v. dep., walck, guard, protect.
See also tuitus.

tull, perf. of fero.

Tulingi, -6rum, [Teutonic], M.
plur., a German tribe.

Tullius, -, [Tullo- + ius], M, a
Roman gentile name. — See Cicero.

Tullus, -1, [?], M, a Roman
family name. — See Volcatius.

tum [prob. acc. of Ta], adv,
then (at a time indicated by the con-
text), at this time: cum . . . tum,
see cum; tum vero (Zken, with
emphasis, of the decisive point of a
narrative); tum maxime, just then,
but especially.

tumultuor, -dr, -atus, [tumultu-},
1. v. dep., make an wuproar. — As
impersonal, 2kere is an uproar.

tumultudsé [old caseform of
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tuoa

tumultuosus], adv., withk disorder,
noisily.

tumultus, -tos, [tumuld- (perh.
reduced) + tus], M., (a swelling, an
uprising?t), an upronr, confusion, a
commotion. — E3p., an uprising, a
commotion (of revolt, or a war not
regularly declared). — See servilis.

tumulus, -, (ftumd- (whence
tumeo, swell ) 4-lus], M., (¢ swel/-
ing?), & kill, a mound.

tunc [tum-ce, cf. hic], adj., jus?
then, then, at that time.

turma, -ae, [TUR (cf. turba, turbo)
+ mal, ¥, (a throng?), a squadron,
a troop (of horse, consisting of thirty
men).

Turones, -um (-, -6rum), [Celtic],
M. plur, a tribe of Gaul on the
Loire. Their city became after-
wards 7ours.

turpis, -e, [?], adj., #gly (inappear-
ance). Hence, unbecoming, dis-
graceful, base, dishonorable.

turpiter [turpi- + ter], adv., Jis-
honorably:  turpiter factum, an
inglovious deed.

turpittdd, -nis, [turpi- + tude],
F., baseness. Hence, disgrace.

turris, -is, [?], F., & tower.

tité [old caseform of tutus],
adv., safely, witk safety.

tiitus, -a, -um, [p. p. of tueor], as
adj., protected, safe, secure: victis
nihil tutum, #no safety for the con-
guered. — thtd, abl. as adv., =
safety, safely.

tuus, -a, -um, [TvA + ius], adj.
PION., youy, yours.
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ubi [supposed to be qud (dat. of
qud-) + bi), adv., where, in which:
ibi ubi, % the place where.— Also,
of time, wken: ubi primum, as soon
as.

Ubii, -6rum, [Teutonic], m. plur.,
a German tribe on the Rhine, oppo-
site Cologne, near which city they
were afterwards settled.

Abique [ubi-que, cf. quisque],
adv., everywhere, anywhere.

ulciscor, ulcisci, ultus, [?], 3. v.
dep., punisk (aninjury, or the doer),
avenge (an injury), fake vengeance
(absolutely).

iillus, -a, -um; gen. -ius, [un¥- +
lus], adj., @ single (with negatives),
any. — As noun (less common),
anybody, any one.

ulterior, -us, -oris, [comp. of
ulterd-, cf. ultra], adj., farther, more
remole : ulteriores, those farther off.
— Superl,, ultimus, -a, -um, [ul- +
timus], fardhest : ultimi, Rose in the
rear.

ultrd [unc. case, perh. instr., of
tulter], adv. and prep. with acc.,
beyond.

ultrd [dat. of tulter (us)], adv.,
to the farther side, beyond: ultro
citroque, 2445 way and that, back and
Jorth.— Esp. beyond what is ex-
pected or required, wolumtarily,
without provocation, freely, besides:
sibi parcere cogi (¢7 spite of himself) ;
ad se venire (without his asking it).

ultus, -a, -um, p. p. of ulciscor.

ululatus, -tis, [ulula- (yell) +
tus], M., @ yell, a loud cry.

Usipetes

umerus, -, {11, M., #ke shoulder.

umquam (unquam), [supposed to
be for cum-quam (cf. quisquam)],
adv. (with neg.), ever: neque ...

- umquam, and never.

iind, [instr. (or abl.?) of unus],
adv., together, along with them, etc.,
at the same time, in the same place,
also.

unde [supposed to be for tcunde
(cum, cf. umquam, + de, cf. inde)],
adv., whence, from whkich.

ftndecim [unus-decem],
num. adj., elever.

Aindecimus, -a, -um, [unus-deci-
mus], num. adj., eleventh.

undique [unde-que, cf. quique],
adv., from every side, from all quar-
ters. — Also (cf. ab), on cvery side.

finiversus, -a, -um, [un¥-versus],
adj., el vogether, al{ (in a mass),
entire.

unus, -a, -um ; gen. -fus, [?, old
oenus], adj., one, a single, the same,
alone (as adv): una celeritate
(alone); unum se esse, tiat 4e was
the only one; ad unum, %o a man.

urbanus, -a, -um, [urbi- (reduced)
+ anus], adj, of @ city. — Esp., of
the city (Rome), in the city.

urbs, urbis, [?], F., @ ¢ity. — Esp,,
the city (Rome).

urged (urgued), urgére, ursi, no
P- Do [VARG, press, cf. volgus], 2. v.
a., press, press hard, urge.

arus, -1, [Teutonic), M., @ wild ox.

Usipetes, -um, [Teutonic], M. pl,
a German tribe who migrated from
eastern Germany to thelower Rhine.

indecl.



fsitatus

Gsitatus, -a, -um, p. p. of usi-
tor.

Gisitor, -ary, -atus, [tusitd- (as if
p. p- of tuso, freq. of utor)], 1. v.
dep., practise. — usititus, -a, -um,
p. p. in pass. sense, wused, practised,
customary, muck practised.

tisque [unc. case of qud (cf.
usquam) -que (cf. quisque)], adv.,
(everywhere), all the way, even to, to
that dsgree (with eo ut), all the time,
till, even till.

iisus, -a, -um, p. p. of utor.

fisus, -Us, [ur (in utor) -+ tus],

M., use, practice, experience. Heuce,
adyantage, service, — LLsp.: usus est,

it is necessary, there is need, is neces-
sary -(with personal subject) ; also,
ex usu, usul, of advantage, of service,
advantageous, to the advantage ; usu
venire, Zappen, occur, turn out, come
20 pass (on trial, in practice) ; usum
navium eripi, be deprived of all use
of the ships; quae sunt usui, whick
are serviceable, are needed, are of
use.

ut (uti), [supposed to be for
quoti (qud- + ti?)], adv. and conj.:
a. Interrog., how ? —b. Rel,
as, when, inasmuch as, considering
that it was, — Esp, with subjv., tha,
in order that, to, so that, so as to,
although, granting that— Often with
object-clause compressed in Eng.
into some other form of speech:
poenam ut, etc. (of being), etc.; id
facere ut, do this, namely. — Esp.:
ut semel, when once, as soon as;

as, §o
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uxor

timere ut, fear that not; ut quisque
est . . . ita (¢n proportion as).

uter, -tra, -trum ; gen. -trius [qud
(cf. ubi) + terus (reduced), cf. alter],
adj.: a. Interrog., whick (of two)?:
uter utri, whick to the other.—b.
Relative, whichever (of two), 2Zhe
one who (of two). — Neut.,, utrum,
adv., (whick of the two), whether.

uterque, utra-, utrum-; gen. utrius-,
[uter-que, cf. quisque], adj., dotk:
medium utriusque, befween the two.
— Plur., of sets: utraque castra,
both camps ; utrique, both parties.—
Rarely of single things: utraeque,
both women.

uti, see ut.

itilis, -e, {tuti- (st. akin to utor)
+ lis], adj., useful, of use, helpful.

utilitas, -tatis, [utili- + tas], 7.,
advantage, benefit, service.

aitor, ti, dGsus, [/, old oetor,
akin to aveo?], 3. v. dep., avai/
one’s self of, wses exercise, practise,
enjoy, adopt, employ, have (in sense
of enjoy or employ), possess, show
(qualities which one exercises),
occupy (a town), mawigate (a sea):
pace (remain at peacey. — Esp. with
two nouns, employ as, kave as, and
the like: aliquo adiutore (kave one's
serwvices). —usus, p. p., often merely
with.

utrimque [unc. case of uter (cf.
interim) + que (cf. quisque)], adv,,
on both sides.

utrum, see uter.

uxor, -81s, 1], ¥., ¢ wife.
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V, for quinque, five.

Vacalus, -i, [?], M., the west
branch of the Rhine, at its mouth.

vacatid, -onis, [vaca~- + tio], F.,
freedom (from something), exemp-
tion, immaunity.

vacd, -dre, -avi, -atiirus, [prob.
fvacs- (cf. vacuus)], 1. v. n, de
vacant, be free from, be unoccupied,
lie waste.

vacuus, -a, -um, [prob. VAC (empty)
+ vus], adj., free, unoccupied, vacant,
destitute of (ab or abl.),

vadum, -1, [vAD (in vado, go) +
um], N, e ford.—Plur, a jford,
shoals, shallows: vado, by fording.

vagatus, -a, -um, p. p. of vagor.

vagina, -ae, [?], F., @ skeath.

vagor, -ari, -atus, [vags-, roving],
1. v. dep., zoam about, roam, wander.

valed, valére, valui, valitiirus, [?,
prob. denominative, cf. validus,
strongl, 2. V. W, be stromng, have
weight, have influence, be powerful.
— Often with N. pron. or adj. as
cog. acc.: plurimum valere, be very
strong, have great weight, have great
influence ; minus valet, s not very
strong ; quicquid possunt pedestribus
copiis valent, whatever strength they
kave is in infantry ; tantum vale-
bat, Zad suck weight; pudor valet,
self-respect controls.

Valerius, -, [akin to valeo], M.,
a Roman gentile name. —Esp. : 1.
Gaius Valevius Flaccus, proprator
in Gaul, B.C. 83.—2. Lucius Vale-
rius Praeconinus, a legatus under
some unknown propretor in Gaul

vectigal

He was defeated and killed in Aqui-
tania.— 3. Gadus Valerius Caburus,
a Gaul who received the Roman
citizenship prob. from No. 1.~—4.
Galus Valerius Procillus, and (5)
Gaius Valerius Donnotaurus, sons
of No. 3, who fought for Casar in
the war against Vercingetorix.

Valetiacus, i, [?], M, a noble
of the Haedui.

valétiidd, -inis, [prob. valent- +
tudo], ¥., kealth. — Also, i/l health.

vall@s, -is, [], ., a valley.

vallum, -, [N. of vallus], N, a
palisade, a rampart (the regular
fortification of the Romans, made
of stakes and built up with earth),
a wall.

vallus, -, [?], M., a stake. -

Vangiones, -um, [Teutonic], M.
plur, a German tribe on the west
bank of the Rhine, about modern
Worms.

varietds, -titis, (varid- + tas],
F., diversity, wariety: pellium (dif
JSerent colors).

varius, -a, -um, [prob. akin to
varus, bent), adj., various, diverse.

vastatus, -a, -um, p. p. of vasto.

vastd, -dre, -avi, -atus, [vastd-],
L. v. a., lay waste, devastate, ravage.

vastus, -3, -um, {?], adj., waste. —
Also, immense, vast.
tell) + tio], ¥., divination.

-ve [?], conj. enclit., or.

vectigal, -alis, [N. of vectigalis],
N., an impost, tribute. — Plur., rew
enues (of a state).



vectigilis

vectigilis, -e, [fvectigh- (vectis,
akin to veho, + unc. term., cf.
castigo) + alis), adj., #ributary:
vectigalis habent, make tributary.

vectorius, -a, -um, [vector- (cf.
veho, carry) -+ ius), adj., carrying :
navigia (transports).

vehementer [vehement- (violent)
+ ter], adv., widdently, severely,
strongly, hotly, exceedingly.

vel [prob. imperat. of volo, wis%],
conj., or: vel . . . vel, either . . .
or.— As adv., ¢ven.

Velanius, -1, [?], M, a Roman
gentile name. — Esp., Quintus Vela-
nius, a tribune of the soldiers in
Cesar’s army.

Veliocassés, -ium, (4, -Grum),
[Celtic], M. plur., a Gallic tribe of
Normandy, about Rouen.

Vellaunodiinum, -, [Celtic], N.,
a town of the Senones.

Vellavii, -6rum, [Celtic], M. pl,
a tribe of Gaul in the Cevennes
mountains.

vélocitds, -tatis, [veloci- + tas],
V., swiftness, fleetness, speed.

velociter [veloci- + ter],
swiftly, quickly.

v&lox, -ocis, [st. akin to volo (cf.
colonus) + cus (reduced?)], adj,
swift, quick.

vélum, -, [?, cf. vexillum], N., 2
curtain, a veil.— Also, a sail.

velut [vel-ut), adv., even as, justas:
velut si, just as if, as if, no less than if.

veénatid, -Gnis, [vena- (funt) +
tio], F., unting, the chase,— Plur.,
hunting, hunting excursions.

véndtor, -toris, [vend- (fun?) +
tor], M., a Aunter.

adv.,,
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Vercingetorix

vendd, -dere, -didi, -ditus, [venut
do], 3. v. a., put to sale, sell.

Venelll (Unelli), -orum, [Celtic’
M. plur.,, a tribe of Gaul in moder:
Normandy.

Veneti, -orum, [Celtic], M. plur
a tribe of Gaul in modern Brittany

Venetia, -ae, [venetd- + ia (F. o
-ius)), F., #he territory of the Veneti.

Veneticus, -a, -um, [Venetd- +
cus], adj., of the Venets.

venia, -ae, [?], F., indulgence
Jawvor, pavdon : petentibus venian
dare, grant their request.

venid, venire, v&ni, ventirus
[cam (for gvenio)], 4. v. n., come
go: in spem (%ave fopes). — Sel
also usu.

ventitd, -are, -avi, -atiirus, [as i
ventitd- (from vento, old freq. o
venio)], 1. V. n., come often, visit.

ventus, -, [?], M., ¢ke wind: ventt
se daxe, run before the wind.

ver, veris, [for tvasar, vas, burn]
N., spring.

Veragri, -orum, [Celtic], M. pl.
a Gallic people of the Alps, on the
upper Rhone.

Verbigenus, -, [Celtic], M, 2
canton of the Helvetii.

verbum, -i, [?, cf. morbus], N, a
word: pluribus verbis, atgreat length;
animos verbis confirmavit (with en
couraging words) ; facit verba, speak
Jor, etc.; magna contumelia verbo-
Tum, with most insulting words.

Vercassivellaunus, i, [Celtic],
M., one of the Arverni, the uncle of
Vercingetorix.

Vercingetorix, -igis, [Celtic], M.,
a noble of the Arverni. Being



vereor

chosen king, he made a stout resist-
ance to Casar, but was finally over-
powered by the Romans and surren-
dered by his followers.

vereor, -€ri, -itus, [prob, fver-
(akin to warp)], 2. v. dep., fear, be
afraid, dread. — veritus, p. p. in
pres. sense, fearing.

vergd, -ere, no perf., no p. p. [?],
3. V. N, incline, slope, look towards
(of an exposure), /7 towards.

vergobretus, -1, [Celtic], M., Celtic
title of the chief magistrate among
the Arverni.

vérisimilis, -e, [veri similis], adj.,
(like the truth), probable, likely.

veritus, -a, -um, p. p. of vereor.

vérd [abl. of vérus], adv., =
truth, in fact, certainly.— With
weakened force, dut, on the other
hand, however.— Often untrans-
latable, expressing an intensive
(emphatic) opposition, or pointing
to the main time, circumstance,
fact, or agent in a narrative.

versd, -are, -avi, -dtus, [versd-],
1. v. a, twrn (this way and that),
deal witkh (some one or some thing).
— Esp. in pass. as dep., turn one's
self, engage in, be, fight (as indicated
by the context).

versus, -a, -um, p. p. of verto.

versus (versum), [orig. p.p. of
verto], adv. and prep. with acc.,
towards, in the direction of : quoque
versus (or as one word), iz every
divection, all abont,

versus, -is, [VERT + tus], M.,
a turning.— Esp., g verse (of poetry,
where the rhythm turns and begins
anew), a Jine.
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vetd

Verticd, -onis, [Celtic], M, one
of the Nervii.
vertd, vertere, vertl, versus,
[VERT], 3. v. a., Zurn: terga (turn
and flee).
Verudoctius, -1, [Celtic], M., a
noble of the Helvetii.
vérus, -a, -um, [? VER (in
vereor) + us), adj., (?, seen, visible),
true. — Neut. as noun, tke truth:
repperit esse vera, found the truth to
be.— Also, just, right.— See also
vero.
" verutum, -I, [veru (z spé¢) + tum],
N., a spear (of a light kind), a dart.
Vesontid, -onis, [Celtic], M., the
chief town of the Sequani, now
Besangon.
vesper, -eri, [?], M., the evening.
vester, -tra, -trum, [ves- + ter
(us)], poss. adj. pron., your, yours.
vestigium, i, [tvestigd- - (cf.
vestigo) + ium)], N., ke footstep,
the jfootprint, a track.— Esp.: e
vestigio, forthwith (from one’s
tracks ?) ; eodem vestigio, iz thke
same spot; in illo vestigio temporis,
at that instant of time.
vestid, -Ire, -ivi (-), -itus, [vesti-],
4. V. &, c/tn‘lze, cover. — Pass., clothe
one's self with (with thing in abl.),
wear.
vestis, -is, [VES (cover) + t1s], F.,
clothing, garments.
vestitus, -tGs, [vestl- + tus], M.,
clothing, garments.
veterdnus, -a, -um, [veterd- (as
if st. of vetero) + nus], adj., ver
eran (long in service). ’
vetd, vetare, vetul, vetitus, [st.
akin to vetus], 1. v. a., forbid.



vetus

vetus, -eris, [?], adj., old, former,
of long standing:@ milites (a/[z’ so0l-
diers, veterans).

vexatus, -a, -um, p. p. of vexo.

veéxillum, -, [?, apparently a dim.
of velum], N., @ flag: sub vexillo,
in a detackhment, without any signa,
which were carried only in the
regular corps.

vexd, -are, -avi, -atus, [tvexd- (as
if p. p. of veho)], 1. v. a,, (carry this
way and thal), harass, annoy, com-
mit depredations om, overrun (a
country), ravage (lands).

via, -ae, [for veha? (veh- + a)],
F., a road, @ way, a roulte, a marckh:
tridui viam, three days’ journey.

viator, -toris, [tvid- (as st. of
tvio) + tor], M., atraveller.

vicéni, -ae, -a, [akin to viginti],
distrib. num. adj., Zwenty (apiece).

vicésimus, -a, -um [akin to vi-
ginti], num. adj., zwentieth.

viciés (-€ns), [akin to viginti],
num. adv., fwenty times: vicies cen-
tum milia passuum, fwo thousand
miles.

vicinitas, -titis, {vicing- (reighbor-
ing) + tas), ¥., neighborhood, vicin-
ity. — Plur., neighbors.

vicis, gen. (nom. not found),
change, turn: in vicem, in turn.

victima, -ae, [akin to vinco,
perh. going back to the sacrifice of
prisoners], ¥., a victim, @ sacrifice.

victor, -toris, [vic (in vinco) +
tor], M., @ victor.— Often as adj,
victorious, triumphant.

victdria, -ae, [victor- + ia], F.,
victory, success (in war).

victus, -a, -um, p. p. of vinco.
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victus, -tis, [vic (?), (cf. vixi) +
tus], M., liwing, life. — Also, means
of living, food: domus victusque,
intercourse, life in common.

vicus, -, [VIC (enfer) 4+ us], M.,
(¢ dwelling), a village (a collection
of dwellings).

vided, vidére, vidi, visus, [VID,
perh. through a noun-st.], 2. v. a.,
see, observe, examine (reconnoitre),
take care (see that).— In pass., de
seen, appear, seem, seem best.

Vienna, -ae, [Celtic], F., a town
of the Allobroges, on the Rhone,
now Vienne.

vigilia, -ae, [vigil- (¢wake) + ia],
F., @ watch, watching, The Romans
divided the night into four watches,
and reckoned the time thereby.

vigintl [dvi- (st. of duo) + form
akin to centum (perh. the same)],
indecl. num. adj., zwenty.

vimen, -inis, [root (or st) vI
(twine) + men], N., @ twig (flexible,
for weaving), osier.

vincid, vincire, vinxi, vinctus,
[perh. akin to vinco], 4. v. a., bind,
Setter.

vined, vincere, vici, victus, [vic],
3. v. a. and n., conguer, defeat, pre-
wazl: naturam (outdo).

vinctus, -a, -um, p. p. of vincio.

vinculum (vinclum), -i, [fvincd-
(st. akin to vincio, perh. primitive
of it) 4 lum (N. of lus)], N., @ chain :
ex vinculis, 7z chains, see ex: in
vincula, into prison, into confinement.

vindicd, -are, -avi, -atus, [vindic-,
defender), 1. v. a., claim, claim one'’s
rights against, defend: in aliquem
(punish); Galliam in libertatem



vinea

(establish the liberty of, a phrase
derived from the formal defence of
freedom in a2 Roman court).

vinea, -ae, [ving- + ea (¥. of -eus)],
F., a vineyard, a vine arbor. Hence,
a shed (defence, for a besieging party,
made like an arbor).

vinum, -I, [?], N., wiéne.

viold, -are, -avi, -atus, [?], I. v. a.,
abuse, violate (a sacred object), lay
waste: hospites (imjure, a guest
being held sacred).

vir, viri, [?], M., @ man, a husband.

vireés, see vis.

virgd, -inis, [?], ¥., @ maiden, a
maid, @ virgin.

virgultum, -, [tvirgula- (?) +
tum, cf. tumultus], ~., only in pl,
shrubbery, a thicket, bushes (cut for
military purposes). .

Viridomarus, -, [Celtic], M., a
noble of the Hedui.

Viridovix, -icis, [Celtic], M., a
prince of the Venelli.

‘viritim [vir + itim, as if acc. of
verbal in -tis], adv., man by man
(of distribution), # eack individual.

Viromandui, -Grum, [Celtic], M.

plur, a Gallic tribe in modern
Picardy.
virtiis, -t@iis, [virs- (reduced)

+ tus), F., manliness, valor, prowess,
courage. — Also, merit (generally),
noble conduct, virtue : virtute (with
gen.), thanks to. — Plur., wvirtues,
merits, good qualities.

vis, vis (%), [?1, F., force, might,
violence. — Bsp.: vi cogere (/forci-
blyy ; vim facere, use violence; vim
hostium prohibere (violent attack) ;
vi fluminis oppressi, overcome by the
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violent current. — Plur,, }trmgt/t,
Sorce, powers, bodily vigor.

visus, -a, -um, p. p. of video.

vita, -ae, [root of vivo + ta], F.,
life, the course of life.

vitd, -are, -avi, -dtus, [?, vita-?],
L. V. a, (escape with life, live
through 2}, escape, avoid, dodge.

vitrum, -, [?], N., woad (a plant
used by the Britons for dyeing blue).

vivd, vivere, vixi, victus, [vic
(vigor?), cf. victus], 3. v. n,, Zive:
lacte (/ive on).

vivus, -a, -um, [VIGOR (?) + us],
adj., alive, living.

vix [poss. vIc (in vinco)], adv.,

with difficulty, hardly, scarcely,
barely. — Also, of time, Aardly
(- . . when).

Vocates, -ium, [Celtic], M. plur., a"
people of Aquitania, on the Garonne.

Voccid, -onis, [Celtic], M., a king
of Noricum.

vocd, -are, -avi, -atus, [voc- (st.
of vox)], I. v. a., call &y name, call,
summon, invile.

Vocontii, -6rum, [Celtic], M. pl,,
a tribe between the Isére and the
Durance.

Volcae, -arum, [Celtic], M. plur,
a people of Gaul in the Roman
province. — See Tectosages and
Arecomici,

Volcanus (Vul-), 4, [?], M, Pul-
can (the god of fire and metals).

Volcatius, -, [?], M., a Roman gen-
tile name. — Esp., Gaius Volcatius
Zullus,ayoung manin Cacsar’s suite.

volgus (vul-), -, [voL(ﬁ press) +
us], N., ke crowd, the common
people, the mass: in volgus efferri,



volneratus

be spread abroad; militum (the
common soldiers, the army).—vol-
g0, abl. as adv., commonly, generally,
evervwhere.

volneratus, -a, -um, p. p. of vol-
nero.

volnerd (vul-), -dre, -avi, -atus,
[volner-), 1. V. a., wound, litrt.

volnus (vul-), -eris, [prob. akin
to-vello, pluck], N., @ wonund.

vold, velle, volui, [voL], irr. v. a.
and n., wisk, be willing, want:
velle aliquem aliquid, want one Jor
anything, want anything of one;
quid sibi vellent, what they wanted,
or meant, or intended to do, what
business they had.”

voltus (vul-), -tiis, [voL + tus],
M., (wish, expression of
nance), look, countenance, face: vol-
tis fingere, compose one's counte-
nance, conceal one’s feelings; alicuius
voltum ferre, dare to look in one’s
Jace.

“voluntarius, -a, -um, [volent- (p.
of volo) + arius], adj., wvoluntary.
-— As noun, @ volunteer.

counte-

X, for decem, zen.
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voluntas, -tatis, [volent- (p. of
volo) + tas], Y., willingness, good-
will, consent, desive, will, approval,
an inclination ! voluntates alienare
(good-will).

voluptas, -tatis, [volup- (akin to’
volo) + tas), ., pleasure, delight.

Volusénus, -1, [?], M., a Roman
family name.— Iisp., Gaius Volu-
senus Quadratus, a military tribune
in Caesar’s army.

Vorénus, -, [?], M, a Roman
family name. — Esp., Lucius Vore-
nus, a centurion of Caesar’s army.

vOs, see tu.

Vosegus, -, "[Celtic], ™., zke
Vosges Mountains, running north-
erly from the Jura along the Rhine.

voved, voveére, vovi, votus, [?],
2. V. ., vow, make a vow.

vox, vocis, [voc as st], F, @
voice, @ word, an expression, a shout.
— Collectively, cries, words, talk.—
Plur., 2alk, reports: nulla vox au-
dita (2ot @ word) ; militum vocibus
carpi (feunts); concursu ac vocibus
cogi (outcries).

XX, for viginti, zwenzy.



